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] PREAMBULO
1IGNOTUS A LOS LECTORES

Lectores: no busquéis Novaria en mapa
alguno; pues perderiais el tiempo. Ya que
en ninguno esti tal poblacién, ni las demds
donde acaecen los sucesos de esta historia,
que a leer vais, ni las particularidades geo-
graficas del pais en donde acontecieron.

No por faltarles existencia real, no por
que el tal pais sea imaginario; sino por
dque es discreto dejar su identidad velada,
rehuyendo resentimientos de sus habitan-
tes, v con ellos rebotes de molestas desazo-
nes para el narrador. Quien por no herir
susceptibilidades cavilosas que, aun ecuando

_ma) fundadas, acaso sean posibles, se limi-

ta a decir que la presente narracién se des-
envuelve en tierras donde se piensa y vive
en un futuro que tine hechos y conductas
con el matiz del modernismo inquieto de
la época en que se imprime el presente li-
bro; pero de tomos méas chillones. Logica
consecuencia de haber subido el modernis-
mo de hoy a convertirse en ultramodernis-
mo de manana.

En los archivoes de ese tiempo futuro,
cuyas llaves tiene este fiel cronmista bajo
otras siete llaves, temeroso de que alguien
Se las quite, hillanse registradas las esce-
nas del drama que vais a conocer. En 6l
acontecieron...

iAcontecieron (pretérito), en tiempo ve-
nidero?

Si: aunque se agravie la sintaxis, y se
€Scandalicen démines rancios y me anate-
Mmaticen cénelaves académicos, despechados
de su impotencia en el empeiio de seguir
.ah‘_*l’mjéndonos a todos con afiejas trabas,
desenf;a.fiadamente rotas por la presciencia,
a Mi_lylnacién, la percepeién de lo futuro

dulen, capaz, cual yo, de registrar el
2P0 inmenso, no ha de pararse en des-
.:F:Ecmhles .tiqu-Is miquis de concordancias
Eramaticales tiempecillos.

I\ N\ NN/ GG ANl

Ni tampoco tengais, queridisimos lecto-
res, curiosidad del afio en que ocurrié cuan-
to voy a referiros; porque, de interesaros,
esto no habrda de depender del conocimiento
de unas fechas, y de aburriros no bastaria
el conocerlas a evitar se os cayera el libro
de las manos.

Y se acabd el proemio.

I
LOS VESTIGIOS DE UN CRIMEN

Aun no habia amanecido, mas comenzaba
a clarear, cuando un mozuelo, frisante en
los veinte afios, se aparté de la puerta del
corralillo frasero de la casucha inmediata
al paso a nivel, donde la carretera de Aba-
nal a Valdemimbres eruza el ferrocarril de
Novaria a Camlipas, para acercarse al de
Puertofoz a Cochamba y entrar a la par
de él, y muy arrimadita a sus carriles, en
el hermoso viaducto de dos pisos llamado
Puente de las Palmas. Por éste salvan las
dos vias, ordinaria y férrea, el rio Jayuya,
recorriendo, paralelas e inmediatas, el ta-
blero superior del puente, mientras por el
inferior corren los trenes de Novaria a
Caulipas. Y media legua mis lejos llegan
las tres viag a la estacién de Valdemimbres.

De tal pueblo era el mozo, que, esqui-
vando iras y hurtindose a la vigilancia del
guardabarrera, pelaba a diario la pava con
la guardesita. En tanto, el padre, dormia
las daltimas horas de la madrugada, en que
solamente pasaba un tren, aguardado por
la chicuela de quince afios: “Entadfa una
mocoseja pa pensar en noviajos.” Tal opi-
naba el guarda y no la chica, vapuleada
varias veces por no tener igual eriterio.
Tampoco compartido por el galin de Val-
demimbres, a quien el barbaro tirano te-
nia jurado tundirle el cuero “en cuanti que
lo viera a tiro de ojo del paso a nivel”.

En el puente cogié el alba al enamorado
fugitive, quien, promedidndolo, reparé en
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un gran trapo, o pafio, prendido en el ba-
randal izquierdo, inmediato a la via férrea,
y a ratos sacudldo por el viento.

Moviéndolo curiosidad de ver qué fuera
aquello, salté el seto de alambres, guarda
contra accidentes que separa la carretera
del ferrocarril; y cruzados los rieles y las
entrevias, vié que lo que al viento flamea-
ba era una capa de seda negra y fuerte,
enganchada por una de sus puntas a un
4ngulo gue la vigueta en T del alto baran-
dal del puente forma con una de las aspas
de 1a cruceta de la celosia en donde apoya
la baranda.

—_Se I'ha caio del tren a algln viajero—
dijo el muchacho—. Y giiena que es.. Voy
a llevarsela al jefe de estacién, por si al-
guien vie a pedirla.

Pero entonces se correrd que yo he an-
dao por aqui a estas horas; y en cuanti que
se entere ese tio bruto—se sobreentiende
ser este tio el que el monologante ansiaba
llamar suegro—va a brear a palos a la
probe Chuncha... Eso no. iRediez!... Que
se quede eso ahi, o se lo lleve el viento, o
se caiga al rio.

Y es lastima de capa.. Pero que no la
hubian perdio.

1Conchi! ;Qué es eso?

La anterior sobresaltada exclamacion fué
proferida cuando, levantada y zarandeada
la capa por una racha de viento, vié el
mozo resaltar sobre el forro gris perla de
aquélla el encendido rojo de un gran man-
chén de sangre, y de otras manchas méas
pequenas del mismo alarmante e inconfun-
dible color.

—iRediez! Aqui han hecho otra muerte...
jBuena la hubid yo hecho si me llego a to-
eqrlal Pa que luego me amontonaran a mi
ésta...

El ofra con que el zagal calificaba el ase-
sinato que estaba barruntando, era conse-
cuenecia de que a los progresos por el mun-
do disfrutados en los tiempos de aquel pre-
sunto erimen, unianse otros Progresos: los
de un desenfrenado aumento de atentados
cometidos, contra las cosas y personas, no
disfrutados, claro es, sing padecidos. Pues
los procedimientos de robar y matar ha-
bian, como todo, progresado una barba-
aridad.

Cierto es gue la Policia procuraba no
progresar menos gue los criminales, en
idear ingeniosisimos métodos de investiga-
cién y caza; mas con la diferencia, ha de
yeconocerse, de que a despecho de estima-
bles tecnicismos cientificos tenian estos pro-

gresos caracter menos practico que las ma_
fias y trazas de los bribones. Pues mientras
log robados o asesinados se quedaban siem-
pre sin su dinero o muertos, solian los cri-
minales salirse de sus crimenes desconoci-
dos, vivos, horros.

La necesidad de defenderse hizo a la so-
ciedad dar a la Policia crecientes faculta-
des, armas mejor templadas, de dia en dia,
para la lucha que apasionaba a las multi-
tudes, pendientes a toda hora de los erime-
hes y las pesguisas para descubrirlos. Cu-
yos relatos, llenando paginas y paginas de
la prensa periédica, eran lectura prefe-
vente y habitual pasto de casi todos sus
lectores, y despertaban en no POcos de-
seos ambiciosos de ser actores o héroes en
tal lucha, para leer sus nombres, ¥ toda-
via m#s para ver sus retratos en los pa-
peles: cual criminales, o como pspontaneos
polizontes, segin idiosinerasias de los afa-
nosos de notoriedad.

La medida en que tales ambiciones in-
quietaban, a las gentes a quienes vamos
a conocer, se apreciard siguiendo las pe-
ripecias del proceso cuya primera pagina
escribié el novio de la mocoseja; echando a
correr como un gamo, llegando sin aliento
a Valdemimbres, aporreando, a las seis de
la mafana, la puerta del Sr. Juez ¥ gri-
tando, rentre golpe y Pporrazo: “Otro eri-
men; otro ecrimen: un crimen nuevo.”
Como & fuera uno de los periodistas (asi

se llaman entre si los callejeros vendedo-

res de peri6dicos) que vocean el diario con
el “asesinato de hoy”. Pero en vez de agre-
gar, cual suelen ellos, “comprelo, sefiorito,
que viene bueno”, berreaba el mozo: “Le-
vaintese en seguida, Sr. Juez; no sea que
apriete el viento y se lo lleve.”

Con apresuramiento muy del caso dejo
la cama y se vistié el representante de la
ley. Sin atinar, medio dormido todavia, si
el riesgo, anfibologico en el aviso del apo-
rreante, de ser sorbido por el viento ame-
nazaba al juez, al erimen o a la vietima-

Prescindamos de otros porrazos en di-
verzas puertas, que por orden del juez,
v en cuante éste fué impuesto de la cau-
sa de los que a €l lo habian despertado,
fueron aporreadas por el mismo muchacho.
Y, saltando hora y media, pongamonos de
nuevo en el Puente de las Palmas, en
compaiia del juez con su forense séquito
de escribano, alguacil y secretario. Alli
llevados por la tartomdvil del juzgado. Se-
guida no muy lejos, a poder de zancas ¥
aguante de resuello, por el que cegado POE

el
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1a gloria de ser descubridor de un erimen,
habfa olvidado el riesgo de tollina en que
ponia a su amada,

Verdad que ella, y, a qué neparlo, tam-
pién él, darian por bien pagada la paliza
wenando el héroe saliera, cual sulid, pinti-
parado.en el papel.

Tartomovil es voz harto expresiva, y
gunque extrana, no tanto como el voeablo
tartanas de explosidn, también usado por
aqguellas fierras para designar las tarfa-
nas movidas por motores de la clase indi-
cada por el tltimo mombre.

No se procedié a levantamiento del ea-
daver porque los registros minuciosos de
las orillas del rio, bajo el puente, no des-
cubrieron interfecto ni interfecta. Siende
cnanto de si dieron el hallazgo de un som-
brero' de hombre Ileno de barre, ¥ un cu-
«chillo ‘'de cocina con algunas manchas de
sangre seca,

De la inutilidad de estas pesquisaz se
infirio que la propietaria de la capa—in-
dudablemente asesinada en uno de los tre-
nes por alli pasados durante la noche—de-
bi6 de ser arrojada por mna wventanilla,
«cuando el vagén donde viajara llegara al
centro del puente; que en la caida sze ha-
bia desenvuelto de su cuerpo la capa, que
arrastrada por e] viento fué a enganchar-
se en la barandilla al extremo del puente,
sobre la margen. del rio, en lo ya seco de
ella, mientras el cuerpo cafa en el centro
de la corriente. O bien, que primero habia
sido el cadiver arrojado a las aguas, y
después' de él la capa acusadora, cuando
¥a el tren se hallara a punto de salir del

A falta de cadaver que levantar, tam-
Doco se levanté la capa, por temer fuera
velo tras el cual pudiera acaso hallarse
trigil y deleznable rastro del asesino. Pues
recientemente habfan sido amonestados va-
Tios jueces porque sus torpes, precipitadas
© indiseretas intervenciones, borraron, en
andlogos casos, pistas e indicios solamente
APreciables con garantia de acierto por los
enicos saberes de policias diplomados.
Por ello, mientras llegaba =l téenico, a
Hﬂvaria pedido por el juez, antes de sa-
lir de Valdemimbres, limitése éste a to-
Mar precauciones para que aquél no hallara
= 30 llegada cambiado e! aspecto ni la si-
Wacion de las cosas,

S ucion?s que, procurando no toear
= 1 faPa sino por el extremo prendido
- Cruceta, consistieron en pasarle un

forredizo que afirmara la sujecién a

la vigueta, y. alejara la eventualidad de
que, arreciando el viento, se llevara el fes-
timonio del delito presunto.

Bl aviso al agente de Novaria habia si-
do dado por el telégrafo de la via férrea,
cuando, de paso para el puente, llegd el
juzgado a la estacibn de Valdemimbres.
Pues lp sabido ya por lo ofdo al denun-
ciante justificaba la peticién de un profe-
sional policiaco.

Con ello demostré el juez no ser amigo
de’ dormirse en las pajas. Con ello y con
el rdpido interrogatorio a que, durante su
breve parada en la estacion, someti6 al
jefe de ésta para saber qué trenes habian
pasado por alli en la noche anterior, y si
de ellos descendieron viajeros. Y no sélo
con esto, sino con el edicto que, una vez
terminado el sumario interrogatorio, hizo
cireulara sin demora el telégrafo.

He aqui dicho edicto, euya importancia
lo hace merecedor de ser traserito litera-
riamente:

“Urgentisimo.—Juez Instruceién Valde-
"mimbres, ordena y manda jefes trenes,
"ascendentes o descendentes, marcha Ii-
"neas Puertofoz-Cochamba y Novaria-Cau.
"lipas, registren vagones y viajeros, busca
?indicios crimen sangre cometido esta no-
"che. Comuniquen si descubren algo, y de-
"tengan presuntos sospechosos:

“Iten méas: ordena jefes estaciones ter-
"minales lineas dichas, que todo material
"trenes llegados ellas habiendo pasado
"Valdemimbres pasada noche, no sea en-
"ganchado otros trenes, ni mezeclado con
"otro vagonaje, sino apartado y custodia-
"do, sin tocarlo nadie, hasta llegada per-
"sonal autorizadc examinarlo:

"lten méis: personal prestd servicio ta-
"les trenes no serd emp'eado otros, ni sal-
"drd estaciones término linea hasta ser
"interrogado funcionarios Policia Investi-
"gatoria;

"Iten mdas: todos jefes estaciones am-
"bas vias redactarin notas billetes des-
"pachados; recogeran y clasificarén los re-
"cogidos viajeros en ellas apeados de tre-
"nes pasaron noche. Para ponerlo todo a
"disppsicién citadoes altos funcionarios.”
El adjetivo indica cuin elevado andaba
el crédito policiaco. Cuando menos en do-
cumentos oficiales, que entre las gentes..—

“Iten mds: dichos jefes encarecerdn a
"factores, mozos y taquilleros servicio des-
"de nochecer ayer procuren recordar cuan-
"o puedan de trajes, portes y sefias de
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"los viajeros con quienes conversaran o0
"en quienes pararan atencién.

"(Guardese y camplase. Valdemimbres 6
Py 45 mafiana, 13 de junio de ***.”

El anterior documento, del cual se dio
traslade al Superintendente de Policfa en
Novaria, fué trasmitido y recibido por los
aparatos de telefonia sin hilos que, desde
muchos afios antes del de las tres estre-
llas de su fecha, funcionaban en todas las
estaciones de ferrocarril, en todo tren en
mazrcha, en todos los automéviles de ser-
vicios oficiales, y en casi todos los particu-
lares cuyo precio pasara de mediano,

Circulado el edicto, y dejando para mas
tarde ahondar en el interrogatorio que lo
movié a dictarlo, acudié el juez a lo mas
urgente: yéndose, para ello, a realizar, en
el lugar donde el novio de Chuncha vib
la capa, las pesquisas de que se ha dado
cuenta.

Entre reconocimientos del puente, en
toda su extensién y en sus dos pisos; ba-
jada a una orilla del rio, e idas y venidas
a lo largo de ella; subida al puenie para
bajar luego a la otra, examinarla y tor-
nar a subir, eran las diez corridas cuando
avisados por el cuerno del guardabarrera,
de la aproximacién de un tren, saltaron
apresuradamente la barandilla entre los
carriles v la carretera los gue en el puen-
te estaban; y a poco vieron cruzar, como
una flecha la menor ecantidad posible de
tren: una locomotorcilla con un solo vagoén.

Era, pronto lo conocieron por tamafo y
aspecto, uno de los expresillos de la Poli-
cia de Investigacién, que en casos como el
que traia a Valdemimbres a uno de sus
oficiales—ya no se llamaban agentes po-
licfacos—corrian cual centellas, con via li-
bre ante ellos, por todos los ferrocarriles.
Como en las poblaciones corre el carro de
la bomba de incendios cuando es preciso
sofocar un fuego.

Venian en dicho vagén el susodicho ofi-'

cial, vy el ayudante que tenia a su cargo
no pocos trebejos, como lentes de aumento,
cémaras fotograficas y demés enseres, cu-
va enumeracién total seria prolija, y pre-
matura ahora, de un laboratorio fisico-
quimico-biolégico de eampafa. Propio para
iniciales reconocimientos policiacos, cuya
finalidad estaba limitada a determinar
cuiles de los objetos o substancias recogi-
dos en aquéllos y ensayados con los sen-
cillos recursos a mano en tal laboraborio
resultaban acusadorves desde luego, y cué-
les habian de remitirse al Gran Laborato-

rio Central de Investigacion Criminosa,
anexo a la Superintendencia, para ser so-
metidos a dificiles o lentos andlisis, que
abrieran c¢aminos a fructiferas pistas y
los cerraran z las equivocadas,

— K5 el Sefior Perquiridor—éste era el
nombre genérico de los agentes de Poli-
efa—que mandan de Novaria—dijo el juez
al secretario—. Vaya a la tartana y tele-
fonnée al jefe de estacién que cuando lle-
gue el expresillo diga a ese caballero que
estoy actuando aqui en el asunto consabi-
do, y que, segin sus drdenes, iré al pune-
blo o lo aguardaré agui, si desea hacer sw
inspeccién personal antes de oirme.

Hoy—esto lo dice Ignotus—nos pareces
ria sorprendente que un juez pidiera 6ér-
denes a un agente de policia; mas como el
tiempo lleva al mundo dando vueltas, ¥
desde hoy hasta entonces las habia dado
el tltimo muy grandes, el juez de Valde

mimbres y el Perquiridor de Novaria wi- .

vian en mundo y tiempo en que la téeniea
investigatoria era reina y sefiora en las
cnusas criminales; pues en las épocas en
que no lo habfa sido todo lo estropeaban
los jueces. Opinién, ya se' suUpone, de Ia
Policia; pero que al fin prevalecid dejan-
do a aquéllos reducidos a mo desempefiar
otro papel en los procesos que el de pres-.
tar fuerza legal a cuanto los perquiridores
ordenaban se hiciese en ellos.

Como Valdemimbres estaba muy cerca-
no, y muy a poco de enviado el telefonema
desde la tartomévil, llegb alld el expresi-

llo; pronto contestd el jefe de estacién di-

ciendo:

__F1 Sefior Perquiridor ordena que o

aguarde usted ahi. A él le entrego un te-
legrama interesante recibido del réapido
ascendente Puertofoz-Cochamba.

Cinco minutes después el expresillo res

tornaba al puente y de él se apeaban el
agente y su auxiliar.

n

;OTRO CRIMEN? .

Abanal es un’ pueblo muy cuco y cOques
tén, que seria pequefio a no haberlo acré
cido la edificacién de buen nfimero de €&
sas de campo para veraneantes, & )
por su linda campifia, suave clima, fael-
lidad y frecuencia de comunicaciones €on
Novaria—capital del ignoto pafs por doms
de andamos—y con la bahfa donde asien-
ta Puertofoz. El pueblecillo, unido & 877
bas cindades por vias férreas y Por
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—Mala facha emprencipia a tomar esto, Matias. (Cap. IL)

.11’1.5535' carreteras, dista del puerto noventa
ki _‘51316’51‘08, ¥ de la capital unos doscientos.
{\ las doce de la misma mafana del re-
fido. hallazgo de la capa ensagrentada,

mujeres de Abanal, ya més pasadas
Y96 maduras, grandes amigas de chismo
*T€0 ¥ parlerias, cotorreaban delante de !

verja frontal de una hermosa casa de cam-
po, “Villa Gaya”, rodeada en sus otros
tres costados por tapias. De las cuales qu
daba la frasera a escasos 200 metros de
la estacién del ferroearril.

Por ser, las tres, habladoras del diluv'~
muy capaces de hablar ‘sin escampar un
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dia entero con su noche, largo rato dura-
ba va su charla, que acompafiada de viva
westiculacién y muchos manoteos, parecia,
més que palique, discusién del porqué en
tan avanzada hora no habia sido Na Fra-
sia vista alin en el mercado, ni en ninguna
parte.

Na Frasia era la portera de “Villa Ga-
ya', més conocida en el pueblo por *“Po-
cas Liendres”.

{Qué porquerial, dird alguno. Pero so-
bre que mayor fuera siendo muchas, no es
realmente ninguna; pues la mentada con
<l feo mote—que no expresa cuanto expre-
sar debiera—no tenia ninguna liendre. Ni
podia tenerla; pues absoluta calvicie pre-
matura habiale dejado la cabeza sin pelo,
ni aun pelusa, del colodrillo a las pestanas,
rasa y lironda de la una a la otra oreja.
Por ello, y para no llevar a la vergilenza
su euero excabelludo, mondo eomo una bo-
la de billar, iba siempre tocada con un pa-
finelo de hierbas, herméticamente cenido a
frente, sienes y cogote. E ironjas de la
suerte, al caérsele el pelo le sali6 bigote.

En cuanto al Na, es contraccion que sus
paisanos hacen del popular Sefid, que ya
lo es de Sefora.

Con ser rarfsimo no se hubiese asomado
Pocas Liendres en toda la manana a los
lugares de su habitual frecuentacion, to-
davia habfa algo que sobresaltaba mucho
mas a las picoteras manoteantes comadres:
el hecho inconcebible de que No Viviano no
hubiese atn hecho ni una siguiera de las
tres o cuatro visitas que, al mediar el dia,
llevaba siempre hechas g la taberna.

No Viviano era conyuge de Pocas Lien-
dres, hombre que se bebia por afio uma
vendimia, y conserje de “Villa Gaya"”, su-
mida a la sazon en absoiuto silencio, que
unido a las anomalias ya dichas, tenia &
las tres mujeres inguietas con barruntos
de “algo que no podfa ser bueno”.

Atisbando por diversos lugares de la
verja en diferentes direcciones, sin <2on-
seguir ver alma viviente, ni viviente bi-
cho, comprobaron que se hallaban cerra-
das, no solo la puerta y las ventanag del
hotel central, sino las que a la calle da-
ban de la casita de los porteros y el por-
ton del garaje. Entre ¢l cual y la porte-
ria corria la verja del frente principal.

—Yo- le digo, comadre—exclamé una de
las mujeres—, que este no verse ni ofrse
una mala rata, a estas horas, es ofavia
més rarismo hoy que nunca, cuando ayer

llegaron esos sefiores de extranjis y fan
majos.

—;La viste td log zarcillo=?

—Claro que si.

—: Y las ajorcas?

—Vaya.

—; Y las arracis de lag orejas?

— Tamién las vide, Pero lo que mis me

C
—; El de ]a caena y los golpetones d'oro?
__E] mesmo. Pero no serfan d'oro, sino

sobredoraos.

__Como mo jueran. Esa gente gorda to
lo gasta de oro macizo. i Sobredoraos!
; Verdaz que no?, Mariea,

—_Claro, Por eso no lo soltaba ella pana;
ni quiso daselo al chofer (1) cuando ahrid

(1) Como Marien es, yo no, quien dice chofer,
sen Marleq quien aguante la indignacién del aln-
dido con tan feo nombre.

Me expliicaré, Todavia quedan, en Ibermanisa,
gentes que dicen c¢hofer, chaufer y hasta chufer,
o chifer, chfufer, chifer. Con protesta de loe
conductores de autompviles, que en cuanfo se en-
teraron de que la palabreja gue, sin pagar adus-
nas, se habfi metldo de fronteras adenivo tlene,
en framcés, signiflcado original y recto de fogone-
ro. sintiéronse vejados. Y en vista de que el wo-
cablo no era repudiado en nombre de los fueros
del idioma iberés, repudifironlo ellos, en nombre
de so herida vanidad.

1Fogoneros ellos!l... [(Ellos enhollinados, caris
tiznados, rostripucicos!... (Ellgs: los algrdenntes
de impecable porte, los de las gorras deportivas,
los guantes de gular, los treeches ¥ los leggys!
‘,I-}lh}s: eleganfones, postinokes, ¥ hasta presumis
dillos ! ;Blos: los chicos, mientras no se hacen
viejos, con gue suefian las chicas de los gremios
doneellesco, modlstil L.

No es mucho (ue tan pronto supleron lo que
queris decir chaufer protestara le clase, ¥ publi-
carn comunicados en los periddicos, diclendo gque
ellos no eran fogoneros, sino metoristas. Y tenian
razfn, pues manejan motores, ¥ se la daban cas
ticismo y eufonfa; pues la dltima palabra snens
hiem y se acomoda a [0S US0S, modo y porte del
tdioma iberés.

Algnien puso veparps, proponlende, por creers
las mfis puntualizantes, awfomotoriste o exploto-
motorigta; pero sobre que el iperés tlene aversion
s los voecablos exeesivamente largos, replicaron
los motorlstas gque en voces destinadas al vilgar
ugo corriente no e: menester ¥ s muoy pedan
tesco el embutir en ellns mfiltiples tecnltismos;:
¥ que no hablendo sido necesarlo llamar locoma:
quinigtas nl trenmaguinisias a los de log ferroch
rriles, para que fodo el mundo los congzod, tam-
poco precigaban los conductores de automoyiles
ponerle perendengues 8 su expresivo nombre de
motorisias,

Asi fueron desde entonces lamados. Blep 18-
mados, por mfs gque tal pdlabra no estf, aun
cuindo va hace falta, en el Dicclonario de In
Lengua Iberesd. Porque el mundo, la vida y el
progreso van mucho mis de prisa que las Aeade:
miang, y porque el papel de éstas no es inventar,
sino admltir o rechazar vocablos; ¥ explicarlos,
si pueden. Cosa que suele ser diffeil.

i6 en el ojo fué el bolsén grande colorao. «

-



pa que s apeara. Ni aluego-a la doncella
enando andaba viendo el jardin.

—Giieno; pero to eso no tie ma que ver
con qué Viviano no haiga hoy pisao la
taberna, ni shaiga atizao su latigazo de
.ag’ﬂal'diente ca vez da el reld, Y eso no
pue ser sing que 1'ha pasae algo.

—Dices bien. Y algo mu gordo.

—Yo voy a llamar a la ventana de ésos.

Cual lo dijo lo hize. Con bric que al
ver queé perdia el tiempo fué creciendo
Tasta romper el vidrio golpeado. Con es-
trépito tan infructuose para obtener res-
puesta eomo log redoblados golpes, mas y
-méis desaforados con que, sin miedo alguno
ya de romper nada, continud llamando en !
contraventana de madera.

—No pue ser sino que tie ¢ haberlos dao
wn  insulto.

—4A los dos!

—; ¥ es que tamién van a estar insul-
4aos los sefiores forasteros, y la cria, y
¢l chofer?... Seis insultos son muchos,

—Pa mi, que como dicen que esa se-
fiorona tie el potosil de plata, y un cofre
Yleno de prendas toas de oro y piedras
finas, como las de una emperaora, a los
seis nos los han acochinao esta noche.

—Pos dice bien La Chata.

€on fo dicho en los filtimos renglones va con-
Yestido posible infundado supuesto, que al ofrme
dar Ia ragdn a los motorlstas sublevados eontra
908 fogoneros, no confra “ol fogonero", hayn al
gulen {01 vez aventurade. Porque mi amor, tén
£olb 1 mucha honra, a los modos de decir de los
«lizicos de mpuestra lengun, no rayn en colto al
Arcalsmo nl en frreflexiva malguereneia a toda
forustera novedad, aun cusndo =men  necesaria,
‘blen tratda y adaptadic.

De lo confrario testifics toda esta Bibllotecs,
‘cuyo padre soy, henchida de woees nun mis que
‘mueyes futoristas. No, &1 ¢ mundo corre v las
lenguas se paran, pronto s¢ hacen cadunceas, incn-
:W“?:& Pire servir a sus menesteres en la vida de
los puehlos.

Tipmpo v progreso plden a loe idiomas qie se
‘F‘lflql.le:«.can eon tedo mecesaric neologismo, que
‘B8 engalen con afeltes de vocablos nusves v de
ftescos: decires. Y e¢lle aln aguardar a que sean
eogidos en los dicclonarios, sino que en esto debe
el habla andar a compfg del mundo; pero guar
danda op ‘Bus progresos adecunciim a lo que en
Thda idloma es médula de su ser,
.dei\‘;ﬂ:fﬁg?nrvnms. por lo tanto, en log ticmpos
Viattn o 3 c.os. pero andemos al m»l.l!u gque andu.

: 2Wos: 7 use 1 castellana. Cosa que aun
PATA quienes 1o des mos con toda voluntad wva
‘réde? ‘:‘“."] diffeil ; pues consplrando f:lumte.s nos
il mur;escsstel]untznmf»s_ desde  chiguititos,
¥ E\'.‘hﬂ_rnor PDO@ que, despuis de ponernos la capa,
A U?va.mso nLla ‘calle, a la luz de (sta veamos

5 la ecapa llena de casnalidades... Pero

B
m:mm“ mr.dc’?"ﬂdl‘mf':-‘ cnal podamos, todavia ire
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—iUna muerte!

—i0jald jua una! Pos por las trazas
paecen seis.

—Qué espantacion! Mia ti c’hay gen-
te mala,

—_Amonos, Amonos. Hsto pinta mu mal;
v en cuanti s'averigiie, ¥y la Poli s'entere
de c'amos estao agui, catanos tmplicds en
el fregao sin haberlo comio ni bebio.

—La Chata dice bien. Con la Foli no
hay gromas.

— Por menos de na trinca a un hombre
honrao o a una mujer de bien.

— Pero, jqué pocas veces trinea a los
bribones!

—Amonos, Amonos.

— ;Y si a pesar de too estén insultaos?

—Si ¢l insulto ha venio derecho, no ten-
drd ya remedio dimpués de tanto tiempo,
v s es pequefio, ellos sclos se desinsmul-
taran.

—;Y si estdn muertos?

__TWstonees da lo mismo avisal que ca-
llalse.

— Pero jy si estin herios?— jVamos a
dejalos que se mueran solicos como UNOS
malos perros?

— Verdd es... Pero a mi no me gusta
meterme en estos lios,
—Ni a mi.

—Sus pensaréis ¢'a mi si... Pero eso de
largarnos dejando sabe Dios como, ahi, a 1
probe Frasia.

—Y tamién a Viviano, que en quitan-
dole lo de borrachén es un buen Juan.

—Pos amos a contale lo que pasa a
Malas .Patas. .Pero cudiao con decile
¢'amos estao tanto tiempo aqui, ni c'amos
mirao por la verja ni escacharrao los cris-
tiales,

—Ca, ni mentalo. En estas cosas hay
que guardar el pico, que por la boca mue-
re el pez.

—Lo mejor es gue hables t sola, Chata.

—@Giieno; hablaré yo.. Pero vusotras
amén a to lo que yo diga,

—TIlso... Pero jqué wvas a icir

—Pos na: que a Pocas Liendres ni a
su hombre los ha visto naide el pelo en
to el santo dia; que al pasar por aqui,
por un casual, lo amos wvisto to cerrac a
cal y canto, lo cual’que es mu rarismo.. Y
que estamos escamis y que vamos & con-
taselo.

—Pus alzando.

Malas Patas, mal nombre gue en ¢! pue-
blo daban al

alealde por tenerlus torci-
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das—y con mi explicacion precipitada tam-
bién he puesto yo patas en vez de pier-
nas a la autoridad popular—, simultanea-
ba su taberneril eomercio con la municipa!
magistratura de Abanal; y en tal concep-
to, no en e! de alealde, sino de tabernero,
va habia echado de ver la inconcebible au-
sencia de su més asiduo parroquiano,

Gracias a que no habia alli juez de ins-
truccién, sino tan sélo un pobre carpinte-
ro recién nembrado juez municipal, y en-
greido con su fresca investidura, se atre-
vieron las dos autoridades, después de nue-
vas e inutiles llamadas, a forzar la puer-
ta de la verja y a zamparse en la casa,
sin euidarse de si borraban rastros o em-
brollaban pistas.

Solamente los hize vacilar recelo pro-
veniente de no ir acompanados del sargen-
to de la pgunardia civiea, natural delegado
de los perquiridores en los casogs urgentes.
Pero saltironse el esecrupule porque, ai ir
a buscar a dicha autoridad, supieron que
él v todos los guardias andaban atareados
en diversos servicios fuera del pueblo, Vis-
to lo eual, tuvieron por lo mas apremian-
te, sin que acaso estuvieran en lo firme,
prestar auxilio a log heridos, =1 en la casa
los hubiere; pues bien podian bas viectimas
del presumido crimen no haMarse todas
muertas. Porque de que habfa erimen y
debia de haber muertos, nmo dudaban el
juez ni Malas Patas, ni menos la Chata
ni Marica.

Eran las tres de la tarde cuando el ce-
rrajero abrié la verja.

—iAndal—dijo en seguida Malas Pa-
tas—. Mira, Matias: a Viviano y La Lien-
dres los han encerrao por defuera.

—Pues es verdad. Digo, si es que estan
dentro. Vamos a verlo.

Abierta la puerta, que efectivamente
habia sido cerrada desde afuera, y una
vez en la porteria, vieron los recién entra-
dos a la mujer, que, despertando al ruido
hecho por ellos, se sentaba en la cama,
sobre la cual estaba vestida, y no acertaba
a dar razon de si; por hallarse adormi-
lada al punto de parecer idiota. El mari-
do, asimismo vestido, dormia al lade de
ella como un lefo. Tan hondamente que,
para sacarlo de su sueho, muy parecido a
sopor morboso, fueron completamente in-
eficaces los duros zamarreos eon que lo
sacudié su amigo Malas Patas, que juz-
gando temerariamente dijo:

—¥a estd visto. Como una guinda en
aguardiente. Por eso no ha idp hoy a la
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taberna. No tenia en el cuerpo rineén va-
cio donde le entrara ni una mala copa, ni
piernas que lo llevaran a por ella.

—Pero esta vez la pittma ha sido una
cogorza de matrimonio. Porque mira ti
edémo despierta ella.

— Buena, buena borrachera.. Pero més
vale que en esto pare el susto que traia-
mos.

Eso, no, Malas Patas, Porque ellos no
puen haberse encerrao desde adentro con
la llave que estaba por defuera, y..

—iLefie! Es verdad.

—... ¥ porque otavia estd por ver qué
ha sio de los cuatro forasteros.

—Verdad, verdad. Vamos a verlo,

La primera de las sorpresas que iban a
recibir las dos autoridades municipales Jos
aguardaba en el garaje. Donde entrarom
por una puerta, que enconfraron abierta,
y salieron por otra, también de par en par,
de la pared trasera, sorprendidos de no
haber hallado ni el auto que creian esta-:
ria allf, ni al conductor de él; pero sin
haber visto cosa gue despertara sus alar-"
mas. .

Estas sblo nacieron cuando, a los pocos
pasos dados por el jardin, vieron, amarra-
da a una cadena pendiente de una argo-
lla clavada en la tapia, y tendida en el
suelo, estiradas las patas, la boca abierta,
muerta y rigida ya, a la hermosa mastina
gue por la noche hacia de sereno en “Villa,
Gaya”. 1

Que el animal era hembra conociase enlr
seguida en las ubres y en que grunian en
torno de ella sus cachorros, faltos desde
haeia horas de alimento. :

—Mala facha emprencipia a tomar esto,
amigo Matias... Porque me se fegura que
este animal...

—Tampoco yo me pienso nada giieno..
Ramén, Ramén, ya estds alzando a buscar
al albéitar, pa que venga y desamine &
este pobre bicho. '

Ramén era el cerrajero que acompahas
ba al alcalde y al juez munieipal.

—Ahora & la casa—prosiguié el juez—=
Y quiera Dios no topemos en ella algo
mas peor.

La puerta principal del hotel no estabd
sino entornada. Dentro de é veiase con

toda claridad, por hallarse abiertas lﬂ"-‘._
maderas de las ventanas en todas las hi_t-
bitaciones, que, no advirtiendo en ellas na-
da sespechoso, recorrieron con rapides 103
régistrantes, sin haber menester abrir nifiz
guna puerta hasta llegar a una inmediate

'
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a la de la fachada posterior de la casa,
que, abierta a la sazén, daba paso al
ja.rdin.

86lo con piecaporte estaba cerrada la in-
mediata a ésta, que una vez franca dejé
ver una estancia alumbrada, no con Juz
del dia, sino con la de una lampara elée-
trica. Era una alcoba donde, con la cabeza
peulta bajo una almohada, yacia en una
cama un bulto, mal envuelto en las desor-
denadas ropas de ella.

Acercironse alcalde y juez al lecho; le-
vanté el primero la almohada; sacudié el
segundo con fuerza el rebujo de las man-
tas, y. dijo:

—Una mujer dormida.

—Y ecomo una piedra...

—A ver si esta también ésta como =
otros.

—Como Viviano y su mujer.

—=8i, borracha.

—No fua malo... Aunque pa borrache-
ras duran mucho.. Mas peor seri que esté
como la perra.

- —tContra! Que =i pue ser.. Baja, baja
esa almoha; déjala como estaba; y no to-
ques na mas. Porque si la cosa es como me
malicio, cuando entre aqui el sabueso—el
retumbante apelativo de perquiridor, ofi-
cialmente dado a los agentes de policia,
trocabase en labios de la plebe en el .an-
terior o en otros de parecido jaez—pué que
nos dé un disgusto por haberle hurgao la
interfeta... Y hasta pué que nos empapele,

—Verdad, verdad... Diremos que no he-
mos hecho mas que sacudirla flojico

—ijCalla! Aqui hay un tarrico; una la-
vativilla pequefieja, y un papel escrito,

—Un papel. A ver qué dice... No, no lo
toque, Sr. Malas Patas. Lo leeremos sin
tocarlo.

El papel y los objetos indicados por el
alcalde se hallaban sobre la mesa de no-
che. Leido aquél, resulté decir:

”.'_‘No se culpe a nadie de la muerte que
'”-"Oi.untariamente me doy, envenenando-
nme: para no padecer, con una inyeccitn
’-w.de Glanuro de potasio. Las causas de mi
','Idet(*l:mmacién no interesan a nadie sino

& mi.—Celinda Rodriguez.”

—Bien te lo calaste ta: esta lo mesmito
que la perra,

—Ni mas ni menos:

sucidia...

——_Pero si ella queria sucidiarse, Lqué
= mportaba el probe animalico?.. ;Pa
qué Ia estorbaba?

—iPero te crees i que es ella la que
13 matuo 4 la perra?
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—~Claro. Si .como me pienso, y ahora
mds que enantes, que la Garbosa—el nom-
bre de la perra, muy conocida y popular
en Abanal—estd envenend tamién, y el ve-
neno esta ahi, en ese frasquejo con ese
papelico pegao con esa calaversi y esos
huesos... Como la perra no pue haberla
envenenao & esta, ésta tié que haber sio
la que le ha dao el jicarazo a la Garbosa.

—=8i que pue ser.. Pero aqui ya no ha-
cemos mas pue que comprometernos. Va-
monos a ver si ha giielto alguno de loz
civicos, pa que guarden la casa mientras
llegan los perquiriores de Puertofoz vy el
juez de Uriz.

—Pero es que otavia nos queda ver si
hay méds muertos en el prencipal, En el
pueblo dicen que ayer vino més gente:
otra seiniora, el caballero que m'alquilé la
casa—Malas Patas era el administrador
de Villa Gaya.

—Verdad, verdad. Vamosz arriba; pero
pronto.

En la pesquisa seguidamente hecha en
el piso alto, sblo vieron habitaciones va-
cias. Entre ellas otra alecoba con una cama
en donde parecia haber dormido alguien.

A la salida y cuando ellos transponian
la puerta de la casa, entraba por la de la
verja Ramén el cerrajero, con el maestro
herrador, pues mis no era aun cuando é!
se las diera de albéitar, quien una vez exa-
minada la perra, y después de recoger
abrir un estuche pequefio, que cercano a
ella hallé6 en el suelo, dijo:—“;Probe Gai-
bosa! [Tan maja como eral.. Pa mi I'han
ministrac una sustancia téxiga!”

—tY eso qué es?

—Pos un veneno.. Y se lo han atizao
pinchindola con esta podérmica.

—jAndal—dijo Matias al verla—, una
lavativeja como la de la sucidia,

—Ya ves tu si oli bien que esa fué la
que matdé al animalico,

-—Dices bien, Malas Patas: bien oliste.

—Pos ahora a {rancar la puerta pa que
naide entre aqui; y a por los guardias; y
a avisar que vengan de Puertofoz y de
Uriz por telégrafo.

La primera poblacién es cabeza de la 3.*
Brigada de Policia Investigatoria, v la se-
gunda capitalidad del juzgado a que Aba-
nal pertenece.

—Andando... Pero ti, albéitar, jqué ties
¥a que hacer con esa cajuela?

—Llevimela, pa ver si otavia quedan en
la jeringa chorreds de la sostancia téxiga.
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—: Y ti qué tiés que ver, mni quién te
mete?—pregunté Matias,

—Como no te lleves..—bufo Malas Patas.

—Ya estds cerrando la cajuela y dejan-
dola como estaba aonde l'as encontrao.

Obedecié el buen hombre; saliéronse los
cuatro lugarenios a la calle; sujeté Ramon
los batientes de la descerrajada verja con
una cadena en cuyos eslabones extremos
enganché un candado, que cerrd; entregd
la llave de él a Matias, y fuése calle abajo
con el herrador, mientras los otros echaban
calle arriba.

I11

LOS PRIMEROS FRUTOS DE UN RE-
CONOCIMIENTO POLICIACO

A las ocho de la noche llegaron a Aba-
nal un Comandante Mayor Perquiridor, de
la Brigada de Puertofoz, un Teniente-Per-
quiridor y sus respectivos ayudantes.

A su llegada pregunté el primero por el
Juez de Uriz; y sorprendide de que aun no
hubiese llegado, lo llamé a una conferencia
radio-telefonieca...

—i Es usted el Juez?

—=8i, Sefior Perquiridor.

—:No ha recibido usted un aviso de las
autoridades de este pueblo relativo al asun-
to de “Villa Gaya”?

—Si, sefior; pero no podré ir alld hasta
que aqui termine otro servicio urgente.

—Y tardard usted mucho en despa-
charlo?

—No sé a punto fijo; pues se trata de
un forastero, todavia no sé si borracho, o
dormido con sueno que pudiera mo ser na-
tural.

Ahora va a reconocerlo un médico, y yo
a tomar unas declaraciones, en tanto se
despierta.

—Entonces no aguardo a usted para co-
menzar aqui. No conviene dejar que estas
cosas se enfrien.

Y como creo tener tarea para toda la
noche, véngase por acd cuando acabe lo
suyo. Verosimilmente habrid que dictar al-
gunos mandamientos de prisién, y me serd
usted necesario. Hasta luego.

Una primera inspeccién ocular del lugar
del erimen ha sido, siempre que a concien-
cia se ha hecho, cosa complicada v delica-
disima; pero la que en “Villa Gaya” efec-
tuaron los llegados de Puertofoz, ayudin-
dose con cuantos progresos y perfecciona-
mientos habian elevado la Policia a cien-

cis. poco menos exacta que las matemdticas,
fué archiprolija y archicomplicada: al pun-
to de que un relato de ella tan escrupulose
cual fueron lag pesquisas de los perquiri-
dores, alcanzaria amplitud descompasada,
que, abreviando cuanto me sea posible, re-
dueiré, sin suprimir lo indispensable.

Pensando en la larga faena que a la vista
tenian se la dividieron entre el jefe y el
oficial, asistidos de sus respectivos ayu-
dantes. !

El primero se encargd del reconocimiento
del hotel, encomendando al segundo los de
la parte exterior de la finca alrededor de
las tapias, del jardin, la perra y los por-
teros.

Lo primero que los perquiridores y sus
guxiliares hicieron antes de frasponer la
verja fué calzarse los chancios o euddruples
zaneos de inspecciones. Eran éstos sanda-

lias que, a modo de patines, se sujetaban

a] calzado con correas, v de cuyos pisos sa-
lian cuatro robustas puas de cristal (verti
cales cuando las sandalias tenfan posicién
horizontal), rematantes por sus exiremos
libres en esferillas destinadas a apoyarse
en el suelo, v cada una en un solo punte. '

Para andar con este calzado se levanta-
ban los pies verticalmente, y al sentarlos
nuevamente en el suelo se procuraba des-
cendieran tan a plomo cual se podia, no de-
jando, por tanto, huellas de pisadas ni bo-
rrando con arrastres de pies las que en

aquél hubiese. Pues cada sandalia ne to-

caba al piso sino en cuatro puntos facilisi-
mos de reconocer, en &l o en sus fotogra-
fias, por la conocida simétrica regularidad
de sus posiciones.

Para que las manos de los perguiridores
no borraran, en los objetos con ellas toca-
dos en los reconocimientos, las huellas dae-
tilares, que pudieran tener, de malhecho-
res, calzose cada uno de los primeros en los
tres dedos pulgar, indice y corazén de cada
mano dediles de goma fuerte, cada uno con
su paa, fuerte también y corta, de i
sustancia. Pero no terminados en esferas:
como las de los zancos, sino en puntas
finas. Los objetos cogidos con los dedos asf
enguantados quedaban, pues, sujetos entré
las tres puntas de los tres dediles; que por
su finura nada borraban en las huellss.-'

Como se ve, la policia investigatoria ha=
bia progresado mucho. -

Dejando al sotaperquiridor, nos iremﬂj!-
con el jefe, y hasta pasaremos por alto.
cuanto éste hizo en todas las habitaciones
de la casa, salvo en la alcoba de la suici-

e ———————
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da: unica adonde lo acompanaremos desde
que cerca ya de media noche llegé a su
puerta.

PDeteniéndose ante ella, aun cuando abijer-
ta, ordend a su ayudante tomara con el
Lodak ordinario tres fotografias de conjun-
to de la estancia: una de frente y des en
direcciones laterales a derecha e izquierda.
Seguidamente entrd el auxiliar, y desde el
centro de la alcoba, impresioné otras cua-
tro placas, correspondientes a sus cuatro
paredes. Después fotograflé el piso por par-
ciales porciones de él, previo cambio de
objetivo y abertura en la mdiquina, para
obtener fotografias de mayor tamafio y con
mas detalles que las anteriores.

Solamente cuando esto estuve hecho en-
trd el Mayor en la alcoba; mas sin toear
todavia a nada hasta que la carta de la
infeliz Celinda, el frasco del veneno, la je-
ringuilla de inyecciones y cuantos objetos
habia en la habitacién capaces por lo puli-
mentado de sus superficies de conservar
impresiones dactiloscépicas de manos eri-
minales, fueron soplados con un exhalador
que sobre tales superficies lanzaba vapores
de iodo, al contacto de los cuales no expe-
rimentaban mudanza de apariencia wunos
objetos en tanto otros quedaban, a partes,
empafiados con manchas en ellos dejadas
‘por la gaseosa pulverizacion (1).

(1) A ‘reserva de explicaciones venideras de
lo que es una impresion dactiloscdpica, o huella
dactilar, el dibujo de cuyo labrado, en los obietos
donde quedan, sirve para identificar, sin duda al-
guna la personalidad de quien la dejs, solamente
dlré ahiora que cuando Jlas marcas proceden de
d!_!doa sucios, suelen los pridcticos apreciarlas,
Principalmente si se hallan en superficles bru-
fidas, papel, etc., nuxiliindose en el examen de
ellas con lentes de mano. Pero si los dedos que
tocaron Jos objetos estaban limplos, es raro puoe-
¢ Ber descublertos de tal modo; porque las cir-
cunyoluciones de los trazos impreses por las eres-
tas de la epidermis de las yemas de los dedos,
Que la suciedad de ¢stos hacin visibles en el prl-
mMer supuesto, no son perceptibles en el segiindo.

Y sin embargo, estn alll. Aunque veladas, por
B0 marearlas sino filetes de incolora grasa o Bse-
OTétlanes cpidermicas. Mas si la superficie en
donde 14’ impresion digital estd disimulada g8 es-
Polvorea con polvos finfsimos de plombagina, o
58 bafia en tintn engomada, o es expuestn a va-

| Pored de yodo, aparece visible el labrade de la

huelly dactllar, también llamada dactilograma,
l:;l;leqnivnmr & un mensaje asf conecebido: “Aquf
e tocado el hombre cuyo dedo es ash y como
"mmﬂﬂ oiro de hombre alguno. Bosealo. Y &l

- buscarlo' lo nallards.”
t%ad'*‘- comprende porqué usan los perquirido-
Heno de_dtaﬂu exhalador wyddice, interformente
; Yipores de dicho metal, sometidos a pre.
les I“Del’lOr 8 ln atmosférica. Para gque al dar-
4, cuando me Jos haya menester, salgan

Estos tltimos eran los que ofrecian hue-
llag de haber sido tocados. Huellas que eran
primeramente examinadas con lente de
mano e inmediatamente fotografiadas.

De algunos de dichos objetos, entre ellos
el frasco, fueron tomadas fotograffas des-
de cuatro puntos diferentes, y en direccio-
nes rectangulares. Cual si dijéramos, pere
no lo decimos por ser redondo aguél, de:
frente, espalda y por los dos perfiles. Mas
con la diferencia de haber sido tomadas es-
tas ultimas no con la maquina empleada
para las anteriores, sino con una camara.
microfotografica (1). Combinacién ingeniosa
y feliz de la fotografia y el microscopio, de
la cual ya hablaremos cuando no nos acu--
cie tan apremiantemente como ahora inte-
rés de saber lo ocurrido en “Villa Gaya” la
misma noche del ecrimen del rdpido de Co-
chamba.

— Puedo pasar ya?—pregunté, desde la
puerta, el médico requerido para efectuar
el reconocimiento del cadaver.

—De ningin modo. Todavia ne he aca-—
bado yo. .

—Eg que cuando los venenos son em-
pleados por quienes no los conocen bien, se
dan a veces casos en que si no se pierde
tiempo, puede evitarse la muerte. Y aunque
en éste se ha perdido demasiado; pues de-
bieron llamarme hace muchas horas...

— Entrar aqui antes que yol.. [Qué
atrocidad!... Valientes desatines mos dirian
después los reconocimientos téenicos vy las
fotografias, Seria volverse loco; seria la
impunidad de los criminales.

—Pero en compensacién seria mas rapi--
do el auxilio a lag vietimas.

—iLas vietimas, las vietimas!.. Si ya
lo son; ja qué ocuparnos de ellas?.. Lo
importante son los sriminales.

—Pero si a esa mujer pudiéramos toda-—
via salvarla.

—Habiendo querido suicidarse,
para eila una contrariedad.

seria-

por multitud de agujerillos en forma de pulveri-
zacidén, dirigida sobre los objetos que se desee
examinar. Las superficles de los cuales no mues
tran variacion de aspecto, de no existir husllas-
digitales en ellas, pero en donde, coloreadas por
los vapores, aparecen las impresiones de los de-
dos de quien las hublese tocado.

Cuando de tal modo ha sido delatada una jm-
presion dactiloscOplca es Ilegada la ocasién de
que la ciimara fotograflea entre en funclones purs
retratarla, Evitando asf, que sl por cualguler
causa llega a borrarge se pierdan los testimonlos
por ella proporcionados.

(1) Ya su nombre Indica ser su aplicacién fo
tografiar cogsas sumamente dimlnutos.
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—Hso no es cuenta mia...

—Ni mia lo otro. Ea, no me haga per-
der mAs tiempo. Entrard usted cuando no
embarace mis investigaciones.

Al decir esto se acercé el perquiridor al
lecho, alzé la almohada que cubria la cabe-
za de la suicida, retird las ropas, ¥y al ha-
cerlo exclamo:

—iQué atrocidad! jQué peste! Bien per-
fumada ha querido irse al otro mundo.
Ahora, Salcedo, usted a lo suyo. Ande con
<ella.

Dicho esto cogié el jefe la almohada, se
la llevé y la puso sobre una mesa situada
debajo de la lampara, a cuya luz la exami-
né, con cuidado exquisito, valiéndose de una
lente de aumento. Con unas pinzas, recogid
luego de ella tres pelos, uno rubio y dos
negros, y como media docena de motitas
diminutas, que de momento no podia pre-
cisar qué fueran. Pero por si llegaren a te-
ner importancia, lo cual dirfan mas dete-
nidos examen y analisis, las guardd6, con
los pelos, en una cajita de aluminio, saca-
da de la abierta maleta policiaca; y anotd
en su cuaderno de bolsillo de inventarios:
“(Caja numero 1: tres cabellos de mujer y
tnas motitas que-habra de averiguarse de
qué son.”

Mientras el jefe hacia esto, el ayudante
“iba a lo suyo, y con ella andaba”: es de-
<ir, retrataba a la suicida de frente, de
perfil y de espalda, iluminindola con el
proyector de arco eléctrico ya utilizado en
sus anteriores tareas fotogrificas.

Procedifze después a examinar el conte-
nido de un maletin, que habia de ser de la
interfecta; pues trascendia al mismo pe-
netrante perfume de sus ropas, cama ¥y
cuerpo. Seguidamente cuantos objebos ha-
bia en la alcoba y debia Ilevarse el perqui-
ridor fueron envueltos en papel fino im-
permeable y esterilizado, rotulados e in-
ventariados,

Por tultimo, una manga de las usadas
para barrer por suceién, en las casas don-
de no se emplean escobas ni plumeros, as-
piré todo el polvo del suelo. Y el depésito
metalico adonde fué a parar se reunié a
todos los demés objetos apartades, Para
ser, como éstos, sometido a sosegada ins-
peceion.

W
* »

—Doector, ya ha llegado el momento de
reconocer a la suicida.

—Yo hubiera comenzado por ahi.
—Y cuando hubiéramos ido a examinar

la habitacién, las idas y venidas de usted,
las porquerias que traera en el calzado g
en las manos...

—En las manos! jPorgueria!l

—No se ofenda, en este caso es porque-
ria cuanto no procede de los criminales.
Pues bien, todo eso habria borrado, revuel-
to, inutilizado cuantas huellas y datos fen-
go ya recogidos en toda su pureza. Bien
se ve gue no entiende usted de esto. 3

__Verdad es. Y, sin embargo—contesti
el médico, ya desde el lado de la cama—,
en medio minuto que llevo aqui he visto
algo mucho méas importante que usted en
dos horas de pesquisas.

—1Ja, ja, jal.. Mas importante... JEl
que?

—Que esta mujer no estd muerta.

—;Que no esta?... No es posible... ;Coémo
ha de estar viva, habiéndose suicidado? ¥
nada menos que con una inyeccién de cia-
nuro potésico... ;En qué puede usted co-
nocerlo?

—Tn casi nada: en que estd flexible y
caliente, en que tiene pulso, en que respira,
en que...

__Entonces su carta es una broma de
mal género, una burleta de la autoridad.

— Serd lo que sea; pero esta mujer no
esti sino dormida o tal vez sincopizada,
Méas todavia, basta mirar el lugar donde
en la piel fué aplicada la inyeecion para
afirmar que ésta no pudo ser de ese espan-
fose venenao.

—; Porqué, porqué?

—Porque en vez de un puntito, que es el
solo rastro de ella, habria aqui un aguje-
rillo, en donde a menos de circunstancias
especiales, es probable que la piel tendria
mortificades los tejidos en torno del lugar
donde se di6 el pinchazo (1).

—; Esta usted cierto?

—Y tanto.

— Entonces, el boticario que ha equivos
cado la receta es guien me ha dado el chas-
co v héchome perder todo el tiempo de mis|
pesquisas,

—A eso no digo que no. Pero lo que si

(1) Ll elanuro de potasio, usado como IDgFES
diente de laboratorio en algumos gabinetes {o-
togrificos, es un veneno tan espantoso que
gota puesta en una heridita mata fulminante:
mente, de estar la solucién suficientemenie con-
centrada. De hallarse en tal grado de concentracion
no dejarfa ln huelln de que el médico bablabéy
por suponer que lo verosimil era gue la solociof
uo ostuviern tan hirbaramente concentrada, §ind
gue tardara unos cuantos minutos en matar.
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niego es que el frasco que acaba usted de
guardar, si de él ha salido la inyecci6n,
confenga cianuro de potasio. Facil es verlo
con solo traer de la farmaeia del pueblo un
poco de nitrato argéntico.

—_Qorra, corra, Salcedo,

—No hace falta—contesté el ayudante a
quien fué dada la anterior orden—. Lo ten-
go en el laboratorio del expresillo. Voy y
voelvo en un salto, La estacién esta al

lado...

IV
ELOCUENTES HALLAZGOS

—Senor Perquiridor, aunque la culpa no
* sea mia—dijo con sorna el médico, cuando
sali6 el ayudante en busca del reactivo—,
siento mucho su contrariedad por el traba-
jo gque ha perdido. Que a consentirme en-
trar mds pronfo no habria malgastado. Se
queda usted sin victima y sin eriminal, pues
que ambos eran una mizma persona.

—38in, sin..—balbuceé el perquiridor,
contrariadisimo en efecto y ademés per-
plejo. Pero, de pronto, como quien topa con
importante hallazgo, exclamé: —1Qué
ideal.,. No, no sefior, Probablemente ya ha-
bra femecido a estas horas el infeliz que,
sin querer, se haya suicidado econ el veneno
‘que le di6 el boticario, por su deseuido de
pegar en este frasco de sustaneia inocua
la etiqueta con la calavera que dehié haber
puesto en el que con éste ha trastrocado.

Vea usted cémo hay victima y eriminal.
Despierte, despierte usted pronto a esa se-
Tora. Necesito saber en qué farmacia le
han despachado esto, qué médica le dis la
receta,.. Despiértela, " despiértela.

—De eso trato con estas fricciones que
estoy dandole.,, Aunque no haya ingerido
VEDeno en proporciones mortalmente téxi-
€48, este suefio que, por lo sabido, dura ya
veinte horas, cuando menos, no es expliea-
bie sino por 1a accién de un estupefaciente
nyectado en fuerte dosis,

—iCalla! ;Qué tiene esta mujer en esta
nane?,..

—No sé. Yo bastante hago atendiéndola
2 .ell.a, Si todavia le interesan tales menu-

neias, véalo usted por sf.

E;X;zfi SSII _1OSv§1'(':i._. Un pedazo de tela...
Ef‘euai;iv.sune;ﬂ:l:\e . ]-gmdt.~AIver’ e
U0 derochs d) 11301 Ien. Ie os dedos del
Jisses e e la du munte, ;150maban
Tayas  dorade T0Z0 dé‘ erespon \-'mletfi con
2 ide qo hab;r sugiriendo al perquiridor

sido por aquella mano des-
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garrado de una tela que por contextura, co-
lores y dibujo de la estampaecién parecia
deber pertenecer a una chalina de hombre.

Este descubrimiento sumié al descubri-
dor de aquel valioso indicio en hondo v la-
borieso cavilar, con el que, de inferencia eén
indueeidén, iba su perspicacia columbrando
impensados horizontes..,

Mientras el ‘médico insistia en friccionar
las pantorrillas de Celinda—ya se recor-
dard que éste es el nombre de la vietima
del suicidio en vias de frustramiento—, el
perquiridor procuraba abrirle el pufio, ¥
sacar de él el pedazo de seda.

Cada uno en lo suyo, ambos suspendieron
sus empefios al retornar el ayudante tra-
yvendo el frasco con la solucién del reactivo
pedido por el médico y un tubito de eristal
de los usados en ensayos quimicos,

Enguantdndose previamente las manos,
verti6 el ayudante en el tubo de ensayo
una tercera parte del contenido del fras-
quito de la calavera y los huesos cruzados.

Tomando precauciones que, aungue pare-
cieran extremadas no lo eran, para evitar
salpicaduras del eianuro, mortales de nece-
sidad, a caer en una erosién de la piel
Eché luego en el tubo proporcionada can-
tidad del! reactivo.

Paso un breve rato en el cual el médico
v Salecedo miraron atentamente el tubo,
para ver si en el seno de la mezela de Ii-
quidos contenida en él se formaban gru-
mos de sustancia sélida coloreada cual de-
biera, de ser cianuro el del frasco de la ca-
lavera, y cuando vieron que no se producia
la reaccién indicada dijeron casi simulta-
neamente:

—Ya lo sabia yo.

—No es cianuro.

—Pues qué es entonces?—preguntd el
perquiridor,

—No lo zé—repuso Salcedo.

—Probablemente morfina,
contesto el doctor.

—O algo por el estilo—agregd el qui-
mico—. Eso ya lo dird el andlisis de lo que
en el frasco queda.

—Pues entonces yo me wvuelvo a mi en-
ferma.

—Yo a mi corbata,

—i18Su eorbata!

—8i, Salcedo. Mientras usted ha ido al
expresillo, he hecho un descubrimiento im-
portantisimo. Tengo el principio de una
soberbia pista. Venga, venga; vea, y ayu-
deme,

—Seiior Perquiridor, si eso no le urge

9

pantopén...—




muche, creo ahora preferible ue ustedes
dos me ayuden a hacer volver en sl a esta
pobre mujer.

—Fs que yo mecesito examinar ese pe-
dazo de corbata. Puede decirme cosas in-
teresantisimas.

— Pero no mé&s, en mi entender, que las
que esta mujer pueda decirle cuando se
despierte.

— i Hombrel...
zén. Vamos, Saleedo: vamos
Doctor. Qué hemos de hacer.

— Friccionarle cada uno una pierna.
Pero sin miedo, aun cuando la desuellen.
En tanto yo voy en una carrera a la far-
macia, & -despertar al boticario para que
me dé aleohol y mostaza. Si no voy yo mis-
mo a pedirselo es probable que mo le dé
la gana de levantarse.

A muy poco de salir el médico por la
puerta de la fachada principal, apresura-
disimos entrabamn, por la del frente opues-
to, el sota -perquiridor y su atxiliar, gri-
tando:

— Don Nicasio, don -Nicasio: un descu-
brimiento importantisimo.

—;Dénde esta usted, Don Nicasio?

Este era el nombre del Comandante Per-
quiridor—Don Nicasio Retuerto—, que al
oir las voces interrumpi6é su faena de res-
triegue y, asomindose 4 la puerta, dijo:

» —Aqui, aqui. (Qué hay?

—Un automévil con la chapa de .la ma-
tricula arrancada, abandonado a la puerta
trasera del jardin, :

—Un cubrepolvo olvidado en &L

—Con cosas muy sospechosas en los bol-
sillos.

—; Hombre, -hombre!

—Un perro envenenado.

—1Otro suiecidie!, digo, jofro envenena-
mientol... Eso ya lo veremos luego. No hay
que fiarse de los envenenados.

—Es que hemos encontrado junto a él
un estuche con una jeringuilla de inyec-
ciones.

—;Como aquil

—Y pocos pasos més alld, entre unas

Pudiera usted tener ra-
a ayudar al

matas, un frasco.

—No sigan, ya lo sé. Como aqui, como
aqui: un fraseo con una calavera y unas
tibias en cruz en la etiqueta.

—No, no sefior: sin calavera.
vétulo que dice: “Morfina.”

__Véalo usted...: la morfina con que han
matado al perro.

—; Morfina?—preguntd Salcedo, soltan-.
do 1a pierna, que tenia ya a medio desollar

Con

un
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v acercandose a su colega, a quien quités
al frasco de la mano, por haberle asaltado
una. stbita idea—. ;Bstds seguro de que
el perro estd bien muerto?

—Como gue ya apesta.

—21Y de que esto es morfina?
—:De eso?.. Yo no he hecho
alld afuera y, a mala luz, la
Pero ahora, aqui, veo que esto
coloro como la morfina.

—Claro que no. Es verdad, Esto es pro-
bablemente una solucién de cianuro, no de:
potasio, porque es verde, sino de niquel o
de manganeso.

—(Pero han parado ustedes en las frie-
gag?—grité el doetor al entrar de regre-
so v ver abandonada a la dormida.

—Bs que.. Oiga, Sefior Doctor; oiga.

. Mientras Don Nicasio explicabz al mé-
dico 1a causa de la interrupeién del tra-
tamiento, enterdndolo de los haliazgos dek
jardin, Salcedo volvia a sacar el tubo de:
ensayo y el reactivo anieriormente emplea-
dos, trataba con éste una poreién del H-
quido del frasco hallado junto a la perrag
y una vez observada la reaccién exela-
maba:

__Esto si que es cianuro. Vea usted,
doctor, como los productos s6lidos de la
reaccién van cayendo al fondo del tubo.

—8f, si: un cianuro es.

—De niquel o manganeso. Eso ya se
vera luego, pero por ahora poco importa,.
pues ambos son igualmente venenosos,

—Y¥a lo decia yo. Qué pronto conoei que
habfa habido un trueque de etiquetas. (Lo
ve, doctor, lo ve?

. Nunca he dudado de la aguda perspi=
cuidad de usted. Lo que me llama la atens
cién, Sr. Saleedo, es cudn pequeia ha sido
la cantidad de cianuro argéntico formada.

__8i. Eso prueba que la solucibn del
frasco es muy débil, que tiene muy peque-
fis, eantidad de veneno, Es decir, muy pé
quefia quimicamente hablando, pero S0-
brada para matar.

Sf, pero no tan fulminantemente al po-
nerse en contacto de la sangre como UDE
méas cargada.

En vez de umos cuantos segundos, esta
solucién ne matard sino tal vez en dos ©
tres minutog, tiempo sobrado para dejar
seial visible de su accién en la piel Se-
guro estoy de que la perra tiene las hue-
llas en el lugar del pinchazo. Precisamen=
te las que faltan a esa mujer. Lo que
se me hace raro, Sr. Perquiridor, €8 que
estos dos frascos, y estas dos jeringuillas

sino leer,
etiqueta...
no es in-

o T
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que, logicamente pensando, debieron sepa-
rarse en la farmacia al llevarselas dos -
ferentes compradores, hayan venido a jun-
tarse en esta casa.

— Y porqué habian de ser dos los com-
pradores?.. [No pudieron ser ambos trai-
dos aqui por esa mujer que queria suici-
darse?

—jCon los dosl.. Si tenfa cianuro, a
gué morfina? )

—Tal vez para matar a la perra—insi-
nuo timidamente el teniente perquiridor.

Como se ve, el teniente desbarraba como
hahia desbarrado . Malas Patas.

—Matarla. no—objeté Decn  Nicasio—:
quien la ha matado no penzé sino en dor-
mirla; -pues creia usar morfina.

—{Y a qué necesitaba, esta mujer, dor-
mir a ese animal, en el jardin, para ma-
tarze ella en su alcoba?

—Esto es incomprensible.

—Absurdo. -

—Por mis que sutilizo el intelecto, no
doy con explicacién..,

—8i el perro fuera un hombre, cabria
la explicacion de que él se hubiera puesto
la inyeecién, pero...

—Pero como no lo es.. Basta, basta. No
siga que va usted resbalando de dislate en
desvario.

Debatiéndose en aquella marafia de su-
bosiciones incongruentes, prendida la aten-
ei6n entre sus enredadas hebras, estaban
les cinco hombres, sin que ninguno, ni aun
el médico, tocado va del fasecinante interés
de los dramas policiacos, se acordara de la
infeliz Celinda, cuando un suspiro de ella,
Teaceionante ya, mas no despierta aftin, les
recordd cual la tenfan olvidada, y les hizo
Pensar que humanos deberes, e incentivos
de curiosidad, exigian de consuno cesar en
tal alvido,

Ha pasado media hora. La narcotizada,
PUes mis no era, ha vuelto en si; mas por
hflher, sin duda, habido demasia en la do-
8IS de morfina—dado que morfina fuere al
cabo, lo que’la tuvo postrada veintiséis
WIas—recuperaba la conciencia de SU exis-
tir revelado por la sensibilidad fisica, mas
0 el conocimiento racional de lo que la ro-
deaba, pues se hallaba en estado de postra-
Cién que permitiéndole, no més, darse cuen-
&Y quejarse, cosa mu v explicable, de que-
m‘_‘d‘*m& en las piernas, no consentia fue-
' sometidy interregatorio. Peligroso
i:mpa‘-‘na; €0 opinion del médico, hasta que

SAran unas horas. Y ante la termi-

nante prohibicién facultativa, hubo de ce-
der el fervor policiaco del Sr. Perquiri-
dor, que decidi6 salirse de la alcoba don-
de solamente el médico iba a quedarse con
la recientemente vuelta en si. En tanto
no llegara la Chata, a quien éste habia
enviado a busear para que a la mira de
aquélla estuviera el resto de la noche y
hasta que él volviera a wisitarla.

Antes de refirarse dispuso Don Niecasio
que sus oficiales recogieran todo el mate-
rial de reconocimiento. Encargando a Sal-
cedo tuviese especial cuidado con el pitui-
tégrafo para que sus aspiradores queda-
ran absoluta y herméticamente cerrados.

El citado aparato era una novedad recién
adoptada para la Policia, y utilisima en
las primeras inspecciones subsiguientes a
la comisién de crimenes, por ser su ohjeto
recoger, conservar y delatar, por tltimo,
los méds tenues olores. No faltandole para
competir con el podenco de més fina na-
riz sino posibilidad de echar a correr en
seguimiento del rastro desecubierto.

Pero, aun sin eso, era utilisimo el nue-
vo aparato. Cual se vera a la hora de uti-
lizar lo que en la aleoba hubiese averi-
guado.

v
LO QUE EN VALVANERA FUE VISTO
EN EL RAPIDO

Una vez fuera de la alcoba, se acordd
Don Nicasio de otros puntos que ademés
de los concernientes a la no suicidada don-
cella, era preciso esclarecer en el oscuro
asunto cuya investigacién comenzaba.

A saber: qué habia sido de la eleganti-
sima dama llegada alli la tarde de la vis-
pera, qué del caballero y qué del aufo.
Unos y otro vistos por no pocos vecinos
de Abanal, y desaparecidos misteriosamen-
te sin saber cuéndo, cémo, ni por dénde...

¢ Victimas, él y ella, de un secuestro?...
iAsesinados?.. ;Los dos?.. JUnof... A
nada de esto podfa contestarse por lo pron-
to. Pero lo cierto era que mi el registro
de la casa, hecho por Don Nicasio, ni los
del jardin, garaje, ‘etec., efestuados por sus
suberdinados, hahfan hallado, sobre lo que
sabemos ya, sino restos de una cena de
fiambres en el comedor, una cama deshe-
cha en el piso principal, de donde salia
perfume diferente y mucho menos agresi-
vo que el despedido por la de ahajo, mul-
titud de huellas de muchos v diferentes
nies “de opuestos sexog v diversas posicio-
nis  sociales”—palabras del atestado del
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teniente—, en contrarias y entrecruzadas
direcciones; restos de barro seco y polvo re-
cogido en pasillos, comedor, alcobas y ga-
raje. (osas, en suma, posiblemente muy
fructiferas en cuanto el microscopio y los
analisis quimicos las reconncieran en el la-
boratorio; mas por lo pronto, inexpresivas;
pues de ellas no podia deducirse ni la suer-
te de las personas desaparecidas, ni siquie-
Ta sus rastros.

Habia ademés otro problema, del que
eran incégnitas el pertinaz sueiio de Na
Pocas Liendres, desde las nueve de la no-
che (a que; segin dijo ella al Sr. Tenien-
te Perguiridor, habfase acostado) hasta que
a las tres de la siguiente tarde la vieron
despertarse Malas Patas y Matias, ¥ el
mas prolongado de No Viviano durante
veinticuatro horas. Estando por averiguar
si tuvieron sus origenes en vinolenta in-
temperancia de los embriagados, insélita
en la hembra, a quien nadie habhia jamas
visto, no ya borracha, pero ni siquiera ca-
lamocana, o procedian de causa diferente
a otros imputables. ;A otros?.. Pero ia
quiénes?

Por si estos problemas no bastaran a
marear el mas sélido seso, trotabale ade-
més, o mejor rodabale, al avispado policia
en la cabeza el auto abandonado, euyo mo-
torista habia dque busecar. Pues indudable-
mente sirvié el coche de instrumento en
alguna fechoria, cuando, quienes lo emplea-
von, le habian arrancade la chapa de ma-
tricula. > ]

En todo esto pensaba Don Nicasio Re-
tuerto cuando, ya instalado en el comedor,
lo enteraban minuciosamente sus subordi-
nados de las pesquisas del jardin y de las
declaraciones prestadas por Viviano y Fra-
sia. En tanto é] tomaba un piscolabis. Pues
en st inquisitivo arder no se habia, hasta
entonees, acordado de que enando iba a po-
nerse a comer, en su casa de Puertofoz,
tuvo precisién de salir de estampia en el
expresillo, en vez de sentarse a la mesa.

Impuesto ya en la totalidad de los resul-
tados obtenidos de los reconocimientos, ¥ en
aptitud de coordinar lo visto por €l con lo
visto v oido por sus auxiliarves, ocurriésele
inmediatamente realizar mfltiples inda-
gaciones y diligencias que su alto espiritu
profesional, e infatigable celo eriminéfobo,
impulsdbanle a emprender sin demora.
Pero los hombres no son de acero; y el in-
feliz, con cuerpo y mente igualmente ren-
didos por la ruda labor que una y otro lle-
vaban realizada, sentiase abrumade, som-

noliento, torpe: incapaz, en suma, de ha-
cer nada de provecho mientras no diera a
sus nervios y cerebro el descanso que pe
dian.

Por ello se resolvié a dormir unas ho-
ras, aun enando sélo fuere en un sofa. Con
la esperanza de que al despertar ya esta-
ria la muchacha aquella en estado de ser
interrogada. !

No se durmié en seguida, por desazonar-
lo la mortificante idea de que el gran tra-
bajo derrochadn en aquella laboriosa .no.
che, por hombre de su crédito y experien-
cia, no produjera resultado hasta enton-
ces apreciable, siquier no fuese todavia
el definitivo y glorioso para él, y por &l
vislumbrado como desenlace del asunfo en
que estaba metido. Dando vueltas al cual,
v a través de sus sombras y nieblas, per-
cibié la realidad de un clarisimo hecho:
el irregular y sospechoso allanamiento de
morada que, forzando la puerta y pene-
trando en la easa del erimen, habian co-
metido el alcalde y el juez de paz, sin for-
malidad judicial, ni asistencia de eseriba
no, ni constancia eserita de lo visto ¥
hecho.

Quién sabe si para borrar pistas gue &
ellos los comprometieran, como complices,
o tal vez como reos del asesinato de Gar-
bosa (1), del secuesiro, ete., ete. Y como
esto podia ser muy grave, y Retuerto sa-
bia bien que en asuntos de aquella indole

(1) Asfiltame la duoda de si hablando de ank
maleg puede decirse asesinados. Y como Eo¥ 88
crupulogo en estns cosas acndo al Diccionario
y leo: “ASEBINAR: Matar™—mo dice sl o peis
sonas o blchos—*eon alevosin, por precio o pre-
mesa remuneraforia, ete.” De lo cunl deduzed gue,
uo puntuallzada on ia definieién In Jerarguia que
en la escala zoolfgica ha de tener la victimo pa-
ra gue exista asesinato, cabe decir de perro o
aato, chinche o pulgd gue fenecen aspsinados
enando en o muerte niedia alevosio y vl vemus
neracidn,

Asf, lps perros que mata Ia crueldad muniel-
pal mueren asesinados, pues con glevosia ¥ poL

dinero—sus jornales—log matan los perrerosy ases . o

sinadas mueren lag chinecheg que en un sdbade
matan las domésticas en lig casas de sus QMO
pues lo hacen # tralelon, por la cual eobran sus
salarios, Mientras que no comete asesinato, sind
sdlo ehinehieidio quien por sf mata por roncok
venganza a las que le molestan en ld cami.

A In inversa, ! hombre que mata a olrd sin
que por ello sea pagado, no asesina, Al menos 80
dice el Diccionario... ¥y no entremos £n el -
digo:

Asf, en cuanto a la perra, no podemos todavid
declr sl murid nsesinada. ¥ no por ser lrra
nal, sino porque igneramos si quien le dld muer:
te fué un alquilon de enemistnd ajeng 018 i
crificé a sus proplos malquereres. .

_J
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no conviene perder tiempo, se levants del
gofd, salié al jardin, di6 orden a] sargen-
to de la guardia civica, que desde su re-
greso al pueblo estaba a Ia puerta de la
verja, por si fuere preciso cumplir algu-
na orden, de que inmediatamente sacara
de sus camas a Malas Patas ¥ a Matias,
¥ los metiera en la cdrcel.

¥a tranquilo de no haber perdido por
completo la noche se tumbd, Retuerto, en
un divdn, en buseca del descanso, bien ga-
nado.

i Y qué hacemos nosotros mientras duer-
me Retuerto? Porque es posible que el

'suefio del lector no coincida con el del fa-

tigado perquiridor, y en cuanto a mi me
tiene desvelado, lo misme que un mochue-

lo, curiosidad de saber algo, que a ser sa-

bido por aquél, tampoco le habria dejado
dar ni una cabezada.

Refiérome a otro crimen:
dicios de su comisién en el Puente de las
Palmas, la misma noche que en la easa
de campo de Abanal acaecis cuanto sahbe-
mos ¥ lo que aun ignorameos.

Para ello trasl: lémonos, no alld, sino a
Valvanera, estacién de la via férrea s1-
tuada 280 Lkilometros mas lejos, donde, a
las 6 5 45 de 1a mafiana se detuvo el pi-
Pitdo aseendente Puertofoz-Cochamba para
dejar sus acumuladores eléctricos, exhaus-
tos por el trabajo de empujar el tren en
la cuesta arriba que lo llevaba al puerto
de la gran cordillera. Cuya ladera subfa
Pe‘l'loé‘-amente, a fuerza de tornos y revuel-
tas sobre In haz de] monte y de buceamien-
10s en las entrafias de su carne de pefias.

En Jugar de aquéllos iba a recibir otros
que, en la parte de cuesta que aun le que-
daba poy trepar, habian sido recientemen-
te cargados por Jos trenes descendentes
fon la rotacién de sus ruedas. Que movi-
das, en Ja bajada, al solo impulsa del peso
¢ SUs vagones ¥ locomotoras, hacian vol-
tﬁ'?!‘ las dinamos engendradoras de 1a elec-
tr:e_ir.lad que segin iba produciéndose se
“Macenaba en g acumuladores.

EENI0S0 v econbmico sistema que me-

& 1os trenes en g cuesta arriba con la

el gue dejé in-

B 1 .
h‘.’“?ldad D€ Por su peso, sin gastar com-
eaﬁhble M flaido eléctrico, desarrollahan
05 en g tuesta abajo (1),
= Lo
(1
. T)u La Yeeuperncion  de ferza, desarrollada
Vechyay ,"“]a 8 un vehfeulo  enalguiera ¥y apro-
hﬂa"p.': 0 1a sublda ge Otros, no es fantasig for.

brinj ‘maginacion de Tgnotus, ni menos. doc
b on de Ignotus, ni menos de e
= ento Y0 en @ aspecto de prictica apli:

&

Mientras se hacia el cambio, obligante a
parada de cinco minutos, advirtié el jefe
de estacién que la gran cartela donde, bajo
las ventanillas de un vagon, lefase, en le-
tras negras sobre fondo blanco “Reserva-
dos de lujo”, tenia una mancha grande y
no pocas salpicaduras rojas, que de cerca
examinadas resultaron ser de sangre,
Inquietante novedad de que avisé al jefe
del tren, quien bracticando inmediato re-
gistro, halld ocupado uno de los departa-
mentos del vagén por un anciang y su
hija, que nada sabfan ni nada babian oido
durante la noche. Pero en el medianero
con el de padre e hija fueron encontrados
una toca de viaje de sefiora, ¥ un saco de
mano, de cuero rojo, con cierre ¥ cadena
de suspensién de oro: abierto, vacio y con
su forro interior de seda blanea, lleno de

—_—

caclén  mecdiniea, sino arbitrio seriamento esti-
dindo por muchos Ingenierss, cuya 1t realiza-
cifin pende, por lo que a los ferrocarriles ¥ otros
vehfeulos de traccion respecta, del mejoramicnto
industrial de |a relnelin entre fnersns motoras,
rozamientos perdidos en calor, costos, dapacldad
¥ duracifn de los acumnladores ; en suma, de Ia
disminnetén de pérdidas en s trasformaclon de

unes en otros agentes de onergfa, que en nada
s¢ roflere a posibllidad esencial, eino finleamen.
fe a dlrennstancinl aplicacltn. Que serd mum hecho
en cuanto se resuelvan unoes | ¢uantos problemas
industriales y econdmleos,

Tan es asf, que en clertas lineas do irasporte
por ecable adéreo, donge eolgadns visjan las +va-
sonctas de mineral extrafde de algunas minas,
Hasta dejarlo en el puerto, o la estaclon de em-
barco, o en el montdn de existenclas, e peso
de dichas vagoneins cargadas o8 la fuersa que n
la mina sube otra vez las descargadas. Es dénte,

por lo tanto, un trasporte cuye costo 8o 1i-
mita a2l de establecimicnto de 1a via ¥ al del
material cireunlante,

Como yo no tengo que hacer, agquf,
explotaciones industriales, con demostrar Ia po-
sibilidad en priveipio del sistema de  traceion
por recuperaclin de fuerzas dejaré cumpHdo cuan-
to pueda pedfrseme,

Esa demostracion ps
procedimiento de préoducie
tricidad dindimica, seq

proyectos de

muy sencilla y breve, Kl
Industrialmente ¢lec-
citlquiers la fuerza om
ello empleada, e5 hacer que esta fuerza dé¢ Im-
pulso al give del drbhol de la dinamo o del ul
ternador, gue glirando engendra la corriente: con
tinua, v en un sentido rnico, cuando salp dJe
nna dinamo, y alternativa €n  opunestos
cuando pace en un alternndor,

Dicho comprende gue si en cuitlguier
vehiculo gue g0 mueva por rodamiento y mediante
uno de los sistemas usados en meciniea, se articu-
lan log efjés de sus ruedas a ios de dingmos tras-
portadas en el cohe o vagon, cuando
vehfealo, girvard la dfnamo ¥ engendrari
que podri cargar acumuladores para

sentldos,

esto, gp

ruede el
corriente
emplearios

mis adelante en impulsar aquel mismo v ofro
coche,
Desde hiego el sistema no tendra utbidad mien-
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manchas rojizas, cual producidas por de:
dos ensangrentados.

Levantadas las ropas de la Unica cama
deshecha de las dos del reservado, viéron-
se almohadas y sdbanas copiosamente em-
papadas en sangre. Al igual que algunos
mechones de larges y hermosisimos cabe-
llos rubios, en cama y suelo sugirentes
de la terrible presentida visién de un ca-
déver de mujer por ellos arrastrada has-
ts la ventanilla. Pegados a la pasamane-
ria del marco de ésta habia también, no
mechones, mas si cabellos sueltos del mis-
mo rutilante color de ore.

Por filtimo, en el tocador-retrete del de:
partamento, apelotonadas en dos rebujos
tirados en el suelo estaban las tohallas del
lavabo: no tintas en sangre, mas si em-
porcadas de agua sanguinolenta, Como si
{ras sea preclso gastar fuerza externa para mo
cupndo puesto en nna cuesta
tenga ésta suficlente decllve para que por s
solo peso 8¢ ponga aquél en movimiento, no
solamente anderd de balde, sino ‘que ademis pro-
dueird electricidad.

o dirf gue las ruedas rodarin
pues parte del impulso debido al p 5 em-
plearfi en vencer la reslstencia material que Ia
dinamo opone al glro de su eje; Hs clerlo; pero
psto seri una ventaja y no un Inconvenlente en
las cuestans violentas; pues economizard frenos
y dalejarfi los riesgos de accldentes.

Por filtimo, interesa advertir gue es ley meci-
nica matemfiticamente demostrada—“ley de Tla
conservacion de la energia”—que un yegon de vein
te tonelndas de peso, por ejemplo, que por efecio
del suyp baja desde una meseta de mil metros de
altifud a l1a orilla del mar desarrolla en la baja-
dn fuerga capaz de sublp igual ndmero de foneln-

ver el coche, o

mils despacie

dns del mar a la misma altitod.
Fl problema estd en recoger dicha fuerza paru
ulterior emplec, *No fnfegramente, eso serd slem-

pre imposible, porque a ello se oponen frotamien.
tos ¥ recalentamientos; pero en proporeion mas
satistuctorin de Iln aleanzada basta hoy. Pues la
ineenieria onda en esto a la altura que en in
produceitn de luz eléetricd, en Ia cua] solamen-
te se trasforma en lug uono o dos kilogramos
de carbon de eada cien empleados en mover las
dingmos o log alternadores, gquedando perdidos

log demfis, ¥ en las buenaz migquinns de vapor,
sus mis felices itos no pasan de aprovechar
dipz o doce ¥ perder noventa u ochenta y ocho.
1Y huaeiéndolo tan mai todayvin se envanece
el lhombre de su ciencia! 2Qué saria sl lo hi-
clera mejor?
Poniéndonos en una no inverosimil posihilldad

del mafiana, en el gue hayamos aprendido lo ne-
cesario para ir resolviendo los problemas acce-
gorios de traceion de que antes he hablade, via-
jaremos en ferroenrriles como les de Ibermania,
que no gastan en las cnestas abajo electricidad
ninguna de la Red Naclonal Blectro-Ferroviaria ;
pues el frenado se obtiene por reaccidn contrn
los ejes de los vagones, debida 4 los contramo-
tores, llgados eléctricamente a las dinamos movi-
dag por las tuedas, o a los acumuladores gue ellas

en ellasy se hubiesen enjugado manos apre-
suradamente lavadas. Por ser dos las! to-
hallas y haber sido arrojadas a rincones
opuestos, hacian pensar, mo en uno, sino
en dos asesinos.

Otros indiciog, ademéas de los citados,
evidenciaban haberse desarrollado alli,
poco ha, una horrenda escena; pPero como
quienes los vieron, en esta primera inspec-
cién del teatro del crimen, no supieron por
lo ‘pronto apreciarlos, aplazo el hablar de
ellos hasta que sean vistos por njos mas
expertos.

En el registro andaban el jefe del tren
y los revisores y camareros de los coches-
camas cuando llegé al répido el radiofone-
ma del juez de Valdemimbres, Contestado,
tan pronto hubieron declarado todos los
viajeros, con otre despacho que deeia:

y mecAnicamente 4 las zapatas de pre-
las lantas, guedando slempre un €on-
log acumuladores Igual

cargan,
siftm sobre

siderable remanente en
a un 25 por 100 de la total fuerza desarrollada

en los descensos. Con lo cual sblo pesa sobre.
la menclonadi
de la foevza exlgida para lns subidas.

Advierto que en toda estz nota se ha empleado
la palabra fuerza, no con & valor técnleo en
mecanica, sinp enal la usn el vulgo, sin meter-
nos en honduras, de fuerza, trabajo, potencia,
etesters, ¥ ofraés zurandajas {nniecosarias en &l
caso presente.

No es de extrafiar que la economin reallzadn
al fmplantar el sistema sublera a un 36 por 100
de los antizuos gastos totales de fracelin en su-
bldas y bajadas.

¥, sin embargo, como el hombe nuncd se 8as
tisface ¥ en murmurar de tedo ocupdn los 1ber-
mance distinguldfsmo. lugar en el planefa, 1o re
forma fué causa de muchfsimas reclamaclones
planteadas por los: remitentes de carzd que viviag
enviaban n la costa 0 & SUE

en la alturd, ¥ In

cereanfas. Pues ‘no eontentos con ln general rE
baja de tarifas conslguiente al planteo de_ls-'
reciperotracciin—es muy foa lan  palabra, perd

asf dicen alli—reclamuban

nventado, ¥ :
lustriples los

gue sus cogechas ¥ sus productos
fpernn transportados  por las compaiias,
de balde, sino pagindoles tun canoh por Kilotu=
pellimetro de bajada y ecargad puesto que eon ok
peso de lo que cargabian ellos se movian 105 TEIEES
carriles, vy delfa, por tanto, considerarse aquelliv
CcArgi eoIno unid nuevi espocie de carhin, .

Este era un grayisime problemsa, cuye eetindio
on ol afio *** trafa o mal traer al Ministro ﬁ;»‘
Transportes de Ihermanin. ¥ no mpllar; pues mis
rando el asunto dezapasionadamente, tenfan M0
fondo de razdn 1os cargadores de 18 altura 931_
sus peticiones; y de otra decfan 1as compainias,
corrfndose @ la banda, que guien quisicra bajie
de Dhalde sus cosechas a Ia costa las pehard a
rodar montafia abajo.

Esto era una harbaridad, pero COm0..- 2.

Bueno, no ¢reo necesario estudiarle hgsta L’::
heces ¢l problemn al Sr. Ministro, Que 19 ?ﬂ“m
&1, pues para eso le pagan. ¥ se me antoja que B
fo wva o estudiar, d

na 1a he

red el gasto de un TH por 10000

no ¥y
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TROZO DR MAPA CON PEGOTES MANUSCRITOS ENCONTRADO EN EL AUTO ABANDONADO

“Jefe Répido Ascendente Puertofoz-Co-
f‘hamha a Sr. Juez de Valdemimbres,—

uExpleswas sefales comisién en este tren

e nDche Crimen supuesto radiofonema

* 8. Desaparecidos viajera y wiajero
eleﬁ’mtes que en Abanal subieron reser-

L :
2do donde hay vestigios muerte mujer

'unwada via, Ademds, en este tren via-

"jaba, segiin dicen revisor ¥y el camarero
"de reservados, doncella de la sefiora.
"Pero no con billete hasta Cochamba, co-
"mo ella y el caballero, sino con un se-
"gunda a \*ailemimhlew Alli es de creer
"bajara; pues en el tren no estd. Aunque
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Yeamareros turno vigilancia nocturna no
»recuerdan bajaran desde Abanal hasta
"aqui sino dos hombres en Valdemimbres.
"Desengancho vagén en espera 6rdenes.”

Este fué el despacho que el jefe de la
estacion recién citada entregé al perquiri-
dor llegado a ella en el expresillo. Quien
antes de salir para el puente en donde ya
le vimos, lo contestd con el siguiente:

“Capitan Perquiridor Primera “Brigada
"Investigatoria en Valdemimbres, a Jefe
"Répido Ascendente en marcha a Cocham-
"ha—nRecibide su despacho Juez. Cierre
"reservado prohibiendo nadie vuelva en-
“{rar en él. Que jefe Valvanera enganche
"vagém reservade primer tren descenden-
"te que aqui lo traiga, con revisor y ca-
"marervos aludidos su radiofonema. Padre
"a hija citados pueden seguir Cochamba va-
"piando de coche, pero vigilense mucho sus
7hultos a mano para estar ciertos no ti-
»ian nada. Obsérvelos durante viaje; ¥
"en llegando a Cochamba queden deteni-
"dos estacion hasta llegada juez de alli, a
"guien se avisara y mostrard telegramas
"ornzudos., Este mio le servird de orden
"para actuar, Declare usted ante €l cuan-
"to ha visto en registro vagén—El Capl-
"t4n Perguiridor, Las Rojus.”

Vi

COMO Y PORQUE PERDIO LAS UNAS
LA DONCELLA

El lector, méas dicheso que los dos agen-
tez gue ha visto intervenir en los asun-
tos—en tecnicismo policiaco asi se llaman
los crimenes—de Villa-Gaya y del va-
gén vegistrado en Valvanera, sabe que en
Abanal tomaron el riapido una senora ¥
un caballero, misteriosamente desapareci-
dos del tren. Dato ignorado por el Per-
quirider Mayor que en aquel pueblo ac-
tGa, sin tener, tampoco, remota sospecha
de la reciente comisién de ninglin crimen
en tren ninguno. Mientras el Capitdin Per-
quiridor, enterado de la tragedia del rapi-
do ntim. 373, no sabe que en Abanal haya
ocurrido nada relacionado con ella.

Sabiendo lo que ellos ignoran y bastan-
do un chispazo, bien aprovechado, para en-
cender luz, Abanal es la chispa, cuyos res-
plandores antdéjansele al lector perspicuo
traslucidas vislumbres en las oscuridades
de los crimenes de Abanal y Puente Pal-
mas. Que bien pudieran ser un solo cri-
men. Y si ademas de perspicuo es curioso,
y ademés de curioso impaciente, de cierto

estd ya dando resoplidos en su chispa para
evitar se extinga antes de haberle alum-
brado camino a nuevas deducciones.

Si estamos frente a un crimen, o si som
dos los crimenes, pronto lo hemos de ver.
Pero aun dado que, al cabo, prevaleciere
singularidad veal sobre plurales aparien-
cias, pierde el tiempo el lector—caritati-
vamente le prevengo de ello, para ahorrar-
le vanos quebraderos de cabeza—, piérde-
lo, por agudo que sea, con stis cavilaciones
v soplidos. Porque la chispa ha dado ya
de si cuanto hasta ahora dar puede, y no
Juce ni dura cuanto seria menester para
disipar las brumas del caso mas enreve-
sado y tenebroso de cuantos registran los
juridicos anales Ibermania. Nombre que
vela el que no quiero decir, del pais donde
acaecieron los hechos de esta historia. Lo
pierde si, hablo del tiempo, porque tales
tinieblas, negras cual las del caos antes
del nacimiento de la luz, y aquellos en-
redijos de madeja salida de las unas de
un gate, ain no ciegan los ojos, ni en-
torpecen el juicio de los perseguidores de
los eriminales, como en lo venidero han de
embarazar su dificil labor.

Por lo pronto la primera sorpresa de
Don Nicasio, cuando a la manana, acom-
paiiado del juez y del escribano de Uriz
fué a interrogar a quien llamaba, no con
gran propiedad, pera asi decia él, la ewsui-
cidada, fué oir de labios de ella que jamas
habia pensado en suicidarse.

—;Pues para qué eseribié la carta en
que usted misma lo declara?

—-;Qué carta?

—HEsta. Mirela.

—Yo no he escrito eso. Y es mag, quien
la haya escrito ni siquiera ha pensado em
imitar mi letra.

—Entonces jde quién es esta letra?

—Yo que sé, Sélo sé que no es mia; ¥
es0 lo verd usted en cuanto me levante ¥
tenga fuerza para escribir... Por que aho-
ta estoy desfallecida, se me va la cabeza,
tengo hambre, y necesito que me den de
comer.

—Entonces, no fué usted quien equivo-
co los frascos.

—Lios frascos!

—Y a conciencia de que era morfina s€
puso la inyeccién. Por lo visto es usted
morfimana.

—Ni yo soy morfimana, ni me he pues
to inyeccion minguna.

—;Coémn que no? Mirese la pantorrilla
izquierda donde por ser la aguja gorda,
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tiene usted alin la sefalita del pinchazo
—arguyé con plena conviceibn Retuerto,
volviendo discreta y correctamente la ca-
beza, para no ver la parte reconocida por
la muchacha. Sin volverse a mirarla sino
después de preguntar ;se puede ya?, y
contestarle ella:

—3i, senor... Y es verdad; tengo el pin-
chazo donde usted dice.. Pero yo no me
lg he dado.. [Ah!., ;Sera?.. Ahora pa-
rece que quiero recordar.. Este mareo con
que he despertado y todavia me dura no
me deja ver en la confusién de mis débiles
recuerdos... Pero ahora creo que anoche
me pincharon ellos.

—iEllos! ;Quiénes?

—Los que entraron a poco de acostar-
me yo.., los que... No sé, no sé... Si, si:
los que me sujetaron... Perp, e me vuelve
a ir la cabeza... Estoy muy mala... Se me
parten lag sienes...

—jPues 'la hemos hecho buena! Cuando
ibamos a preguntarle lo de la corbata, y
a cortarle las unas, se le ocurre desma-
yarse. No podia hacerlo mis inoportuna-
mente.

Lo de la cortadura de las ufias, que a
los .no versados en los progresos, no de
maiana, sino ya de hoy, de la ciencia po-
liciaca, parecerd, no solamente notoria in-
oportunidad, por el momento para ella ele-
gido, sinp ademis extravagancia insélita
del Sr. Perquiridor la de tomar a su cargo
aquella parte del tocado de Celinda, era
sin embargo precaucién oportunisima. Pues
las ufias de los eriminales, y las de sus
victimas, suelen contener, y conste que o
€5 byomn, depésitos de restos—polvo, briz-
nas, ete.—de las cosas con las que en cer-
canas fechas han andade, v aun evidencia
de las personas con quienes han comunica-
do. Restos que cientificamente analizados
Por ingeniosos procedimientos, deseubren
U maturaleza, y son a veces utilisimos in-
dicios para conocer actos de las personasen
fUyas manos se han hallado, llegar a la
identificacion de ellas, a reconstituir los
crimenes mas oscuros, ¥ a capturar a sus
autores (1),

—_—
dﬂil)(;x;fﬁ-:]:en ) PNF”_'”":' vid In  utilidad pr.lli_cf:xcu
gl eln ]_‘}im;l]fr.];::..-di-IOFI‘-.LI.'I,]...F?‘!}”S .lullj‘;l_lli.‘ll]:l-
tudioz mlfrﬂﬁi‘-'%ll;r_'m l':":.‘SL:!I'(: l; L::j"i}:: i)ll'l!['!:“ 18 en-
tontradas en Ins uﬂas. de :1I1'ersa.ﬂ. nl-r?--u.rim.ul dle-
' Indicaciones positivas de la {I:E-ti.- ‘e!n ‘f.‘l-\u'lLfc
fisleag realizadas  desd : t l.;.‘_l hh'lst‘rlld w-iu-(r!f';;
intes de hayoe gido »-r:m"m‘]; 11& :-:tlm]rr"m (dhe
gidas las irag de

L
G D88 de 1as personas acerca de quicnes se
Tia deducip consecuencigs

; de las ropas ves-

—Ayudeme, Sr. Juez, ayldeme—prosi-
guio Don Nicasio, dirigiéndose al citado
que, con su escribano, habia asistido al
anterior didlogo; sacando del bolsillo, al
decirlo, un papel fino, muy satinado ¥
blanguisimo, que colocé debajo de la mano
de la desmayada, y unas tijeras especia-
les, por lo finas a la par que fuertes, para
efectuar lo amputacion unguicular, bien al
rape de la carne a fin de aprovechar in-
tegramente cuanto en las ufias tuviese la
desmayada—. Vaya usted sosteniendo gl
papel debajo de los dedos mientras yo le
corfo las uiias.

Segadas a cercén las de una mano, ¥
raspada la piel de los dedos en las inme-
diaciones de los cortes para que cayera al
papel cuanto a la epidermis estuviese ad-
herido, enveolvié6 Don Nicasio cuidadosa-
mente su cosecha, y rotulé el papel: *Ma-
no derecha” 14 de junio de ***. Repetidas
las mismas eserupulosas operaciones con
la otra mano y guardados los dos pape-
les, dijo:

—Ahora, si le parece a usted aprove-
charemos el desmaye de esta chica, para
tomar declaracion a los porteros.

Si pretendiéramos puntualizar los cen-

thdas desde tres antes; de efectos y cosas - con
Ius gqme habfan andado, rveveladus por pelusas de
billetes de Bbanco, billetes de ferrccarril, pape!
de barbas, ete., brizmas, poelve, particulas de las
matering del comerclo industrla por cada uno ejer-
c¢ido; ¥ daban nalmente iodicaciones sobre al-
gunos hfibitos, viclos y enfermedades de dichas
personns, y hasta en algunos cusos de ofras a
quienes halfan toeado,

Es de mnotar que el Invado ordinario de las
ufigs con agun, jabdén y cepillo, Hmpia estos de-
positos, pero mo los arranca en s totalldad, ni
slguierna en su mayor parte, parn lo cunl se rTe-
quiere un raspado de! inferior de las nfias, hasta
o hondo, y de las yemas de los dedos.

E¢ curloso gl experimento personal, en st prople
ho, por el Dtr. Fisher, quien, despuds de lim-
pinrse y rasparse esmeradamente las ufias, se
vistit ; ¥ cuando Dulo acabado de hacerlo se las
volvit a raspar, hallinde en ellas, segin dijeron
microscopio y anfillsis de lo obtenido del segundo
vdo, fibrillas de algoddn, lena y seda; unos
significantes  pellefillos humanos, y un pellto
de ardilla, Todo procedente de gue el doetor se
habfa pueste, y por tante tocado, pero sin roer
ol arafiar nada, nl apretarlo, ni manosearlo mas
de lo ordinario y preciso, camisetn v ealzonelllos
de algbdon, ropa : de lann y corbata de
sedd de los eolores de las fibrag encontradas: v
se  habfa calzado guantes forrados de plel del
animal e¢itado, Los pellefillos eran del pesenezo
del experimentante, por donde sus ufing habfan
andado peledndose con el cuello postizo, que so
registia a que el botdén de sujecion a la tirilla de

la eamilsa entrage en sug oje
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tenares de declaraciones obrantes en el
proceso qQue comenzamos 2 veferir, po-
niendo en el relato la minuciosidad propia
de tales diligencias, llenariamos tantas ¥
tantas phginas que no habria quien tuvie-
ra la paciencia de leerlas. Preciso es por
lo tanto resumir lo dicho por diversos de-~
clarantes, agrupando ¥y condensando tedo
lo relative z unos mismos hechos: ahora
v en lo sucesivo. Salvo frases y casos dig-
nos de traseripeion literal.

Seis dias antes habia side alquilada Vi-
lla-Gaya por dos meses, anticipadamente
pagados, a toca teja ¥ sin regateos, a Ma-
las Patas, administrador de la finca, por
un caballero como de treinta a treinta ¥
cineo afios, elegantisimo, en opinién del su-
sodicho Patas, y que hablaba con marcado
acento extranjero. El alquiler fué hecho
a2 nombre de Miss Alice Brand, hermana
del que lo contrato.

A cosa de las cinco de la tarde anterior
a la noche que en pos de si dejo los sos-
pechosos indicios ya conocidos, se presen-
16 en la casa, el citado caballero. Que lle-
gando a pie dié, con ello, logar a la supo-
sieiém de haber hecho en tren el viaje has-
ta Abanal. Di6 orden a los conserjes de
que abrieran las ventanas del hotel, pues
en breve llegaria la sefora. Efectivamen-
te, llegada a poco en compafia de su don-
cella—la Celinda de la inyeceifn, el sueno
v los desmayos—en un automévil abierto
que se quedd aguardando a la puerta de la
verja.

8i elegante era el caballero, “la sefo-
ya, guapisma y rubia como las candelas,
parecia mismamente una reina”, segun di-
¢ho de Na Pocas Liendres. Corroborado
por Marica, La Chata ¥ no pocos lugare-
fios, que a la llegada del automdvil se agol-
paron en la proxima bocacalle a ver ba-
jar de él a la dama forastera. “Y anda
con la doncella, que més que una crid pae-
ce una sefioringa de lo més copetio.”

n la media hora transcurrida entre las
llegadas del caballero y la dama hermana
suya, él recorrié el hotel, jardin, casa de
los conserjes y hasta el gallinero. Ponde-
rando a Viviano, que lo acompaiiaba, cuin
nerviosa y cobarde era la Sefiora. Por ello,
v por tener el caballero gue retornar aque-
1la noche a Novaria, de donde no volve-
via hasta ya cerca del amanecer, encar-
g6 al porterc que, en cuanto él partiera,
cerrara la verja v la puertecilla del jar-
din, y entregara las llaves a la doncella,
quien se las subiria en seguida a la se-

fiora; pues si no, no dormiria ésta tran-
quila: “Lo cual que m'atufé pos yo ‘me
creo que ya soy de fiar,” Esta hablando
Viviano.

Seguidamente recogié y se guards, el
vecién venido, la llave del garaje; por que
habiendo de regresar a hora intempestiva,
no queria, seg@n dijo, molestar al por-
tero, cuando el motorista del auto podia,
al retorno, abrir con ella, “Y con esta finu-
.4 del Sefior se m’abajaron los malos hu-
mo¢ de antes.” Cita del mismo autor.

Dofia Alicia di6 una wueltecilla para
ver el jardin, “Sin poder parlar jota en
iberés (1), pues no sabia hablar mas que
en extranjis.” En seguida subiése al cuar-
to principal del hotel, acompanada del ca-
ballero, que a los pocos minutos bajo con
la doncella, v ordend a ésta que de un ces-
to, en el auto traido, sacara dos botellas y
parte de una buena provision de fiambres,
en aquél contenida, que por no ser ya hora
de preparar comida en Villa Gaya traje-
ron de Novaria. Lo apartado fué metido
en las bolsas del auto para que el caba-
lleto tomara, en el camino, un tente en
pie; antes de llegar a dicha poblacion.

Repetida al portero, en presencia de Dofia
Celinda—asi. llamaba aquél a la doncella—
la orden de cerrar y entregar a ésta las
llaves -en cuanto el Senor se fuera, enmcress
pose de nuevo la vidriosidad de No Vi=
viano, que el caballero aplacd pretextanda
no ser aquello desconfianza, sino “cosas de
la Sefiora”. Y para més acallar la quisqui-
llosa dignidad conserjeril dijo a la don-
cella que, siendo abundantisima la merien-
da ¢ue traian, convidara con ella al ma~
trimonio a eomer “y a echar unos tragui-
tos del vino aquél: cosa tan giiena, que
como él en jamas lo he bebio.”

Sin duda el extranjero estaba ya ente-
rado de la debilidad del puntilleso. ¥ st
biéndose al auto partié por la carretera de
Novaria, Como una hora después de haber
llegado, ¥y a la media del arribo de Miss
Alice y la doncella.

Después de cerradas las puertas coto-
rre6 Celinda un rato de las rarezas de su
ama, “que estaba algo toca”, con Pocas
Liendres y su hombre: “Como si fuerd
nuestra igual. Porque es lpo mas campeé-
chanota y parcialisma. Y aluego {rined

(1) Iberés es el idioma hablado en Ibermania,
que o5 la nacion por donde andamos, ¥ €O otros

muchos paiges de su misma raza prolific, Ex_"-'en'
didos por gran parte del mundo. Estrajis ed 1

lepgun @e una nacion Namada Extranjis.
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ella las botellas, y al comedor con ellas, y
el cesto, del gaudeamus, que lo llevamos,
entre yo y ésta con un poreion de cosas
nunea vistas y manificas de comel y be-
bel. To guisao con nieve, y como pa que
seis chavales de glien saque con canina y
lambruciones s'empapuzaran hasta el ga-
fote.”

Cogid ella “un poquitin de ca cosa”, se
Jo gubié a4 su ama, y marido y mujer se
quedaron en el comedor aguardando hasta
que después de cenar su sefiora bajé “Dona
Qelinda y escomenzamos a cenar los tres.”

“Que Pateta me lleve i yo sé qué jué lo
que comi y bebi”, decia la declaracién de
Na Pocas Liendres, “pero eran cosas de
lgs mas finismas. Pos que te lleve”, rezaba
la del borrachon del marido, “si yo he eca-
tao vino como aquél: que de eso tie que ser
lo que beben en la gloria.”

Es de creer que el parroquiano de Ma-
las Patas, sin la menor noticia de la mi-
tologia ni de Baco, suponia sin embargo
que debia de haber un paraiso especial-
mente reservado a los borrachos.

Consecuencia de la merienda-cena fué
ponerse la mujer un poquito alumbrada.
Un poco nada més cuando el mareo no le
impidié, aunque dando algin {raspié, lle-
var a su marido, borracho como una cuba,
desde el comedor a la porteria, y ayudarlo
a ftirarse en la cama, sin quitarse ni si-
quiera los zapatos. Verdad que por mo es-
tar ella tampoco del todo en sus cabales, v
por haberle dado el hartazgo mucho sue-
1io, no habria podido dar cima a la haza-
fia de llevar a Viviano a no haberla ayu-
dado la Sefiorita Celinda que lo sostenia
Por un brazo, mientras ella, agarrada al
ofro hacia eses con él.

Pero en cuanto se fué la doncella, de-
Jandolos a los dos en la porterfa, tan de
prisa le fueron aumentando mareos y so-
fiarrera, que no le dieron tiempo sino de
tenderse en la cama, junto a su hombre,
sin qguitarse tampoco prenda alguna de
ropa.

Esto y no mas sabfan de lo ocurridoe
aquella noche en Villa Gaya los porteros
de ella. Quienes durmieron de un tirém, no
de_st_endos tirones, hasta las tres de la si-
Euiente tarde ella, y hasta lag ocho él: cin-
© Horas mis el hombre que la hembra. Y
10 fué mucho, habiendo trasegado &l cinco
0 S8iS veces mis bebida que ella.

DEL CRIMEN 27

VII
DON NICASIO COMIENZA A
VINAR

ADI-

El resumen inserto en el tultimo capitu-
lo era cuanto podia saberse, en tanto no
pudiese Celinda prestar declaracion, vero-
similmente  interesantisima, Aguardada
por Don Nicasio con vivisima impacienecia,
que entretenia, departiendo con el Juez de
Uriz, mientras el médico visitaba a la mu-
chacha y diere permiso para interrogarla.

—Son sospechosos, sospechosisimos, los
suefios y las embriagueces de estas gen-
tes y de la doncella—decia el perquiridor.

—DMds que sospechosos—contesté el
juez—. Y ademis extrana, y tal vez elo-
cuente, la coincidencia de que fodavia ha-
ya dormido mas el motorista borracho
que en la posada de Uriz dej6é anteayer un
caballero que, anocheciendo, pasé en un
auto por alli: Por temer, segin dijo, que
a un salto del coche saliera despedido el
embriagado.

—; Como?... ;Qué dice usted? Eso pue-
de ser una pista wvaliosisima... ;Coémo no
me lo ha dicho usted antes?

—Porque, ignorando lo ocurride aqui,
mal podia relacionar lo uno con lo otro.

— Y conocen los pogaderos al que se fué
con el auto?

—No.

—¢Ni han dado sefias de él?7 ;No se las
pidié usted?

—No.

—1Que torpeza! KEstd wvisto, los jueces
no tienen ustedes olfato, ni sirven para..

— Para perros perdigueros? Puede cque
*tenga usted razdén. Pero como en este
caso he podido prescindir de olfatear nada,
por tener el fin del rastro donde pudiera
llevarme la nariz més certera.

—1El fin del rastro!

—Claro.” ;A qué preguntar a los posza-
deros sefias, que podian ser confusas, del
duenio del auto, pues no se trata de un ta-
ximetro de punto, sino de un coche de
lujo, enando su motorista podia darme el
nombre?

—Pues es verdad., ;Y lo sabe usted?

—E]l Principe de Amfiloguia, represen-
tante de la “Flying Girl” (1).

—1Calla! ;La célebre bailarina que: tie-

(1) HEn el ldloma de Saxonia, pais del cunl
era natural la bailarina asi nombrada, Flyngz Girl
significa muchicha veladora o mils blen volante.
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ne trastornada la capital y media nacién.

—8i, sefior. Ella es quien tiene contra-
tado a la orden el automdvil que pasdé por
Uriz v tiene el nimero 13.081 de la matri-
cula de Novaria.

— Y ese hombre? Quiero decir el moto-
rista.

—Se habra ide en el tren de Novaria
esta misma manana. Pues alla dice que
iba el principe y alli estd el garaje en don-
de encierra el coche.

—;Cémo? ;No lo ha detenido usted?

—Por haberse embriagado?... No ha-
biendo cometido ningun desmén no era su-
ficiente motivo. No lo era ayer, y hoy me-
nos; pues sospecho que el responsable de
su borrachera mo es él sino su amo, al
compartir con él la merienda que en el
auto llevaba, Pero dandole a él una bote-
lla de vino y bebiendo él de otra.

—jCanario! Vea usted qué pronto adi-
viné yo lo fruetifera que esa pista va a
ser... Porque ya columbro que esa merien-
da, de que usted habla, y la traida por és-
tos en el automévil de aqui salide para
Novaria debian tener sabores parecidos, y
el caballero de Villa Gaya y el principe de
Uriz, cuya alta alcurnia e: aqui ignorada,
tienen facha de ser un solo y mismo tuno,
propenso a convidar a demagiada gente.

—La deduecién parece logica.

—iQue si lo es!: Olfato, olfato, amigo
mio, es lo que en estas cosas hace falta...
Por algo es uno perro viejo...

Ya lo wveo todo claro. Ese principe
echa en el vino un narcético, duerme aqui
a todos, duerme en el camino al motorista,
vuelve de noche con el auto, y entra en
‘a casa con la llave del garaje que se ha-
bia llevado; mata por equivocaciéon al pe-
rre, no queriendo sino dormirlo; y que-
riendo matar a la doncella, a mansalva por
haberla previamente narcotizade con el
vine, no consigue sino prolongar su sue-
fio, al ponerle equivecadamente la inyee-
cién de morfina destinada al perro, que
equivocadamente administra a esa chiea.

—Lo extrafo es esta equivocacion; pues
con no haber traido sino cianuro, habria
matado al perro y a la donecella. No me
explico esos escrupulos con el animal, en
quien es capaz de asesinar @ una persona.

—Por que el perro no le estorbaba sino
durante un rato, y de la otra queria des-
embarazarse para siempre; porque el perro
.no podia hablar y ella hablaria si desper-
tara.

—0 mpor que tal vez perteneciera el

asesino a la Protectora de Animales—agre-
g6 el juez con disimulada sorna; y prosi-
guié—. La historia de la biologia est4 llena
de aberraciones de la sensibilidad compro-
badas en feroces criminales, incapaces de
dar un puntapié a un gato. Casos de es-
tos pululan en los estudios de crimino-
logia.

—Si, es verdad, si—asintié el perquiri-
dor, no queriendo confesar su ignorancia
de aquellos precedentes de patologia sen-
sorial.

Tan amplios son los vastisimos ambitos
del saber humano, que los hombres mas
sabios ignoran muchas cosas: éste, agui-
la en matematicas, lo ignora todo en terg-
péutica; aquél, lumbrera de la filosofia, no
llega en electricidad a bombilla de cineo
miseras bujias. (Qué bombilla!: ni siquie-
ra candileja,

Dicese esto a cuento de que la ignoran-
cia de Don Nicasio en biologicas ciencias,
no -fué obice al triunfo policiaco que sa-
boreo al ver confirmada la hipotética ex-
plicacién; dada por él al juez, de las idas,
venidas y trastadas del presunte narce-
tizador de porteros, motorista y doncella,
v frustrado matador de la dltima.

Efectivamente, Don Nicasio era y es-
tuvo sumamente perspicaz; pues en los
restos de vino contenides en las botellas
halladas en el comedor, y de otra encon-
trada en el auto abandonado a la puerte
del jardin, se comprobd la existencia de un
mismo narcético; y el coche fué reconoci-
do por los porteros como el mismo llegado
a Villa Gaya la antevispera. Y no sélo por
ellos, sino por los mirones que lo estuvie-
ron contemplando durante la media hora
que, parado, permanecio delante de la ver-
ja, hasta marcharse en él quien ya sabe-
mos era un principe.

Por si lo dicho no fuese de por si bas-
tante, el cubrepolvo del motorista hallado
en el auto vino a dar al Mayor de la Ter-
cera Brigada Investigadora bien fundado
motive para tributar nuevo autoelogio a sw
sagacidad. Porque en uno de sus bolsillos,
y ademis del hallazgo de un plano de los
territorios de las jurisdicciones de la eci-
tada brigada y.la primera con acotaciones:

manuscritas, la importancig de las cuales

no estaba afn clara, se hizo otro intere-
santisimo: el de la libreta del automGvil
con el ntmero 13031 de la matricula de
Novaria, y el retrato de su conduetor. 1_?111
quien el Juez de Uriz reconocié al embrias
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gado y pertinaz dormilén de Ja posada de
aguel pueblo.

Bl misterio de aquel coche, mudo hasta
entonces, por la falta del arrancado nime-
vo de matricula, se aclaraba, confirmando
las légicas inducciones del clarividente
perquiridor de Puertofoz,

—(Lo ve usted, lo estd usted viendo?
—preguntaba Retuerto al juez, que, a des-
pecho de sus cuchuflefas de marras, ya no
podia sino rendirse a la evidencia—, De
pe a pa se lo dije a usted todo: el mismo
vino que durmic a los de aqui le sirvig al
principe; que Mo es sino el elegantén arren-
datario de esta casa, para dormir 4l mo-
torista y abusar del .auto volviendo a ha-
cer aqui las bribonadas que hemos visto. Y
otras que irdn saliendo.

—Supongo que se referird usted a la
desaparicion de la extranjera.

—Claro.., Y una de dos, o Dofia Alicia
es complice en el frustrado asesinato de
su doncella.

— Coémplice?

—0 acaso autora.. Tal vez celos; por-
que esa Celinda es muy guapa, y Jquién
sabe si el otro?...

—Pero si .dicen que el otro es hermano
de Dona Alicia.

—Dicen, dicen... Lo dijo él, y lo repiten
estos papanatas...

—Verdad.

—Pero cuidado: en tanto no podamos
continuar el interrogatorio de Ia pobre
chica, nada afirmo; sino que sélo avanzo
mera hipétesis de culpabilidad o compli-
cidad de la extranjera. Que también pue-
de ser victima de un rapto, o de més gra-
Ve atentado... Ya usted se hara cargo de
Gue mo puedo adivinarlo todo de una vez.
ES preciso ir con calma, discernir lo ati-

L Bente a cada indicio, huir de involucra-

ciones indiseretas ¥y no dejarse ir por la
DPendiente peligrosa del prejuicio.
. —iCanariol—no dijo, pero pensd el
Juez—. 1 Qué elegantisimamente habla, Y
al se eseucha, este perquiridor.
—Ahora voy al telégrafo—continué Re-
e0—a pedir al Sy Brigadier de Puer-
't‘{fﬂz fue me mande personal para busear
a 3& Sefiora viva o muerta, y atrapar al
bribén ege,
_Y €omo ya han dado las dos v tengo un
¢01ﬁerma1muy cre.cida, en seguida me iré a
; expresillo,
40 viene usted a la fonda? =
‘mu: e: ?T?Sotros los perquiridores lleva-
: 08 expresillos cocinas caldeadas

por radiacibn de las locomotoras, en Ias
que nuestros cocineros nos condimentan las
refacciones. Asi estamos mds libres y per-
demos menos tiempo. Y como la estacién
estdi aqui al lado. Véngase, venga. Lo
convido a comer... Digo, lo invita el Esta-
do, que no le tratard mal.

—Estd hien ideado.

—Sabe Dios las porquerias que a no ser
por eso habriamos de comer por esos mun-
dos.

Por no ir a la fonda no vié6 Don Nica-
sio los periédicos de la mnoche anterior ni
de aquella mafiana de Novaria y Puerto-
foz, sino después de prestar Celinda, por
la tarde, la declaracién que cuando aquel
hubo terminado de comer, le tomé; v por
ello admird més el juez la inflexibie vy lu-
minosa légica con que el perquiridor in-
dujo de tal deelaracion consecuencias, gue
fueron casi adivinaciones, confirmadas por
hechos en dichos diarios publicados y de
€l desconocidos. Por eso cuando a la noche
los ley6 el susoedicho juez mo pude menos
de pensar que &i aquél le habia parecido
demasiado vanidoso, redicho y altisono,
sobrabanle bien fundados motivos en que
asentar su vanidad.

Pero no anticipemos comentarios sobre
hechos que todavia no conocemos.

VIII

DONDE CELINDA DICE A QUIEN
PERTENECE LA CORBATA

El desmayo de la pobre muchacha, por
milagro escapada a muerte rapidisima,
gracias a la equivocacién que maté a Gar-
bosa, habia sido leve y breve. Nueva foma
de cafeina que le propiné el doctor co-
menzé a reanimarla, y dos horas después
completé la obra el alimento que a las
once le permitié tomar y repetir a las tres.

Asi, cuando a las cuatro se personaron
en la aleoba perquiridor, juez y escribano,
estaba ya tan aliviada que los recibig in-
corporada en el lecho y recostada en las
almohadas; pues solamente la aquejaba
el escozor, persistente en lag piernas, de
los restregones de la pasada noche y nue-
va molestia, no muy violenta, pero si es-
trizante, en las puntas de los dedes y bor-
des de las ufias. Pues no queriendo perder
nada de cuanto contuvieran, habiaselas cor-
tado Don Nicasio demasiado al rape.

Pero si no era grande la molestia fisi-
ca ocasionada por el rapamiento, era acer-
bisimo el dolor con gue la presumida don-
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cella, cuidadosa en extremo de la belleza
de stis manos, miraba los iugares en donde
habfan estado -las desaparecidas unas aci-
lindradas, perfiladas, rosaceas ¥ bruifii-
das ayer, rofdas hoy hasta las yemas de
los dedos, cual si ella tuviera la fea mania
de comérselas. Y a la medida del dolor era
su indignacidn.

No hay que «deeir la antipatia con que
miré a Don Nieasio, en cuanto, pregun-
tado quién se habfa permitido despojorla
de aquells, que era indiscutiblemente de
ella, supo ser ¢l el autor de la gracia. Y &
no lo aranié fué pordue no tenia con qué.

Pero dejemos estas menudencias, y pa-
sando por alto el rifirrafe a que dieron -
gar, atendamos a la declaracitn.

—:De quién es este pedazo de corbata
—pregunté el comandante.

—1Calla! Parece de la que ayer, No,
anteayer. Como he dormido tanto me con-
fundo. De la que anteayer llevaba el Se-
fiorito.

—;Qué sefiorito?... (El caballero que al-
quilé esta casa?

—Si,

—;El1 hermano de Dofia Alicia?

—iDofia Alicia!l

—Si: de Miss Alice Brand.

—No conozeo a esa sefiora,

—;Que no conoce usted a su ama?

—_Mi Sefiora no se llama asi, sino Miss
Amabel Cork. Pero por ese nombre casi
nadie le dard razon de ella; pues todo el
mundo la llama .la “Flying Girl”

—;La bailarina?—dijo el juez.

—:Pero es con esa con quien vino usted
aqui?—pregunté Don Niecasio.

Si, sefor.

—:Y no es tampoco hermana del caba-
llero que vino antes?

—;Pero qué lios son esos? Qué ha de
r: Ese caballero es el Prineipe,

—; Principe de qué?

— Principe de Anfiloguia...

—1El de Uriz!

—No, de Uriz no, de Anfiloguia.
—Bueno, es lo mismo. Pero jqué princi-
pado es ese?, jde dénde es?

—El dice que de muy lejos. De Albania.

— 1Y esti usted segura de que es un
prineipe auténtico?

Eso lo sabra él.. El dice que es ar-
chinieto de umnos reyes muy viejos. Creo
gue de los Dioses del Olimpo.

1Ave Maria Purisimal—se le escapd
al juez.

i
[1-3

—:;Y qué tiene que ver con su senora
de usted? ]

—FEs su apederado.

—{Un principe apoderado de una bai-
larinal... [Qué cosa tan extrafial 1Y no
tienen otras relaciones?

—Son novios.

—;Novios?... jnovios?...

—8i, sefior; movios nada mas... Novios
como Dios manda. Pues no faltaria mas.

—Y, sin embargo, viajan juntos, viven
juntos.

—1Y eso qué?.. Silo sabré vo. Aunque
mi sefiora es bailarina, y aunque las gen-
tes dicen que antes era... lo que son ofras,
ahora no hay cuidade de gue por nada del
mundo deje que un hombre le toque ni
el borde del vestido.

__Vea usted donde ha ido a refugiarse
el recato. Pero vamos a lo que interesa,
Segin eso, usted afirma que a Abanal no
ha venido ninguna Alicia.

—;Cémo voy yo a saber quién ha veni-
do a este pueblo? Yo no sé sino que vine
con mi ama, ¥ (ue no ¢onozco & Ninguna
Alicia.

—Con eso basta. Pero,
davia no sabemos porqué
la mano este pedazo de
la encontramos dormida
cama.

—; Dice usted que yo tenia en la mane
ese pedazo -de la corbata del principe?

—8i; en el pufio cerrado; y véalo, pa-
rece que desgarrado por sus ufias.

—Aguarde, aguavde.. Déjere recordar...
Tsta cabeza, esta pesadez, aquel sueno
— balbuceé Celinda, pasindose la mano
por la frente y permaneciendo callada unos
instantes hasta que presa de grandisima

excitacién, pregunté a gritos—: ;Y mi
ama, v mi ama? ;Dénde esta?

— Eso quisiera yo saber.

—Pero jeémo no ha venido a verme?

—Por que no estd aqui; porgue ha des-
aparecido... Porque ademés del frustrado
crimen contra usted...

—{Contra mil... {Un crimen... { Ah, aho-
ra creo recordari...

a todo esto, to-
tenia usted en
corbata, cuando
en esta misma

_ .. se han cometido en esta casa otf®

u otros erimenes. ;

— 1 Crimenes!... No acierto a reconstituif
lo que me ha pasado: Son tan borrosos
mis recuerdos, tan absurdos, que no 5¢ &
son suefios.. Esa corbata. del Senoritos
aquella voz que of, mi sofocacitn.. [AY, ﬂ

—Que vayan corriendo por el doctoT..-

A —
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No sea que esta mujer se me desmaye otra
vez, ahora, a lo mejor.

—Nuo, no tenga usted cuidado, ya no me
desmayo. Pero iporqué dice usted que
contra mi se ha cometido un erimen?...

—Porque han querido suicidarla, digo
asesinarla.

—Asesinarme a mi... jAh! 3i, sf.
no...

Al ver aquellas vacilaciones, y aquella
lucha de la pobre muchacha con su memo-
ria entumecida, ocurriésele a don Niecasio
la oportuna idea de ayudar sus esfuerzos,
y para ello le dijo:

—Tranquilfcese, hija mia, Voy a refe-
rirle, en la parte de mi conocida, lo acae-
cido.en esta casa en la tarde y la noche de
anteayer, Tal vez lo que usted me oiga se
encadene a sus reminiscencias imprecisas,
¥y rememore en su imaginacién olvidados
SUCES0Ss.

Incontinenti refirié el agente de policia
cuanto €l y nosotros sabemos. Segln avan-
zaba la narracién iba excitindose mas v
mas la doncella; pero aun pareciendo asus-
tadisima, su mirada ne estaba ¥a empaifia-
da por las pasadas opacidades del pensa-
miento, sino luciente con claridades de re-
cuerdos completamente renacidos: tanto,
que cuando don Nicasio hahlaba del auto
hallado junto a la puerta trasera, le cortd
ella la palabra, gritando:

—No necesito saber mas. Ya me acuerdo
de todo... {Infame, infame! Déjeme hablar.

Agqui no vinimos sino a pasar una noche.
Pero nadie lo sabia, porque mi ama queria
éscaparse de tapadillo, sin que se enterase
€l empresario del teatro donde estaba con-
tratada,

—Ya. Entonces...

—No me interrumpa. Me ha costado tan-
t‘JJ'_t:ra.baj(} recuperar la memoria, que tengo
miedo de volver a perderla.

Thamog & embarcar al siguiente dia muy
de mafiang en Puertofoz.

—Para” dénde?

—Para Australia. EI principe vendria
de mgdmgada a Tecogernos en su auto, por-
S8 fenfa antes que volverse a Novaria
= &reglar no sé qué asuntos, Y llegaria
Dor la puerta trasera del jardin para que
Bor alli saliéramos sin ser ofdas por los
Dortergs,

! "“M_al bodian ofir nada cuando Jos habian
arcotizadg,

Pero

L8 ;‘ES‘-’ o lo sabia yo... Ni lo que el pér-
A 2 >
= ™8 tenia preparado. No me explico

porqué, pues nunca le hice nada malo. Al
contrario.

Don Nieasio eché al juez una
tiva ojeada y dijo a la declarante:

—No divague, hija mia. Lo interesante
ahora ez lo que usted hiciera después de
cenar con los porteros y acompanarlos a su
casa. Remusgo que en cuanto llegd aqui
también usted, caeria en la cama como un
tronco, y que validos de ese sueno le pusie-
ron la inyeccion.

—No, sefior: no fué asi.. Ese debia de
ser el plan del muy perverso; pero se equi-
voed por no saber que yo mo bebo nuneca
vino.

—ijAh! El no sabia ese detalle... Enton-
ces es que no ha comido nunca con usted.

—iUn Principe comer conmigo!

Esta respuesta echdé por tierra todo un
castillo de induecciones que sobre el “pér-
fido” y sobre el “no faltaba méis”, dicho por
la doncella al protestar de que su ama ¥
el otro pudieran ser mis que novios habia
va levantado don Niecasio.

La declarante continud:

—En cuanto dejé en su casa a los que
yo no crei sino borrachos, subi al cuarto de
mi sefiora y la ayudé a acostarse; pues ha-
biendo de madrugar mucho, querfa reco-
gerse temprano. Luego me vine aqui, arre-
glé un despertador de bolsillo de la sefiora,
que ella me dié para que lo pusiera en las
cuatro de la madrugada, hora en que al
despertarme habia de subir a llamarla a
ella, ¥ me acoste.

No sé cuanto fiempo dormi, hasta que
desperté, al sentir que me tocaban. Intenté
sentarme en la cama, y sujetandome por
detras me envolvieron la cabeza con no sé
qué. Pataleando y dando a eiegas puneta-
zos traté de defenderme; pero no wviendo
nada y sujeta como me tenian nada pude.
Pero ahora recuerdo que cuando todayvia
forcejeaba tropezé una de mis manos con
un cuerpo y en el se agarré a algo. No sé
como, ni a qué.

—La corbata, la corbata—dijo nervioso
don Nicasio sin poder contenerse—, ;Y
después?

—DMe tendieron por completo en la cama;
uno de ellos dejé caer sobre el mfo su cuer-
po; me echaron sobre la cabeza no sé qué,
algo que me sofocaba.

—La almohada, la almohada.

—Otro me agarré una, pierna, en donde
a poco senti un pinchazo... Todavia siguie-
ron sujetindome.. Yo apenas podia res-
pirar.

significa-
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— Claro, con las ropas arrolladas a la
cabeza y la almohada encima,

__Medio muerta de terror, ‘¢reyendo que
iba a ahogarme y haciendo intitiles esfuer-
Zos para desasirme, pasé no sé cuanto tiem-
po, porque me iba desvaneciendo.

—Claro, aguardaban a gue el veneno que
creian haberle inyectado se difundiera en
1a sangre, lo cual contaban serfa cuestion
de poguisimos minutos.

—Y lo que se difundié era solo el mar-
cotico.

—Y en seguida cref que me moria, ¥ ya
ne senti nada.

— Entonces la creyeron a usted muerta.

__Ni 56 ya mas sino gue me desperté al
sentir las quemaduras en las piernas, que
todavia me escuecen.

—; Y dice usted que eran dos personas?

— 81, senor.

—; Y no las vié usted?

—No; pero los oi.

—; Voces de hombre y de mujer?

—En realidad yo no of sino la de uno;
pere la recuerde como si ahora mismo la
estuviera oyendo; era la del Senorito, gque
decia:

“Sujétala bien, mientras yo le ponge ia
inyeccién, pues tendria poca gracia que
fuera yo a pincharme.”

—Sin duda el otro tenia miedo de que
un movimiento brusco de usted fuera cau-
sa de que él se pinchase con la jeringuilla.
Y como sabfa que si eso le ocurriera no lo
contaria...

—_Pero entonces, zcomo lo cuento yo?

— Porque equivocaron los frascos. Tl de
usted, a pesar del rétulo y la calavera, 1o
contenfa sino morfina.

Al oir esto dejo de llorar Celinda y, con
expresion de alegria que reemplazaba la
anterior tristeza de su cara, dijo viva-
mente.

— Fntonces ha sido el principe quien
quitd el veneno. El no guerfa asesinarme.
No, caballers, no.. Sin duda engafiaba a
otro. Estoy segura de ello, segura, segura.

—; Tiene usted algin motivo para ase-
gurarlo?

—No, ninguno; pero estoy convencida
porque.. porque.. porque él, siempre ha
sido bueno conmigo.

—Ya.. ;Y no puede usted calcular a qué
hora ecurrié todo eso?

—Segtin lo pronto gque me desperté debia
ser a peco de acostarme. Pero de cierto no
sé la hora.

—Pues yo &i.

— 1 Usted!—exclamé el juez en el colmo
del asombro.

—8f, yo. Los envenenadores
aqui a las 10 y 52 minutos.

—; Pero c6mo puede usted saberlo?

— Muy sencillo. El despertador de su se-
fora de usted es de oro, con las inicia-
les A. C. en la tapa. (No es asi?

— S, senor.

—Y en vez de timbre tiene por desper-
tador un silbato meumatico.

— Yo no sé si es neumético; pero un sil-
bato tiene.

__Pues bien, ese reloj es uno de los obje-
tos recogidos en el reconocimiento de esta
habitaci6n. Sin duda en la lucha se cay6
de la mesa de noche y rodé hasta debajo
de la cama, descomponiéndolo el golpaze.
Y ese reloj, véanlo, miren, estd parade en
la hora que he dicho.

Al decir esto mostraba Don Nieasio al
Juez v a la declarante el reloj a que alu-
dia, que acababa de sacarse de un bolsillo,
Y cuando los otros lo hubieron visto dijoél:

—_Vamonos, Senior Juez, y dejemos des-
cansar, que bien lo ha menester, a esta se-
forita. Vamonos. Ahora si que va a ir esto
de prisa, amigo mio.

entraron

CAPITULO SUPERNUMERARIO

para que sea saitado por quien se satisfaga

con los visibles hechos de este drama, sin

cuidarse de trascendentales concomitantan-
tes causas de orden social.

Los peribédicos de Puertofoz y los de No-
varia, capital de aguella monarquia o re-
pblica—da lo mismo, porque, no s6lo en
Thermania, sino en otros paizes se habian
borrado las diferencias entre ambas for-
mas de gobierno, hoy ya muy esfimadas,
no dejande en el mundo republicanos ni
monérquicos—, correspondientes a la no-
che de trece de junio y mafana del catorce,
llegados a Abanal en este ultimo dia, esta-
ban medio en blanco a consecuencia del
derroche hecho en ellos de descomunales
mayisculas en llamativos titulos sintéti-
cos; de otras maytsculas, no tan desafora-
das, pero bien crecidas, empleadas en epl-
grafes de los mis salientes episodios o efd
pas de los ya referidos descubrimientos de
eriminosos vestigios; y de gruesos renglo-
hes en miniiscnlas: que siéndole por e] ca-
récter de su tipo, no lo parecian pPOT¥ ta-
mafio; pues eran grandes, gordas ¥ negras;
cuando no chillaban con rabioso 10j%
los periédicos tirados a dos tintas.
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gltimas eran lag empleadas en los subepi-
grafes ¥ sumarios de escalonadas escenas
en los asuntos relatados,

«I,A VERDAD”, grande y acreditado
rotativo de Novaria, el méds sensacional por
méas ewmtranjerizado, con pretensiones de
patrén y tipo del peridédico moderno que
por influencias atdvicas de aheja, pero un
tanto averiada sinceridad de raza, todavia
retoriante a veces no habrion sabido por st
solos hacer los periodistas ibermanos, lle-
naba un tercio de su primera plana con el
signiente rétulo, propio de cabecera de car-
tel mural:

EL CRIMEN MISTERIOSO

Al amanecer de hoy (13 de junio) en el puen-
te de las Palmas.
_ Quién dié el primer alerta.

Segia a esto biografia y retrato del
descubridor de la huella del crimen, con
indisereciones sobre sus amores y sigilosas
payas con la chica del guardabarrera. Que
en cardenales le salieron a ella, no a la
cara, sino en todo el cuerpo.

UN TERRIBLE HALLAZGO

Cémo fué hecho.—La capa sangrienta.
El Juez de Valdemimbres.

Debajo catorce o quince lineas dedicadas
a los enunciados temas, y nuevo epigrafe
en maylsculas, despuéz desmenuzado en
subepigrafes compuestos de negritas—su
nombre tipogrifico—que parecian negra-
‘zas. Todo ello realzado con fotografia afie-
8, ¥ aderezada cual nueva, para el caso,
pinténdole un pingajo en la baranda.

Nuevo rétulo:

DE QUIEN ERA LA CAPA

s“.?‘l!icionel.—]?atus..—Conjeturas verosimi~
les,—Hipétesis descartada,

Consiguientes desarrollos, nuevo blanco,
¥ letrero:
LAS PESQUISAS DEL JUEZ
No I'ﬂ!'lcaﬂéver:—l.as primeras actuaciones
4 .'Bﬂ:?nvolvimiento de los temas, y ofro,
LLEGA DE NOVARIA UN CAPITAN
PERQUIRIDOR

Uno de nuestros mas finos sabuesos.
us anteriores éxitos.

Treints renglones contando todo esto e
LAS PISTAS DEL CRIMEN

ilustrdndolo con el retrato de Rojas. Que
apenas sali6 éste de Novaria llevé su es-
posa a la redaccion. ,

Asi hasta la tltima linea de la primera
plana, alternando epigrafes, sumarios, gra-
bados y explicaciones.

Los relatos de letra menuda eran bre-
ves, pero sensacionalmente retumbantes,
easi, casi explosivos: atendiendo antes que
a exactitud informativa a dar a las noti-
cias extremada amplitud y a despertar pa-
sional interés en los lectores.

La segunda pégina comenzaba:

OTRO CRIMEN NO MENOS
MISTERIOSO Y DESPELUZ-
NANTE

Debajo, con la misma expresiva claridad,
debida a la combinacién de muy visibles y
variados tipos de letra, con arquitectura ti-
pografica pareja ala de la plana anterior,
daba esta segunda las noticias del erimen
de “Villa Gaya”. Supliendo lo ignorado,
que era casi todo, pues el Mayor de la 3."
Brigada era poco amigo de interrogatorios
periodisticos, con lo aderezadoe por la re-
porteril fantasia de los redactores policia-
cos de La Verdad, que en Novaria habfan
inflado hasta convertirlos en dos tercios
de plana, los dos miseros telegramas del
corresponsal de Abanal que no tenian maés
de 40 lineas. Ya es hazana.

Pero hazaiia diariamente realizada, en
asuntes eriminales ¥ no criminales, por to-
dos los redactores de batalla del ultrameo-
derno rotativo modelo, al estilo de Extran-
jia. Sin que a tanto supieran llegar nunca
otros -periddicos que todavia vivian en la-
edad de piedra del periodismo: la de la
sinceridad iberesa, las noticias comproba-
das, el patriotismo, la buena literatura. Co-
sas todas completamente inutiles para
atraer anunciantes, que es lo gue pide La
Administracion sefiora del peribdico,

%
* %

Aquellos pobres redactores, verdaderos
siervos de la rotativa, velanse negros, ne-
gros a diario, con la tinta que sudaban
para efectuar los inflamientos. A veces, ¥
veces muy frecuentes, en s6lo media hora
trascurrida -entre la llegada de los tele-
gramas v la entrada del periédico en ma-
quina. Por lo cual, eran fruta de todo tiem-
po, alli, escenas por el estilo de ésta:

Un chicuelo con blusa de tipégrafo llega

3
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de las cajas y entrega al redactor jefe una
nota en papel gorrinisimo. Es del ajusta-
dov, y avisa faltarle a éste fantas y cuan-
tas lineas en las planas tales y cuales.

REDACTOR JEFE (echando cuentas i con-
sultando planas)—Fulano, aumente 40 li-
neas a su crimen; Zutano, 15 al estreno
de anoche; Mengano, 56 a las declaracio-
nes del Ministro; Perencejo, 19 a los fo-
ros. Y usted, ese nuevo que no sé c¢dmo se
Illama, ponga wunos cuantos punetazos que
lenen 25 en el match de boxeo de esta tar-
de. 1Vive, sefiores, vivo!

lL.os mas curtides en tales lides callan,
escriben e inflan a veinte lo que inflaron
a quince, Los novatos, més respetuosos con
la wverdad periodistica, todavia no curados
de espanto, o algtin cuitado que ve imposi-
ble forzar el inflamiento arguyen:

Uno.—Pero =i de las veinte lineas del
telegrama de ese crimen he sacado ya las
300 de dos columnas y media.

R. J.—Pues saque 340.

EL uNo de antes.—Pero si los telegramas
no dicen nada mas.

R. J—jAh! ;Pero dicen cuanto usted ha
escrito en las 3007

EL mismo.—Como no digan.

R. J.—Pues entonces... Eche
los dicese, supinese.

—: Y qué supongo yo?

—FEso es cuenta. de usted. Porque no pre-
tenderd que yo me escriba el periodico en-
tero.

OTro.—; Y qué digo yo en la revista des-
pués que ya he arrastrado el dltimo toro?
R. J.—Que ha quedado usted rendido.

La contestaciéon es remedio cual de mano
de santo, porque sin rechistar coge su plu-
ma el pregunién y se pone a escribir,

MENGANO, apuradisimo.—Don X, estoy en
un apuro.

R. J.—No tengo suelto.

Coro de carcajadas.

MENGANO.—Quise deecir en una dificultad.

R. J.—Cuéntemela manana.

MENGANO.—Pero si es de ahora.

R. J.—A la hora de cerrar el periddico
no admito dificaltades.

PERENCEIO (por lo bajo al compaiiero de
al lade cuando éste, distraido, quiere mo-
jar la plume, no en el tintero, stno en sus
propias sienes).—Tua, estas declaraciones
las ha hecho Paco, que se ha escabullido de
ocultis porque tenia que hacer. Infla £ al
ministro, que yo tengo que hacer 67 lineas.

—iY qué le inflo yo a su excelencia?

mano de

—Inflale el patriotismo. De eso no ha
quejarse.

—Pero se quejard Bearfest (1), que ni
en pintura puede verlo.

— Pues inflale la mala fama...
bien faeil.

—Y las paga mi hermano, que esta
ese ministerio.

—Pues pon la malevolencia en boca de
los oyentes del diseurso, y rebatela dicien-
do que persona bien conocedora, por servir
a las 6rdenes del procer, de la incorrupti-
bilidad de éste, “nos responde de la insi-
diosa temeridad de tales juicios”. Bearfert
se queda tan confento con el alfilerazo, por
aquello de calumnia que algo queda; tu
hermano le cuenta al secretario del minis-
tro que él fué quien desenmascaré a los
calumniadores, y manana, ascendido.

10 es

€Iy

Hondo silencio no turbado sino por cru-
jir de plumas y susurrog de suspiros de los
redactores méas premiosos.

Entran y salen chicos, recogiendo cuarti-
llag, que bajan a las celerotipias (2). Vuel-

(1) ‘Asi llpmaban en Novarip a4l gerente de L
Verdud, que era de Extranjia, ¥ cuyo apellide era
realmente Barefaced. Y asi lo lamaban porgue
ast sonabp. Y asi lo llamaremos para no malgas.
tar letras que no sucnan

() La celerotipia, ¢l mis preciado invento de
la tipografia de log tiempos de “La Verdad®, uo
puede mencionarse sin deeclr qué es Pero aqofy
en nota. Proes no exisilendo concomitancia alga-
ng entre ella y el erimen del ripide, serfa abu
sivo ingerir su explicacion en el texto de la crf-
nica de éate, Y todavia miis siendo, como es pre-
clzo, antes de legar a ella, dar unas vueltag,
pagando por la linotipia, las méquinas de impri-
mir y la estereotipla.

Nace tal precisién de gue sin conocer como £
la_lnotipii—un ec6mo muy elemental y sinté
tico—, nadle podrt saber como son las celerofi-
plas en donde se componen los rotativos de Ther-
mania, Pues al caerme desde el fexfo n la noft
no he salido por ello de tal pafs ni yuéltome atris
del consabido afio ***, en que Celinda fué nar-
cotiznda.

Quienes conozean ya la linotipia vuélvanse arrl
ba, y siganme, tan sbdlo, quienes nada sepan de
tal méquina, Una de las més maravillosas ides
das por el humano ingenio.

Antes de aparecer la linofipin, las letras de im-
prenta—tipos—eran fundidas ¥ moldeadas €n
briess. Compriibalas el impresor, metiéndolas, MmUY
bien clasificadas en cajas con profusion da com:
partimientos ¢higuitines llenos de aes unp, otro ﬂa_’
es..., zedas, puntos, comas, admiraclones, etl, eFC-
v cuando las tenia asf avregdladas, 1lamaba i
cajista, lo ponfa delante de la eaja, le dnbi %,
euartillas del original quoe habfa de componer
le decia: *Andando.”

La mano del cajista iba coglendo,

gna 8 u08s
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ven de vacio, a los pocos minutos, y tornan
a bajar, llevando nuevos resoplidos, que
desde arriba inflan las planas de alli abajo.

Cuando los azacanes de la pluma, vieti-
mas sempiternas del suceso, creen haber
acabado, grita, la terrible bocina del odioso
teléfono de abajo:

“Se me han acabado los entrefilets de
repuesto ¥ los bombos de relleno; y toda-
via me faltan quince lineas en la segunda
plana, dieciocho en la tercera...”

—Pero esto es e] Tonel de !as Danaides—
dice uno.

—jCursi! Ya no se lleva la Mitologia—
replica otro.

—;Pero es que también han inflado el
tamano del periddico?...

Repacror JEFE—Ea, Fulano, vaya aba-
jo y en loz diez minutos hasta el eierre
llene esos huecos.

de s enfoncitus, las letras ¥ los sepucios blan-
008, (que en lo Impreso separan las pilabras con-
tiguas, ¥ por ¢l orden en gue se succdfan en el
original, las iba ceslvamente colocando, nnas en
pos de olras, en el componedor. Este es una regla
metilica ancha, con un reborde para I
caiga el tipo.

Como todavia en ocasiones se compone a mano,
dejard de hablar en puasado, para hacerlo en pre-
sente. [Cuando las lefras forman lfnea de la an-
chura:de las del libro o Ia columna de periddico
tonde se han de Imprimir, saca el cajista la I
new del componeder, euldando no se calsan ni
embrrullen fas letras, ¥ la coloca solire nna plan.
Ghd gua & so lado tlenme. Y a componer In segun-
a8, da tereera ltness, hasta la fltima; y a rcolo-
cirlis unas en pos de ofpas por su orden. A atar-
las para yue no se separen, ¥y a levarlas a la
Mating (gran mesa metdlica), donde con ellis se
constitoyen piiginas y éstas se agrupan en las
Jermas que han de Ir a Ia milquing impresora.
Lo anterior es tipografian antigua; pues la linoti-
Pity no solamente ha suprimido las eajus y los
tompartimientos y la maniobra de pESCAr 8 mano
las letras; una g una, y acoplarlag en el eompo-
nedor, sine que reallza la que antafio habriase
CEido. paradoja de componer las Ifneas con lo.
188 qus aun no han gido  fundides, empleadas
Wites de que existan, y suprimido por contera
=8I0 menos para uso de las linotipias—Ias f4-
brieas donde se funata el tipo,

ISuprime las f4bricas, suprime las
PrHme el cajistq,
W% i Dios min !,

Queda 1n linatipia que voy a presentar a ustedes.
Que también tiene eajai—el almacdn-—con sus com-
p-’-l"ﬁmlentus; pero cerrada, sin que vea éstos el
:i:‘ﬂi‘;i.t;]nne ¥4 no es tal, sino linotiplsta. En vez
1o, Q‘Bﬂl-lﬂr acs, bes, ete., en grandisimo nfime-
s mr_i de las cajas L_lo_ marras, gunardan es-
Dias l.al];; migntos o celdillas unas n:mm_tnﬂ cha-
uecn; -eu ana de las 1-;1:1.1'35 tiene v:u-m_.dn, en
l_eim'n S Hno de b‘u:i cantes, el molde de una
Ds- 4 200 tipogrifico, Igual en todas las c¢ha-

cek;:a misma celdn, y diferentes de una a

que no se

eajas, su-
suprime las letras. ;Y qué que-
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—Pero si yo nunca he hecho eso.

—Alguna vez ha de empezar. Es un pro-
greso, un ascenso en la carrera periodis-
tica de usted.

—Pero yo no puedo eseribir a semejante
paso, ni de tantas cosas: [El ministro, el
boxeo, la conferencia, todos los erimenes!

—Zutano—dijo el jefe dirigiéndose a un
veterano—. Vete alla,

Y usted, amigo mio, hagase novelista,
filosofo o profesor caligrafo, v asi podra
escribir con toda calma, Porque para esto
no se le da a usted el naipe.

#*
& *®

Entre la segunda y la tercera plana de

La Verdad se ha colado de matute el an-
terior episodico apunte de la confeccién
del periodico que por bastante tiempo tuvo
mayor circulacién en Novaria.

Cada una de éstas tiene su puertecilla, invi-
sible también y aAbire, franqueando a las
chapas, paso o un subterrdneo, cuando en el teclha-
do'de 1a mignina, semejante al de una de esoribir,
se pulaa Ia fecla correspondlente a Ja letra cuyos
moldes estdn guardados en aquel compartimien-
to, del gue eéntonces escapa una chapita que se
Nama matriz. Pero une goler, que, oculta ¥ migte-

fjue se

riogamente, como todo lo referente a esta mi-
quina, baja por ¢l tubo cerrado, gue metaforiea-
mente lamé antes subterrfineo, hasta caer en el

componedar, hacléndose visible al salir a éste,

Sea una B; phlsense despudés sucesivamente las
teclas corrvespondientes n las letrag y hlancos del
titulo de este Ubro; y c¢uando se haya pisado la
altima, en el componedor estarin ya alineados por
gn orden y en contacto 2cho—se prescinde de
detnlles demasindo técnicos—Iios moldes de las le.
tras indicadas que todevia no tienen emistencla.

Para que la linotipia madre Tas dé n luz, =o
oprime una palanes que haee correr el compo-
nedor, hasta coloearlo delante de la boca de nn
horno de fundicifn, éste es el padre, que por su
tamafio reducido lfimase crisol, y estd lleno de
plomo fundido. Al Negar el componedor delante
de €1, dbrese sn puerta; el plomo lJiquido ponese
en contacto con las matrices de las lefras, entra
en los vaciados de sus moldes, enfriase, se soli-
difiea, ¥ cuaja en una chapa gorda, en forma de
regla ligernmente mis gruesa gue la altura de las
letras. El componedor retrocede, cerrando la hoea
fdel ol; ¥ la regleta recién fundida cae a una
cajuela. Ya naecitd la linea.

—No, no la coja usted ahora, que todavia que-
ma... Ya, ya se puede. Pero no Ia mire por sus
caras anchas, gino por el ‘eanto.

—iCalla! Aquf hay letrags en relieve. Pero no
entlendo lo que dicen, porque estin del revés.

—Apriete usted ese horde de la regln sobre
esta almobadilla empapada en tinta de mellar.
—Ya estd.

—Oprima shora lan chipan contra cste mazo de
cnartillas.

—Yu estfi... (Ah!: “El crimen del rfipido 378."

—E=0

pém dnl

que acaba usted de
gello, lo harfn

con el tam-
rodillog dis-

hacer
después los
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Dicha tercera plana ostentaba de mar-
gen a margen, abarcando la anchura de
lag seis columnas, este vétulo:

¢SE HABRA COMETIDO
UN TERCER CRIMEN?

A continuacion, no toda la plana, mas
sf dos tercios de ella estaban llenos de
subtitulos y retazos de texto con la estrue-
tura conocida ya, y el filtimo tercio estaba
encabezado asi:

NOTICIAS DE URIZ

Que queremos suponer relacionadas con los
anteriores sucesos por espantarnos dar por
hecho que se hayan cometido en pocas horas.

iiiCUATRO GRANDES CRIMENES!!

En pos del kilométrico, sensacional ¥y
hasta avieso titulo—el tiempo justificara
la dureza de este adjetivo—, se daba no-
ticia del deseubrimiente, en Valvanera, de
las huellas del erimen del rapido. Pero sin
relacionarlo con el hallazgo de la capa. Y
esto a deliberade intento, por instrucecidén
expresa del Sr. Bearfest, gerente de La
Verdad, mangoneante en otras varias em-

tribufdores de la mfiguina impresora, entintando,
a la par que esa Ifnea, cuantasz, puestns unas
debajo de otras, constituyan las piiginas de in
forma de cada pllego. Y contra dicha forma se
oprimiri Iuego el papel donde ella haya de que-
dar impressa.

Mientras hemos charlado. ha seguide el lino-
tipista tecleande, a velocidad inverosfmil, ¥ ya
tlene compuestas y fundidas no 8¢ cufintas If-
neas. De las cunales no pueden caerse letras suel-
tas, como eg poslble se desprendan de las de
tipo suelto que hacen los cajistas,

En cuoanto una lnea ha sido fundida, baja de
1o alto una mano o dophle ufia metAlica gue fun-
tas engarra, y juntas saca del componedor 'las
matrices de lag letras que acaban de emplearse,
Dejfndolo vacio para gne en €l puedan entrar las
de 1a siguiente linea gque inmediafamente comien-
Z& [ componerse,

—Fs prodigloso.

—4Te parece a usted asf?.. Piues lo mis pro-
digloso empleza ahora:

Mlentras repiguetea el tfeclado, haciendo caer
matrices al componedor, la mano—de ]a mfqul-

na, eh, no la del linotlpista, que no puede dejar de
golpear teclas—se lleva @ lo allo las ya nsadas,
y las epelga todas de una barra-tornillo.

Mirelas, mfrelas viajar todas a lo largo de Ia
barra.

Ahora ecae una, lnego otra, ¥ ofrn... Caen y des-
aparecen. Ya no quedan sino cinco, cuatro, tres,
que van Hegando cercanas ya al otro cabo de
ia barra. Ya cayh otra..., y la dltima cae tam-
bién poeo antes de llegar a dicho extremo,

Ya estiin todas en sms respectivas cajas o ca-

presas industriales acaparadas por pode-
rosos trusts y gran periodizsta, a quien se
debia la modernizacion de la prensa iber-
mana, déndole cardcter que ya iba impo-
niéndose, y cuyos rasgos tipicos eran vi-
brantes titulos, parrafos cortos, mucho
mono; el crimen cultivado a todo trapo,
pues cuando no habia crimen se quejaba
el piblico de que los periédicos se ecafan
de las manos; mucho deporte, mucha cul-
tura fisica, y a la otra que la partiera un
rayo; mucho cinematégrafo:

{Mucho cinematégrafo en un periodico!
Si; pero esto ha menester explicacién, ¥
tanto mAas, cuanto gue era un progreso de
la Prensa Ultramoderna, Pues viendo, el
genial Bearfest, que las gentes abandona-
ban la dramatica hablada por la draméati-
ca peliculada, ideé y llevo a cabo la refor-
ma de dar a folletines, cuentos, a toda la
labor literaria, en suma, la forma, en fin
de cuentas cldsica, de aleluyas: donde los
colaboradores desenvolvian los partos de
su ingenio mediante fundamental auxilio,
sine qua mon, de los dibujantes. Sin serles
a los literatos permitido escribir sino una,
o cuando mas dos lineas, al pie de las yi-

fietas, equivalentes a capitulos de sus
obras.
sas. Porgue -al llegar cada una encima de la

puerta de la suya encuentra un Hamador, es de
cir, unos topes salientes que desenganchindolns a
ella de 1In bharra, no puede desenganchar nin-
gung otra matriz. Porque esta miquina, lo' mis
parecido a un cerebro humano que el humano
cerebro sea capaz de ldear, ve las letros, digtin-
gue unas de otras, las elige. ¥ mo digo las co-
noce, porque el conceimiento supone intellgencia.
Mas para el caso, cual sl las conoclera.

Ligrase esto porque la matriz de Ia & ‘e
ejemplo, tiene unas muescas, cual sl dijéramos las
gnardas de una llave—diferentes de las talladas
an el contorno de las matrices de Jas ofras le-
tras—, gue encajan en los resaltos machos de
otras muescas labradas en un fope situado sobre
la celdilla de las tes, ¥ no en los topes coloeados
encima de las otras cajas; y al tropezar l:a_ll_el
que viene a ser la cerradura de la 1laye de ma-
rras se desengancha de la barra la matriz de In
{, abre la puerta de su domicillo y, Jor 2 pro-
plo pesn, cag ¥ se zampa en €l A aguardar #
que el teclado la llame nuevamente.

Como ln ¢, 1a r, la a y todas las demils Ien'_a?
tienen cada une su regpectiva llave que no hace
a las eovraduras de las otras, asi se logrd ¢l pos
moso resultado que se ha yisto. !

—Entonces, ahora llegamos a la celerotipii

—Toduvia gqueda una miajita de 1Jreﬁmbu19-

arias imprimen opﬂmiéﬂ‘;‘;
de 1a composicifn

Las mifiquinag ordin
contra las formas planas do
papel, arrollado a un cllindto que gira cugne
las formas planas pasan bajo €1, y, al girat, aprle
ta sobre ellag 1a lioja. A cada movimiente de ¥

>




Todo esto era sumamente atractivo, Mas
por ecima de todo, pedian los lectores eri-
menes, cuando menos uno por dia: apasio-
pantes crimenes, que eran las secciones
méas esmeradamente atendidas en Jos pe-
viédicos; por estar en ellas la clave de
los grandes éxitos de las colosales tiradas,
que consigo traen la gran concurrencia de
anunciantes. Asunto principal, eso Io sabe
todo el mundo, para todo rotative del tipo
r de La Verdad.
| De aqui que en su afin de cuidar mu-
cho los crimenes, ya que no era posible fo-
meﬁtarlos, ocurriésele a Bearfest cuando
advirtio que se iniciaban, aunque levemen-
te, descensos en las tiradas de La Verdad,
introducir en el relato de aquéllos la na-
1raeion cinematogrifica. Gran equivoca-
cién; traspié que dié, no obstantesu avis-
pada experiencia, aquel lince del periodis-
mo mundial por no haber reflexionado ser
tal innovacién poco adecuada al gusto del
piiblico indocto e ineducado que un gran
rotativo debe atraerse; pues las susericio-
nes de la gente culta no darian para cos-
tear siquiera la tinta necesaria en lag co-
. piosas ediciones ambicionadas por un colo-

Nén de In formu stle fmpreso un pliego, que une
4 uno hay yue ir prendlendo a1 cillndro impre.
sor. ¥ hfigage a mano esto, o 10 la mfquina,
88 pérdida d= tlempo, como lo son también 1o
osellactones de ida ¥ retorno de la platina donde
van las formas,

Por eso, para obtener gran celeridad de tira-
das s¢ acude a las rotativas, donde el papel con:
tinuo e desenrolla de hobinas ¥ wva adaptdndose
i la composicion no plana ya, sino errollada en
it eilindro, que girando, a la par que avanza al
Papel, ¥ eon velocidad loual o In de éste, Im-
prime, en gu continuo glro, un ejemplar a cada
Vuelta, Ejemplar que una cuchlla de la miema
Wiguing corty y separa de
detrds.

Mis todavia, las rotativas modernas  pllegan
log clemplares ademiis de cortarles ; ¥ los cosen,
‘mentan apartan en paquetes de 25, 50... Lie-
Ao asf a tiradas do veinte, treinta y mas mi-
& E::;ﬁ:u 18 hora, acudiendo a

B0 encajs en este libro,
¢ 0018 rotativa  exipo una operaclén Interme-
h&:nﬂ‘e la composicion ¥y la estampacion; pues
nlfn.:as de composicion son planas ¥ no pue-

| b m;nﬂn__tarae sobre la superficte del elllndro de
\ Ouing.

| Elve osty difieultad 1a estereotipla, en eu-
{i‘;‘ YOrmenares no he de entr

Mtaé:;;aj?ma por dlversos sistemas—es sucar
Jis) o o e fde Irfs planas compuestis en g ea-

ﬁﬁla mm?_]i.uohp.lus. ¥ pasar estos

i licay tnearvadis,
lu'n-ﬂ?l ellindro g 1y

Bnto, a gty

Y. s i

al g

los de delante y de

medios cuya expll-

pero cuya tina-

facsimiles a
con curvatora igual
rotativa y adaptables, por
En donde se montan ¥ sujetan.
860 prictico ge pa

48 operaclones pquivale

SClOgTarta 51 ol meta) ge las formas me-
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) i g
so de la prensa, Y porque” los anunciantes
buscan también piblico inculto,

No era oportuna tal reforma, porque log
mismos lectores que apetecian brevedad
en toda manifestacion de literaria fanta-
sia o culto esparcimiento, no hallaban de
su agrado las narraciones de Jos crimenes
si éstas no los hartaban de espeluznantes
pormenores, si no los ahitaban de esecenas
truculentas, si no los saciaban de detalles
horrendos, Porque querian apasionarse dia-
riamente con fuertes emociones, wivip el
erimen, Porque les complacia que su perid-
dico avanzara supuestos e iniciara pistas,
para charlar y fantasear sobre unos v
otras, con familiares, eompafieros y ami-
gos, en el hogar, la oficina, el café; para
discutir sus interpretaciones—suyas, pues
las compraban al pagar el periddico—de
hechos y datos; para convertirse, aprove-
chando lo leido, en esponténeos polizontes
platénicos. Ya que a muy pocos les era
dado ingresar en el facultativo ¥y distin-
guido Cuerpo de Perquiridores Oficiales,

El cunadro expuesto es una de las face-
tas que al observador muestra la sociedad
constituida por los. lectores de La Vetdad,

tilicas y rigidas de la composicidn  se wvolviera
cartuling suscaptible de ser encorvada a gusto del
imprésor,

La rotativa no Imprime, pues, con tipo, ni con
lineas de lnotipia, sino con un retrato de las
planas de uno u ofre modo compuestas,

Hagta aqui los antecedentoes indispensables para
haverse cargo de Ia Importancia de la mejora re-
presentada por el invento de las celeyotipias, ex-
puestos por ml cuentn, cunl cosn que conozco.
Desde aquf en adelante la descripeién de tales
mifquinas;, Somera, pues su patente de invencion
€8 un secreto, y debida a la amabilidad del Jefe
tde tallerées de La Verdsd., En quien decline Ia
regponsubilidad de cuanto sigue. Porque yo no
he visto la miguina,

I diarios antignos—dice el apunte del tal
Jefe—estaban Imposibilitados de recoger las no-
vedades frescas de ultlma hora, pot haber de
ceérrarios—Ilo cunal quiere decir envinr o la im-
prenta las dltimas cuartillas  de original—con
dos horas u hora ¥y media de antlelpacién a 1a de
entregarlo Impreso a los vendedoros,

La culpa era de Ia necesidad de hacer formas
Intitiles, pues no habfan de ir & la miquina sino
& Ia estereotipia, para que én ésta fuesen hechas
las planchas empleadas en la estampacion. Esto
riopresentaba una pérdida de tiempo, ya no mal-
gastado porgque hoy la celerotipla permite echar
f andar la rotativa a los dlez minutos de redac-
tadas las filtimas cuartillag del original, Gracias
a4 que el nuevo invento ha hecho innecesaria Ia
estereotipia,

Asf, al caer el telén al fin de) tercer acto de
una obra dramftica, pueden los espectadores leer
en su peritdico Ja revista de los dos primeros.

Lo mds npotable en la celerotipin es el no ser
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y de algunos otres grandes drganos de opi-
nién en Ibermania. Que sin tener su altu-
ra aspiraban a imitar su estilo para lle-
gar donde ella habia llegado. Solamente
una, e incompleta; pues no retrata gino
tres de las doce paginas del diario citado.

Pero ya este capitulo que, aun siendo su-
pernumerario, ha roto el hilo de la na-
rracién principal, hace largo. Doyle
por tanto un tajo, para ocuparme €n bus-
car, recoger y anudar los cabos de aquel

hilo.

Los lectores cachazudos y amigos de es-
tudioy éticos, sociales y folk-léricos censu-
rarin mi apresuramiento en variar de
tema. Pero, como ha de ser, no puede dar-
se gusto a todos.

exorclalmente sino la misma linotipia, gue, en
vez de fundlr lineas ignalmente gruesas en toda
su tinchura, les da en los bordes donde van las

letras mayeor grosor que en los opuestos.

Con ellp, al montar las lineas munas al lado de
otras no guedan con las superficies en donde es-
ifn sltuadas las letras en un mismo planp—el de

LINEAS

Fa J21<4d"IdNE

VISTAD

HO W dweisd

PERFIL §

impresién en lan forma plana—, como en la fgura
de 1a izguierda de las dos glgnientes, sino en la
disposicion de la de la derecha, formando una su-
perficie cilindrica.

La wariacién de grueso entre cabozas y pies de
Ifneas se ajusta a lo exigido por las dimensiones
del cilindro de la rotativa en In cual haya de
imprimirse.

Para evitar su caida de dicho cilindro ¥
gurarlas con firmeza o ¢1, se lded primeramen
un &istema de garras muy complicado que, s
factorio en teorin, no dié resultado prictico, E
infitil habrfa sido la sencilla idea madre de Ia
celerotipla, anfiloga al célebre huevo de Colin, a
no habérsele ocurride al inventor agregar hierro
al plomo de la fundicion hierro en proporeitn sufi-
clente @ comunicarle propledades magnéticas—o
empledar la recién inventada fundicion de hierro
con lo cual y formando la super-

age-
te
e

extrablando—,

ficle. del cilindro de In rotativa con polos  de
imanes radiantes de su eje e imanados por In
misma corriente aléetrica del motor de aqguélla,

BIBLIOTECA NOVELESCO-CIENTIFICA

IX

UNA TAIMADA TRAMA QUE URDIO
EL RENCOR

Tras romantica endecha dedicada al
cruel desvalimiento en que el impiedoso
matador de Garbosa habia sumido a sie-

te tiernos huérfanitos en la lactancia, wvio-
lentamente deslactados; tras el farragoso
oropel de ditirambicos elogios derrochados
en loor de igual niimero de abanalenas fa-
milias que habian acogido y prohijado a
los cachorros y los amamantaban con bi-
berén; entre no pocas fantasias sobre los
cuatro erimenes y algunas ponzonosas in-
gidias contra el respetable Cuerpo de Per-
quiridores, insertaba La Verdad una sin-
tesis de noticias comprobadas, que venia a
ser escueto indice de hechos agrupados por
lugares, y ordenadamente numerados. He-
la aqui:

ABANAL (1):

1. Hallazgo en la porteria de Vitld-
Gaya de un motorista de Novaria nareo-
tizado.

2.0 Idem del cadiaver de Garbosa.
2o Idéem de Celinda mnarcotizada, semi-

quedan las lineas presas 4 ¢l sin miedo de des
prendimientos.

Eso v no mis es la celerotipin.

—Pues cunlgquiera diria—habla  una voz que
ignoro de quién es—que Ia nota de la miquint
nueva no ha slde eserita sino para hablar de

mio: esp——contesto yo—es fquersr pe-
recondito  de mis intenciones, que
derecho de ocultar. Usted no neces
sita saber mis sino que prometi declr cimo e85
1a celerotipia, que dlcho queda, ¥ aue he cum-
plido mi palabra. Ofreciends, de paso, & 108 ami-
wos (de inventar: o mecinicos, ingenieros; eto., o
mino por donde puedan llegar, antes del afio **%
a fabriear tal mégquina, Yo doy la jdea, ellos que
pongan lo demis. Y el dinero ¥ la gloria, que 00
serfan granos de anis, que o] inventor SANATH
para 6. No he de pedirle mada; porgue yo. #0¥
muy desinteresado. 3

1Ah! Todavia queda por decic que 1a eelerotipid
ha suprimido, no solamente enanto yi S€ dijo, sin®
ademfs al linotipista. T'ues 1a miguina echa &
andar sola y por si golpen las teclas, sin mis 1¢
gonerle delante las cuartillas del original.

Pero el efimo ha de gquedarse parad ot
porgue ésta es ya larga con exceso. ]

(1) La letra cursiva de esfa ginfesis 0o Lid
del original publicado en La Verdad, sino de 1t
¢opia. Donde, a fin de que ol lector no sé despistt
confundiendo lo cierto que yn sabe 0 todayin 1£
nora, con lo errones, s8¢ géiialan con fal tipo 198
equivocaciones de la informacitn, nacidas de 1
inevitable con que habia sido he‘?h-“'i;
de ella y por necesidad dar O

—Senor
netrar en 1o
estoy en mi

a ]I.driv

premuri
inflamiento
rido al euadro,
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estrangulada, con las ufias tintas en san-
gre, que ha de ser del cuello o de la cara
del asesino. Y con pocas esperanzas de
vida.

4° Idem de botellas y jeringuillas hi-
podérmicas con restos de sospechosos Ii-
quidﬂ:‘-‘.

5.2 Idem de un auto abandonado, y en
éste un cubrepolvo de motorista, en uno
de cuyos bolsillos se ha encontrado la car-
tera de matricula del auto con el retrato
del motorista dormido en lo porteria. En
otro bolsillo del cubrepolvo se ha hallado

‘un plano topogrifico y un billete' de 3.%

expedido en Valdemimbres para Puertofoz,
y no taladrado por ningin revisor de tren.

Este auto fué visto llegar a altas ho-
ras de la noche por un sereno de Abanal.
En él llegaron un hombre y una mujer,

6." Prision de un tabernero y un car-
pintero malisimamente reputados en Aba-
nol y convictos de haber abusado de los
eargos oficiales que por ecensurables in-
fluencias caciquiles desempefian, para pe-
netrar en Villa-Gaya y estrangular a Ce-
lindg, seglin creyeron conseguir. Las prue-
bas de todo esto son irrefutables.

7.0 Misteriosa desaparicién de Miss
Alice Brand y de su hermano, arrendata-
rios del hotel

ENX Uriz:

82 Bl posadero y la posadera del Me-
s6n de la Rosa en estado eataléptico. Sos-
péchase que a causa de inyecciones estu-
pefacientes propinadas por un caballero de
alta aleurnia que cené en la posada.

EN PUENTE DE LAS PALMAS:

9° Se descubre en él una lujosa capa
de sefiora ensangrentada. No la sefiora,
que no ha sido habida, sino la capa.

EN VALvaNERA:

10" Registro de un reservado del ré-
pido  ascendente Puertofoz-Cochamba, v
deseubrimiento de fehacientes ‘indicios de
haberse cometido en & un espantoso ase-
slnato,

EN orros TRENEs Y BN DIVERSAS ESTA-
CIONES :

_ 11° En Abanal subieron al riapido con
billetes de Abanal a Cochamba, pero to-
Mados, no en aquel pueblo, sino en Puer-
tofoz, una dama muy rubia y un cahalle-
0. Ella portaba capa de viaje, de gran

9, cuyo sefialamiento coincide con el de

hallada en el puente. Ocuparon el re-
fvado que en Valvanera se hallé vacio
¥ .‘?011 huellas del crimen.

+ En el mismo tren viajaba con bi-

llete de segunda, pero no de Abanal a
Cochamba, sino de Puertofoz a Valdemim-
bres, la doncella de la dama. Sefas: jo-
ven, garrida, pelinegra y donosa,

13" Los billetes a Cochamba de los se-
riores han aparecido entregados, no all4,
sino en la estacién de Valdemimbres—407
kilémetros antes de la estacién para la que
fueron pedidos—. Pero en Valdemimbres
no bajaron del tren ni la sefiora ni la don-
cella, sino des hombres, y ninguno elegan-
te, que indudablemente fueron quienes a
su salida del andén entregaron los citados
billetes a Cochamba: tnicos recogidos en
Valdemimbres.

14" El de la doncella, expedido para
este pueblo, no ha sido entregado allf, pero
ha aparecido en el cubrepolvo de motoris-
ta hallado en el auto abandonado 4 1la
puerta del jardin de Villa-Gaya.

15> La papeleta suplemento del de-
partamento reservado, fomado en la agen-
cia en Puertofoz de les coches de lujo, no
ha sido recogida en estacién ninguna.

16. En Valdemimbres, a media noche,
entre el paso del ascendente Puertofoz-
Cochamba y la llegada del descendente
Cochamba-Puertofoz, se despaché un bi-
llete de tercera para esta 1ltima poblacién.
Fué tomado por guien pareciendo motoris-
ta de auto a causa del cubrepolvo que lle-
vaba, no debia de serlo; pues al desabro-
charse, para pagar, dejé ver un Iujoso
chaleco de color ante con lunares verdes.

Tampoco este billete ha sido entregado
en estacion alguna de la linea, ni picado
por el revisor del tren en que debfa uti-
lizarse. HEste empleado afirma no haber
subido nadie a su tren desde horas antes
de llegar a Valdemimbres.

17> Después de pasar diche descenden-
fe, a su hora reglamentaria de las 2 y 20
de la madrugada, un mozo de la estacién
de Valdemimbres vié entrar en ella, bajan-
dose de un auto que se marché en seguida,
un viajero con sobretodo gris, sombrero
flexible y bigotes. Que, por lo desaforada-
mente grandes, no podian pasar inadverti-
dos. Menos ahora, que no los lleva nadie.

No toméd billete, pero pregunté al men-
cionado mozo por qué via entraba el mixto
Caulipas-Novaria, al cual subié, a la lle-
gada de éste, 3 y 15 de la madrugada. No
llevaba otro equipaje que un atacapas vo-
luminoso y una sombrerera a la mano.

18." A ninguna de las estacioney si-
guientes a Valdemimbres en dicha linea
Caulipas-Novaria, llegd nadie ‘sin billete;
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ni en Valdemimbres ni el tren se despa-
oché ni uno sélo para ellas. Por lo tam-
to, el viajero bigotudo debid de utilizar
uno tomado en otra estacién, o bajarse
del mixto antes de que partiera, y después
de haber simulado que en €l se iba.

19.° Es de notar gue ninguno de los
siete viajeres citados, mi siquiera la des-~
aparecida pareja elegante que llevaba bi-
lletes para un viaje dle mas de 550 kil6-
metros presentara equipajes a factura
cion,

20 Dichos siete viajeros eran: la da-
ma rubia v su acompaiiante, que subieron
en Abanal; la doncella, que vénia ya en
el tren desde Puertofoz; los dos hombres
bajados en Valdemimbres, el bigotudo que
alli subi6 al mixto de Novaria, y el mo-
torista del elegante chaleco de fantasia,
que compré en el mismo Valdemimbtres
billete para Puertofoz.

&
W

No ignoraba Don Nicasio cémo los re-
dactores policfacos escribian sus ecrdnieas,
a la carrera y con escasos datos; tenfales
ademés, como todos sus compafierog de
perquiricién, honda inquina. Bien pagada
por aquéllos, quejosos de la reserva habi-
tual de los perquiridores, siempre rece-
lantes de que las seguras indiscreciones
de los chicos de la prensa les estropearan
sus pistas, Por uno y otro, cuando a la
noche pudo desenredarse del trabajo del
dia entero, v descansar en su gabinete del
expresillo, no se cuidé de leer ni los epi-
grafes siquiera de las varias planag por
La Verdad dedicadas a resefiar los cuatro
erimenes: sino que, flechado, se fué al final
del periddico, en busca de®la anterior si-
népsis, que todavia le pareciéd poco sinép-
tica. Pues hechos, y no “infundiosos cuen-
tos”, era lo que él queria iy buscaba, Con
esperanza de que como en Uriz dejd, quien
en su opinién era el eriminal de Villa-Gay,
vestigios de su paso, tal vez hubiera, en
otros lugares, rastros de él o de la baila-
rina desaparecida. Probablemente inexpre-
sivos para quienes no conocieran la im-
portantisima declaracién de la doncella;
pero .que para él podrian ser en extremo
elocuentes.

Apenas habia comenzado la lectura
cuando rompiendo a reir llamé a su ayu-
dante, que en el laboratorio estaba entre
las: unas de Celinda—gracias que ya esta-
bBan cortatdas—y los pelos y motas recogi-

dos en su cama. Preparandolo todo para
un primer examen microseopico.

— Saleedo, venga.. jJa, ja, ja! Oiga lo
que dicen estos polizontes de aficion de La
Verdad.

La Verdad era el periédico més antipa-
tico a los perquiridores, por las campanas
que contra ellos realizaba hacfa tiempo.

—1 Al motorista de Uriz lo han dormido
en el cuarto de los porteros! Confunden a
éstos con los posaderos, Han narcotizado a
los de la posada con el vino que los otros
bebieron... 1Ja, ja, jal... Claro..., oyen
campanas y mo saben dénde, hacen pes-
quisitivas inferencias sin el menor estudio
previo, sin preparacién técnica.

Y del cianuro no saben palabra. Me ale-
gro.. JAtizal Han intentado estrangular
a esa pobre joven que al defenderse, jqué
horror! iJa, ja, ja!, ha clavado sus uiias
en el asesino.

En lo del auto no andan mal de moti-

cias... Como yo averigiie quién se lag ha.

dado... {Anda, andal: “pruebas irrefraga-
bles de ser Malas Patas y Matias los es-
tranguladores.”

(Irrefragables, eh? Ya veréis, ya, si 08
las refrago yo, y cbémo os chafo vuestra
sensacional informacién... Si, si. 1Ja, ja, ja!
La cosa tendri muchisima gracia.. Si, s,
en seguida.

Sin decir en qué consistia la gracia, que
habia de ser mucha, pues é no dejaba de
reirse, dijo a su ayudante:

—Saleedo, radiofonee al cuartelillo de Ia
guardia civica, ordenando que saquen aho-
va mismo de la cdrcel a los presos y. me
los traigan inmediatamente.

La impareialidad obliga a abrir aqui un
paréntesis, para pener en su punto que Ia
malévola prevencion del comandante per-
quiridor no advertia que de aquellos erros
res era suya la culpa, por 1o haber que-
rvido recibir al corresponsal de La Ver-
dad en Abanal, ni al redactor después ll'e-'
gado de Novaria para hacer averiguacio-
nes concienzudas. Y como mo iban a dejat
a sus lectores sin informacién, y Malas
Patas y Matias estaban en la céarcel, 1o
pudieron hablar sino con el albéitar, Ma-

vica, la Chata y No Viviano, que sabisfiy

poco, ¥y querian darse aires de estal: mﬂ)’
enterados. Agréguese a esto que Viviano-
estaba peneque, como siempre, y acaso esto
explique lo del estrangulamiento. 10

Ademds, sobre los telegramas vecibidos

de Abanal se habia caido un tinteroj cusps

= =g
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Adrein,|

—Yo, si: los envenenadores entraron aqui a las 10 y 52. (Cap. VIIL)

40 se advirti6 la averfa estaba seca ya
%# tinta derramada sobre parte de él, no
Permitiendo leer al trasluz sino confusa-
Jente; el cierre del periédico no daba
€Mpo para pedir al corresponsal lo re-
P_itkgra; ¥ con tales datogs infle usted tele-
mm&s; ¥ no ponga dificultades al redaec-

tor-jefe,

Mientras, con el radiéfono del expresi-
llo, fué dada la orden al sargento. Conti-
nud leyendo Don Nicasio. Troeindosele el
regocijo ironico en vivisimo inferés, segin
iba enterdndose de las noticias de Puerto
de las Palmas, Valvanera, Valdemimbres,
etcétera. Sin ponerlas en duda, no obstan-
te darlas aquel “antiptico papelucho”.
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Porque sobre estar referidas en prosa me-
nos sensdacional y novelesea que las refe-
rentes a Abanal, dandoles esto mayor apa-
riencia de verdad, veia en ellas corrobora-
das buena parte de sus hipotéticas expli-
caciones sobre la comigion de! crimen con
las que aguella tarde habia maravillado al
juez de Uriz; y vislumbraba para =i el
resonante triunfo de demostrarle pronte
al “papelucho” que sus cuatro crimenes
no eran sino uno.

Al deeir esto arrojé al suelo La Verdad,
se levantd, y, nervioso, bajé del expresillo,
comenzando a pasearse andén arriba, an-
dén abajo, gesticulando y musitando:

—Ya tengo a la bailarina: asesinada; v
no queda sino hallar el cadaver.. Ya ten-
go al asesino: e] principesco apoderado, Es
decir, lo econozeo; porque tenerlo no lo
tengo... Pero pronto lo tendré, pues ya
me falta poco para reconstituir en tota-
lidad sus idas y venidas. Y en cuanto lo
tenga, tendré a su complice. Dado que en
todos esos zascandileos de La Verdad no
haya algo de verdad; pues entonces habra
dejado pista, y su tufillo me dard pronto
en la nariz como me dié el del otro.

Ese de los bigotes es el eémplice. Porque
el principe no los usa. Con tal que no le
dé la maldita idea de afeitdrselos a! leer
estas noticias... Para eso, para eso, y nada
mas, sirven estas informaciones; pues por
si el ver sus sefias publicadas, wrbi et
orbi, no es suficiente para que a &l se le
ocurra quitarselos, las encabezan con el
rotulo:

“EL HOMBRE DE LOS BIGOTES QUE EN VALDE:
MIMBRES SUBILO AL MIXTO"

Imbéciles... O mal intencionados; por-
que lo que ellos quieren es hacernos fra-
casar, Pero llegan tarde, porque esta vez
tengo ya todos los hilos...

Si, si; pero es preciso que no me los
enreden wmis queridos compadieros, que a
estas horas estardn actuando ya por esos
pueblos; que yo lo dirija todo; que en esto
no trabajen sino gentes a mi devocién, in-
capaces de tener celos profesionales, ni
deseo de chafarme un triunfo; a quienes
no les dé tentacién de subirseme a las bar-
bas ni de tener otras iniciativas que las
mias.

En esto andaba de su solilogquio cuando
al ver acercirsele a Malas Patas y a Ma-
tias, acompafniados del sargento, exclamé:

—iAh! No me acordaba.. Los estran-
guladores.., *Ja, ja, ja! Qué sorpresa pa-

ra el Sr. Bearfest... Me voy a reir un poco.
sargento, aguardese aqui. Vosotros venid
conmigo.

Una vez los tres en el gabinetito del ex-
presillo, donde el Mayor habia tramado el
plan que iba a poner por obra, dijo, reco-
giendo al hacerlo La Verdad gue andaba,
cosa no inusitada, por el suele.

—Hste periddico os acusa de haber es-
trangulado a la donecella, en cuya alcoba
entrasteis cuando ella no podia defenderse,

—Dios me ampare! Jarole, Sefior, que
no hice mas que levantar un poquitin la
almohada.

—Por la saluz de mi madre que no la
imos tocao a ella.

Y cayendo de rodillas, los dos gimieron...

—No nos pierda, Sefior.

—Ténganos lastima, que semos dos pa-
dres honraos.

—La tendré., Levantaos. La tendré; si
hacéis lo que yo os diga...

—Mandenos, Sefior, que por mi.

—Pos en lo que me toque...

—Yo no creo que hayais estrangulado a
nadie.

— Pero estaba estrangula?

—Eso no se os importa. Yo no voy a
revelaros secretos del sumario. Pero ya
veis que en este periddico consta que la
han estrangulado... Y ecomo wvosotros sois
los tinicos cuya entrada en la casa del cri-
men estid probada, y eso lo sabe todo el
pueblo,

—Nos hamos perdio.

—~Como también estd probado que, con
el pretexto de que fuera a buscar al al-
béitar, alejasteis al cerrajero cuando ibais
a meteros en la alecoba, y no falta quien
diga que lo hicisteis para que él no oyera
los ayes de la victima.

—Perdios, perdios sin remedio.

—Mal estais, =i; pero no sin remedio,
siempre que =sigiis mis consejos.
~—Claro que sl

—Como me dais lastima, porque a pesar
de todo yo no creo que sedis vosotros les
estranguladores...

—iDios lo bendiga!

—Os sacaré del atolladero en que 2l
meteros en la casa os habéis metido. Pero
es preciso que vosotros os ayudéis obe-
deciéndome.

—Mande, Sefior. ;Qué tenemos de ha-
cer? ;

—Nada més que llevar en seguida este
periddico al procurador del pueblo, para
que mafiana por la mafiana presente queé
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rella contra su divector haberos ca-

Jlumniado.

— 1 Meternos por justicial Eso es pa mi-
rarlo despaecio.

—Pues entonceg a la carcel. Y vuestra
zerd la culpa de lo que os pase. Pues poco
podréis esperar de nadie cuando neo os
atrevéis a negar la verdad de la acusacion.

— 81 negamos.

—Aqui, en secreto; pero no a la vista
de todos v a la Juz del dia.

—Ya negaremos cuando nos pregunte el
Seiior Juez.

— Entonces sera tarde. Pues vo tendré
que declarar que ahora no tenéis manera
de probar que La Verdad os calumnia. Y
no probarlo equivale a confesar wvuestra
culpa; y yo mizsmo he de pensar gue algo
habra en ello cuando no os atrevéis a ne-
garlo.

—ijAve Maria Purisima!l

—La que se nos ha armao... Ea, si no
hay otro remedio haremos lo que nos dice.

—Pero es que la justicia es bocao de
ricos,

—No os dé cuidado eso.

—;Cémo que no?

Tos gastos corren de mi cuenta.
—iQue usté va a pagar al percuraor!
—iY el papel sellao!

—Si, ¥y al abogado y a los peritos... Y
como yo declararé que mis indagaciones
prueban vuestra inocencia.

—Gilieno. Y si nos metemos con el pa-
pel, jqué nos pue pasar?

—Que, por haberos ecalumniade, tendra
que pagaros una indemnizacion no floja;
que. habréis hecho vuestra suerte.

—No jua malo... Pero yo me erefa que
€S48 monizaciones no las pagaban nuneca
los sefiorones—objeté el juez municipal.

—Y &i no nos metemos en la moniza-
cién, zqué pue pasarnos?—inquirtd, toda-
via receloso, Malas Patas.

—Pues que resultaréis reos de estrangu-
lacién.

—{Pero no acaba usted de icir que de-
clarard que esti4 probao que no lo semos?

—Dice bien éste. Hstonces ;pa qué
Dleito?

—Porque si no acusdis a La Verdad ya
ho estard probado ni podré declararlo.

—]Qué enrevesis son estas cosas de jus-
tieia)

—No lo entiendo.

—No hace falta. Basta que lo entienda
¥0. ¥ como ya hemos hablado bastante,
elegid: u os volvéis a la carcel desde aqui,

por

pero ahora bien amarradifos para gque os
vea todo el pueblo, u os wvais derechos a
casa del proeurador a hacer lo que oz he
dicho.

—Ni que decir tiene.

—Pero... jes de veras que usted paga?

—Y tan de veras.. Pero si alguien lo
sabe, si alguien se entera de que yo os he
aconsejado en esto, o como se trasluzca
una palabra de le gue hemos hablado, vol-
véis a la carcel; y como dos y dos son cua-
tro os pruebo que soiz estranguladores ¥y
envenenadores.

—No haiga cuidao que yo.

=N Aro,

Los dos abanalefios se marcharon libres,
charlando con el sargento como buenos
amigos, y el Comandante Perquiridor que-
dé diciéndose:

—Que no va a reir poco el Brigadier
cuando se lo cuente... {De mi bolsillo!...
iJa, ja, ja! La tercera Brigada Investiga-
toria es rica, y sus gastos de material bien
pueden pagarlo todo. Nada més juste, pues
se trata de una campana contra los ene-
migos de un Cuerpo del Estado, que el Es-
tado pague.. Y con que en unos meses
gasten un poco mas carbén los expresillos...

X
LO QUE HABIA VISTO EL PERSONAL
FERROVIARIO

Las noticias correspondientes a hechos
consignados en los ntimeros del noveno en
adelante del ordenado resumen (véase ca-
pitulo IX) que La Verdad publicé la no-
che del 14 de junio, eran fruto de los ra-
diogramas que, desde Valdemimbres, pu-
sieron en la maifiana del 13 el juez de di-
cho pueblo y el capitan perquiridor de No-
varia, alli llegado, y de los interrogatorios
a que, a su regreso del puente, sometié el
tiltimo al persomal del ferrocarril.

En los del que servia en la estacién de
Valdemimbres se le fué la tarde, dedicando
la primera mitad de la noche a los del re-
visor y del camarero del rapide. Ambos
recién llegados, en compafiia de] vigilante
de otro vagdn, que en aquel tren habia ido
enganchado inmediato al de reservados.
Pues dicho vigilante podia dar datos in-
teresantes.

La inspeceién del departamento donde
se perpetrd el asesinato fué aplazada, por
convenir hacerla a luz de sol.

He aqui resumidos los resultades de los
interrogatorios:
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CAMARERO 1.—Reconoci6é en la capa,
que le fué mostrada, la vista por él a la
senora rubia que, en Abanal, subié al tren
acompafiada de un caballero joven, guapo,
completamente rasurado, con sombrero cas-
tafio flexible y un ligero sobretodo gris.
De la dama no pudo dar més sefiay sino
que era alta, parecia joven, y llevaba una
pequena toca de viaje de donde en muca y
sienes escapaban cabellos rubios como el
oro.

Por tener hechas las camas, desde que,
al salir de Puertofoz, vié en la puerta del
departamento la ecartela, “tomado desde
Abanal”, no habia el camarero permane-
cido en el reservado sino el tiempo preci-
s0 para colocar en las rejillas de él la
sombrerera y el atacapas del ecaballero, A
causa de esto, y de haberse entrado la se-
fiora inmediatamente en el tocador, en
donde estuvo todo el tiempo que aquél tar-
dé en darle a é un recado para el revisor,
nada mas podia puntualizar sobre ella.

Preguntado si no habia visto el Iujoso
saco de mano de cuero rojo, que con man-
chas <anguinolentas fué hallado en el re-
gistro de Valvanera, dijo: que cuando, re-
cién subida al vagén, avanzaba la viajera
por e] pasillo de &l se le habia enganchado
la ecapa en una puerta, dejando al descu-
bierto dicho bolso, que por el color debia
de ser el mismo porque se preguntaba;
que entonces tiréd ella apresuradamente
de la capa, con la que lo cubrib, cual .si
tuviera gran interés en recatarlo, y enton-
ces pensd €l que alli debia la sefiora de lle-
var alhajas.

El viajero y la viajera hablaban entre si
en idioma extranjero. Ella no parecia en-
tender el iberés; pero él, que por cierto
estaba bastante ronco, lo hablaba suelta-
mente, aunque con un poco de acento sa-
xonés.

El recado por éste dado al camarero
para el revisor fué que lo avisara de que
deseaba hablarle en seguida. :

REVISOR.—Cuando acudié, y le fué
abierta la puerta, vié a la sefiora, pero

no mas de espaldas; pareciéndole que es-
condia algo entre las ropas de una de las
camas, Tal vez el bolso hallade luego.

El viajero le rogé picara los dos billetes,
pues iban a acostarse, y deseaban mno los
molestaran més tarde; y gratificandolo
por el trabajo que iba a tomarse, le rogd
preguntara en los vagones de segunda por
la doncella de Dofia Amabel Cork vy le di-
jera la necesitaba su sefiora.

No habiéndole dado nadie razén, en Se-
gunda, de tal doncella, retorné a deecirselo
al caballero. Quien abriendo, s6lo a me-
dias, da puerta del departamento le dijo
que lo habia molestado intitilmente; pues
la muchacha, que desde el tren habia wvis-
to subir a éste a su ama, habia venido por
un lado mientras él la buscaba por otro.

“Sin duda—dijo el revisor—era una
"mujer de pelo negro que, de espaldas a
”mi, estaba en la sola parte del reserva-
"do que yo podia ver por la entreabierta
"puerta en que estaba su amo,

"Entonces pregunté por el billete de
"ella, que me di6 el caballero; y al ver no
"era de Abanal a Cochamba, como el de
"los sefiores, sine de Puertofoz a Valde-
"mimbres, y sorprendiéndome no haberlo
"picado entre Puertofoz y Abanal, contesté
"ella desde adentro, ya desde sitio para
"mi no visible, que sin duda habia yo he-
"cho la revisién durante un rato que es-
"tuvo ella en el retrete. Y agregd el via-
“jero que, habiendo la doncella ide la
“vispera a hacer unas compras en Puerto-
"foz, tomd alli e] tren, y que no seguia
"viaje con ellos, porque iba a quedarse con
"permiso en Valdemimbres, de donde era,
"a pasar unos dias con su familia.”

Después no habia wvuelto a ver a criada
ni a amos. Dato complementario de esta
declaracién, que cuando el extranjero sacé
del bolsillo los dos bhilletes para Cocham-
ba, el revisor le vi6 el chaleco color de ante
con lunares verdes,

CAMARERO 2.—En su asiento, inme-
diato a la plataforma de comunicacién de
su coche con el de los reservados, estaba,
dando unas cabezadas, cuando lo desper-
taron dos hombres preguntindole si la pri-
mera estacién era Valdemimbres. No es-
tando cierto de ello a causa de aquellas
cabezadas, miré al reloj; y viendo eran las
dos de la madrugada, contesté que a los
einco minutos llegarfan a ella;) Los dos
hombres echaron pasillo adelante haecia la
plataforma opuesta, por donde a poco se
bajaron al parar el tren.

Preguntado por fachas y sefias de ellos;
respondié que ambos llevaban gorras ¥

abrigos negros u oscuros; y creia recordar
que también bulfos a la mano.

— Le hablaron a usted los dos? j;Tenian
acento extranjero? ;Estab: ronco alguno
de ellos?—pregunté el capitAn perquiri-
dor,

—No, sefior: ni acento extranjero, ni..
Digo, yo s6lo hablo del finico que hablé,
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ni acento, ni ronquera tampoco: Ca, si
tenia una voz tan suave que...

—jSuavel... ;Como de mujer?

—8i1, senor. Tan bonita que, hasta que
no me despabilé, me crei que lo era, Y por
eso miré al que hablaba més que al otro, ¥
entonces vi que era un jovenzuelo,

Acabado el interrogatorio de este segun-
do camarero, el mozo de la puerta de sa-
lida del andén de Valdemimbres declaré
haber recogido los billetes de dos viajeros,
dnicos bujudos del rdapido Puertofoz-Co-
chamba, v de =enas coincidentes con las
de los que despertaron al citado camare-
10, con quien fué careado el mozo. Agre-
gando entonces que llevaban un lio y una
sombrerera a la mano y no recogieron
equipaje ninguno facturado.

Lios billetes no los habia mirado cuan-
doellos se los dieron, sino echadolos al ce-
pillo de los recogidos cada dia, y cada dia
sacados de él; pero tenia certeza de que
ni en aquel tren, ni en ninglin otro, habia
llegado nadie mas en toda la noche,

—Estas bien cierto de que mo bajaron
sefioras? jNo has visto una alta, morena?

—No, ninguna. Miren el cepillo que no
me dejara mentir.

—;Qué sabe el cepillo de si los billetes
que guarda los llevaban mujeres u hom-
bres?

—Claro que no. Pero como alli no ha-
brén encontradoe més que dos, v yo sé que
han bajado dos hombres, mal pueden ha-
ber venido mujeres; ni rubias ni morenas.

E] jefe de estacién corroboré que en el
cepillo, abierto de mafianita, tan pronto di6
la alarma el juez, a su paso para el
puente, no habia efectivamente sino dos
billetes de primera expedidos en Puerto-
foz no para Valdemimbres, sino para Co-
chamba.

Seglin eso, 1a doncella que para aqui lo
traia no bajé aqui—dijo el percuiridor.

—Se dormirfa y se pasaria méas alld
—contestd el jefe,

—0 quién sabe si seria el mozuelo de
la voz bonita?.. Que bien pudiera. ser...
Sefior Juez, higame el favor de llamar al
Alealde ¥ encargarle averigiie si una chi-
€4, doncella de una sefiora extranjera de
apellido Cork, tiene parientes en el pue-
blo y si éstos esperaban ¢ue viniera a
Dasar unos dias en su compania.

Cuando el juez salié quedése el capitdn
Pensando

Un billete tomado en Puertofoz para

aldemimbres, v no picado entre Foz ¥

Abanal, por la casualidad de que, al hacer
la revisibn, estaba en el retrete la duena
de €él, que por casualidad tembién pasa de
largo por el pueblo donde habia de apearse.

Mucho me equivocaré si entre el caba-
llero y la doncella no asesinaron a la otra,
¥y se bajaron aqui entregando log billetes
de primera, después de haberse vestido
ella de hombre,

Lo que me sorprende es no tener a es-
tas horas noticia de ningun cadiver encon-
trado en el rio. Porque a esa pobre sefiora
la tiraron al agua: eso estd bien claro. Des-
de las diez, que pusc el telegrama, tiempo
han tenido en toda la tarde de encontrario.
A menos que se enredara y quedase escon-
dido entre los cafiaverales de alglin reman-
50, 0 que en Novaria se hayan descuidado
en trasmitir la orden.

iCalla!, no habfa hecho alto en ello;
como pasado el puente entra el rio en la
jurisdiceion de la Brigada de Puertofoz, la
mia habrd tenido que comunicar alld mi
peticién. Y si en Novaria han perdido
tiempo en telegrafiar v los de Puertofoz se
han descuidado lnego en circular las 6r-
denes a los pueblos, lo cual no seria extra-
o, siendo yo para ellos gallina de otro
corral, ya se explica la falta de noticias.
Pero si asi ha ocurrido, y han dejado pa-
sar las horag de luz, cuando mafiana sal-
gan a buscar ese caddver, es posible sea
tarde ya para encontrarlo. Pues el rio no
para, y el mar no estd sino a 240 kiléme-
tros.

Seria un contratiempo. Pero, en fin, lo
que sea sonara. Ya es cosa de acostarse,

A la mafiana siguiente leyé el Capitan
Rojas—tal era el nombre del perquiridor
de Novaria—La Verdad, enterindose de
lo de Abanal,

Y, de igual modo que Don Nicasio alld,
sospeché en seguida que lo de alld y lo de
aca todo era wuno.

La Alicia desaparecida de Abanal debfa
de ser la Miss Cork asesinada en el tren;
el caballero de alta alcurnia, él ne sabia
llegara a prineipesea, citado en el perio-
dico antojabasele el acompafiante Y, se-
gun todas las apariencias, asesino de ella,
en eomplicidad con la doncella. Que con él
v disfrazada, parecia haber salide del tren
¥y escapado en un automévil, que nuevas
interrogaciones a mozos y guardavia le
hicieron saber habia llegado a la estacién
poco antes del pase del rapido...

iSeria el mismo en donde vino a Valde-
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mimbres el motorista a tomar billete para
Fuertofoz?

Eso no hubo medio de averiguarlo,

Parecia probable que el principe y la
doncella...

No, la mujer pelinegra del tren no po-
dia ser la doncella de la asesinada Miss
Cork—dado que ésta y la Alicia desapare-
cida de Abanal fueran una misma perso-
na—, pues a dicha doncella la habifan me-
dio estrangulado en Villa Gaya, a la hora,
poce mis o menos, tal vez antes, en que
a muchos kilémetros de Abanal—ciento
cincuenta dista este pueblo del Puente de
Jas Palmas—se cometia el asesinato.

No, no pudo ser ella; sino otra mujer,
que por ella se hizo pasar en el tren. A
menos que la asesinada en el tren y la
desaparecida de Villa Gaya fueran, no una
sola, sino dos personas.

Pero tenian que ser, una, porgue...

En esto andaba de sus cavilaciones el
Capitan Rojas, y ya quedaba bien atras
la mafiana, cuando en el momento de ocu-
rrirsele medio habil de aquilatar, en Aba-
nal, la identidad de la muerta, y dispo-
nerse a ponerlo sin dilaciébn por obra, lle-
garon €] alealde y el juez a informarlo de
que las averigunaciones efectuadas daban
plena certeza de no haber en el pueblo,
como un pufio por cierto, casa donde es-
peraran viajera ninguna de la familia; ni
una sola moza en él nacida y dedicada
fuera de él al servicio doméstico. Era, pues,
mentiroso el cuento de los parientes y el
permiso de la doncella. O lo que fuese la
que indudablemente se habia escapado en
el automdyil con el que lo contd.

Visto esto reflexiond el perquiridor que,
si interesante era identificar la victima,
aun era mas urgente atrapar a sus mata-
dores; y para poner en tal empefio cuanto
de é] dependiere, aplazé al siguiente dia su
ida a Abanal, para dedicar la tarde a se-
guir la pista de aquel auto.

Para ello llamé nuevamente a todo el
personal de la estacion, y ampliando las
preguntas que anteriormente le habia he-
cho supo que, no uno, sino dos eran los
autos llegados a Valdemimbres la noche
del erimen: habiendo uno de ser el que en
su fuga debieron utilizar el mozuelo y el
hombre del rdpido, y en donde acaso llega-
ra el motorista sospechoso, del chaleco de
fantasia, que tomo el billete para Puertofoz
v no se fué econ ellos. Pero pude marcharse
en otyro, llegado wmedig hora o tres ecuartos
de hora después, econ el hombre bigotudo

del abrigo gris y el sombrero castano, que
por todo equipaje traia una sombrerera en
una mano y un atacapas en la otra, y es-
tuvo paseandose hasta la llegada del mixto
de Gaulipas a Novaria, en donde subio.

Ya bien puntualizado todo esto, pidié el
perquiridor, prestada al juez la tartoma-
vil; en ella recorrié unos cincuenta kil6-
metros mas alla de Valdemimbres, y otros
tantos hacia el lado del Puente de las Pal-
mas. Con esperanza de obtener en las ca-
sas inmediatas a la carretera, por ser ésta
de poquisimo movimiente, noticias del paso
de los dos coches llegados aquella noche a
la estacién. Pero como a las horas por las
que preguntaba dormia todo el mundo, en
casi todas partes, Ginicamente el guardaba-
rrera de Las Palmas pudo decirle algo que
no siendo poco, como indicio, en tal para-
je de muy escaso transito, afirmé sus sos-
pechas de estar relacionadas las horas de
paso de log trenes con las idas y venidas
de los automaviles que le interesaban. Pero
esto no era suficiente, por lo pronto, como
arranque de un rastro positivo y posible
de seguir.

Lo dicho por el guarda fué que, entre
los pasos por el puente de los rapidos
Puertofoz-Cochamba—2 de la madrugada—
v Cochamba-Puertofoz—2 y 25—habia pa-
sado por la earretera un automdvil gue
venia del pueblo y debia de ir como una
centella, pues apenas le oy6 “los bufios”
los dej6 de ofir por que iba ya muy lejos.

No lo habia visto porque entre tren ¥
tren estaba recogido en la casa, “por mor
del golpetén de agua que caia”.

Que después de pasar el segundo rapido,
y estando ya él otra vez en la casa, oyé
otro auto. Pero éste “de abajo” y hacia
Valdemimbres; y que muy poco tiempo
después oyé un tercero que de alla venia
“pa abajo”, pensando fuera el que aca-
baba de pasar, y del pueblo retornaba; ¥
diciéndose que pronto habia despachado
“el mandao”.

Preguntado por el tiempo trascurridnl
entre los pasos de los tres coches, contesto
que entre el primero y el segundo obra
de media hora, arriba o abajo, y que: del
segundo al tercero un cuarto de hera cuan=
do mas. Y coneluyé diciendo que aquella no-
che habian pasado por alli més autos que
en toda una semana. Porque mucho antes
v entre diez y diez y media habfa pasado
otro hacia arriba. Y éste, no sélo lo habia
oido, sino visto. g

Por iltimo, con el diluvio de despmes

|
|
-




LAS PISTAS

de media noche, el mucho polvo que la ea-
rretera tenia, y lo mala que estaba, se
puso como “unas gachas”. “Por lo cual que
al levantarme de manana la vide llena
de rodas”.

—Estardan todavia wvisibles esas roda-
das?

—Ca. Han pasao casi dos dias, y muchas
carretas por alli, y la noche pasi golvid
a eaer un porcion de agua.

—Y tu, que las miraste, no podrias de-
cirme si esas rodadas eran diferentes o
iguales. De uno o de varios coches.

—No miré tanto, Sefor.

Terminada esta conversacién vacilé Ro-
jas un momento, y resolviéndose al eabo
a continuar por la carretera que conducia
a Abanal, por si en los pueblos 0o mesones
intermedios pudiera averiguar cosa de pro-
vecho sobre aquellos autos, telefoned, des-
de la tartana al expresillo, que continuaba
en Valdemimbres, avisando a su ayudante
cenara sin aguardar su vuelta; pues pen-
saba retornar muy tarde.

Mas ocurrié que al darse aquél por ente-
rado, lo informé de que durante su ausen-
cia habfan llegado despachos de varios pue-
blos ribererios, participando haber en ellos
resultado infructuesas las pesquisas he-
‘chas en el rio. Novedad que recordsndo a
Bojas 1a idea cuya ejecucién habia aplaza-
do le hizo pensar que ya no convenia dife-
rir mds el ponerla en practica, para saber
a ciencia cierta quién era la sefiora asesi-
nada. Y en vista de ello se volvié a Valde-
mimbres,

XI

DONDE DA UN TRASPIE EL PERQUI-
RIDOR DE VALDEMIMBRES

_'Poco antes de clarear el dfa siguiente sa-
lié el expresillo de Valdemimbres. No mas
temprano, porque para lo que a Rojas le
llevaba a Abanal era inttil presentarse alli
&Tlt:es de siete y media a ocho, pues no es-
taria ’levan‘cado el comandante, A quien no
fonocia personalmente; pero si por su fama
de no pecar de asequible ni suave,
.'L]egado alla, bajé de su expresillo ha-
Ciéndose anunciar en el de Don Nicasio.

—Mi Comandante.
tﬁ"*&Es usted el Capitan Rojas, que ac-
& en Valdemimbres?
es;eﬁ;,s ieﬁor.‘ Como eg pnsi!ﬂe que ambos
oo raba]::mda en un mismo asunto, y
es de més cateporia,..
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—7Ya: le han enviado, de Novaria, 6rde-
nes de ponerse a las mias.

—No: nada me han ordenado.

—Han hecho mal. Pero entonces...

—Por propia iniciativa, vengo
mazrlas.

—iAh! Bien, bien, muy bien.

—Suponiendo ademds que interesard a
usted reconbeer por si el reservado donde
se cometio el crimen...

—Ya lo creo.

—... ¥ que me han enviado a Valdemim-
bres.

—Mal hecho. Debieron envidrmelo a mi,
Sr. Capitan.

—¢ Pero lo ordené usted?

—iAh! No. Es verdad. Yo no sabia nada
de ese crimen hasta... Pero, vamos, va-
mos: Maquinista, presién y a Valdemim-
bres. En siete euartos de hora hemos de es-
tar alla.. No replique: no se trata sino de
155 kilémetros. Usted se viene conmigo, Se-
fior Capitan.

—No necesita usted molestarse. Porque
al venir yo aqui he enganchado ese vagdn
a mi expresillo, v lo tiene usted a cien pa-
cos: en aquella via muerta.

—Es usted muy inteligente, amigo Ro-

—Mil graecias, Mi Comandante.

—Vamos, vamos.

Mientras se trasladaban al vagén citado
agregd Rojas:

—Ademas, por si usted cree oportuno
gque esa muchacha que tiene usted agui vea
la capa y los efectos encontrados en el
puente y en el reservado...

—Claro estd que lo creo:; oportunisimo,
més aun, indispensable.

—Presuponiéndolo he traido todo eso
para ponerlo a dispesicidén de usted.

—Muy bien; perfectamente bien, amigo
mio.

—Mil. gracias, Mi Comandante.

—Qué Comandante ni qué nifio muerto...
Llameme Don Nicasio, o Retuerto a secas.
Cuando dos hombres, inteligentes como nos-
otros, laboran de consuno, en los arduos
empernios de nuestro dificil ministerio, de-
ben proceder y tratarse como compafieros:
mas aun, como buenos amigos. Solo asi
pueden marchar lug cosas de priza y bien.

Al decir esto llegaba el campechano Don
Nicasio a la puerta del consabido reservado.

No diremos lo gue dentro vi6; pues seria
repetir ociosamente lo dicho al hablar de
la inspeccién efectuada en Valbanera, de
la cual sélo difirid ésta en que las excla-

a to-
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maciones de horror del personal del tren
fueron sustituidas por las de contento del
comandante al ver corroboradas por el re-
conocimiento sus presunciones sobre el eri-
men. Entreverando aquéllas con reiterados
elogios a su espontdneo y subordinado eco-
laborador.

Por creer, el 1ltimo, medio estrangulada
a Celinda, habia supuesto serif preciso lle-
varle al lugar donde la ereia postrada los
efectos que hacfa falta mostrarle, para
averiguar si la muerta en el tren era su
ama, v los cuales no habria él traido a
Abanal,. a saber que la doncella estaba ya
perfectamente buena y en posibilidad de
ir a Valdemimbres.

Pero lo hecho, hecho estaba; y aunque le
contrariara, ni podia volverse atrds, ni la
cosa tenia ya remedio.

Don Nicasio dié orden a Salcedo de ir a
buscar a la muchacha y de traerla; mas
previniéndola del objeto de su venida, para
que la violenta impresién que iba a recibir,
frescos, como estaban, los terribles aconte-
cimientos ocasionales de sus recientes cri-
sig nerviosas, no dafiara su salud.

Sin embargo, a despecho de tan elemen-
tales precauciones, fué espantosa la im-
presién de la pobre muchacha a la vis-
ta de los efectos, que efectivamente recono-
cié como pertenecientes a su sefiora, Prin-
cipalmente cuando, no pudiendo apartar la
mirada de los manchones de la capa, la so-
brecogié vielento ataque, casi una convul-
siém, acompanado de lamentosos gritos: in-
coherentes al principio, hasta que, al cabo,
se le pudo entender cuando deeia:

—iPobre ama mia! [Pobre ama mia!
{Malvados! {Perversosl.. El collar, el co-
llar, es la causa de todo...

Para atenuar un poco las primeras y
més violentas manifestaciones de la natu-
ral afliceion de la muchacha, precisos fue-
ron un rato largo, y éter abundante, toma-
do del laboratorio del expresillo; y, por de
contado, trasladarla a otro de los depar-
tamentos del vagdn, para librarla de la
contemplacién de las huellas del asesinato
de su ama.

Era necesario hacer constar y detallar
su reconocimiento de los citados efectos;
pero no lo era menos dar tiempo a la infe-
liz de serenarse y sobreponerse a su impre-
sién; pues de lo contrario no podria darse
cuenta del alcance de las preguntas que
iban a hacérsele. Urgia reanimarla, sacén-
dola de la postracién en que habia caido, y
apremiaba interrogarla, Lo uno demandaba

la presencia del juez, lo otro la asistencia
del médico, a quienes Don Nicazio envié a
busecar, con avise al ultimo de que consigo
trajera cordiales y sedantes.

Llegado el doctor, ya pudieron los per-
quiridores cesar en sus cuidados a la jo-
ven: v en tanto atendia aquél a ponerla en
estado. de declarar, fuéronse ellos a la pla-
taforma del vagdén. Pues Retuerto queria
cambiar impresiones con su colega.

—Querido amigo—dijo—, gracias a us-
tey ya tenemos prueba de que el eriminal
es quien yo habia adivinado.

—Y de que también habia usted adivina-
do, en la vietima, a Miss Alice Brand.

—Lo de la adivinacién de la persona es

cierto, pero no que se llamara asi,
—1Ah!
—No. Ese nombre supuesto no es el de

la que con el de guerra, digo de baile, de.

Flying Girl se llamaba realmente Miss
Amabel Cork.

—; Cork? Ese es el que, en el tren, dié
el presunto asesino. Ese es el que yo creia
supuesto.

—:;Que di6 en el tren el verdadero nom-
bre gue recaté en Abanal?.. [Qué cosa
mas extrafial.. Cufnteme, cuénteme eso.
Asi aprovecharemos el tiempo, mientras se
tranquiliza esa malpocada.

No s6lo contd, el requerido a ello, lo que
se le pedia, sino cuanto hasta ahora ha sido
dicho en anteriores péginas, y por él ave-
riguado en sus inferrogatorios al personal
de trenes y estaciones. Su reciente amigo
Don Nicasio ofale con extrema atencibn,
sin interrumpirle sino con breves frases,
como “Ya lo sabfa yo”, “Si no podia ser de
otra manera”, “Bien me lo oli”, “Muy bien,
querido Rojas”. Tan breves que no entor-
pecian la continuidad del relato. En el que
el relatante no puso personales comenta-
rios hasta que al referir el episodio de la
voz del muchacho que bajé del tren en Val-
demimbres, dijo:

—Por cierto que al oir hace poco la pre-
ciosa de esa pobre Celinda...

—¢ Verdad, amigo mio? Verdad gue esa
chica le acaricia a uno el oido cuando habla.
—Pues pensando en esa coincidencia..

—1Cémo! ;Qué piensa usted?

—Que como el personal del tren ha visto
en &l a una mujer pelinegra como €sta..-

—1Qué disparate! ;

—No digo que no. Pero como ademés el
presunte asesino dijo en el tren que aques
lla mujer era doncella de...

= = —-—3*
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—Sefior Rojas: eso es un desatino... [ Po-
fre criatura! ¢

—Yo no llego hasta afirmar...

—Déjeme hablar, Ya noticié a usted
antes que lo de la estrangulacidn fué una
de tantas patrafias de La Verdad. Pero to-
davia ignora usted que por lo intenso del
suefio de esa infeliz, por el tiempo y es-
fuerzos necesarios para despertarla, por el
heroico tratamiento que fué preciso apli-
carle y por la cabida de la jeringuilla em-
pleada en la inyeccién que le propinaron,
dictaminé el médico que la duracitn del he-
lefioso suefio hubo de szer de veintiocho a
treinta horas, por muy covto. Y habfa que
ver en qué estado despertd... Mal podia es-
tar, al mismo tiempo narcotizada en Aba-
nal ¥y treinta leguas més alla asesinando,
1qué atrocidad!, a su ama, en el tren.

—Yo no he afirmado nada en seco... Uni-
camente...

—Supongo, caballero, que no pretenderi
usted diseutirme lo que yo he visto,

—Libreme Dios.

—Todo porque a un hombre medio dor-
mido le parecié atiplada la voz de un jo-
venzuelo a quien hace tres dias oyd hablar
a 150 kildmetros de aqui, y porque aqui le
gusta a usted hoy, la voz de una mujer bo-
nifa. Y eso no habiendo usted ofdo al mo-
zuelo de alli, ni el ecamarero a la mujer de
aca. Ne, es indtil que intente usted re-
dargiiirme,

—No, Don Nicasio, yo no pretendo con-
tradecir a usted.

—Claro que no. Pues no faltaba mas,

—Nbo, no sefior; sino que...

=No hay sino que valga. Por si aun fue
Ta poco lo que ya me ha oido usted, ha de
saber que el diagnéstico facultativo sobre la
dur_g.eién del suefio estd confirmado con evi-
dencia fehaciente de la hora preciza en que
ese. bribén narcotizé a Celinda, cuando
treia emponzofiarla: las 10 y 52,

_ —iAh! ;Usted ha podido averiguar esa
hora?

=Podido y sabido... Y por lo tanto cuan-
dﬂ_ a'las 11 y 35 pasé por aqui el rdpido ya
llevaba osta terrible eriminal tres cuartos
dt?. hora de marasmico sueio.

Lo concluyente de las pruebas alegadas
BOT'el comandante convencieron al capi-
_tan, Por ello, ¥ por ver cual habia moles-
mr“;;& Jefe aquella sospecha, que, sobre
; tivamente descabellada, contraria-

:'3;1 :;‘;teriu, quiso el Gltimo remediar su
ﬂrbepent'pem’ A de ello no tuvo porqué

irse, diciendo:
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—Tiene usted mil razones, y le doy mi
entusiasta enhorabuena por haber sabido
hallar esay pruebas que...

—La acepto, Rojas—. Todavia no le lle-
maba amigo como antes, pero tampoco Se-
fior Rojas.

—Reconozeo que me equivoqué de medio
a. medio.

—Claro: fnicamente habiéndola llevado,
por radiotelegrafia, dormida al tren, perpe-
trado ella el asesinato en estado de sonam-
bilico alienamiento—jsoberbia trama de
pelicula!—y vuéltola a traer aqui, también
con telegrificas alas... Pero dejemos ya esto.
Me complace ver que no es usted pertinaz..,

Desconfie, siempre, joven, desconfie de
preconcebidas interpretaciones gratuitas;
no eslabone suposiciones, sino hechos, he-
chos; y no olvide que amor propio y pre-
juicios son las mas graves sirtes en el ejer-
cicio de nuestro ministerio.

Es consejo de sabueso experimentado en
estas cosas.

Con esto acabb el dialogo, cortado por
el médico que llegaba a avisar de hallarse
ya Celinda en estado de soportar el inte-
rrogatorio formal sobre los objetos que le
habian side mostrados.

Al trasladarse, con Don Niecasio, al ‘de-
partamento donde estaba la donecella iba
Rojas reprochéndose su ligereza. Dolién-
dole mas que la chirigota de las idas y ve-
nidas telegraficas de Celinda sonédmbula,
con que el Comandante se habia burlado
de él, haber dade un traspié indisculpable.
Pues visto el asunto con calma, vy aunqgue
no se atendiera a las razones dadas por
Don Nicasio, era absurdo suponer que, pu-
diendo la mujer morena del rdpido ponerse
en salvo con su cémplice, utilizando uno de
los autes vistos en Valdemimbres, volviera
a “Villa Gaya"” a meterse en la boca del
lobo, ¥ a entregarse ella misma.

Como resumen de estas reflexiones, que
muy mohino se iba haciendo el capitin, su
mal humor deciale por lo bajo: la erraste
anoche y has perdido el tiempo con la ve-
nida. La verdadera pista del asesino y la
fingida doncella estd en la carretera... All,
y en Puertofoz, donde seguramente tomd
el tren esa tunanta; pues ahora ya 56, por
el jefe y los mozos de estdacién—se referia
a la de Abanal—, que aqui no subieren al
répide otros viajeros que la rubia y el del
abrigo gris y el chaleco de lunares.




XII
ABONANZA, REANUBLASE
Y TRUENA

La tercera declaracion de Celinda puso
en claro muchas cosas:

Mévil del asesinato, robar el magnifico
collar de perlas, digno de una testa coro-
nada, que al irse a embarcar para Austra-
lia llevaba la bailarina, seglin a su doncella
le constaba, en el magnifico saco de viaje,
guarnecido de oro, que a nadie confiaba, ¥
habia sido en Copenhague costeado por
suseripeién entre millares de admiradores
de la “Egregia sacerdotisa de Terpsico-
re”—tal rezaba el pergamino en que le fué
ofrendado, en recuerdo de uno de sug més
resonantes triunfos coreograficos.

Asesino, y ladrén ademis, el infame
principe. Que tal vez meditaba su crimen
desde larga fecha, y que acaso, y solamente
para prepararlo, se hizo amigo primero,
novio luego de la opulenta bailarina y al
fin apoderado, para llegar a apoderante.

El habfa alquilado “Villa Gaya”; é€l,
quién sabe por qué medios, inducido a la
mujer amante, en €l confiada, a infringir
su contrato con el empresario del “Glorius
Theatre” v a fugarse sigilosamente a Aus-
tralia.

Para ello, y para hacer perder su pista,
se la 1llevé a Abanal con un supuesto nom-
bre. Por ello no volvié él de madrugada, a
4Villa Gaya”, segin lo convenido, que era
jrse en auto, ella, &1 y Celinda, a embar-
¢ar en Puertofoz; sino que regresd mucho
més temprano, pretextando, sin duda, cual-
quier mnecesidad de adelantar el viaje, o
imposibilidad de hacerlo por la carretera,
para sacarla de la casa, Por ello se preva-
li6 de su ignorancia del pais y del idioma
para meterla en el répido ascendente, que
la infeliz creeria era el descendente, que
iba a llevarla al puerto, cuando de €l la
alejaba.

Y como de acompafiarla su doncella, no
habria sido posible tal engafio, ni menos
todavia cometer el crimen, por eso se in-
tents, no dormir, sino matar a ésta para
que no pudiera despertar ni dar indicios
aprovechables en inmediata persecucién
del asesino.

A la pobre extranjera se le habria he-
¢ho creer que Celinda iba por delante, que
los seguiria en otro tren, o que a fltima
hora se habia escapado de “Villa- Gaya”

por no querer acompafarla en el viaje a
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pais tan remoto del suyo como Australia.
Celinda era ibermanesa; pero habiendo re-
sidido muchos afios en Saxonia, de donde
vino a Novaria con su seiiora, hablaba sa-
xonés. Sin lo cual no habria podido ser
doncella de Amabel.

La bribona del tren habria sido proba-
blemente presentada por el principe a la
bailarina, como una sustituta, diciendo que
la habia buscade a toda prisa en cuanto
sospeché que Celinda mno queria hacer el
viaje. VAyase a adivinar—en lo incierto
no caben sino aleatorias presunciones—a
qué pretexto se acogerfa el malvado para
justificar, con la infeliz a quien tenia he-
chizada con su mentido amor, la entrada
en el reservado de la que iba a ayudarle a
asesinarla.

La preparacién del crimen estaba clara.
La identidad del autor de él, acreditada
por su voz, ofda por la doncella cuando in-
tentaba envenenarla; por el pedazo de cor-
bata hallado en manos de ella, el abrige
gris y el sombrero flexible visto por les
conserjes y por el motorista que en Uriz
dej6 para volverse en el auto robado a
matar el perro, asesinar a Celinda v lle-
varse a Amabel, v vistos asimismo por los.
mozos de estacién de Abanal; acreditada
por su Tronguera, que todos advirtierony
por el chaleco de lunares que Celinda dijo
llevaba el principe, y el revisor vi6, al pi-
ear los billetes, y vid el jefe de estacién de
Valdemimbres al supuesto motorista, ron-
co también, a quien despaché un billete:
pare regreser & Puertofoz.

Esto era lo sabido. Lo ignorado, el lu-
gar de la via, hora fil]a y pormenores
del asesinato, y los paraderos del robado
collar, del asesino y de su femenino com-
plice. Porque ya nadie dudaba que el jo-
venzuelo de la voz atiplada apeado en Val-
demimbres fuera tan falsificado como la
doncella, que sabe Dios en dénde subirias
y uno y otra diversas apariencias de'_
misma tunanta y grandisima pelinegra Tud
postora que en el tren habia suplantado &
Celinda.

Los anteriores parrafos son resumel, un
tanto despeinado—bien lo prueba la sinta~
xis de la “grandisima pelinegra imposto-
ra’—de las declaraciones, lamentos € 117
vectivas de la doncella auténtica, de las
glosas de aquéllag y del examen ¥ co

rios del estado de las investigaciones po-
liciacas, hechos por los dos P

erquiridore®




en conferencia por ambos mantenida a raiz
del ultimo interrogatorio.

Dicha conferencia terminé de modo que
no comviene resumir, sino traseribir inte-
gra. He aqui su retazo final:

—Ahora ya no hay sino buscar en Puer-
tofoz las perlas y el rastro del principe
—deefa Don Nieasio.

—Seglin eso, usted cree que él regresd
a Puertofoz en tren.

—No lo creo, estoy cierto. Porque no me
dejo engatiar por las gorras y los sobre-
todos oscuros de los que en Valdemimbres
entregaron los billetes, para hacer las ma-
niobras que me ha contado usted.

Esteme atento: Después de déarselos al
mozo de la puerta, salen de la estacidn, se
acercan al auto cuya llegada alli ha com-
probado usted, y alli llevado por el otro
eoémplice...

— Otro complice?

—8i, hombre, el que en Villa Gaya su-
jetéd a la perra y a Celinda, mientras el
otro envenenaba a aquélla y narcotizaba a
ésta.

—Siga, siga, Don Nicasio. Me interesa
extraordinariamente lo que’ va wusted di-
ciendo.

—No puede estar todo més didfano, ami-
go mio: en aquel auto, que a intento ha
sido parado en sitio bien oscuro, cosa muy
facil a las dos de una madrugada sin luna
en comarca frondosa, dejan sus abrigos y
gorras los salidos del tren, cambidndolos
por sombrerog y abrigos diferentes que el
complice les trae.

Con su cdscara nueva de motorista, vuel-
ve en seguida el principe a entrar en la
estacion de Valdemimbres, toma el hillete
para Puertofoz y en el ripido descendente
regresa a dicha ciudad, ufano de habernos
ofuseado con el trueque de trajes; y tan
contento, pues no advierte que por descui-
do—los eriminales dejan siempre cabos
suelios—ha ensefiado la piel vieja que lleva
debajo de la nueva.. Si, el chaleco de lu-
Nares. Ademéds, como no le era posible de-
iar en el automévil la Tonguera...

381, sf.

—Ya ve usted que lo tengo perfectamen-
te conocido,

—Si... Pero ;y ella?

—iEBlla?.., ;Por Diog, hombre!... ;No la
econoce usted en el segundo viajero, que
:insnp:lclrdwpués tomé en la misma esta-

en para Novaria?

~—¢El bigotudo?
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—Precisamente: bigotudo, ¥ #oneco eomo
el otro...

Bigotudo para disimular la apariencia
juvenil de una mujer vestida de hombre,
¥ para que nadie al verla se acordara del
mozuelo del rdpido. Ronco para disfrazar
su voz femenil y para hacernos creer, con
la ronquera, el abrige gris y el sombrero
flexible, que ahora lleva, del principe, que
éste no ha hufdo ya a Puertofoz, sino que
previa precaucién de ponerse unos higotes
postizos, va a tomar el tren de Novaria.
Todo para hacernos correr tras una pista
falsa...

i{No es para usted patente la inverosimi-
litud, y en esta époea mis, de que estuvie-
ran roncos todos los viajeros salidos de
Valdemimbres?

—Efectivamente.

—Ademas, los bigotazos postizos fueron
a intento buscados de descomunal tamafio
para llamar la atencién, consiguiendo a la
par un doble resultado: dar viril aspecto
a quien no podia tenerlo y que cuando
nosotros tuviéramos noticias de ellos cayé-
semog en el burdo lazo que se nos tendia
con ese ridiculo adorno ya sélo visto en
los cuentos de ogros y en las peliculas ci-
nematograficas histéricas del tiempo de los
mosqueteros o de los de Vietor Manuel ¥y
Castelar.

—FEs extraordinario..., extraordinario...

—Y vea usted, precisamente esos bigotes
de matamoros, a lo Portos, han sido para
mi un rayo de luz.

—Muy habil, Don Nicasio, muy hébil
—Rojas decia muy, pero acaso pensaba
demasiado hdabil.

—No contaba esa moza tropezarse con
este perdigumero viejo que, entre el tufo vi-
ril del hombruno disfraz, habia de ventear
el olorcillo del vaho femenil de la tunan-
ta que se encubria con éL

—Seglin eso, él estard escondido en
Puertofoz, y ella en Novaria.

—~Cuidado, Rojas; de que el arranque de
la buena pista esté, y eso es seguro, en
Puertofoz no se deduce tanto. A estas ho-
ras pueden estar los dos alli, los dos en
otra parte o cada uno por su lado. Ya los
buscaremos. Y también puede ser que &l
esté navegando en el vapor en donde la
infeliz bailarina pensaba irse a Australia.

—1Ah!

—=Si, Rojas: el descendente de Cocham-
ba llega a Puertofoz a las 6 y 40, con tiem-
po sobrado de tomar el paquete de las Men-
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sajerfas del Pacifico que zarpd a las 8 de
la mafniana del 13 de junio.

__Jso seria una explicacion de porqué
elegia el eriminal ese tren para fugs
Si pudiera comprobarse su embareco.

__Aungue no se compruebe, Sr. Rojas.
Mis argumentos son inconfrovertibles...
' Vaya una manera de diseurrir!

Como si todos los viajeros a Puertofoz
llegados, lubieren forzosamente de
barcar para Australia.

—(Claro qgue no, Don Nieasio—eontesto
conteniendo la véplica que en los
labios tenia—. Mas si tuviera usted la
bondad de decirme cué papel ha jugado
en todo eso el automdvil abandonado a
la puerta del jardin.

__Esta clarisimo: En él va a Uriz el
principe, narcotiza al motorista y lo deja
en la posada; se aparta de la carretera,
en busca de un rineén escondido donde
arrancar la chapa, que puede ser el mis-
mo donde recoge al complice que va a ayu-
darlo en las fechorias de Villa Gaya; ¥
como después de hacerlas no ha menester
de auto para irse en el tren con la vieti-
ma que va a sacrificar, lo abandona en Ia
puerta trasera del hotel.

— ;Y usted no cree tenga nada gue ver
ese automévil con el gue fué visto en Val-
demimbreés y en el Puente de las Palmas?

__No parece sino gue no puede haber
ido alla otrosque ése.. Usted olvida, sefior
Rojas, que usted mismo, usted mismo, me
ha dicho que alla estuvieron tres o cuatro...

No guiero creer gue intente usted con-
tvadecir mi explicacién, flinica racional-
mente posible, de los hechos.

—De ningfn mode... Sino que en mi de-
seo de empaparme en ella para desechar
prejuicios, que traia, de que los criminales
debian de haber escapado en ese o en €sos
autos; y no atreviéndome yo a suponer
nada sobre rutas, papel y fuga del otro
cémplice que usted ha adivinado fué en
uno de aquéllos a esperar el rapido a Val-
demimbres, deseaba preguntar a usted su
criterio acerca de esas cosas.

—El cémplice?... ;El eémplice?—tarta-
mudeé Don Nicasio, en vez de contestar,
por no haber hasta entonces pensado en
él con tanto detenimiento como en los au-
tores principales—. El complice que...
—prosiguié balbuceante, hasta vomper al
cabo a hablar con su verbosidad acostum-
brada y evidente acritud—. Pues esti cla-
ro: sus rutas por las carreteras; su papel
llevar a los otros los abrigos para disfra-

am-
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zarse, ya lo he dicho antes, recoger las de
mujer de ella, que ella llevaria escondidas
en el ataeapas; la fuga de él, por... por...
Ne era difieil; teniendo un auto a su dis-
posicién y tres horas de una noche muy
fusea por delante.. Pues, por la carretera,

3 , caballero? jQuedan mas obje-
ciones?
Todavia prosignié ls bhreye

rato, derivande por derroteros en los que
toda la cuidadora prudencia de Rojas de
hablar a la medida del humor gue humeaba
Don Nieasio, no basté a eludir necesidad
de exponer su opinién, que habria deseado
reservar hasta oir la de su jefe, en punto
sobre el cual diserepaban las de ambos.
Por creer el capitdn que el asesinato de
la bailarina habia sido cometido poco an-
tes de llegar al puente, ¥ tener el coman-
dante sus para afirmar redonda-
mente que habja perpetrado muy &
poco de salir de Abanal.

Habiendo ya el primero avanzado la su-
va antes de formular Retuerto la contra-
ria, creybse en el caso de alegar los fun,

Jivot

o8

“ damentos de ella, que aun cuando expues-

tos con gran mesura y deferencia, provo-
caron seca respuesta que, poniéndose en
pie, di6 Don Nieasio, en esta forma:

_No se moleste en balde, Sr. Capitan.
No estoy dispuesto a debatir cosa en la
cual tengo criterio ya formado. 3

— Como usted mande, Mi Comandante.
;Tiene algo mis que ordenarme?

—Nada; puede usted regresar cuando
guste a Valdemimbres o a Novaria.

—_Entonces partiré en segnida.

—;Para dénde?

—_No estoy autorizado a revelar las ins-
trucciones de mi jefe el Sr. Brigadier de
la 1. Brigada.

—jAh! Bien; estd bien.. No pretendo
conocer esas instrucciones.. Mas puestas
va las cosas en ese diapasén, yo también,
muy en serio, le digo que puede irse adonde
guiera, pero que como jefe superior gue
soy de las investigaciones del crimen de.
Abanal, le prohibo terminantemente §€
lleve el vagon de los reservados. Que con
todas las piezas de conviceibn me he de
quedar yo, Porque Abanal perienece o m
jurisdiceidn.

—Son efectos a mi cargo; de ellos €=
pondo a mis superiores inmediatos, de qui€
nes suplico a usted recabe me comuni=
quen orden para la entrega.
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1, PAUSTISIMO ACONTECIMIENTO
DEL DA

Feliz restablecimiento de la incomparable
FLYING GIRL
Star of the stars (estrella de estrellas), pues
cual Sol rutila eclipsando a todas.

“Con desbordante exultacién damos la
"buena nueva a la pléyade de entusidsti-
"cos apasionados de la divina hija de Terp-
nsfcore y Febo. Van a reanudarse las Lu-
"minosas noches sabatinas de Amabel (1):
"la fanciulle del solé (nenita del sol); la
Psugerente e impoluta helleza inmarcesi-
"ble del danzar ingravido. Danzar que es
"luz y poesia; danzar que es un gemido;
"danzar que es un suspiro. Danzar-can-
»cién, que al tremar titilante, ora con tre-
"nos y con trinos ora, a la par trema, tre-
"na y trina.”

“ET, SABADO, el sabado tornard a apla-
"eernos en EL GLORIOUS, con su aquel
#solemne deambular de augusta diosa cla-
"sica; tornard a turbarnmos con el temblo-
"yrineo latir de sus pies, enigmaticos cual
"pétalos perversos de una flor de inquie-
"tud; tornard a fascinarmos con sus mi-
nradas tan pronto gacelinas cual serpén-
"teas: a hacer vibrar nuestra alma con
"las ondulaciones de aquel ebiirneo cuerpo
nsutilizado por su arte silfideamente psi-
"eolbgico; a trasportarnos en sus vuelos
"de paloma perseguida.

»11, SABADO, el sébado orearid nues-
"tray frentes el aroma inervante de sus
"hrazos cimbredciles, como nardos mecidos
"por eblicos alientos: nos estremecera con
"frondas de tragedia que arrancan una
nfrase anhelosa a cada estremecimiento
"del gracil torso ninfico, infiltran todo un
"drama evocador en cada exaltaecion de
"hrazos, en cada arqueo del cisneo cuello;
“claman, plafien o aterran en cada bati-
"mén de pierna. Y lloraremos con la un-
"dosa cabellera cuando, desanudéindose,
"deshbrdese en gigante catarata de desola-
"eién, en gimente torrente donde serd ca-
7da cabello un chorro de lagrimas: de la-

(1) Esta frase esti traducida para comodl-
dad de los lectores de la original Sotwrday Ama-
bel's evenings que le soleil eclaire. Bilingue cual

ge ve; pues el progreso artistico habfa conver-
una verdadera olla podri-

tido los idlomas en
da. Hablo de los ldiomas usados por la gente ele-
gante, y por no pocos criticos de las bellas artes.

nerimas doradas. O si queréis mds bien
"euando, cirecuida del cendal de hiles de
"oro, es la sublime artista un saudoso tra
Psunto de plorante sauce.

"Regocijaos, apasionado: de las Danzas
"Psiquicas. Su egregia sacerdotisa, la eté-
"yes bayadera misteriosa, a quien ni Thais
"ni la Pauvlova serian dignas de descefiir-
"le las sandalias, reapareceri, MANANA
"SABADO, en el GLORIOUS, en su poe-
"ma ritmo-filosofo-cubista, en siete cua-
"dros, Los amores de un cardo y una rosa.”

Por algo era La Verdad—los mal pen-
sados acertaban esta vez—oOrgano oficioso
de aquel teatro; para algo su gerente el
Sr. Bearfest presidia el Comité del Glo-
rious, v por algo la danzante méis ilustre
del orbe cobraba por funcién 20.000 pesos
fuertes, Mas fuertes, en su tiempo, que
los délares, que es cuanto decir cabe, hoy
a lo menos, de su fortaleza.

Emulas envidiosas de la diva danzante,
que bailaban peor y no tenian cascada de
oro, comenzaban a decir si Amabel engor-
daba o no engordaba, si fenfa, o debia ya
tener tantos o cuantos afios—y ya se sabe
como echan esas cuentas las senoras—;
que la nenita del sol habia crecido al pun-
to de haber ya de tefiirse alguna canaj
que la estrella bordeaba ya extincién cer-
cana, y que su mundial reputacién sélo se
sostenia con pagados reclamos y sobre la
eterna candidez de los publices.

No es preciso decir que la desdichada
Amabel no bailé los amores de la rosa ¥
el cardo, pues habia sido asesinada la vis-
pera del dia en que La Verdad publied el
preinserto bombo. Pero ni en el periédico
ni en el teatro lo sospechaba nadie, Siendo
lo tinico sabido en éste, y dicho por aquél,
al dia siguiente, que sorprendido el mana-
ger (gerente del Glorious) de que a las cua-
tro de la tarde no hubiese ido por alld la
bailarina a ensayar los més interesantes
pasos de sus dramas danzantes, seghln cos-
tumbre inveterada suya en las tardes de
los sébados artisticos, efectud indagacio_'
nes, de las cuales resulté que la Flying
Girl habia desaparecido de Novaria.

No més dijo por aquel dia La Verdad;
mas lo ocurrido fué que, alarmado el em=
presario con la idea de que a la noche ha-
bria de devolver el pactolo de oro que le
habia entrado en la taquilla, devolucion

poco agradable, y sabiendo que l& estrella
era muy caprichosa y bastante ma“la
corrio

cuando no tenfa ganas de bailar,
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al “Sublime Hotel” (1), donde aquélla po-
saba, resuelio a que bailara, Por buenas o
por malas, sana o enferma.

Pero en el Sublime le dijeron que desde
1a antevispera (dia doce) no estaba en él
Qlimpico, donde creci6 el susto del geren-
te, al saber que alli no habia llegado tal se-
fiora: ni el doce, ni después. Retornando
al Sublime, ¥ preguntando por el apodera-
do de Amabel, supo que si bien no se ha-
bia despedido como ella, pues conservaba
sn habitacién en el hotel y en ésta su equi-
paje, nadie le habia visto el pelo, desde
dos dias antes.

Sobresaltdle al manager la idea de que
aquello iba pareciendo una fuga, ¥y un ma-
lisimo negocio para el Glorious; pues la
bailarina habia exigido entrega por anti-
¢ipado, al firmar su contrato, de! cineuen-
ta por ciento del precio de todas las fun-
ciones contratadas, y porque de éstas toda-
via le quedaban seis por bailar. Y como
el derecho a resarcimiento de danos y per-
juicios era evidente, se fué como una sae-
fa a encargar a su abogado formulara de-
nuncia por infraccion de contrato que
constituia estafa. Sin pérdida de tiempo;
pues siendo la delincuenta saxonesa, bas-
tante seria e! forzosamente malgastade en
internacionales rémoras y difieultades, Por
ser criterio de Saxonia que, protegidos por
su pabellén, podian sus stbditos hacer, en
todo el mundo, sus realisimas ganas, sin
tener otros jueces que sus propios cénsu-
les. Quienes solian mirar a sus paisanos
con benevolencin,

Sabiendo esto el abogado, dijo que serfa
inftil presentar denuncia, mientras no se
tuvieran pruebas fehacientes de la fuga;
‘pues sin ellas ni hablar querrfa al efnsul
del asunto.

_En consecuencia se acudié a la Direc-
€ién General de Policia Investigatoria, pa-
Ta que, con sus radiéfonos de alta voz, vo-
¢eara en todos los hoteles de Novaria y

S poblaciones de Ibermania orden de
avisar si a alguno habia llegado Miss Ama-
bel Cork, alias The Flyink Girl. Conocidi-

 8Ima, aunque hubiese adoptade un falso

nombre; pues sus retratos, profusamente
publicados, en la tGltima temporada, por

Prensa capitalefia y provinciana, estaban
erramados por el pais entero, en ntimero
-.-___-—-—_

1) Aunque en fberés debe decirse Hotel Subll

» Baxonizados estin los ibermanos en estas
&@“ﬂwcias que todo el mundo dlee Bublime Ho-
*h Glorios Toatro, v cualguier dfa dirfin hués-

ca=a, ropas tienda,

de no pocos millones; y a quien habria de
ser casi imposible pasar inadvertida: no so-
lamente por su arrogante porte, gran be-
lleza y rubia cabellera infrecuente en las
mujeres ibermanas, sino .por ne saber una
sola palabra de la lengua iberesa,

Ademas de este verbal requerimiento a
hosteleros, duefios de garajes, comercios,
teatros, conductores de automéviles, etcé-
tera, los Monitores de Perquiriciéon y los
Boletines Municipales de todo el pais publi-
caron el aviso, diligentemente circulado
también por toda la prensa no oficial.

La Verdad dijo, que quien pudiere dar
noticias las comunicara a la direccién del
periddico, o a la del Glorious Star’s Thea-
tre; y ofrecié recompensar la primera re-
cibida, si resultare cierta, con mil pesos
fuertes.

Embolsése este pico el motorista del
automovil que la Flying Girl tenia contra-
tado a la orden, vy a todo servicio, desde
su llegada a Novaria. Con lo cual di6 aquél
por bien pagado su narcotizamiento de
Uriz, Por €l se supo, que el dia doce no
habfa llevado a la bailarina del Sublime
al Olimpico ni a ningflin otro hotel; sino
que a ella y a su doncella las dejé en una
casa de campo de Abanal, donde las aguar-
daba el Principe de Anfiloquia; que a poco
salid de aquel pueblo para Novaria, con
el auto, llevando en éste al susodicho prin-
cipe; que en Uriz, donde pararon para
reponer gasolina, llenando por completo
los depésitos, pues asi le ordend el prin-
cipe lo hiciera, lo convidd éste con parte
de su merienda y con una botella de un
vino exquisito; que a poco de echar a an-
dar de nuevo, hacia Novaria, sintié al vino
subirsele a predicar, y tan aprisa que al
poquisimo tiempo se quedé dormido.

Y ya no sabia més sino que a las vein-
titantas horas habia despertado en la mis-
ma posada donde tomd la gasolina, y a
él le tomd declaracién el juez al desper-
tarse. Su auto resulté ser el abandonado a
espaldas de Villa Gaya, su cubrepolve y su
cartera de identidad las que en el mismo
coche se encontraren. Ni el plano, ni el
billete de ferroearril hallados en un bol-
sillo de aquél eran suyos.

Al dia siguiente la Central Investigato-
ria recibia de la 3." Brigada idem de Puer-
tofoz un radio-despacho que decia: “Casa
"consignataria este puerto Mensajerias
"Pacifico participa que dia trece 7 y 20
"manana llegaron muelle dicha compafia,
"con billetes tomados a consignatario de
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"]a misma en Novaria, Miss Amabel Cork,
"urima donna coreogrdfica, natural de Sa-
»yonia y el Principe de Anfiloguia, al-
"hanés,”

“EHmbarcaron en el trasocednico Mel-
"hourne City citada empresa, zarpado ocho
"y cuarto mafana, hora pleamar.”

“La vispera recibieron mismos consigna-
"tarios este puerto, embarcindolo en el
»Melbourne, equipaje mencionada wviajera;
veintitrés grandes bultos.”

Visitados los citados consignatarios de
Novaria, se comprobé que al mismo tiem-
po que los pasajes de la bailarina y su
acompanante, habfan despachado, el dia
doce, v para el mismo buque, otro a nom-
bre de Celinda Rodriguez. Los tres fueron
tomados por el Principe de Anfiloguia, pre-
via presentacién de los correspondientes
pasaportes, expedidos dos meses antes, pa-
ra Ibermania, en el Ministerio de Nego-
cios Extranjeros de Saxonia, y en los que
autorizados con la firma del Cénsul en
Novaria del eitado pais existian constan-
cdias de la llegada a esta poblacién el 3 de
mayo, y refrendos, fechados el 11 de ju-
nio, para trasladarse’ & Australia en ol
Melbourne City.

Finalmente, ¢l equipaje de la bailarina,
en ntmero de bultos concordante con los
embarcados en Puertofoz, llegd a la casa
consignataria de Novaria a las ocho y me-
dia de la mafana del doce, siendo entre-
gado por una joven, que; diciéndose don-
cella de Miss Cork, presenté los tres bi-
lletes expedidos la vispera, y a quien se
le entreg6 el correspondiente resguardo.
Media hora después fué el equipaje envia-
do en un ecamion-expreso a los consignata-
ribs del puerto.

"Con lo antervior aparvecian perfectamente
probades el sigiloso embarco, a hurto del
empresario del Glorious, el engafio al due-
fio del Sublime, con la patrafa del trasla-
do 4l “Olimpico, y la fuga con infraceitn
del contrato con dicho empresario. Como
estos hechos daban ya base sobrada para
la denuncia, formulose y presentose esta.
Con resultado, no ya imprevisto, sino des-
concertante: pues el eénsul la rechazé de
plano, alegando que mal habria podido em-
barecar la bailarina con el pasaporte indi-
cado por la casa consignataria de Puerto-
foz, cuando dicho pasaporte estaba toda-
via en el consulado.

Al ofr tal manifestacién, al escribiente
que la hacia, creyéronla, abogado y em

presario, subterfugio empleado para dar

largas al asunto. Pero hubieron de ren-
dirse a la evidencia, cuando acudiendo el
eénsul, en persona; al ruido del altercade
que los tres sostenian, lo acallé, mostran-
do el pasaporte. y diciendo a los recla-
mantes:

Tisa sefiorita no puede haberse mar-
chado.

Ni admito la denuncia por tal mar-
cha, ni la posibilidad de ésta. Los ciuda-
danos de Saxonia no son, cual los de otros
paises, gente de poco mis o menos: se res-
petan demasiado para viajar sin pasa-
porte.

X1V
DE COMO EL INTERES DE UN EM-
PRESARIO TURBA SUS ARTISTICOS
JUICIOS

Tan pronto abogado y empresario se
convencieron de estar atn en Novaria el
pasaporte de quien, segiin las Mensaje-
rias, llevaba wvarias fechas navegando en
El Melbourne, partieron desalados para
Puertofoz.

Mas breve que seguirlos en la ida, es-
tancia y vuelta, es oirlos al regreso. Cuan-
do, antes de traseurrir veinticuatro horas
de su anterior wvisita al cénsul, la repitie
ron. :

Oigamoslos.

CoNsvL—; Y
sisten...?

ABogAD0.—Si sefior. Y en prueba de
¢llo nos han dado un ecertificado, que este
caballere mostrara a usted:

EMPRESARIO—V éalo: Es= copia de lag no-
tas referentes al embarco, obranies en
el registro de viajeros, que en la aduana
llevan de todos los entrados y salidos en
el puerto,

CONS.—A ver, a ver—y leyo—. “Miss
“Amabel Cork Flabby: saxonesa primera
“hailarina absolutisima.

"Pasaporte nim. 572 del Ministerio de
"Negocios Extranjeros de Saxonia: con Té=
strendo, del 11 del actual, para Australiay
*4 bordo del Melbourne City, firmado poE
"el eonsul en Novaria. Concuerda la que
"lo presenta, con las sefias personales ¥
el vetrato del pasaporte. Embarea.”

«Epaminondas Neopitologunaris Argiros
"fitominos, Principe de Anfiloguia; alba-
"nés, apoderado y representante de la an-
“terior en cuya compaiia viaja. Pasapors
"te ntm. 573 de la misma procedencia, T€
"frendado para igual viaje en el propi@

dicen ustedes que alla in-

[t
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Hacia la plataforma opuesta por donde bajaron. (Cap. X.)

yoonsulado, Concuerda la persona con el
retrato y sefias del pasaporte. Embarca,”

CONS.—Pues a despecho de esto, no pue-

__d_e'm- fLe'uri-ﬂ.msc, ahriendo la puerta de
.ﬂ!fl-:._despg,ghg en donde trabajon varics em-
Pleados, y ordena): Que venga Webby, con
€l pasaporte de Miss Cork ¥ cuantos datos

sean precisos para informarme con todo
detalle... No puede ser, no puede ser.

EmPR.—Sefior Cénsul: Es que aiin hay
mis.

Cons.—;Mas!... ;Qué?

AB0G.—Que no nos hemos limitado a re-
cabar en Puertofoz este certificado; sino
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gue los consignataros aqui, en Navaria,
de las Mensajerias, que no pueden expe-
dir pasaje a quien no tenga pasaporte, aca-
ban de suscribir esta otra certificaci6én de
haberles sido presentado el dia 11 dos pa-
saportes cuyos nombres y nlmeros con-
cuerdan con los de la aduana; mas un
tercero, niimero 574, a nombre de Celinda
Rodrignez, que no comparecié a la hora
del embarco. Esta Celinda es la doncella
de la bailarina que aqui entregd los equi-
pajes.

WEBBY (entrando) —Aqui tiene el se-
fior Cénsul el pasaporte.

CONs.—Traiga, traiga... Vean ustedes...
Aqui esta, Véanlo.

Apoc—]Con ¢l mismo niimero del re-
sefiado en los dos certificados que traemos!

Evmp.—Y el retrato es el de ella.

ABog.—Entonces ha de haber embarca-
do con un pasaporte false.

CoNs.—i Pero quién, y para qué, se fal-
sifica un pasaporte pudiendo usar el ver-
dadero?

EmMP:—A menos que haya suplantacién
de persona.

Cons.—jAh!

AB0G.—Si... Mucho me temo que esto
tenga que ver con esos misteriosos crime-
nes de Abanal y Puente Palmas que tienen
apasionado a todo el mundo.

COonNg.—Pudiera ser... Si
asesinada en...

EmMPR.—( Desazonadisimo con la idea de
que muerta la bailaring ne habric manera
de cobrarle daios y perjuicios)—De nin
glin modo... .Imposible, imposible... No cabe
sostenerlo existiendo fehacientes constan-
cias de haberse embarcado. Estafando al
Glorions al hacerlo. Si, estafiandolo.

Cong.—Dejemos eso y diga, Webby,
jcuando, como y por quién fué traido al
consulado ese pasaporte?

ABoc.—Y tenga asimismo la bondad de
decirnos si estd aqui el de! principe, para
saber si también él ha embarcado con uno
falso como la bailarina.

WeBBY.—No, sefior; el suyo lo recogid
el dia doce. Aqui traigo e! registro de sa-
lida. Véalo, Sr. Cénsul,

fuera ella la

ConNs.—S1 Pero jquién lo trajo?
ieuando?
WesBYy.—En la manana del dia once,

apenas abiexta la oficina, vino e! princi-
pe con los tres pasaportes, para que les
pusiéramos el refrendo, y le dije que vol-
viera al dia siguiente a recogerloz ya fir-
mados. Asi lo hizo, pero no se Ilevé sino
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el suyo y el de la doncella; pues manifestéd
que Miss Cork habia decidido a WUltima
hora no embarcar en la fecha ni en el
barco pensados, sino aguardar al siguien—
te trasoceanico para Australia; y que co-
mo habria que anular el refrendo con otro
nueve, ya vendria ella misma a recogerlo
oportunamente.

Cong.—; Y después?

Waeepy.—Ya nada maés.

Emp.—Esa va en El Melbourne. Ya lo
ereo. Indeeente, bribona, mala pécora.

CG6NS.— Caballero! En Saxonia no hay
pécoras. No tolero ese lenguaje tratidndose
de una compatriota, Y menos cuando aca-
so haya de ser mi jefe, el Sefior Embaja-
dor, quien tenga que formular diplomética
reclamacién por el secuestro o el asesina-
to, cometido en un pais amigo...

Enmp.—Ni secuestro, ni asesinato... Far-
sa comedia. Ya verd usted como en cuanto
yo radiotelegraffe al Melbourne, que va a
ser ahora mismo, nos confestan que va
alli.

ARoG.—Eso mo probard nada. A menos
de dar la easmalidad, poco probable, de que
en el barco viaje quien de tiempo atrds
conozea a la bailarina.

Cons.—Claro esté.

Eme—;Y porqué estd claro?

ABoc—Porque si otra mujer ha embar-
cado en vez de ella, suplantiandola con pa-
saporte falso, ya habrd cuidado el falsifi-
cador de poner, en él, el retrato de la su-
plantante, no el de la suplantada.

CoNs—Ya lo ve usted.

Ewmp. (Consternado) —Verdad... verdad...
Pero no, no: tengo una idea, Sr. Consul.

CoON.—} Cual?

EmMP.—Que como a usted ha de intere-
sarle salir pronto de dudas, sobre si es viva
o muerta esa gloriosa hija de Saxonia, po-
dria el consulado, no sélo preguntar si va
en el barco, sino ordenar sea trasmitido un
telefotoradiograma con el retrato pegado
en el pasaporte de ella,

CONS—Y que yo pague -esa carisima
trasmisién, que usted se ahorraria.

Emp,—jPor Dios, Sr. Cénsull... No pen=
saba en el gasto sino en la autoridad del
consulado. :

CoNs.—Pues mire. De haber muerfo ml
gloriosa compatriota, no volveria a la vida
porque el consulado gastase ese dinero; ¥
como de estar viva es usted el in{eresad_o
en acreditarlo, para cobrarle la indemni=
zacién; v como entonces ya no seria glos
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riosa sino mala pécora, segln decia usted
antes.

Emp.— Por Dios, por Dios! Aquello fué
un arrebato por el gque le pido mil per-
dones.

Cons.—Concedidos, Pero eso es cuanto
puedo conceder. El trasocednico retrato de
la gloriosa artista que lo pague el glorio-
so teatro; si es que lo necesita.

—Maldito tio ladino—decia el gerente
al bajar la escalera del consulado—. Me
ha fastidiado.

—No ha sido mala la cogida—contestd
¢l abogado, soltando la carcajada.

—¥ es lastima, porque la idea es mag-
nifiea.

—8i que lo es. Propéngala al comité eje-
cutivo del teatro.

—Seria perder el tiempo. Después de
torcido el negocio que ibamos a hacer con
esa bribona, cualquiera habla a aquellos
sefiores de que hagan nuevos gastos.

Y dicho esto, desahogé el del Glorious no
escasa parte de la recién tragada bilis,
convertida en reniegos contra la ingravida
sacerdotisa de la danza, a quien .puso de
hoja de perejil; llamandola bailoora de tres
al cuarto, tanguista del montdén; manci-
llando las columnas de su arte con exabrup-
to que las calificaba de amorcilladas panto-
rrillas, llegando su apasionada ira a gritar
que la fanciulla del Sol se ajomonaba, se
amachuchaba, se afondongaba ya.

{Tan encolerizado y ciego estaba el mis-
mo que de su puno y letra habia eserito el
ditirambo de Amabel publicado en La Ver-
dad tres dias antes, e inserto en este libro
ha pocas piginas.

No propuso el gerente al comité que
cnst\_aara la realizacién de su luminosa idea.
Y sin embargo, al relatar a los tres sefio-
Tes que lo constituian lo averiguado en la
a-fiuana ¥ en la casa consignataria, refe-
ritles la entrevista con el cénsul y llegar
al episodio relativo al radiotelefoto, se
a-Eon!hré al oir que Mister Bearfest—el
Propio Bearfest de La Verdad—, presiden-
Meftli:; dicho comité, proponia se pidiera al
el cm:irtnées?:; 9.r]rerm:n'a] aquel retrato, y que

ar ) LOT" -

o gara el costo de fotoradio
f_ueP;I‘O no le_ sorprendié que la propuesta
i r;:m:ledlat.amente aprobada; porque
s 5 os' v.:ocales‘ figurones, a quienes
fee Dbaradigico Ila{na:l' decorativos, mo
T otro papel alli sino decir amén a

cuanto propusiera el insigne prohombre
que era cerebro, alma y voluntad en no
2é cuantas poderosas empresas industria-
les, donde poseia el escaso nimero de
acciones estrictamente indispensables para
cobrar en ellas sueldos’ tan pingiies, cual
cuadraba a la importancia de los cargos
que remuneraban. Pingiie el de cada uno
vy por ser varias ellas, multiples ademés
de pingiies.

En consecuencia se comunicé con Il Mel-
bourne, por medio del radiéfono de las
Mensajerias, contestando el bugue gue en
él viajaban efectivamente Dofia Amabel y
Don Epaminondas, bueno la Girl y el Prin-
cipe, con sus pasaportes perfectamente en
regla. Cosa imposible, segln sabemos ya,
pero alld creida. En cuanto a la trasmision
del retrato no habia manera de efectuar-
la de momento; porque un golpe de mar
habia averiado el fotoradiador de a bor-
do. Siendo por tanto necesario aguardar la
llegada a la isla de Samoa, donde podrian
trasmitirlo los aparatos de la estacién de
ella.

Los sefiores del comité se resignaron,
;qué habian de hacer?, a aguardar unos
dias. Y si se resignaron ellos, (qué hemos
de hacer nosotros?

%
* %

Cénsul, abogado, gerente y vocales del
Glorions se devanaban los sesos, sin con-
seguir sino enredar més y mas el oville.

La Verdad iniciaba una sensacional du-
risima campafia contra la Policia Inves-
tigatoria, y se aprestaba a intervenir por
si en la persecucién del crimen que apa-
sionaba a todo Ibermania, y aun habia
de apasionarlo més.

El Glorioso procuraba reponerse del
financiero batacazo de la fugada estrella.
No me recorten los vocablos quienes ya han
entendide que el batacazo lo habia dado
el teatro y no la bailarina; y piensen que
guien tanto y tanto tiene que contar no
es mucho frabuque algo.

Lo procuraba y lo lograba, pues a dia-
rio henchia sus taquillas explotando una
ingeniosa idea de Bearfest, a quien se le
ocurrié exhibir varias series de peliculas
cinematogrificas. Que econ titulo genérico
un tanto prolijo de “Hipotéticos y wvarios
"desenvolvimientos que pudieran tener los
"recientes crimenes, y que podra tener la
"persecucién de sus autores” y otros vi-
brantes para cada hipo6tesis, presentaban
unas cuantas tragedias fan estremecedoras
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de un cubrepolve de
mentdencias;

motorista y de ofras

Uso indebido de nn autemévil y deterio-
5 en el

La falsificacién de pasaportes mno era
mencionada en e informe por no haber
aun llegado a moticia de D. Nicasio,

Estaba conocida la personalidad del pse-
sino, el Principe de Anfiloquia y probada
la complicidad de una mujer v un hombre
sconocidos, pero que pronto dejarian de
lo.

Para ente
tenido tales
sodiog hasta al
racion y crimen,
junto al Perquiridor Mayor. Pero no a
Abanal, pues alli nada queda por ver,
0 a Puertofoz en donde, ahora, estd Re-
fuerto.

105 de como se habfan ob-
ultados y de a epi-
1wora inéditos, de la prepa-
ejecucitn del

XN ®

ASTROS EN PUERTOFOZ

Convencido de que en el puerto podfan
averiguarse cosas interesantes, alli se fué
Don Nicasio, a los pocos minutos de haber
visto partir, de Abanal, el expresillo del
insolente subalterno que, con indignacién
de aquél, levibase el vagén de reservados
de convieceion,

Esto también lo empujaba a ir a Puerto-
foz, donde plantearia a sus jefes la Pre-
gunta de =i la Terce: da iha a de-
Jarse arrebatar por un capitancillo de Ia
Primera, el resonante éxito de su Coman=
dante Mayor, y la cuestién de si podfa, dig-
namente, tolerarse que los de Novaria con-
tmuaran interviniendo en asunto ya escla-
recido por los de Pueriofoz—Su modestia
le impedia decir por #—, Con riesgo de
que forpeza, patentizada ya, y envidiosa
emulacién naciente, 1o embrollaran: econ-
virtiendo en nieblas la claridad alcanzada.

Yendo a lo més interesante resefiaremos
las activas gestiones e importantes descu-
brimientos hechos en dos dias por el eo-
mandante.

Cerciorado de que, cual presintié, habia
el principe embareado en Puertofoz, 1o
cual ecorivoboraba su regreso de Valdemim-
bres, en el descendente Cochamba-Puerto-
foz, con el billete por él tomado en aquael
pueblo, la pista estaba clara, y era la que
él habia presumido.

Para apurarla, indagé en la estacién de
Puertofoz si en ella habia sido entregado
aquel billete. Con el desagradable resmlta-

con las valiosas piezas

i
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do de =aber que en cumplimiento de orden
telegrafica recibida de Ja D. G. de L. C. y 8.
(Pireccion General de Investigaciones i
minales y Sociales) wvulgarmente llamada
la Crimino-Social, todos dos en
Ia noche del doce al trece, y en la m
na de e ltima fecha, baban de ser
enviados a un capitin pe ridor que es-
taba en Valdemimbres. “El Sr. Rojas, ¥
el Senor Brigadier de la Primera Bripa-
da han madru guitando-
me este medio v demos-
frado, va, claro
el asunto”—
dante de la
ereen lo
saben quién soy vyo.”

Efectivamente, lo ignoraban; pues
dose a la compaiiia contratista de taxian
para el servicio de estaciones; hallé medio
de pasarse sin aquel billete, ordenando al
encargado de cocheras averiguase si
los motoristas que lp prestaron
nana del trece, habia alguno llevado, des-
de la estacion del ferrvocarril al muelle de
Las Mensajerias, a un viajero que en el
tren consabido hubiese llegado con sombre-
1o eastano flexible, cubrepolvo de mioto-
rista, ete., ete.

Ninguno recordé haber servide, en la
ocasion citada, a persona de tales sefias;
pero uno dijo que no el trece, sino la vis-
pera, y a la llegada del tren-tranvia de No-
varia, habia subido en su coche un e
llero cuyo sefialamiento habria en fodo
coineidido con el indicado, a no ser porque
en vez de portar cubrepolvo de conductor
porteaba a! braze un abrigo ligero de co-
lor gris.

—Hl es, é] es—exclamé gozoso Don Ni-
casio—. Esa es su pista. S6lo que en vez
de seguirsela desde atris hacia adelante,
€omo yo pensaba recorrerla, la seguiré de
adelante hacia atrds. Que busquen a ese
motorista y me lo envien en seguida.

algo con esa jugarreta! No

—Procura recordar puntualmente todo
lo relativo a ese caballero.

—No es dificil: en toda la mafiana no
gervi sino a &,

—iMucho tiempo?

—Desde las diez y media, a que llega el
'El'?n-tranv:’a, en donde vino, hasta bien co-
rida la hora de almorzar.

—uY estds seguro de lo del chaleco de
lunarey?,,. tCuando se lo viste?

—Muchas veces. Porque hacia calor y
Hevaba desabrochada la americana,
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—Qué
Un malhechor que para preparar su cri-
men se euelga una divisa tan llamativa
como el tal chaleco... upide—y pensado

torpeza!—pensaba Retuerio—

esto preguntd en voz : i—, Y estas clerto
tan rongue
—¥; creo. Como ze aped y suhid al

coche muchas veces, ¥ en todas tuvo que

hablarme para darme las sefias de adénde

habia de llevarlo, no me cabe duda.
—Pues, ea, di ya cuiles fuen

on esos £i-

—No estoy

no, pero dir

no ols

id ingu-
Estuvimos
le las Men-

ar

é los que recuerde.
en el despacho de los vapo
gajerias.

—iAhl.. e, sigue.

—En el bazar de la calle 76... No estoy
seguro =i antes o después de ir a... No, no:
fué antes.

—Da lo mismo., T di dénde estuvisteis,
¥y no pierdas tiempo en guerer saber
cufindo.

;Permanecié mucho rato en el bazar?

—Cosa de diez minutos... Al salir traia
un enveltorio y una sombrerera de hom-
bre.

—: Y qué mas?

—También fuimos a la agencia eenfral
de los ferrocarriles... jAddénde mds?...
jAhl., Si, a una cuchilleria de la-calle 169.

—1 A una cuchilleria!

Si. Luego, al garaje en que yo encie-
rro, Alli hablé con el encargado, y después
lo llevé al Grand Monde, donde me des-
pidio.

El Grand Monde era el hotel de la esta-
cion,

—, A qué hora lo dejaste alla?

—De dos a dos y cuarto de la tarde.

—; Tienes ahi tu auto?

Si, sefior.

—Pues, andando,

—; A dénde?

—A llevarme ahora mismo a todog los
lugares que acabas de decir. Vamos, Senor
Teniente.

El invitado a seguir al comandante era
un subordinado de éste gue, por orden del
mismo, asistia al interrogatorio anterior.

Cuatro horas le llevaron a Don Nieasio
sus correrias. Que sziendo el garaje el lu-
gar mas cercano de los citados por el mo-
torista, por alli comenzaron; y no fueron
efectuadas segin el plan previsto, porque
éste fué variado en cuanto el encargado de
la cochera contesté a la pregunta de qué
habia ido a hacer alli el caballero de las
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sefias que no repetiré, diciendo que a apa-
labrar un auto cerrado para @ i volver por
la moche @ Abanal, encargando estuviera
listo a las ocho. Hora en que ¢l mismo iria
a tomarlo en la cochera.

Puede suponerse el brinco del pregun-
tante al oir tal respuesta, y qué ojos abri-
ria cuando fué ampliada con la noticia de
que, efectivamente, aquella misma noche—
la del doce al trece—volvié el ecaballero, y
efectuéd en un coche de la casa ida y re-
torno al citado pueblo.

—Que busquen, que busquen inmediata-
mente al conductor que lo llevara. Nece-
sito hablar con él ahora mismo. Aqui lo
espero.

Sefior Teniente, usted, en el coche que
nos ha traido, hard lag averiguaciones que
yo iba a emprender en los lugares citados
por el motorista nimero 2. Yo necesito
ahora meterle los dedos a ese nuevo moto-
rista nimero 3, a quien han ido a busecar.
Cuando usted sepa cuanto pueda saberse
de lo que hizo en todos esos sitios numestro
pajaro, vuélvase a mi despacho. ¥ si aun
no he vuelto yo, pues quién sabe a dénde
pueda llevarme lo que ahora indague,
agudrdeme usted allf.

Mucho ojo, mucho olfato y buena suerte.

Por ser tal la de Don Nicasio, era aque-
lla 1a hora en que, acabado su servicio coti-
diano, encerraba el motorista namero 3,
que, estande por lo tanto en el garaje, tar-
d6 pocos minutos en presenfarse al perqui-
ridor.

Ha de advertirse que, para no oscurecer
la ordenada claridad de sus apuntes de lo
averiguado en las indagaciones, tan pronto
vié Retuerto que, ademds del dormido de
Uriz, se le metia otro motorista en su cua-
derno de notas, decidié numerarlos para
evitarse embrollos y ganar concisién. Dan-
do al de Uriz, cual més antiguo, el ntime-
ro 1, y al recién conocido, que de manana
habia Ilevado y traido en Puertofoz al via-
jero del abrigo gris, ete., el niimero 2. ¥
asf, al surgir un tercero, utilizado por el
mismo pillo en nocturnas correrias sospe-
chosas, ipso freto fué el 3.

Para llegar antes al grano, preseindo de
pormenores de este segundo interrogatorio,
externamente andlogo al preinserto poco
ha: salto idas, venidas y pesquisag del
comandante en su labor de comprobar lo
oido al ntimero 3, y ahondar en otras idas
y venidas, insospechadas hasta entonces,
del bribén que narcotizd al ntmereo 1. Y
callome detalles de eémo iba y venia el te-

niente llevado por el nfimero 2—jcudn e6-
moda resulta la clasificacion de Don Niea-
siol—a los lugares visitados por quien tan-
to di6 que hacer a tantos motoristas.

He aqui los frutos de los trabajos de am-
bos perquiridores, seglin el escueto resu-
men del cuaderno de notas de Don Nicasio;

“ACTOS DEL CRIMINAL
"MANANA DEL 12:

"EN CASA CONSIGNATARIA solicita pregun-
ten teléfono, a la de Novaria, si ya salie-
ron equipajes bailarina.”

“BAZAR CALLE T6 compra dos gorras, un
sombrero hombre, dos sobretodos oscuros
¥ sombrerera.”

“EN CENTRAL F.-C. que reserven un de-
partamento lujo de Abanal a Cochamba.
Le dicen que los billetes pueden ser para
este trayecto, pero que suplemento reser-
vado ha de pagarlo desde Puertofoz. Paga
v se lleva unos y otro. Pide uno de segunda
de Puertofoz a Valdemimbres. Dicenle no
se despachan sino ‘en la estacién.”

“CUCHILLERIA: compra un gran cuchillo
eocina—sin duda le parecié menos escan-
daloso que un pufial—con la marca de la
easa, y ntimero de fabricacién comprendido
entre loz 13.350 y el 13.420 contenidos en
el paquete que el dependiente recuerda ha-
ber abierto al despacharlo, y del cual que-
dan por vender los niimeros' que pueden
verse en la nota “Piezas de conviccién”.

{Lastima no habérseme ocurrido mirar

estos detalles en el que me ensefid ese... de
Rojas! Porque ahora sabe Dios cuando nie
dejarén esos... de la Primera Brigada
echarle otra vez la vista enecima,

(Los puntos suspensivos velan calificati-
vos innecesarios de copiar. Pues son des-

ahogos de nerviosidades, disculpables en lo

callado de un libro de memorias personales
no destinadas a la publicidad.)

“TARDE DEL 12:

"Horer, GRAND MonDE: deja sus com-
pras en una habitacién de donde ha podido
comprobarse las sac6, pero no cuando; baja
a almorzar, sin los efectos, y después sale
del comedor por la puerta que lleva a los
andenes. El camarero que le sirvié recuer:
da la ronquera y el chaleco.”—Antorcha
que ese imbécil ha encendido para que ¥°
lo vea bien por todas partes. Claro, no €s
un criminal profesional.

“Perfectamente conocida la hora ‘jfmpor=
tantisima de su salida. Pues encargo al eas
marero lo avisara.con tiempo para no per

— =
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der el tercer tren-tranvia de Abanal: 2
y 17 tarde.

“Hasta aqui lo que por orden mia averi-
gué mi auxiliar. Lo siguiente es resultado
de mis personales investigaciones.”

“NOCHE DEL 12 AL 13:

7A LAS 0CHO, 0 PoCO MAS, llega principe
al garaje en auto abierto que despide. Sube
al cerrado que pidié por la mafiana; va en
&l a la estacién, se baja y llama mozo ni-
mero 37, & quien encarga le tome un billete
de segunda Puertofoz-Valdemimbres (ya
gstd aqui el usado por la supuesta donce-
lla); ¥, pasedndose por la acera exterior a
la fachada del gran vestibulo, aguarda la
vuelta del mozo.”

“El motorista 3 vié desde donde, cerca-
no, tenia parado el coche, que después de
volver el mozo, dar su recado al paseante
y marcharse, todavia continud éste pasein-
dose hasta ver a una viajera a quien se
acercd (ya tenemos la desconocida tunanta)
cambiando con ella brevisimas palabras.
Tras las cuales entré ella en la estacibn,
volvié el al auto, y di6 orden de echar a
andar de prisa camino de Abanal.”

“Llegados al pueblo él indiedé al moto-
rista 3 por dénde habfa de ir hasta hacerlo
parar delante de la verja de una casa de
campo.”

“HORA DE LLEGADA POCO ANTES DE LAS
ONCE."

“Una mujer de la que el niimero 3 no
puede dar sefias, por estar muy oscura la
noche, pero a quien oyd hablar en idioma
extrantero con el Principe, dié a éste, a
través de la verja, la llave del garaje. Esta
no podia ser sino la bailarina...”

“tEstaria ella en el ajo de los narcoti-
zamientos?”

“¢Habra sido, por celos, eémplice en el
frustrado envenenamiento de Celinda, ig-
norando que ella, a su vez, iba a ser ase-
sinada?”

“Metido el coche en la cochera, dijo el
caballero al motorista que en él se acurru-
€ara y durmiera hasta que a la madrugada
Vinieran a despertarlo él y la sefiora, para
Volver a Puertofoz. Y al salirse por la
Puerta que da al jardin la cerré con llave
Por afuera, dejando encerrado al niimerg 3,
que se durmié y no oyé nada hasta que a
Doco de amanecido lo despertaron el sefior
¥ la sefiora, a quienes lleyG al muelle en
Pﬂ‘?;tufoz de Las Mensajerias del Pacifico.”

reguntado dicho nifimero 3 si la ex-
anjera teniag el pelo muy rubio, no lo

puede asegurar. Pero le parece que no, pues
si lo fuera mucho no se le habria pasado
el verlo cuando, al apearse ella en el mue-
lle;, la miré por parecerle una real moza.”

“CABOS SUELTOS:

"De Abanal a Puertofoz no velvieron los
efectos comprados en el bazar, y no halla-
dos en el hotel de la estacién. Lo cual prue-
ba fueron sacados en las horas interme-
dias (2,30 a 8), en que no ha sido hallado
en Puertofoz rastro del Principe.”

“El numero 3 no recordaba, al prineipio,
otras sefias del viajero a quien sirvié sino
que lo mismo a la ida que a la vuelta lle-
vaba abrigo gris, que era de estatura aven-
tajada y estaba romco. Pero preguntado
concretamente por el escandaloso y provi-
dencial chaleco de lunares, que al 2 le lla-
moé la atencién, recordé habérselo wvisto
cuando, al bajarse aquél, del auto, en el
muelle, se desabroché para darle la propi-
na al despedir el coche.”

“Ademas, el encargado del garaje afirma
categbricamente que era el mismo que a
mediodia contraté para la noche, y pagd
adelantado, el servicio de ida y vuelta a
Abanal.”

Por aqui andaba Retuerto en ld redac-
cion de las precedentes notas, cuando se
abrié la puerta de su despacho, y sin pedir
permiso entré de pronto el teniente, agi-
tando furioso un periédico, que en la mano
trafa, y gritando:

—Don Nicasio, Don Nicasio. Vea, vea
qué indignidad.

—¢ Qué es ello?

—1I.a Verdad; La Verdad hecha una soga
de embustes.

—No comprendo ese asombro... ;HEs que
por ventura ha sido nunca otra cosa que
un rimero de mentirag alifiadas con retéri-
cas salsas.

—Pero es que hoy es ademis un tejido
de infamias, contra mnosotros, de insultos
sin retéricas.

—Tampoco es nuevo ni extraordinario
eso. Pero no haga usted caso. Traeri otro
alfilerazo.

— Alfilerazo?... Ca, estocada a fondo.

Razén tenia el teniente; pero el porqué
merece que se diga en capitulo enteramente
dedicado a ello.

XVI
LAS INSIDIAS PASAN A ALFILERA-
ZOS Y LLEGAN A ESTOCADAS

Henos en ocasgién ineludible ya, pues
empujan los sucesos y aprieta La Verdad,
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de explicar eciertas insinuaciones por inci-
dencia hechas en este relato sobre la dife-
rencia entre el mediano aprecio de los iber-
manos a los perquiridores y el gran pre-
dicamento oficial de ellos, hijo de la neece-
sidad de robustecer su autoridad y facul-
tades, para hacer frente al alarmante cre-
cimiento de la eriminalidad.

Era indudable que a pesar de sus ex-
traordinarios progresos, la Policia mo ha-
bia aleanzado atn la meta de sus aspira-
ciones, de llegar a los teatros de los cri-
menes con anterioridad a los eriminales ¥
conociendo, de antemano, cuanto se propo-
nian hacer. Finalidad lograda, andando el
tiempo, con los perfeccionamientos del
Signor Fognino (1), que hacen abortar to-
dos les erimenes y prenden a sus aufores
antes de perpetrarlos. Y como en tanto no
llegaran a esto, nada sabian ni sabrian los
perquiridores ibermanos de los crimenes
antes de cometidos, siempre su interven-
cién era forzosamente posterior a la de los
perpetradores. Fatalidad que, unida a los
progresos de las malas artes de los pica-
ros, limitaba los indudebles triunfos de los
perquiridores a enterar ce por be, a la so-
ciedad, de eémo se habian preparado y co-
metido robos, asesinatos, toda la ponzohiosa
flora, en suma, que vicio, hampa, codicias
v odios producian; a averiguar, con certe-
za plena, las filiaciones e identidades de
los eriminales, vy el cudndo y modo de sus
fugas, y a saber a ciencia cierta por dénde
habian andado, pero ignorando siempre
dénde andaban. Derivindose de esta me-
nuda diferencia de pretéritos, pluscuam-
perfecto e imperfecto, imposibilidad de
echarles mano.

Por esto, nada més que por esto, la ple-
be, ¥ aun la parte del vulgo que pica a al-
tura donde no llega aquella, murmuraba, Y
hasta zaheria por la espalda a los pergui-
ridores con frases del aire de las ya oidas
a los lugarefios de Abanal. Porque es. en
Ibermania, eual por doquier, el vulgo, irre-
flexivo adorador del dios éxito, e incapaz
de conceder estima a las mas arduas obras,
si mo euajan, al cabo, en forma acomodada
a sus villanos gustos, a sus deseos plebe-
vos. Que en este caso eran ver ahorcados,
degollados o empalados a los criminales.

De no cumplirseles tales afanes a los

(1) Ingenioso y maguinvélico inventor de Ia
Pollvia  Sugestiva, al que conocen blen gulenes
han lefdo el libro HEl Mundo Venusiano de

esta

nilsmn Bllioteca,

ibermanos nacid la general inquina a los
perquiridores, que crecia, enconandose, se-
giin el pueblo iba convenciéndose dei que
su espontanea asisfencia a la comun labor,
que convertia en honorarios polizontes a
innumerables ciudadanos, no bastaba a lo-
grarle la ambiciosa e inhumana pretension
de que los malhechores fuesen castigados.
En Jo cual no habia culpa de los perqui-
ridores, agobiados por aquella asistencia
social nunca consistente en demandados y
coneretos auxilios, que envolvieran com-
promiso o molestia para los auxiliares, sino
en espontanea, pletériea, casi siempreé in-
discreta, y siempre indocta aportacién de
ifdeas, opiniones, planes, pistas criticas que
habria enloguecido a los funcionarios de la
Polieia Investigatoria a no haberse apli-
cado el remedio heroico de hacer oidos de
mercader a cuanto decian, y echar al cesto_
de los papeles lo que eseribian los pro-
fanos.

La culpa era del cine, que “se habia sa-
lido de madre”. (Qué de madre, de toda la
familia! (1). De la familia honrada y culta
donde erecié el cinematégrafo en sus afios
de nifio. Entre reproducciones de obras y
monumentos de arte, excursiones pintores-
cas, euriosidades geogréficas, étnicas; en=
tre maravillas de la naturaleza y de la in-
dustria, o evocaciones de costumbres, tra-
jes, acontecimientos de otras épocas. Sos-
tenido en sus primeros pasos por Ciencia,
Arte, Historia; por la sana curiosidad de
conocer cosas gue s6lo él es capaz de ense-
fiar, de saber de tierras donde no puede ir
el comin de las gentes; de floras, faunas,
razas que solamente asi pueden ser vis-
tas. De la familia de que al erecer se
emanecipé el hermoso invento, para abarra-
ganarse con apaches y golfos y revolcar-
se en crimenes: hoy y mafiana, un dfa ¥
otro dia.

| Pobre cinematégrafo! | Ojald pueda
pronto sacudirse sus lacras y rehabilitarse!

Pero estoy divagando. Y como me arres
piento torno a mi historia.

La evidente malquerencia general a 18
Policia habia encontrado en La Verdad un
portavoz. Hipéerita en los comienzos de
sus campanas insidiosas; pero que desde

[!

(1) Segfin el dicho inglés de "Los Sobrinos

del Capltdn Granf”. No de “Les hijos" del s
rible  Julio Verne, sing

sodicho eapitin que es
de los sobrinos: que derrochando sal aderend Mi-
guel fos Carelon: no de Miss Grant y ass

ter Grant, sino de Soledad, Hscolistico ¥ Mao-

ehila.
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el dia mismo de dar cuenta de! crimen
que Retuerto y Rojas discutian si era de
Abanal o del Puente de las Palmas, y el
periddico hinchaba con propésito artero
de que pareciera tres o cuatro crimenes,
para multiplicar por cuatro el fracasp ya
dado por hecho de los perquiridores, los
aranazos de ayer eran ya hoy pinchazos
presagiantes de cuchilladas de maifiana.

A la par proseguia El Glorioso sus peli-
culicadas exhibiciones erimino-hipotéticas.
Con variantes en los desarrollos de sus ar-
gumentos, en casi tode mentirosos, pero
ciertos en algo. Y esto era lo méas grave;
pues a la sombra de verdades corrfan las
patrafias; y la diversidad de embustes no
era Obice a concordancia de todas las pe-
Heulas en el dafiado intento de desacreditar
a los perquiridores; de ridieulizarlos, por
inntiles y torpes, y hasta de sugerir a los
espectadores, por de contado sin decirlo,
que acaso eran venales y procedian de
acuerdo y repartian gananeias con los cri-
minales,

Bstas campanag, de dia en dia arrecian-
tes, del teatro y el periédico, podian ser
hijas de malas voluntades desligadas; mas
se prestaban tan eficaz auxilio que parecian
responder a un plan comin con ambas com-
binado.

iSeria concordancia casual?.. Tal vez.
Mas entre los perquiridores de la Crimino-
social no faltaban suspicaces que, llamando
articulas a las proyecciones del Glorioso, y
peliculos a los escritos de La Verdad, atri-
buyeran las conductas de las dos empresas,
externamente independientes, a su comfin
mangoneante el Sr. Bearfest; que no era
ni director de una ni gerente de la otra,
mas ponfa y quitaba directores y gerentes.
Pero ja dénde iriamos a parar si en el
mundo se diera ofdo a la malicia?

Ademds, ;qué ganaba Bearfest, qué La
Yel‘tliad, qué el Glorious Star's Theatre con
fastidiar al Cuerpo de Perquiridores?

Es cosa afieja, v sobre afieja légica, que
]35 leyes de enjuiciamiento de todos los pai-
568 concedan, a los damnificados, derecho
2 Personarse en 1as querellas criminales.

n f-‘m'_lcepto de partes interesadas en las
actuaciones procesales, que vigilan y avi-
Yan, para evitar descuidos, siestas o ladea-
lmento's de jueces o escribanos.

) Es justo tal reconocimiento de persona-
_"%35. €n juicio. Pero también lo es una am-
bliacién de €l, que ni los pafses mas ufa-
108 del modernismo de sus instituciones
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disfrutaban todavia eu el afivc ***, de esta
historix, cuando Ibermania llevaba wvarios
va de gozarla. Refiérome al derecho de todo
ciudadane, individualmente perjudicado por
un crimen, a espolear no =é6lo a los jueces
en las diligencias forenses, sino a fiseali-
zar las investigaciones policiacas: aguijan-
do a los perquiridores, ¥y aun protestando a
veces de las orientaciones de sus pesqui-
gas, ete., ete

Llamabase a esto ser tenido por parte en
la. perquiricion, y fué mejora implantada a
consecuencia del tole tole que se armd cuan-
do, investidos los perquiridores con poderes
casi omnimodos, no se vid6 a éstos madurar
en frutos de criminales capturados. Mas
no los dié6 mejores la novisima reformaj;
porque si antes eafa, de largo en largo al-
guno, en cuanto las partes ayudaron ya no
cayd ni uno para muestra.

La Policia lunvestigatoria lo achacaba a
que los personados en las perquirieiones le
borraban log rastres y ahuyentaban Ila
caza; a que los investigadores privados
—institueién nacida al calor de la refor-
ma, y en cierto modo analoga a la de los
procuradores en justicia—, a sueldo de las
partes, carecian de suficiencia téeniea, no
obstando esto para que los jueces dieran
la razén siempre a tales ignorantes contra
los perquiridores doctos, cuya aceién en-
torpecia, Desquitdndose asf, en cuanto les
era dable, de la humillante situacién en
que respecto a éstos se crefan.

La verdad es que si el pueblo era injus-
to con la Policia, ésta también exageraba;
pues el derecho de las partes fué poco
ejercitado. Porque si la justicia era cosa
de ricos, segin ya dijo Malag Patas, la
policia particular sélo pedia ser usada por
potentados y grandes empresas, y tnica-
menta en la persecucién de robos y falsi-
ficaciones de mayor cuantia, donde lo ven-
tilado consintiera no reparar en gastos.

Por ser el tal derecho letra muerta en
la practica, habia La Verdad sostenide, en
pasadas campafias, que las causas de no
haber el instinte popular producido los ve-
sultados opimos de ¢l esperados, no eran
las apuntadas capciosamente por log de la
Criminosoeial; sino la carestia de la ae-
cién personal que la habia privado de efi-
cacia positiva.

En posterior articulo encardbase con los
Poderes pfihlicos, diciéndoles que, el pal-
mario fracaso del Cuerpo de Perquirido-
res, planteaba la urgencia de poner la in-
tervencion de las partes al aleance de las

]
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gentes de posicion modesta: escogitando
medio que robusteciera aquélla con fra-
ternal, generosa y difundida cooperacion
soctal.

Este articulo, que todavia no puntuali-
zaba cuél pudiere ser tal medio, fué el que
excitando a Retuerto contra el maldito ro-
tativo de extranjis, le revolvié la bilis has-
ta subirsela a los sesos, donde cuajé en la
ingeniosa travesura de que Matias y Ma-
las Patas movieran querella por calumnia
a La Verdad. Asi se desahogo.

Tan ufano se hallaba con la jugarreta,
que cuando entrd el teniente en su despa-
cho, v fué entablado el didlogo que hubi-
mos de cortar para dar los anteriores an-
tecedentes, contestd a la tultima frase, tras-
crita entonces, de su subordinado diciendo
diseiplicente:

—_Bah... ;Una estocada de ésos..? La
pararemos, Mientras que ellos no podran
parar la pufialada trapera gue ya les he
atizado.

—;Una punalada? ;Cudl, Mi Coman-
dante?... Es deeir, si no es indiscrecion.

— No, no lo es, pues yo soy quien ha
dado a usted pie a la pregunta. Pero aun
sin ser ésta indiscreta, no puedo confes-
tarla, Porque el asunto estd ya en manos
de 8. E. que aprueba entusiasmado esa

ideilla mia, pero juzga prudente reser-
varld.
Calla: su timbrve.. Y con qué prisa
llama.
XVII

LA ¢ ACCION POPULAR POLICIACA

En el despacho del Sr. Brigadier estaba
integra, y encrespada por cierto, toda la
Plana Mayor de la 8.* Brigada. Tan en-
crespadisima como en aquel dia lo estaban,
contra La Verdad, todas las planas ma-
vores de todas las brigadas de perquiri-
eién; y como en breve iban también a es-
tarlo las menores, en todo Ibermania.

Los cuatro o cinco jefes alli congrega-
dos, habfanlo sido para tomar sigilosos
acuerdos y-ponerse al hable con los com-
pafieros de las demis regiones, con las que
era preciso ir o ung a la comun defensa.
Requerida por un feroz ataque a la cor-
poracién.

Los hallg, Don Nicasio, en pie, revuel-
tos sin distincién de jerarquias, y pero-
-ando a gritos: todos a la vez. Un coronel,
con La Verdad hecha un guifiapo en sus
robustos puiios, vociferaba mas fuerte que
los otros.

__Es indigno, es indigno... ;Te has en-
terado ya, Retmerto?

—No sé—contesté el recién llegado—si-
no que ese libelo nauseabundo parece gue
rer darnos una estocada, Pero...

No pudo continuar; pues al disponerse
a repetir la desdefiosa respuesta ya dada
al teniente, aludiendo a la punalada de su
consabida treta, el brigadier le frustré et
propésito gritando, ahora més que el co-
ronel :

—No estd mala estocada... Terremoto.
Bl articulo ese va. a sacudir los masas,
echandonos encima a todo el pueblo. Ma-
nana...

—Mafiana caerd sobre nosotros la pren-
sa entera—chillé otro guitando la palabra
a su jefe.

—Hso no—objeté el ayudante— Hay
otros rotativos dignos y sesudos, que, sien-
do adversarios irreconciliables de La Ver-
dad, no han de hacerle el juego.

—Qué inocente es usted!... Aun cuando
sea a regafiadientes, la secundaran, por
tratarse de asunto en que la opinién pi-
blite esta ganada ya.

—Con embrollos. i

—Conformes, Pero jlo esté o mo?

—Demasiado.

— Pues eso basta. Los otros seguiran &
La Verdad, para que ésta no alardee de
ger el tinico vocero del elamor popular.

—Entonces estamos frente a una era-
zada.

—Que nos arrollara.

—Y nos aplastara.

—No.

—Si. .

—Pues lucharemos, a pesar de todo.

—De nada servird,

—FEsa resignacion es indigna.

—Yo no tolero esas palabras.

—{ Sefiores, senores!

—Por Dios!... ;Cémo hemos de defen-
dernos &i comenzamos peledndonos MOS=
otros?

—Es verdad: no he dicho nada.

—Ni yo: ahi va mi mano. =

—Pero sefiores, hasta ahora yo me =
nada concreto—dijo Don Nieasio—; ¥ ani=
go, segin tenemos visto, de hacer fra-
ses, prosiguié:—mas de lo compaginad®
colijo que ha llegado el momento de lidiaty
sin cuartel, por la verdad y contra La Vﬂl.‘_*
dad.

—Bravo.

—Muy bien, muy hien.

Hste Retuerto es el de siempre-
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—Gracias, mil gracias... Llevo una tem-
porada en que completamente obseso con
ese asunto de Abanal, no leo periédicos.
;@Qué he de leer si no reposo ni de dia ni
de noche?

Por eso, si ustedes me enteraran...

—Que La Verdad pide al Gobierno gue
decrete de un plumazo la intervencion co-
leetive popular en las perquiriciones.

—Qué atrocidad!

—Dice que solo asi tendra eficacia la ac-
¢ién de las partes.

__Es una pretensién ilegal, irracional,
ahsurda.

- Tienes razén, Retuerto.

—Y¥ lo pruebo: aunque perturbadora,
tiene la actudcién personal base aparente-
mente equitativa en los perjuicios ocasio-
nades a las partes por los crimenes; pero
jen qué podra fundarce la ingerencia, no
individual, sino colectiva, de quienes no
hayan sido estafados, robados, asesina-
dos?... Veremos qué falacias encuentra La
Verdad para replicarme en euanto yo la
oponga ese argumento.

—No, no tendra que replicarte, pues ya
te ha contestado.

—iQue yal!

—8i.

—Con argucias, con sofismas., Como si
lo viera.

—=8f, pero bien urdidos.

—Y qué dice?

—Que la sociedad es una familia.

—jQué wvulgaridad!

—Un todo indivisible.

—iQué dislate!

—Que quien en Ibermania asesina o
roba, ne mata o roba sclamente a un pa-
dre de sus hijos o hijo de sus padres, o
¢spaso de su esposa, sino a un hijo de
Ibermania, a un hermano de todos los iber-
manos,

—Bien dije yo: sinuosos paralogismos;
todo arteramente paralogico.
rai;-g(.ﬁi;?;;o. Mas'_tfx verds ¢émo con los pa-

; § entusiasma y se lleva de calle
al pueblo,

. —Al vulgo.
m:a';{ljiuerllu desprecies. Bl es el amo, él
el mundo.

—iY es eso todo?
de;;ggéragl‘egz{ que, Iestamiu la s‘;ocfedud
S arnﬂ; a4, e.r.»‘ preciso que el Gobierno
ek e ?lf bara defenderse Ifl,e los mal-

» instituyendo la accién popular

- obligatoria. .

—j]Atiza!

—... representativa y colegiada...
—Pero jestan vesanicos?

—... y gratuita, esto es lo mas grave, en
la investigacién de todos los delitos.

Ademas.

—iMas todavia!l
Si, invita a todos los periddicos a po-
nerse a su lado, abriendo listas de adhe-
siones populares.

—Que todos se esforzardn en llenar,
para que no se diga que no tienen lecto-
res ni crédito entre ellos.

__Y conveca al pueblo a oir, en varios
teatros, a diversos oradores que expond r4n
los términos de la peticién que ha de acla-

mar el pueblo.

—Querrds decir votar.

—No, aclamar... Prueba de que ya esté
preparada la aclamacién. Al dia siguien-
te, los vecinos de Novaria se juntarin en
la Plaza de la Moderna Luz, e irAn en ma-
nifestacién a exigir al Gobierno que con-
vierta en ley la voluntad del pueblo.

—Querras decir la voluntad de La Ver-
dad.

__Tlamala eomo quieras. BElla ha cuida-
do de ponerse delante, y asi parece que la
sigue el pueblo.

—Y ya solo falta un detalle episédico.

— Cual?

—la peticion de que la aceién popular
comience a actuar sin pérdida de tiempo
en el crimen de Abanal.

—-{En el miol.. Debe de ser equivoca-
cién. Sera en el de Puente Palmas. De se-
guro que alguna torpeza del capitancillo
de la 1. Brigada es lo que ha levantado
toda esta marimorena.

—No hay confusién posible, porque ha-
blan de los crimenes de Don Nicasio Re-
tuerto.

—; Pero llegan hasta llamarme criminal?

—No, hombre, no: no has entendido.

—Serénese, Retuerto: la acusacion no
es mino de torpeza en la investigacién de
Jos que persigue usted.

—;Torpeza! Pues eso es peor, Mi Bri-
gadier... Afénese usted, tortiirese el dis-
curso, exprimase el intelecto para que lue-
go le den a usted este pago. Pero yo los
pulverizaré con el informe que he anun-
ciado & usted, Mi Brigadier...

—84, si; ya sé

—_;Pero has cogido a los asesinos?

—No, hombre, no; mas demuestro jrre-
batible, irrefragablemente...

— Lo doy por descontado: el trabajo se-
4, como tuyo, luminosisimo... Pero lo male
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es que aun cuando sea irrefrarragabatible,
la gente s¢ emperrurd en mnegar meérito a
cuanto no sea coger a los criminales.

—Cogerlos! jPara qué?.. Para que lue-
go los suelten los jurados y todo el prote-
medicato diga que son pobrecitos enfermos
irresponsables?

jPara que vuelva la antigua modita
de que, en cuanto absolvian a uno, se ga-
nara el agente que lo habia trincado la
inevitable paliza que antafio le atizaban
tnos pobres enfermos desconocidos?

— Tiene usted mil razones. No merece
la pena de cogerlos.

— Pero sefores, olvidamos que hemos de
defendernos, discutir un plan de campafia.

—8i, sl

—Verdad.

—Pues a ello.. Pero siéntense, siéntense,
y examinemos la situacion con calma,

—Cuando el peligro aprieta es mejor
consejero el brio que la calma.

—Tenemos a los galos a las puertas de
Roma.

—Lo mis importante es conocer el es-
piritu de los chicos.

Los chicos eran los perquiridores de co-
mandante abajo.

—Respondo de ellos: decididos a llegar
a todas las barbaridades que se crean opor-
tunas.

—Eso es lo principal, pues los hombres
sesudos hemos de reprimir nuestros im-
petus.

—No le preocupe eso. Ellos, al impulso
de los hervores disculpables de la juven-
tud, haran todas las atrocidades exigidas
por el honor de la corporacion...

—Pido la palabra. Mi Brigadier—dijo
Don Nicasio.

—Y yo.

—Y vyo.

—Uno a uno, uno a uno. Tiene usted la
palabra, Retuerto...

Deplore me falte tiempo para dar noti-
cia del plan de defensa que, tras larga
gestaci6n, cuando, tres diag después, habian
va log galos entrado en Roma, acordaron
los perquiridores delegados de todas las
brigadas, en junta habida en la D. G.
de P. I. (Direccién general, ete.) Estando
la 3* Brigada representada por Don Ni-
casin, a quien esto obligé a suspender su
actuaciéon en el crimen Abanal-Valbanera-
Puerto Palmas.

Deplornlo, repito, pues dicho plan era
socialmente interesante. Mas como su in-

terés mo trascendié a lo criminal y poli~
ciaco, de lo que yo me cuido, importaseme
poco perder cuchillp gue no llegd a cortar.
Pues los filos de las juntas central y locales
quedaron embotados con la promulgacion
del decreto instituyendo la “Accién Popu-
lar obligatoria y sindicada en la Perquiri-
ci6n Criminelégica”. ¥, como habrian re-
sultado inttiles, se queddron inéditas las
barbaridades de los chicos.

El decreto nombraba un Comifé Supre-
mo que a la cabeza - de otros regionales,
de eleccion popular, encauzaria la aceién
comiin; y para que ésta resultara gratuita
a los damnificados, autorizaba a dicho co-
mité a girar contra la Tesoreria de Ha-
cienda una porrada de millones anuales
para gastos de la perquiricién maneomu-
nada.

Presidia el Comité Supremo un procer
conocidisimo por su bondad, pero vanide-
suelo, y candido hasta frisar en tonto, €
iba a ser su mentor el ilustre Bearfesf, in-
vestido del cargo de Asesor-Secretario, con
voz, voto y veto. Pero sin responsabilidad;
porque cuando votare ¥y hasta cuando wve-
tare, no seria €l responsable, sino la ley
por él interpretada. Como en las socieda-
des donde mangoneaba, respondian siem-
pre los estatutos de sus actos.

—_Lasciate ogni speranza—gimié la eons=

fernada voz del Director General de los
acosados, perquiridores, cuando uno de sus
subordinados dié a la Junta Permanente;
constituida en su despacho, esta tltima
noticia. Traida a la carrera de la impren-
ta donde estaba imprimiéndose el decreto,

_ No se amohine, Sr. Director:
fie V. F. en mi—exclamé el animoso Don
Nicasio—. No lascie nada; porque en esta
lucha le tengo preparado un mortal golpe
a La Verdad.

— Yu.. Serh la célebre puiialada con l&
que usted se ufana tanto—dijo con sorna
uno de los circustantes.

__8i, sefior. A despecho de esa ironid
un tanto extemporinea en esta grave ocds
sién, a ella me referia; a ella y a algo
més que yo s6, ¥ bastaré..

— También nosotros lo sabemos—Ile ata
j6 el representante de la 1.° Brigada—: el
coruscante informe sobre el
que la actuacién desdichada de usted nos
ha echado encima a La Verdad, a la Opi
nion y al Gobierno.

—iQue yo hel..
1Y es usted quien lo dice?...
Primera Brigada, responsable

Actuacién desdichadal
1Uno de la
de torpezas

Con-

crimen, €
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jnconcebibles entorpecedoras de todas mis
gestiones, desleal con la Tercera, envidiosa
de mi éxito!

jBuena zalagarda se enzarzé en el des-
pacho; donde los convocades para hacer
guerra al comin enemigo se revelvian
unos contra otros, escribiendo la primera
pagina de una contienda fratricida! Caso
no nuevo, mas frecuente en la historia:
luchas internas como triste secuela del
vencimiento en lucha externa.

La guerra rivil habia estallade entre la
Primera v la Tercera Brigadas de Perqui-
ridores.

X VI

HUELLAS DACTILARES Y UNOS
CUANTOS PELOS TOMAN LA PALA-
BRA

Kn historla integrada por episodios
mitltiples acaecidos en simultdneos tiem-
pos ¥ diversos lugares, no es posible con-
tarlo todo de una vez, Por eso nada se
ha dicho, hasta ahora, en ésta, de exdme-

‘mes microscopicos ni de analisis quimicos

de las cosas recogidas en los reconocimien-
tos de Villa-Gaya y del rapido. Ademas,
aun queriendo, nada podia decirse antes de
ahora; pues no siendo las de laboratorio
faenas de coser y cantar, nada sustancio-
s0 dieron de =i hasta que estando en mar-
eha ya la Accion Perquiridora Topular,
emitieron aguélles sus primeros informes
Pe oue se va a dar cuenta, empezando por
el mas clisico sobre

IMPRESIONES DACTILARES RBCOGIDAY EN EL
RAPIDO '

“Inexpresivas: en las quijadas de oro de
*la'boca del cierre del saco de viaje, en el
"eristal de ln ventanilla por donde la vie-
*fima fué arrojada, y en el vaso vy en la
"botells del tocador. Son inexpresivas pol
“faltarles el labrado de rayas de la epi-
:dE‘-'mié& d_e les dedes, tipico en tales mar-
“;:‘as dactiloscépicas, y cuyo dibujo, pecu-
” iar de cada hombre y diferente de unos
”;ﬁotl‘o.s: es valioso y seguro dato de iden-
. eacion’ de las personas a quienes per-
tenecen” (1).

)" Bs notabilisima, y euriosa he
I8 Indefinidqn div, iy
Wanas Lnillns  daor
CUrioso gque (e 1 8in
Fhyas ‘aplichoiones It
tdentifica vigy individual 1
500 iy modernas, diga mads

ta no mis,
spectos de laz hu-

Y mo

S menos

“Dicho labrado estd en las indicadas
"sustituido por manchas de grasa unifor-
"memente extendida sobre las superficies
"empafiadas por las huellas. Siendo la ra-
?zén de ello que, para no dejar en posg de
?sital dato sobre su persona, el malhechor
'ha de haberse enfundadu los dedos econ
"dediles de goma, finos al punto de no em-
"barazar la sensacién tictil, cual los usa-
“dos en cierfos reconocimientos por médi-
"eos ¥y eirujanos.”

:Qué mas hacia falta para afirmar que
aguellas huellas eran del asesino?

Pero a éste mo le valdria la treta; pues
al dar vuelta a la lave del grifo del lava-
bo para lavarse las ensangrentadas mia-
nos, la fuerza requerida para vencer pre-
miosidad en el giro de la llave le desgarrd
un dedil; y el dedo desnude dejéo. huella
incompleta y comprendida, como en 'un
desgarrado paréntesis, entre los dos bor-
des do la rotura de la goma,

Esto haria posible, aun cuande laboric-
s0, el estudio de la huella.

blla, en el libre de Job, que Dios “pone come
"un secllo en ms manog de los hombres pars que
"todos reconozcan gque sus obrags penden ‘da - Jo
*alto." Cap, XXXVIL

Tul noticia en tal lugar préstnse 8 muy hon.
das reflexiones,

No es, pues, extrafio que muchos pueblos antt-
guos conocleran no todas, mas & algunas pdart!
cularidades de' la huella dactilar. Poes desde los
rematisimaos afies de Job, so sabfa que era como
un sctlo.

Las principales de esas partleularvidades, per-
fectamente comprobadas hoy por 1s ciencla y In
experiencia, son:

Absoluta diferencia enfre las de cadan hombre
y lag de todos los demits:

FPermanencia de formas en el dibnjo ae lae
complicadas eircunveluciones de lag de enda 1a-
dividuo durante su vida entera: desde antis e

i —e1

nto ¢l feto llega a los seis meses—
hasta que la epidermia se deshace en la tumbn ;

Perdurar, idénticas a st mismas aungue la piel
padezes ;

erdurar su identldad sungue la plel padezea
E ete. Pues al cleatrizar
epidermis de modo guoe las
= valllzielog en-

mitroscopicas erestns de elln, y 1

v eresta, reproflucen ldénticamonte la
de la antigua huoella qoe’ se halfa
perdido ;

No' baber medio para los mis hiabiles falsiflea-
de  contrabacer satisfactoriamente el con-
sello,

Podri deberfa In daecfilogcopfa tener muchi-
slimns aplleaclones eiviles. Pues la huoella dactilar
do un firmante, al Iado de sg flvma, en una letra,
unig eserltura, sn contrato matrimonial, tod
miis, 1o del mismo ba do en su partida de
tismo, evitirian muchos pleitos, ¥ economlzafian
N olros engorrosos yoa veces Imposibles reconoct
mlentos. Y, sin embargo, no ha logrado su em-

pleo’ extenderse o tules nsod, Tal veéz porgue esto
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Ademds, unos dedos pequenos, como de
mujer, habian dejado en el tirador de por-
celana del agua del retrete del reservado,
otras huellas. Que tanto podian ger de la
muerta como de la complice en el erimen.

EN VILLA-GAYA

Allf se encontraron:

Sefales de dedos de mujer en el tubo
v en el tope impulsor de la jeringuilla
usada al ponerle la inyececién a Celinda,

Otras, de dos personas diferentes, en el
frasco de la calavera: unas de hombre, de
mujer, otras; pero su examen habria de
harin Innecesarios en miliiples peasiones log ser-
viclog de notarios y escribanos, aligerando § eco-
nomizando ln administracion lde justicia. Baratu-
ra ¥ rapidez bonfsimas para los lltigantes; pero
muy malas pura quienes de ndminlstraria viven:
tanto mejor, cuanto més largn ¥ mis diffeil. ¥
comn todo el mundo ha de vivir.

i Ctmo podrian emplearse en los cltados docu-
mentos lag huellas dactilar Como son empled-
dus por la Policia al fiohar a malhechores y 808
pechosos. Haciendo que guien haya de estampar
su sello digital en un papel apoye la yema del
dedo en un tampdn impregnado, pern no con exce-
so, en tinta de sellar, ¥ lo aplique despufg, sin
forzar la presién y sin resbalamiento, donde la
huella deha quedar,

Respecto a esias aplicaciones de indole civil, es
curioso saber que en Méjlco, ha mucho ya, un dl-
rector de un banco, el de Arizona, marcaba con su
huella dactilar los cheques que firmaba. Lo mis-
mo hacfa en clertos documentos importantes Lord
Hershell, Gobernador en la India Inglesa.

Hasta hoy, s6lo la Policia se vale, enal recurso
normal, de Ia dactiloseopin. No fan internacio-
nalmente extendida enal foera deseable para re-
coger de ella la plenitud de frutos quo €8 cApRE
de rondir. Las razones de esta deficlencia, aparte
desconfianzas y egofsmos de determinados pafses
a toda asceitn comfin, son 1o complicado de la
clasificacion de las huelias en los ficheros ddetl-
loscopieos ¥ de los procedimientos necesarios
para hallar, en ellos, el retrato viejo de la huella,
cuyo refrato nuevo Nega A una oficina-archivo;
y, ademis, la necesidad de que dicho sistema cla-
sifieatorio sen wuno para todas las naciones. Con
uniformidad a que se oponen inevitables discre-
pancias de eriterios, vanidades téenico-nacionnles,
oteétora, ete.: y el hecho de que pasan de dlez
log métodos de reglstro e inspeccion dactilosenpl-
¢a hoy empleados en el mundo.

Salve dow, fnlcos que difieren en puntos esen-
clales, logz demfs sistemas no discrepan gine en
menudencias : pero suficlentes a entorpecer el ri-
pldo uso general de la dactiloscopfa, que hoy tro-
pleza en obsficulos al pasar las f{ronteras.

Una de las mejores clasificaclones es la argen-
#ina de Vucetich, aceptada en La Plata, Tl Urn.
guay, Brasll, Bélglea ¥ Egipto; y de Ia cual s6lo
en inslgnificnncias discrepa la espafiola, esenclal-
mente lgnal o aguélla. La tendencia es a suprimir
tales diferencias, gue ya debleran haber desapa-
recido totalmente. -

Inglaterra y log paises escandinavos giguen o
método Galton Henry. Lans demiis naciopes usan
variantes del inglés o el argentino.

ser engorroso y lentisimo. Porgue super-
poniéndose, entrecruzaban log trazados de
sus respectivos dibujos.

Tan dificil, que para seguir por sepa-
yado los cabos de cada una de las dos ma-

" dejas, inextricablemente revueltas, no s6lo

no bastaba la vista natural, sino que fué
insuficiente la de las amplificaciones co-
manmente usadas en los microscopios co-
rrientemente usados en dactiloscopfa, ¥
preciso ampliar hasta cien veces las hue
llas, cuyas proyecciones dieron para an-
chura de las yemas de los dedos, en la pan-
talla vistas, mas de metro y medio.

Solamente con tan desmesurado aumen-
to se logré ver los blancos de las super-
puestas impresiones digitales suficiente-
mente anchos, para que con claridad des-
tacaran sobre ellos los ffletes o trazos ne-
gros de la cruzada malla de las crestas
epidérmicas de las dos huellas masculina
y femenina. Unico modo de que se hiciera
ficilmente perceptible diferencia de gro-
sor en las lineas del dibujo, que permitiera
distinguir las lineas de una y de otra.

Pero aun quedaba por deshacer la ma-
lla. Para ello, con una pluma mojada en
tinta violeta, siguiérense lag curvas mas
gruesas, sensiblemente paralelas de una
huella, y con otra cargada de tinta roja
las finas de la otra huella que con aquella
se ecruzaban, Terminada esta engorrosa
labor, resultaron ambas individualmente
visibles en colores diferentes, mas todavia
superpuestas, Siendo preciso separarlas
para tenerlas en negro ¥ reducidas a ta-
mafios manejables. Ksto se consiguié fo-
mando nuevas fotografias.

La huella del hombre (violeta) se foto-
grafi¢ poniendo delante del objetivo de l2
méquina un eristal rojo de tal color que no
dejaba pasar los rayos rojos de la huella de
la mujer. La de ésta obtivose en otra fo-
tografia para tomar la ennl se reemplazo
la eristalina pantalla violeta por una roja
que impedia llegaran al clisé de la huella
femenina los rayos violeta de la 'del hom-
bre.

Todo esto dard idea de lo que necesita
ser un laboratorio policiaco bien montado,
y del trabajo previo indispensable para po-
der sentar la afirmacién de que las huetlas
de hombre del frasco de la calavera eran
diferentes o las vmpresas en el del veneno
que maté a Garbosd.

Ademas, gracias al mismo examen,
pose que la mujer habia cogido el frasce
después que el hombre; pues las huellas

s~

L5
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de ella pisuban [os de él; y eran ademads
jdénticas a las mareadas en la jeringuilla
uasada con Celinda, De la usada con la perra,
nada pudo averiguarse; pues tanto la ha-
bia sobado y resobado el albéitar al exa-
minarla, que alli no podian ya apreciarse
otras impresiones que las de sus manazas.

No era por tanto un hombre, sino wna
mugjer, quien habia pretendido envenenar
a la doncella.

Si eran estas huellas iguales v diferen-
tes a las que, de mujer también, habian
quedado en el tirador del retrete del re-
servado, fué punto imposible de aelarar
por lo pronto, pues las fotografias tomadas
en el rdapido estaban en Novaria, en el la-
boratoric de la Primera Brigada, y las
del frasco y la jeringuilla, en Puertofoz,
en el de la Tercera; y porque las dos Bri-
gadas andaban cada vez més esquinadas.

Por igual causa tampoeco pudo Don Ni-
casio saber si las dactilares huellas del
dedil roto en el grifo del reservado, coineci-
dian o no con las del hombre que maté a
Garbosa, o con laz del otro que sujetd a
©Celinda mientras la mujer de las huellas
del frasco y la jeringuilla ereia envene-
narla con la inyeccion.

Todo ello no impidi6, sin embargo, a Re
tuerto llegar a importantisimas conelusio-
nes,

Las huellas del frasco de la calavera
eran del Principe de Amfiloquia, puesto
que Celinda reconoecié su voz cuando la su-
jetaba. Las del frasco y la jeringuilla del
Jardin eran las de su complice varén, aun
desconocido, Este habia de ser, probable-
mente, quien luego fué en el auto a espe-
rar, en Valdemimbres, la llegada del ra-
pido, 'de donde se bajaron el principe y la
falsa doncella disfrazada de hombre. Quie-
nes era de creer dejaran en ¢l auto gorras
¥ abrigos, para tomar los nuevos disfraces
€on que después habian sido vistos: los de
motorista y viajero de los higotes en Val-
demimbrey.

Estaba, pues, probada la cooperacion de
dos hombres, si bien el dltimo, aparte su
Ségura participacién en el robo y la com-
- Plicidad en la sustitucién de personas, no
tenia sobre si otro delito de sangre que la
muerte de la perra.

_I‘%Sta conclusion resultaba de las decla-
Taclones, ya conocidas, del personal del

 tren, y de las tomadas en Puertofoz a mo-

to?i’stas ¥ mozos, dependientes del bazar,
Stedtera: propantes todas de haber sido el
Principe quien subié al ripidoe y asesing,

por tanto, a la bailarina. Mientras el otro,
—cuyos pasos v truhanadas anteriores al
crimen hasta llegar a Valdemimbres, en
el auto, era preciso averignar—se iba a
aguardar, en dicho pueblo, 1a llegada del
tren que lo traia.

Ademis de esto, era conocida la exis-
tencia no solo de una complice o coautora
—ya se aclararia si lo uno u lo otro—que
en el tren suplanté a la doneella autén-
tica, sino la de una autora del frustrado
envenenamiento de la ultima, a quien por
sus manos inyecté la morfina creyendo era
cianuro.

(Podia ser la del tren? Indudablemente,
no; porque a la hora perfectamente cono-
cida, 10 y 52, a que en la alcoba de Villa-
(Gaya era cometido el atentado contra la
verdadera doncella, viajaba la fingida en
¢l tren en marcha de Puertofoz a Abanal;
pues en ¢él la encontraron, cuando a él su-
bieron, la bailarina y el principe. No, a Ia
desconoeida pelinegra, que ya tenia bas-
tante con su cooperacién al robo y al ase-
sinato del rapido, no podia alecanzarla res-
ponsabilidad en el {frustrado envenena-
miento.

i{Entonces?... En Villa-Gaya mneo habia
aquella noche otras mujeres que Celinda,
su ama y la portera, narcotizada v ence-
rrada. Seguramente por la fltima, a quien
Celinda habia entrepado todas las Tlaves
al servirle la cena; y que, por tanto, fué
quien al llegar, de Puertofoz, el principe
le dié la de la cochera, por entre los hie-
rros de la verja, Pues el motorista ntim. 3
oy6 hablar a ambos en idioma extranjero.
Y no habiendo en Abanal otra extranjera
que Amabel, ni en Villa-Gaya ofra mujer
que ella y las dormidas, Amabel fué quien
intenté asesinar a su doncella.

i Pobre Celinda! Cuin ajena estaba a
ello cuando 'lloraba a su ama con acongo-
jado afligimiento.

iPorqué?., La causa no parecia poder
ser ofra sino los celos en que ya Don Ni-
casio habia pensade... ;Pero fundados o
no?.. Aquellos “infame, infame”, proferi-
dos por la pobre muchacha cuando creyé
al principe cooperante a la tentativa de
asesinarla; su tristeza posterior, y por al-
timo su extremada alegria al ocurrirsele
la idea de que & debié de ser quien tro-
cara de frascos la morfina y el cianuroe,
eran indicios de que acaso no fuera sus-
picacia la causa del odio de Amabel a su
doneella, No aminoraba esto la perversi-
dad del crimen, donde lo pasional no po-
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dia atenuar la fria premeditaciébn ni la
cobarde felonia con que fué ejecutado; mas
lo explicaba por el aborrecimiento de la
bailarina a Celinda.

Pero si Amabel era una mujer pasional-
mente malvada, e! principe era aGn peor;
pues de no haber motivo para los celos de
ella, espantaba su perversa colaboracion
en el acesinato de una mujer de quien es-
taba cierto ne habia ofendido a uquélla;
v de existiv fundada ¢ausa de odio en la
bailarina, era un monstruo él, y horrenda
su traicion con la infeliz de guien era ama-
do, a quien tal vez habia mentido amor.

A menos que tuviera razén Celinda, en
sus presentimientos; pues en tal easo, todo
lo explicaria el trueque de los frascos: no
casual, sino a intento hecho por el princi-
pe, para enganar a la bailarina haciéndole
creer que mataba a la otra, cuando uni-
camente la narcotizaba.

Y quién sabe si el fingido enveneuamien-
to de Celinda no habria sido el cebo, por
& empleado, para inducir a Amabel a una
fuga indispensable después de cometido un
crimen... Ksta fuga era el precipitado via-
je, que él necesitaba efectuara ella a es-
condidag, v sin otra compafiia que la de
él y la fingida doncella, para matarla ¥
robarle el valioso collar...

—_Pero en estas suposiciones prematu-
rag, de cosas que el tiempo aclarard, ¥
ahora no fundamentales—se dijo Don Ni-
casio al llegar a esta altura en sus indue-
ciones—, estoy malgastando el gue nece-
sito para atender urgentemente a los he-
chos de cuya realidad pueda aleanzar con-
viecién absoluta: v ahora, pricipalmente al
descubrimiento fresco de que no es autor,
sino autora la del frustrado emponzona-
miento, Porque esto es indudable, las hue-
llas de la jeringa son prueba incontrover-
tible.. Y por si esto fuera poco, ahi estd
la constancia de no haber en Villa-Gaya
otra extranjera que Miss Cork...

tAh! Ahora caigo en otra cosa; todavia
hay otra prueba: la del cabello rubio, gue
tanto me ha dado gue eavilar, hallado con
los dos negros de Celinda en la cama de
ésta. El cual estd diciendo que al lecho se
acercé y sobre €l bregd la finica mujer ru-
bia que en la casa habia. Pues ademas ide
estar Na Pocas Liendres dormida y ence
rrada no es pelirrubia como Miss Cork,
ni pétinegra como la doncella; sino neutra.

Aludia con esto a la desgracia hien co-
noeida en tode el pueblo, y que el lector no
habra olvidado, de la mujer de No Viviano.

XIX
DACTILOSCOPIA Y PELOS NO HA-
BLAN EN NOVARIA COMO EN
PUERTOFOZ

A no haber sido por la feliz instaura-
cion de la Accibn Popular Perqguiridora, es
probable que jamas se hiciera luz en los
crimenes cuya persecucidén relatamos,

Ni menos atn habriase obtenido el éxi-
to sensacional y extraordinario de aprehen-
der, como al eabo fuevon aprehendidos, a
los autores de ellos. Extracrdinario y casi
increible, pues ya ha sido dicho que tales
aprehensiones eran en Ibermania, desde
rermotos tiempos, insdlitos azaves.

Pero ;qué? Es gue la luz no resplandece
con suficiente claridad en las conclusiones
escalonadamente deducidas por Don Nica-
sio, seglin crecia el caudal de datos alle-
gados por sus pesquisas?... (Es que la rea-
lidad no respondié punto por punto a di-
chas conclusiones, légicas al extremo de no
poder zer otras?... ;Es que sbélo diserepé
de ellas en lo conjetural, coincidiendo con
sus afirmaciones esenciales?

Todavia no lo sé. Séle puedo decir gue,
hasta ha pocos minutos, no me cabia duda
de que las cosas no pudieron pasar en
Villa Gaya y en el rdpido, sino segiin las
explicaba el comandante de Puertofoz.
Pero mi firme conviceibn, de ha un rato,
cae a perplejidad, al enterarme, ahora, de
los descubrimientos hechos en Novaria
por el capitin. A quien, apenas supo gue
el Principe de Amfiloquia tenia atn habi-
tacién en el Hotel Sublime, y en ella su
equipaje, le falté tiempo para trasladarse
alld, y hacer un concienzudo  reconogi=
miento.

Sin pararme en menudencias del prae-
tieado en las dos estancias, hasta dias afi-

tes ocupadas por Don Epaminondas, stlo.

diré que al incautarse Rojas del guarda-
rropa del ausente hallé en él varios chas
lecos de lunaves. No todos verdes sobre
fonde anteado; pero =i uno de lunares an=
teados sobre fondo verde, de facil confu-
slén con el ‘nombraido repetidas veces en
este relato, y otros verdes sobre café, mis
leche que café, y reciprocamente, fondo
verde y lunares con més café que leche:
De este hallazgo no podfa realmente de-
ducirse sino notoria predileccién del alba-
nés por tal dibujo, en sus chalecos de fan-
tasia, no ser en ¢l excepeional el =0
de prendas semejantes a la que muchos le

et ——



LAS PISTAS DEL CRIMEN

Hasta ver una viajera a quien se acercé. (Cap. XV)

habfan visto, y monotonia en su estilo de
Vestir. Consecuencias de tan poca monta,
Paxg el esclarecimiento de mas graves car-
808, que estoy ya arrepentido de haber
mentado tales menudencias con oecasién de
BOreconocimiento muy fructifero en cosas
‘de mas jugo.

Por ejemplo: el hallazge de huellas
dactiloscdpicas abundantisimas, que no po-
dian ser sino del principe—no es afiaga-
za, empeiio mi palabra de que, suyas
enan—en Ja pera de la luz eléetrica, col-
gante del testero de la cama, en el botén
pulsador de la apertura y gierre de la sa-
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lida del agua del lavabo, en el ealzador
de los zapatos, en la botella de whisky
mediada sobre la mesa de noche, en una
petaca de plata hallada en los bolsillos de
un pijonia. Todas iguales, y elocuentisi-
mag, por estar estampadas en multitud de
objetos de uso personal, y aun intimo, de
quien, hasta ausentarse, habia ocupado
aguellas habitaciones, desde entonces ce-
rradas.

Bl hallazgo era de extrema importancia;
pues como la huella digital, que a Don
Nicasio le faltaba, del dedil roto, impre-
sa en el otro lavabo—el del rapido—la te-
nia Rojas, por haberla fotografiado al re-
conocer, en Valdemimbres, el reservado,
nio fué 6bice el no tener ya el vagdn en
su peder para cotejar huellas del réapido
con huellas del hotel, y averiguar con tal
cotejo que eran totalmente diferentes.

“Fste hombre”—exclamd el capitan al
convencerse de aquella absoluta y eviden-
te discordancia dactiloseépica—"no ha pi-
"sado el rapido, Este hombre—ya se en-
tiende que el de las huellas de la petaca,
la botella, etc., o sea el principe—" es
7inocente del asesinato de la Flying Girl.
"Fl asesino es otro.”

Asi decia Rojas.
seguia:

“De que el principe padeciese ronquera
v de gue también la padeciera, o simulara,
el viajero del rédpido, no se puede dedu-
cir cual forzosa consecuencia que ambos
fuesen uno. El acento extranjevro lo finge
cualquiera. Bl sombrero flexible, el abrigo
gris, el mismo chaleco de lunares no son
tampoco pruebas concluyentes; pues abri-
gos grises, y sombreros castafio ¥y blandos
hay muchisimos en el mundo, tan facilmen-
te confundibles como las telas de lunares.
Fn tanto la personal huella dactilosedépica
es finica; y su testimonio fehaciente no
puede dar lugar a confusiones” (1).

“Se chinché Don Nicasio. | Valiente plan.

Y monologando pro-

i1) Aun cuando una marca dactilar sea in-
completa o se haya estropeado parcialmente, fto-
davia exlsten medios para procurar la identifica-
eltn del sujeto a guien pertenece, con ayuda de
la Porosedpia, o estudio de la distribucién en la
epidermis de log poros, gue tamblén dejan huellas.
Pero el examen ¥ la interpretacién de tales mar-
cas, es mucho mis diffeil ¥ penoso que ¢l de las
olras.

Qulenes andan en esias Cogas, y con frecuemdia
han de hablar de ellas, han tenido la suerte de
que no haya prevalecldo el pombre primeramente
dado a la dactiloscopia, cunando se la llmmaba
.‘!-..m.jm‘uu_q_nm;t-fr-.rr:._ Nombre goe reéguerfa tomar
allento ¥ estar despacio para pronunclarlo,

Briga-

cha! 8Se chincharon los de la 3.
da... HEstipido, mamarracho.”

La pasiéon iba a comenzar a turbar el
juicio, hasta entonces elaro, de Rojas. Y
digo claro, porque sus afirmaciones sobre
la imposible participacién del de Amfilo-
quia en el asesinato de su apoderada y no-
via tenian fuerza de certeza absoluta. Sin
que por esto justificaran el “estipido” con
que calified a Su Comandante. Que sl efee~-
tivamente padeceria chinchamiento cuans
do se hicieran publicos los recientes hallaz-
gos de su subordinado—dejando, por ana-
didura, también muy bien chinchadas su-
bordinacién y disciplina—no seria a cau-
sa de estupidez de Don Nicasio, que bien
sabemos no era tonto, sino a deficiencia de
los elementos de juicio a su disposicion.
Por no tener a la mano las huellas del de-
dil roto en el grifo del reservado, ni las
del cuarto del Sublime, que la buena suer-
te del capitdn habia deparado a éste.

Lo de la chinchadura ecolectiva de los
“mamarrachos” de la 3 Brigada revela
a cuanto habian llegado rvivalidad y malos
quereres entre las gentes de ella y de la
primera. Nacidos de humanas pequenecas
y afieja emulacién exacerbada por log di-
versos incidentes anteriormente resefiados,
¥y por las idas y venidas del vagin del
rapido, que ha peco dije no estaba ya en
poder de Rojas, det eual habia salido en
virtud de érdenes de la superioridad, me-
recedoras de explicacién, aun cuando sea
sucinta, por referirse a lances que, aunm
no pasando de episédicos, no pueden omi-
tirse. So pena de perder un eslabén de este
relato, rompiendo la continuidad de la ca-
gena de hechos que lo forman.

Apenas terminade c. rifirrafe de Rojas
v Retuerto en Abanal, se agarrd el Glti-
mo a la bocina del inaldmbrico teléfono de
su expresillo, y ilamé al Brigadier de
Puertofoz.

Diez minutos después llamaba éste, de
igual modo, a la Direccién General de Po-
licia Investigatoria en Novaria, e invo-
cando la superioridad jerirquica de Re-
tuerto sobre Rojas conseguia diera a éste
el Director orden telegrafica de enviar el
vagén “de Valdemimbres g Abanal”.

Al recibirla pates de coraje el capitan
y se increpé a si mismo por no haber pre-
visto la “trastada—muy de esperar—de Don
Nicasio”, ¥ no haber prevenido al Bri-
gadier de Novaria para que se anticipara
a parar el golpe en la Direceién.

Descuide indisculpable, habiendo confe-
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renciado telefénicamente con dicho Briga-
dier, durante el ftiempo empleade por el
expresillo en regresar a Valdemimbres;
pero comprensible, por haber atendido con
preferente prisa a quitar a Don Nieasio
posibilidad—que ya vimos le falté—de exa-
minar los billetes recogidos en Puertofoz;
que el Jefe de la Primera Brigada ordené
a la Central de Ferrocarriles en Novaria
yemitiera cual lo hizo, a Rojas.

A la recepcion, por éste, de la orden te-
legrafica del Director General siguieron:
nueva llamada telefonica a Novaria, avi-
sando que le quitaban su vagln; nueva
respuesta del Brigadier, ordendando fuera
cumplimentada, por lo pronto, la orden
contra la cual reclamarfa él, y agregan-
do, entre risas, algo contestado por Rojas
con estentoreas carcajadas. Lo que fue-
ra lo ignoro; pues entre las del oficial y
las del jefe me impidieron oir las palabras
del altimo.

Salio el expresillo con el vagdn, no en
sepuida, sino al cabo de dos horas, duran-
te las cuales estuvieron atareadisimos el
capitdn y su ayudante. Sin duda redactan-
do el inventario de los efectos gue habian
de entregarse en Abanal, adonde llegaron

-ayudante y vagbdn, a la caida de la tarde,

cuando ya Don Nicasio estaba en Puerto-
foz. Y diciendo la orden” de entrega que
ésta fuera hecha en Abanal, y no habien-
do alli quien recibiera nada, volvidse el
expresillo con el vagén a Valdemimbres.
Pues ni el ayudante tenfa orden de llevar-
lo a Puertofoz, ni era culpa suya no ha-
ber-hallado a quien debia recibirlo.

A la manana siguiente nuevo mandato

ahora de envio a Puertofoz; pero cuando a
la tarde recibia Don Nicasio la noticia de
Dboder jncautarse de él en la estacién de
dicha ciudad, y ya se disponia a trasla-
darse de su despacho a ella, no pudo ha-
cerle porque su jefe lo llamé para darle
a leer un telefonema del Director Gene-
ral, diciendo que “Mejor informado, y por
estar Puente Palmas, Valdemimbres y
Valvanera en la jurisdiceion de la Prime-
ra Brigada, dentro de la cual habia sido
Dberpetrado el mal llamado crimen de Aba-
nal, ordenaba fuera el vagén devuelto a
Valdemimbres.”
' ¥ agf fué hecho. Pero el Brigadier de la
ereera, no fidndose va del teléfono, tomé
el tren de Novaria. Porque “aquello no
'podia gquedar asi”.

Y no quedé segtin se verd. Pero no aho-
T3, por ser mas importante recordar que
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en las cunversaciones, amistesamente co-
menzadas y airadamente concluidas, de
Retuerto y Rojas, habia el iltimo insi-
nuado objeciones a la verosimilitud, por
el otro admitida, de que en el rdapido des-
cendente Cochamba-Puertofoz hubiese re-
gresado a esta ultima ciudad el hombre
fue, haciéndose pasar por moforista, tomb
billete para tal regreso en Valdemimbres,
sin que el disfraz impidiese le viesen el
ichaleco de marras.

Y como Rojas presumia que el asesino
habia huido en alguno de los autos llega-
'dos en la noche a Valdemimbres, y creia
la toma de billete en este pueblo, afaga-
za para simular falsa pista que ocultara la
‘buena, por eso habia reclamade los reco-
'gidos en Puertofoz. Suponiendo no estaria
entre ellos el finico expedido para esta po-
blacién en dicho pueblo ¥ en aquella no-
che. Y cual supuso fué: A Puertofoz mno
habia Hegado wviajero alguno procedente
de Valdemimbres,

Unido esto a la diversidad, ya senala-
da, de las impresiones dactiloscépicas del
Sublime v del tren 373, reveladoras de la
inocencia del principe albanés, hizo pen-
sar a Rojas que, asi como alguien habia
tomado su apariencia en el viaje, también
pudo tomarla al comprar el billete en
Valdemimbres; y, todavia mAs, suplantar-
lo en el embarco en El Melbourne.

Pero entonces, ;qué se ha hecho del
principe?... ;Dinde esta?... ;Habra sido,
é] también, victima en vez de asesino?

Esta parte del monédlogo de Rojas, en
que sueltas preguntas y cortadas exclama-
ciones sustituyen a la firme y ordenada
urdimbre de su anterior sesudo raciocinio,
trasparenta, con sun deshilachada contex-
tura, cuando su juicio comenzd a ofuscar-
se con sugestiones de apasionados resen-
timientos. Pues no bastandole haber ha-
llade medio de chinchar al comandante
como lo iba a chinchar, por duplicado, con
la falta del billete en Puertofoz y con las
diserepancias  dactiloseépicas, ambiciond
aplastarlo, desmoronindole todas sus con-
clusiones.

Con la malevolencia a Retuerto colabord,
en el rencoroso propdsito del capitén, el re-
cuerdo de que Celinda fué causa de su pri-
mer traspiés con él; y al recordarlo, ni
‘por guapa, ni por desventurada se libré la
‘doncella de antipatia donde lamentable-
mente se enredaba la ecuanimidad indis-
pensable a Rojas para busear imparciales
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respuestas a las preguntas que se formu-
laba.

He aqui una muestra de cémo discurria
o sofisticaba.

“La verdad es que, muerta la bailarina,
solamente Celinda es, entre -cuantos decla-
ran haber wvisto al principe, quien perso-
malmente lo conoce; pues los demas no
‘han visto sino a un caballero ronce como
¢l, y como él vestido.”

“Su identidad con el gue en auto salié
de Abanal para Uriz, y antes alquilé Villa
Gaya, solamente se apoya, por lo tanto,
en el dicho de esa chica. Merecedora de
erédito si, efectivamente, ha sido una de
lag yietimas; pero no =i ella y el mozuelo
de la wvoz bonita, que me hizo entrar en
sospechas resaltaren en definitiva una mis-
ma persona.”

“Otra cosa conviene analizar: el suplan-
tamiento de ella en el trem, que para el
comandante es ineoncuso.”

“Tiste da por plenamente probado que
el narcotizamiento fué anterior a la hora
de paso del tren por Abanal.., Pero no
habiéndome dicho edmo estd probade, yo
no puedo fener su convencimiento. Acaso
influide por simpatia demasiado calurosa...
Quién sabe... La muchacha es guapa...
Quién sabe.”

“Lo malo para robustecer mi opinién es
que estando la alcoba a 150 kilémetros de
donde el jovenzuelo se bajo del tren, la po-
sibilidad de que ella y él sean la misma
persona se hace muy diffcil, euando no
imposible... Tiene razén Don Nicasio...
Digo, parece tenerla, y parece imposible.
Mas no siempre, en la vida, son iguales
realidades y apariencias.”

Siéndole duro a Rojas reconocer que el
otro tuviese razdn, buscaba ahincadamen-
te modo de quitarsela, sirviéndole para
ello el que, asi como Retuerto tenia, aun
cuando lo igncrara agquél, dos pelos negros
v uno rubio hallados en la cama de la don-
cella, aquél poseia, ademas de los mechones
ensangrentados, tres cabellos rubios adheri-
doz al forro de la toca de viaje de la bai-
larina, y otros dos, pero negros, engancha-
dos en un agujon que la atravesaba y ha-
bia de haber servido para -sujetarla a la
cabellera de su «luena.

A estos dos pelos
decirse.

“La Celinda tiene el pelo mnegro... Las
horas y los kilémetros podran deeir que
no viajé en el radpido; pero estos pelos
negros son un acusador indicio.”

se asio Rojas para

sino
por apasionamientos, olvidaba la subida
en Puertofoz al trem de otra pelinegra;
pero como lo que queria era tener pie,

Arrastrado, no por conviceiones,

siquier fuese cojeante, para seguir esla-
bonando hipétesis, prosiguio:

“Hsto exige comprobaciones. Ya las ha-
llaré, Pero lo que no tiene vuelta de hoja
es que de estar esta muchacha complica-
da, cual recelo, en el crimen, su testimo-
nio es nulo, ¥ no prueba fuese el principe
guien salié de Villa Gaya para Uriz en el
auto, y antes alquild la casa de campo, ni
el que antes y después ha jugado en todo
lo oeurrido. Ni tampoco hace falta la agu-
disima nariz de Don Nicasio para sospe-
ehar que, de no haber el principe embar-
cado para Australia, su desaparicion pa-
rece indicio de haber sido asesinado.”

“Aqui se me presenta otro dllema: Si
la bailarina embareé realmente o es otra
la embarcada en lugar de ella.”

“En el primer .caso, y habiendy muerto
el principe, tuvo Amabel que embarcan
acompanada del desconocido cémplice que
por aquél se hizo pasar; pero no ya com-
plice del principe en el asesinato de Ama-
bel, sino de ésta en el del prinecipe, cuyo
cuerpo sabe Dios donde estara escondido..”
- “Pero no; estoy lidndome: la bailarina
no puede haber embarcado; pues los fini-
cos hechos que en este crimen tienen ea-
racter de absoluta certeza son el asesina-
to, por mi comprobado, de esa desdichada,
v mi reciente descubrimiento de la inocen-
cia del pobre hombre en quien Don Niea-
sio ha descubierto un perverso asesino.”

“gi: pero aun guedan por examinar..”

No sigamos—pues, de seguirlo, también
nos liariamos—en sus divagaciones al ca=
pitdn, habitualmente sensate, que olvidan-=
do el buen consejo de su jefe, de huir de
ideas preconcebic se despenaba de hi
potesis en hipétes tan dignas de ser
peliculadas para el Glorious Theatre como
impropias de un perquiridor téenico.

Esta critica es mia, de Ignotus, e hija
de mi leal opinar, que halla mucho mas ra-
zonadas las conclusiones de Don Nicasio
que las de Rojas. Salvo en lo relative &
culpabilidad del principe: insostenible ¥a,
después de los descubrimientos heches en

is

el Hotel Sublime. Mia execlusivamente, Sift

pretensién de imponer a nadie mi erites
rio mi el del comandante; pues en crimes
nes tan oscuros como éstos, son, a VECES
verdades de mafiana, los més absurdos m=
posibles de hoy. Principalmente cuandg ta-
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les erimenes han sido perpetrados o descu-
bierfos por hombres excepcionales. Diganlg
Sherlock-Holmes, Rafles, Ruletaville y otros
de tan alta prosapia criminal o tan ilustre
alcurnia policiaca como ellos.

AGRIO INTERMEDIO LOGO-
POLICIACO

Fil mas humillante de los vejamenes pa-
decidos por el expoderoso Cuerpo de Per-
quiridores cayd sobre él, con ocasion del
ejercicio de la accion popular. Cuando, de-
signado el defective que habia de repre-
sentarla, en las indagaciones del crimen o
crimenes en que intervenian las dos bui-
gadas, tuvieron Don Niecasio y Rojas que
someter al fallo de él, jde un detective
particular no examinado!, sus personales
apreciaciones, radical y fundamentalmente
diferentes, pero que no por esto dejaban
de ser técnicas.

El tal detective... Vaya que no; que
la enrevesada palabreja me encrespa v en-
cabrita los puntos de la pluma, y no vuel-
vo a emplearla. Pues creyéndome duefio de
gseribir cual me plazea, a mi gusto e
atengo, y no vuelvo a llamarlo sino pesqui-
sante.

UN LECTOR extranjerdfilo e hispandfo-
bo.—1Jesiiz, qué mal suena eso!

Yo.—;Le suena a usted mejor el voca-
blo inglés? :

EL otRo.—Ya lo creo... Ademas, es mas
EXPresivo.

Yo.—;Mas!... Supongo que usted no
ignora el significado de pesquisa y pes<
quisar.

EL grrRo.—Y supone usted bien., Y no
darlo por cierto es ya una impertinencia.

Yo0.—Perdone, caballero, me confundi:
lo que me proponia preguntar era si co-
noce usted el significado de deteet en la
lengua inglesa,

EL 0TRO.— Detect...!

Yo0.—8i: el verbo to detect, de donde se
deriva la palabra que me molesta repetir.

EL orro.— 7 A punto

i Detect... detect...?
fijo no lo sé&, pero...

Yo.—Nada tiene de particular. Nadie
esta obligado a saber sino su idioma. Mas
silo ignora, v, a la inversa, conoce las ci-
tadas palabras castellanas, me sorprende
le parezea a usted detective mas expresi-
¥0 que pesquisante.

EL oTrRo—Pues sigue pareciéndomelo:

“detective huele a la legua a policia.

Y0.—A mi me huele mas lo otro... Y sin
mezela de tufillo de extranjis.

EL oTrRo.—]Bah! Purismos arcaicos,

Yo.—Ademas, no sé porqué le retoza a
usted en la nariz ese perfume a policia,
cuando detect significa “deseubrir, hallar”,
y usted bien sabe que la polieia atisba, in-
daga, huele y rastrea, escudrifia, olfatea,
remusga y persigue...

—Basta. No creo que vaya usted a...

—Acecha, barrunta, inquiere, sonsaca;
espia, busea, husmea...

—8i sigue usted me voy...

—Pues paro (1). Todo eso quiere deeir,
en suma, que ‘pesquisa; mas no siempre
descubre todo lo escondido, ni halla ecuan-
to busca. Por eso no me explico que el
olfato de usted no halle en pesquisante
policiaca fragancia.

EL oTrRo.—jEa! Pues aunque usted se
empenie, no me huele, 0 me huele peor que
detective,

Yo—Iso ya no me extrafia. Muchos co-
mo usted, a quienes apestan los aromas cas-
tizos se deleitan con hedores exdtices. Y
no hablo s6lo del lenguaje.

ErL oTro—Sefior Ignotus, quite usted el
pafio al pilpite, que se pone usbted cursi...
Y vayase enterando de que asi es la vida
moderna, de gque por ahi va el mundo.

Yo0—jCa! ;Qué ha de ir! Por ahi van
quienes por desconocer el vigor de su raza,
e ignorar la historia de lo suyo, se menos-
precian, desdefiando propias capacidades
que perderan al cabo, y de raiz desceparan,
si continGian obstinandose en injertar en
ellas exéticos esquejes de pueblos de otras
cepas,

Injerte usted ciruelas en un platano,
plante flamboyanes en Los Pirineos. Por
haberse injertado cosas que en ellos no
prosperan andan algunos pueblos como
andan... jQué han de ir por ahi los hom-
bres que conoecen la fuerza interna de sus
razas!l... Los que van son los inconscien-
tes que imitando lo ajeno no llegaran a
ello, y perderan lo propio, sin haberse en-
terado de tenerlo en casa,

‘EL OTRO.—j Valiente sierra me esti us-
ted dande! Y ha perdido usted toda la ga-
solina, porque no me ha llevado usted a

(1) A mi no se me jueda en el cuerpo porgue
a ese 80 le anfoje Io oge ahora se me acuerda
hace la poliefa ! gue avizoras, curlosen, fisgn, flspo-
nea, olisca, indlefa, averigua, inquiere, perquiers.
Ademfis de colras muchas cnsns que de momento
no recuerds y recomiendo g ustédes busgquen en

el dicelonario
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ninguna parte. Después del sermoncito es-
toy donde- antes: Con: lo extranjero gozo
una burrada, y lo.de agqui me deja plat.

Yo.—Pues a su gusto, Siga gozando
asi. _

EL oTRO.—Senor Ignotus, ya me va us-
ted cansando.

Yo.—; Pues usted a mil...

EL oTR0.—Si; pero yo le cargo a usted
de gratis, mientras que usted me ha ga-
cado las perras.

—Caballero!... ;Que yo?...

—8Si, senor: las cuatro pesetas que me
ha costado este libro, en el que me faguing
usted, me aburre, y hasta quiere, ahora,
tanguearse conmigo.

—Tome usted sus pesetas y en paz

—Adids, antigualla castiza.

—Adibés, monisimo... (Eh, eh!... Que se
lleva las pesetas y el libro.

—Ahi va. No se ilusione; no quiero con-
gervarlo. En mi vida he leido rien de plus
ennuyant.

He perdido cuarenta perras gordas y
un lector; pero me he dado el gusto de pro-
barle a ese... y a todo el que oler sepa con
narices castellanas que pesquisar, pesqgui-
sidor y pesquiante huelen mucho mas a
policia que detective, y que acé, sin quitar
nada a nadie, tenemos modos de decirlo
todo a nuestra manera.

Y todavia mejor; porque deteetive es in-
capaz de expresar, a menos de prenderle
a cada paso los colgarejos “oficial priva-
do”, si hablamos de un funcionario publi-
¢o o de un agente libre, suelto. En tanto
la rotundidad de pesquisidor dice a las ela-
ras referirse al agente revestido de auto-
ridad; v la modestia de pesquisante sélo
hace pensar en quien privadamente pes-
guisea. De igual modo que cualquiera pue-
de ser procurante en cualquier asunto,
mientras s6lo son procuradores en los fri-
bunales los investidos con tal titulo.

Pesquisidores... Pesquisantes.

Yo soy muy imparcial; y lo demuestro
volviéndome atrds tan pronto me acomoda.
Por eso, shora, que ya no me oye aquél,
confieso que pasado el hervor controvertil,
y aun no sonandome pesquisidor ni pesqui-
sante tan mal como detective, no acaban
de sonarme bien. Aun cuando estén, que
estin en el diccionario.

Sin embargo, los dos vocablos, expresi-
vos, con clarags transparencias de signifi-
*ado, graficos y casi pintorescos, no son
eufonicos. Y como los idiomas no tie-

nen la inflexible armazin de teoremas ma-
teméiticos, y algo ha de concederse a la
eufonia y al gusto, los rechazo. Sin gque
por ello se me pueda tildar de inconsecuen-
te; pues lo de antes lo dije cuando no me
curaba sino de lo que elia mi nariz, Imper-
térrita todavia en sus trece, porque no ella,
mi oido es quien ahora rechaza esas pala-
bras. No busco otros aromas, sino distinta
misica.

i Para volver al odiogo detec...? No. |Qué
horrer! Por dicha, el copioso y frondoso
castellano brinda a manta salidas en todes
los aprietos; y para reemplazar a pesqui-
sidor y pesquisante me ofrece perquiridon
v perquirente, que aunque no registrados
en el diccionario, donde perquirir se halla,
fisolos sin reparo por tener castellana pro-
sapia, Y como mi olfato no descubre en
ellos olores inquietantes, la nariz no recusa
el fallo del oido.

Esto si que es un ftriunfo—un triunfo
mio que diria Don Nicasio a estar en mi
pellejo—. Porque pesquisidor y pesquisan-
te tienen hajuna iraza de algo que por los
suelos va atollandose en polvo, mientras
perquirider y perquirente campan con se
fioril empaque por mds puleros caminos;
se remontan a la regién de las reflexivas
inducciones y, siendo tan expresivos cual
los otros, son mucho més dialécticos, su
abolengo mas alto.

Ya lo saben ustedes: para en adelante
me quedo con perquiridor ¥ perquirente:
el primero para los solemnes funcionarios
oficiales, el segundo para los activos agen:
tes libres.

He sido un tonto: de habérseme antes
ocurrido esto, no habria perdido un lector,
v tendria cuatro pesetas més en el bolsillo.

XX

QUIEN ES Y POR QUE SALE EN ESTA
HISTORIA DON OROFILO FINFLAIR

Aunque me corre prisa ver en escena al
perquirente designado para ejercer la ac-
cién popular, y me espolea comezén de re-
sefiar su primera entrevista con Retuerto
y Rojas, a la fuerza refreno ambos afanes
hasta haber dado a conocer en su integri-
dad el estado en que el nuevo personaje
hallé las pesquisas oficiales. Para lo cual
falta aun curiosear en las fareas encomen-
dadas a los laboratorios policiaces.

- - * £
Por lo_pronto, los primeros estudios eo-
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yrohoraron lo que, sobre el veneno y loz
pareoticos, habia dicho el laboratorio de
campaia; del expresillo de Don Nicasio, y
también confirmaron que, segin dijo el
ayudante quimico de Rojas, era sangre la
sangre de la capa y la de las diversas co-
zas con ella manchadas en el reservado.

Después, en los exdmenes de todo lo re-
cogido en los primeros reconocimientos,
quedé definida la naturaleza de unas co-
sng, vy pendiente de quimicos anélisis, o de
ensayos fisicos o biolégicos, la de otras,
nue tenazmente recataban lo interno de
su ser.

He aqui algunos fragmentos de lo maés
interesante en los dictdmenes, Suficientes a
dar idea del estado de la investigacidn cien-
tifica al iniciarse la actuacién popular.

Lo impreso en letra cursiva son aposti-
llas manuseritas con que Retuerto y Rojas
habian comentado los informes que a cada
uno de ellos les habian side enviados. Por
de contado, sin conocer ninguno de ellos los
procedentes de laboratorios de la otfra bri-
gada.

DEL GABINETE GRAFOMETRICO:

Lias pisadas vistas en el jardin proceden
de miiltiples idas y venidas de gran name-
ro de personas, en opuestos sentidos y en-
treecruzadas direcciones. Superpuestas, con-
fundidas, borrosas, nada concreto puede
deducirse del estudio de sus fotografias.

Igual dificultad embaraza la interpreta-
cién de las fotografiadas en los pasillos de
la casa y en el piso del reservado.

Por el contrario, las huellas observadas
en las alcobas de Miss Amabel y de su sir-
vienta: resaltan claramente, empafiando la
brillantez del tillado de los pisos, esmera-
damente encerados y brufiidos. Dichas hue-
llas son:

EN 1A ALcoBA DE Miss AMaABEL: Pisa-
das del calzado elegante de un hombre y
dos mujeres. s de presumir sean del
principe, la bailaring y la doncella.

EN LA ALCOBA DE LA DONCELLA: Pisadas
de las -mismas tres personas. Las de la
mujer de pie més pequefio estdn més mar-
cadas que las de la otra; pues no sélo
empafian el brillo del suelo, sino que lo
l]::n ha:hlo desaparecer. Cual si las sue-
48 que lo hollaron estuviers 7 hi-
i, tuvieran muy hi

Esta diferencia entre las huellas de. las

dos mujeres, no advertidae en lao alecoba de

senora, indica que de ésta son las pisa-
das, Pues la humedad del calzado ha de

proeceder de prolongada estancia en el jar-
din, a horae en que el rocio nocturne mojaba
el césped. Porgue Miss Covk  fué quien
aguards, en aquél, la legada del auto ntime-
ro 3 que de Puertofoz trajo al principe; y
porque después tuve que andar y estar pa-
rada un vuto sobre la yerba, cuwando entre
loz dos muataron a la perra.

DE LOS LABORATORIOS: MATERIALES
RECOCIDOS EN ViLLAGAYA

EN EL SUELO DE LA ALCOBA DE LA NARCO-
TIZADA: Arenillas del jardin, unas cuantas
hormigas, polve de un barro gredoso, abun-
dantes y pequefiisimas motas grises como
las recogidas en la almohada, a la par que
los tres cabellos. Que ahora son cuatro,
porque el rubio se partié en dos!al desen-
volverlo de la tarjeta donde esta devanado.
Sin duda el ealor del laboratorio lo reseco
demasiade o acaso es un cabello enfermo.

La primera inspeccion de las motitas
hace creer que no son particulas de terroso
polvo inorganico, sino fragmentillos de una
sustancia orgéanica. Acaso wvegetal. acaso
animal, pero de imposible puntualizacién,
mientras no se terminen diverses andligis
y laboriosos cultivos a que va a sometér-
selas.

IN LA CAMA, cuyas ropas despiden fuerte
¥ tipico olor a patehuli, se han hallado
unos cuantos piojillos, No piojos de los
“usuales” en eabezas y cuerpos de la es-
pecie humana, ni de los padecidos por cua-
dripedos o volatiles, sino de especie desco-
nocida, Todos fallecieron durante los exa-
menes microsedpicos; pero sus cadaveres
se econservan esmeradamente en prepara-
ciones antipatridas para que no se corrom-
pan. Por si fuere oportuno efectuar en
ellos ulteriores andlisis para averiguar
cuil es su familia zoolégica. Hay otros un
poquito mayores.

EN LA ALcoBA DE Miss AmMABEL: Polvo
gredoso igual al recogide en la alcoba de
la doneella.

EN EL ESTUCHE DE LA JERINGUILLA HA-
LLADA JUNTO AL CADAVER DE LA PERRA: Pio-
jillos como los de marras. Muertos también.

EN EL RESERVADO DEL RAPIDO:

Ademis de las piezas de convieeién, con-
venientemente guardadas en las camaras
de conservacion del laboratorio de la 1.*
Brigada, solamente fué encontrade un pa-
nuelo de senora, marcado A. C., perfuma-
do con una esencia tan indefinible como la
de la toca de viaje, a causa de su extrema
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complejidad aromaética, que di6 en el pitui-
tografo  indicaciones incomprensibles. Se
han comenzado nuevos andlisis que habran
de ser engorrosos (1).

EN LAS UNAS DE CELINDA:
Pelusas y brizmas de hililloz cortos, de
lana, verdes y amarillas—aqui del chale-
co—, de seda violeta—éstos de la corbala

(1) El pituitdgrafo, yo su nombre lo dice, es
un aparato olfatorio, donde pficig de drzano esen-
cinl una preparaciin en cierto modo andloga, por
composteidn guimien, a la membrans pitul ia
de Ias narices de los seres animados, Preparacion
gque histdlogos: y neurdpatas confabolados con
qufmicos y bidh 35, habian logrado fabricar des-
puds de realizados en Ia-estructuri de dicha mem-
brana descubrimientos por el estilo de los gque el
Dioctor Mob habin de bacer en el afio 10.000, en
¢l humano coraxén peiguico. Segin puntuallzd
la obra El Awmor en Sigle Cien, de esta misma
biblioteca.

La artificlal membrana del pitultografo no es
como las nuestras; pergque aun impresionfdndose
c¢on los olores, no comunica al aparato eapacl-
dad de oler, para lo cual la imposibilita 1a fal
ta de cerebro con el gue en definitiva olemos los
mortnles. Del mismo modo que la placa sensl
Lle de Ia méqonina fotogrifica y el disco del fo-
nografo se tmpresionan respectivamente con la
luz ¥ el sonide: mas sin legar a ver nl ofr por
faltarles seso.

Pero asi como la fotografia es capaz, aun no
viendo elln, de hacernos ver cosas que no fenemos
ya delante, ¥ en ellas partieularidades que: cuan-
do las contemplibamos no vimos, por no fener
nuestros ojos la agudeza visual de algunas pla-
cas o pelfenlas sensibles, del misme modo el pi-
tuitdgrafo, que por si no huele, fotograffa o,
mejor dlcho, olfografia los olores, ¥ permite re-
producirlos en cunlquier lugar y tlempo. Pero no
para que los olamos, sino para que los oigamos ;
pues los trucea en sonldos. De donde se des-
prende que olfegrafiar tampoco estd bien dleho;
pues lo realmente hecho por este aparato es olfo-
nografiar aromas, hedores y perfumes. Por eso
el pltultografo, asf lamado por el vulgo, es co-
nocido en ‘los lnboratorlos con el clentifico nom-
bre de olfandgrafo.

No hay que sorprenderse de esfa metamorfosis
del olor en sonido, pues de otras semejantes estiin
llenas la naturaleza y la clencia.

iNo se trasforman en sonido Ila fuerza del
palillo que golpea un fampor, y en calor de los
ejes de un vagon la fuerza del giro de las ruedas?

(No se metamorfosea el sonldo de la vozx en
percusién que sacude la placa vibrante. del mi-
cr6fono receptor del teléfono con yalvenes que
en el mismo aparato pasan a ser magnetismo pri-
mero, corriente eléetrica después, para tornar por
¢l orden Inverso a ser de nuevo voz en el audi-
tivo del teléfono de Hegada?

:No ecanta la electricidad en el arco eléetrleo
de Dudle, pudlendo hacernos ofr el arla de un
tenonr?

:Np ge producen variadas notas musleales en
lns bombillas eléetrie de dlvérsos tipos de Wdi-
son, Flemming, De Forest, Namadag vilvulas de
vacfo u adlones, v usadisimag hoy en radiotele-

desgarrada—y otros grises. Los ultimos son
mas recios que los de los otros colores. Cla-
ro: las telas para abrigos son mds fuertes
que las de eorbatas y chalecos. Todos ellos
fueron raidos de las ropas del principe por
las unas de Celinde cuando, a clegas, tra-
tuba ésta de defenderse.

Proceden también de estos wnguiculares
depésitos: una pulga muerta—nadie lo ha-

grafin y sobre todo en la radiofonfa, que tiene
fascinada a media humanidad?

Y subiendo :mis alto. o convierte- el cereliro
on sensibl ercepelones, ideas, conoeimiento, 1a
luz que iluminando los objetos nos permite dar.
nes cuenta de su forma y color, el &ilbido de un
tren gque hace saber gue fste se acerca; el olor
del tufe de nn brasero determinante de econogi-
miento de un peligro y de raeiocinio que a 8y
ver lo es de deelsion de abrir una ventana o de
salirse del aposento; el tacto por el cual distin-
iuwimog lo fispero de lo suave, lo frio de lo ea.
lente 1...

Fues todos 6sos son fendmencs producides por
apentes paturhles, mfs (odavia materiales—en.
gendradores—engendramiento es 1a mfis alta mo-
dalldad de la trasformacion—de sensaciones, es
decir percepclones nerviogas con las gque ya He-
eamos al confin indefinldo de lo material y de
lo quimico, en donde los fendmenos se llaman
ideas, conoclmiento, juiclo, raclocinie, afectos,
ya todo Inmaterial, de donde nacen resolucion,
propositos, movim.ento, actos que al ser eje-
cutados reallean hechos con los enales retorng-
mos al munde material.

flrasformacion? BEsa es la esencia de la vida,
ésn es la vida de la naturaleza, ella es el meolld
de las clencias.

sCnantas y cudntas son las {rasformaclones
que el hombre desconoce
no llegard jamfis a conocer! Pero cufintas que
hublernn maravillado a nuestrog ascendientes, ha
realizado el hombre ya: cnfintas le guedan aun
por realizar en cercano futuro ya entrevisio.

Ovules de trasformaciones son la semilla de
how, cosecha de mafiana; la gaseosa veafcula ‘de
donde salen vapor de nube, gota de Tluvia, nieve
en el ventisquero; las aguas de los rfos, las
olas de los océanos; trasformfndose Son vida
en 'a naturaleza ol oxfgeno que viyificn mia pul-
mones § ¢l ficido carbdnico que las plantas res-
piran, en providencial equilibrio admirable, que
a ellag 1ns nutre con sustancia que a quedar en
el alre, ¥ no ser por cllas consnmida, aecarrearia
la muarte a lag papecies animales.

La savla es tlerra, agun y sire trasformados.
Carne y sangre, trasforwaciones son de agna,
flimentos, alre.

Besos prolfficos, a cuyo calor voltean mufidos,
corren figuas y fluyen savia y sandgre, son los ra-
yos del Sol y las atracciones de 1a gravitacitn
nniversal: besos del Cosmosg; ¥ todavia miis, -
riclas envindas por el que todo lo cred, del Pa-
dre por 'excelencla de todo hombre: el fnlco.
voluntarip, consclente, creador.

Terrenos padre y madre son frufos de la tras-
formacion de ayer, nacldos para convertirse en
girmenes de las trasformaciones de hoy, de
manang ; etapas de la  incesante trasformacion

jCufintas vy cufintas .

P—



L

LAS PISTAS DEL CRIMEN 81

bria cveido de una chica tan pulera—; una
.diminuta bolsita membranosa, dura y eldas-
tica, que pudiera ser huevo de insecto; una
pia color de acero, corva y coérnea, que
bastante grande (dos milimetros con se-
senta y tres eienmilimetros) no llega a ser-
Jo tanto como la ufia de un gorridn recién
-pacido. Con la que, por su dureza y con-
textura, tiene bastante semejanza.

Motas a primera vista iguales a las re-
cogidas en el lecho y en la almohada de Ja
‘misma Celinda en cuyas unas se encontra-
ron estas cosas.

Salvo lo= hilillos, perfectamente elasifi-
wados y conocidos ya, como lana y seda, lo
demas ha sido enviade a examen al labora-
‘torio de la Facultad de Ciencias Naturales.

Hasta aqui el resumen de datos cienti-
ficos, a primera vista sin relacién, salvo en
1o referente a las pisadas, con lo que ya
oz es conocido de las pesquisas de los per-
«uiridores. Pero ha de tenerse en cuenta
ique ni todavia estaban terminados los ané-
lisis ni nuestra primera vista puede equi-
pararse a la segunda de log perquiridores
‘téenicos que, una vez terminados los estu-

Mue, con gencracioneés y generaciones, va llenan-
do 168 slglos, Dwesde gue et Creador dijo a sus
wriatures: “Creced y multiplicaos™ : es deelr en
‘gondrad : es decir trasformaocs,

- Trasformac!lon es la  historda, trasformacion
lag - cleucias, trasformacion las artes, el estudio,
Ia moral. Trasformaclon es el amor que tor-
nd amantes bhoy a gulenes se miraban ayer in-
“diferentes.

Benditos gérmencs de las mis altas ¥y nobles ¥
-dichosas  frasformaciones, no de los cuerpos,
#inp de Ins almas, son los Santos Mandnmien-
108 gue de la bestin humana sacan seres clyili-
#ados, que fruecan al egofsta o envidioso en ea-
ritative, al frio ea férvido, al cobarde en esfor-
ado; que en millaves ¥ millares, ¥ millares de
Pusiifimines muleres, de eaducos anclanos, de
déhiles nifios, infundié el Werofsmo que los alzd
A mirtives,

Arrastrado por las comparaciones blen vilga-
Te8 que de sl pueden dar mis modestos saberes
e Jas clenclas {isico-natnra'es. e me escapd In
nll.]ma. hasta llevarme a punto en el que ya no
6 ln pluma sing el corazén el deshocado.
LY eunalquiera wuelve ahora a hablar de olores
Bl membranas! De mi sé qne no tengo fuerza
_N}ra tanto. Por lo cunl, quédase para mas ade-
‘ﬂ-n'f(" Ia descripeifin. cientsfica del olotondgrafo.

Y no se lame a engafie qulen tuviese curios!-
dad de conncer el aparato. Pues no es pretexto
Para escamotearle ol pituitGgrafo; porgue sabien-
gﬂ Derfectamente ctmo es, no tengo que enga-
U4 A nadle; y porque empeiio mi formal pa-
_l;:hl'u_dp Aurlo n conacer en otra nota. Y tfodo
t‘ai:n lné:;ndu vale mri-.-; asf; pues la noticia de é1
i mejor sazén—entonees se verd el por-

“Cuando lleguemos a “La Clave del Crimen”,
BSRUNda. parte de esta historia.
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dios pendientes, habrian de incorporar los
resultados de éstos a los de aquellas pes-
quisas. Para hacer de ellos piedras de to-
que de las conclusiones ya anticipadas so-
bre reconstitucion del crimen y conocimien-
to de sus autores.

Pero, jay!, que tales toques no habian
de ser dadoes, ni formulades los fallos =zobre
las conelusiones de Rojas ni Retuerto, sino
por el nuevo personaje de quien se ha ha-
blado antes. Cuya mejor presentaciéon es
copiar su tarjeta, que ahi tenéis:

MAITRE OROPHILE FINFLAIR
DoCTOR DETECTIVE DE LA UNIVERSIDAD
SUPERIOR DE EXTRANJIA.
SE DESCUBRE TODO.

FAMA MUNDIAL
ESPECIALISTA N DISTRACCIONES PECUNIARIAS
Y AMOROSAS. .\'--.‘-’n,n‘ OHEQUE FALSO, NI
OLVIDADIZO CORAZON QUE SE LE RESISTA.
BANQUEROS Y AMANTES BERTAFADOS, BUSUAD

MANANA A

AGUILA POLICIACA

Y EL 08 DEVO_VERA DINERO O AMOR PERDIDOS

Este Maese Finflair llegé nn afio antes
a Novaria. Ofrecid al piblico sug servicios,
v descolld a poco sobre la nube de perqui-
renfes privados que, habitualmente, se em-
pleaban en indagaciones muy diversas, pero
poco’ propias para encomendadas a la poli-
cia oficial; con frecuencia enderezadas a
muy toreidos y aun tenebrosos fines, y de
largo en largo en algin robo de los pecos
en que los robados se mostraban parte
mientras no fué instaurada la Accién Po-
pular.

Varios meses permanecié en la capital.
Ejerciendo durante los dos tltimos el alto
v pingie cargo de jefe de informaciones
policiacas de La Verdad; dimitiéndolo por
ruidosas divergencias con Bearfest, y re-
gresando a su pais, Extranjia, de donde
retorno a Novaria tres meses anfes de To-
meterse el crimen del rédpide 273, para
abrir nuevamente su 'bufete.

La fama y crédito ganados por Finflair
en su pasada estancia, crecieron y llega-
ron a predicamento tan empingorotado
que al szer decretdada la concesién de la
Accién Popular, y no obstante no haber el
tiempo suavizado sus disidencias con Bear-
fest, no hallé el Comité Supremo, por éste
asesorado, hombre capaz de competir con
Finflair para representante y propulsor de
aquella accién en el reciente erimen,

Finflair fué, pues, nombrado Perquiren‘e
del Pueblo; Finflair comparecié en nombre

6




82 e 11 BIBLIOTECA NOVELESCO-CIENTIFICA

de éste en el proceso investigatorio, y pidio
y exigid, y fué drbitro de las indagaciones.

1 Cémo no, si su voz era wox populi!

La Verdad no dejé de ensalzar el impar-
cial altruismo del Sr. Bearfest, que sabia
posponer resentimientes muy vivos todavia
contra el hombre, al interés de poner la
iniciativa popular en las expertas manos
del ilustre detective.

Lu Verdad no decia perquirente, pues ya
sabemos que i su nacionalidad y su dinero
eran ibermanos su alma y su cerebro eran
de Extranjia.

“Pues bien notorio es que sin negarle su
relevante mérito, Maese Finflair no puede
ser persona grata en esta casa. Lo cual no
ha de torcer nuestra imparcialidad al juz-
gar su labor, que en asuntos de esta indole
somos ante todo ibermanos.”

El somos de la ltima frase habria sido
mentira a decir soy, pues Bearfest, que es-
cribi6, mas sin firmarlo, el suelto no era
ibermano, sino extraneo.

Asf se salié al paso de los murmuradores
que suponian a La Verdad mangoneando
en el Comité Supremo y llevando, trayendo,
enderezando la Accién Popular hacia don-
de le convenia al periddico.

Para terminar con la presentacion del
Perquirente del Pueblo, y como explicacion,
valida de una vez para todas, de porque
desde los primeros pasos de su actuacién
se encumbré a Arbitro de la perquiricién,
diré que en cuanto a las investigaciones
concurrieran perquiridores oficiales y per-
quirente popular, con criterios posiblemen-
te discrepantes, alguien habfa de zanjar
sus diferencias 'y decir “por ahi”. Alguien
que s6lo podia ser el juez actuante. Con lo
que la Magistratura volvié a meontarse so-
bre la Policia, en cuya dependencia habia
taseado el freno largo tiempo, acumulando
en su rencor agravios sobre agravios.

Sin haber menester sobre estas fes méis
puntos, se comprende porqué iba a tener
siempre razéon Maese Finflair: era que en
el reloj del tiempo habia sonado la hora—
los jueces no pueden ser Angeles—de un
cambio de mano en la badila que, habiendo
golpeado mucho tiempe nudillos de jueces,
comenzaba a aporrear nudillos de perqui-
ridores.

Y ahora, antes de hacer entrar en esce-
na al nuevo personaje, recojamoncs respe
tuosamente en nosotros mismos; pues lle-
gamos al solemne instante en que el Pueblo
entra en el poce de un nuevo derecho re-
cientemente conguistado.

iVa a actuar la soberania de las masas!...
Cual siempre, eso es sabido, por interme-
dio de representantes que se sacrifican pa-
ra encauzar dicha soberanfa y llevarla a
su pleno esplendor. Y por suerte suya, el
pueblo de Ibermania habia. esta vez halla-
do un hombre, el hombre generose que lo
representara.

Porque, maravillaos, [Finflair que iba a
consagrar toda su actividad a su patria
de adopeion no disfrutéd sueldo oficial.
Que en fin de cuentas poco habria aumen=-
tado los grandes gastos de las investiga-
ciones, cuya indole secreta en casi ftodos
exigia que é1 fuera ordenador de ellos.

el
LASESINOS?... ;VICTIMAS?...

L.a sencillez y la cortesania de Don Ord-
filo quitd todo aparato de solemnidad a su
primer avistamiento con Retuerto y Rojas,
con quienes era forzoso cambiara impre-
siones antes de comenzar a actuar: “De
acuergdo en todo con tan dijnisimos caba-
llergos- e ilustrges pergquirgidorges.”

Frase que demuestra la exquisita urba-
nidad de quien la pronuncié. Con acento
extranjero, que una vez consignado desapa-
recerd, por embarazoso de las palabras su-
vas que en adelante trascribamos.

Logré Don Oréfilo que por su parte fue-
ra cordial aquella primera conferencia. Y}
no fué poco dada la prevencién con que &
ella llegaban los perquiridores y el empa-
que forense de que la revestia la presiden-
cia del magistrado recién nombrado juez
especial del proceso unico, en donde se
juntaron las parciales actuaciones. Mas
toda la cortés mesuna del perquirente no
basté a evitar acritudes y rozamientos en-
tre otros.

Surgié el primerp cuando, invitados, Re-
tuerto y Rojas, a relatar escuetamente los
hechos por cada uno comprobados, se obs-
tinaron los dos en cederse la palabra, para
no hablar ninguno antes que su rival. In-
cidente que ya iba haciéndose agrio cuans
do, con toda suavidad, lo zanjé el perqui
rente popular, con propuesta suya, por
juez aceptada, de que en vez de hablar ellos
leyera el eseribano las diligencias entre-
gadas por los jueces que cesaban. :

Para no repetir cosas sabidas, salto ia
lectura y las cinco horas que durd, para
llegar al momento importante en que dije
Don Oréfilo: )
— Muy bien, sefiores, muy bien. Felicito

—f
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a ambos por la habilidad y perspicacia des-
plegadas en las investigaciones a cargo de
ecada uno.

—No cuantas yo hubiera querido, y aun
aleanzadolas, a no haberme faltado los hi-
Hetes de que el Sr. Mojas se incauts, No
obstante haber sido recogidos en Puertofoz,
cindad de mi jurisdiccién.

—Pero despachados en Valdemimbres,
que pertenece a la de mi Brigada.

—A no haberme faltado—continué Don
Nieasio, desdehando la réplica ecomo si no
la ‘oyera—piezas de conviceién halladas en
el reservado...

—Que yo reconoei, porque el crimen fué
cometido en...

—Dejen eso, sefiores. Ya unificadas las
pesquisas, hun perdido importancia esas pe-
queneces; pues los dos van ustedes a dis-
frutar con igual 'libertad de todo eso, y
ambos podran tomarlo todo en cuenta para
formular sus personales conelusiones.

—Ya no lo necesita: lo poco que me dejo
el Sr. Capitdn me ha sobrado para recons-
tituir, en lo esencial, el crimen.

—Y yo también he llegado a conclusio-
nes, - . -

—ijlos dos!... Los felicito, vy me feli-
cito; pues siendo de quienes son, serdn lu-
minosas tales conclusiones y facilitarfn Ia
modesta colaboracién con que voy a hon-
rarme, auxiliando los trabajos de ustedes,
€n asunto ya por ustedes dominado. Espero
me, dispensen la merced de enterarme de
ellas,

—No es merced para usted, sino honor
para mi—dijo' Rojas friamente; pero ya
sin la espartosa sequedad con ‘que al prin-
cipio hablaba al perquirente,

—Con mucho gusto—el mismo que le da-
¥ia la extraccién de una muela—contesté
Retuerto.

Mas esta doble conformidad de coman-
dante y capitin, en dar las pedidas expli-
caciones, no parecia llave que abriera, sino
candado que cerrara sus bocas. Porque am-
bos aguardaban a que empezara el otro:
10 queriendo ninguno clarearse hasta sa-
ber si, desde su entrevista de Abanal, ha-

_ia el rival rectificado Sus opiniones, y co-
nocer cudles fueran las actuales para ma-
chacirselas mejer al exponer las propias.
Pues 1o finico en que comandante y capi-
tan habfan llegado a pleno acuerdo era en
nfliil1_11"(-35}1:za1'.% completamente discordantes.
~ Viendo Finfiaiy que el silencio se prolon-
gaba Pregunts:

—¢ Tienen ustedes alguna dificultad para
comenzar? "

—Como yo soy de menor categoria, no
me parece correcto hablar antes que el Se-
nor Comandante.

—Precisamente. por subordinacién debe
usted comenzar, Sr. Capitdan: los dictame-
nes del superior se emiten siempre sobre
los previos informes de los inferiores que
aprueban o rechazan.

—Planteada la cuestién de tal modo, es
indudable que mis conclusiones, aprobadas
por mi Brigadier, no son ya mias, sino de
dicha autoridad..,

—¢ Qué?—Exclamé Retuerto,

—.. ¥ no debo darlas a conocer hasta
que no sean conocidas las del Sr. Coman-
dante.

—Muy habil, muy habil, Una jugarreta
propia de los de la Primera Brigada,

—Mi Comandante... Hagase carge de
que mi respetuosa Subordinacién a usted
no puede pesar mis que la debida a mi
Brigadier, y de que me es penoso oir ofen-
sas a mi Brigada,

—i Caballeros! ;Por Dios!... Yo espero,
y suplico, y confio que depongan esas ac-
titudes.

—No suplique nada, Si. Finflair—dijo
el juez—. No es necesario; pues yo decla-
ro terminado este lamentable incidente;
apercibo a los promotores de él v ordeno
que hable inmediatamente el que antes ha-
ya comenzado & actuar,

—Entonces, al capitdn le toca; pues en
la manana del trece estuvo ya en el puen-
te, ¥ yo no llegué a Abanal hasta la tarde.

—Diserepo. Mi actuacién no empezd
realmente hasta el reconocimiento del re-
servado, hecho en la mafiana del catorce.

—Eso son subterfugios.

—Las de usted, coacciones.

—Basta, basta. Queda terminado este
segundo incidente, iy si dan lugar al ter-
cero, me veré en el caso...

—No, no, Sr. Juez. En nombre de la
Accion Popular que represento, ruego a
Su Sefioria rendidisimamente me ayunde a
solventar estas dificultades sin violeneia,
restableciendo la armonia que ‘entre mnos-
otros debe haber.. Creo tener para ello
solucién; y si 8. 8. lo permite.

—Hable el Sr. Perquirente Popular,

—=Sin molestar a ninguno de estos ca-
balleros, y respetando sus legitimos eserfi-
pulos, vea yo modo de que hablen los dos
¥ ninguno primero,
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—;Cémo? jA la vezl.. No mos enten- rencia—. Ya hemos perdido demasiado
deremos, tiempo.
—No, Sr. Juez, hablando yo primero. Don OROFILO.—Procuraré recuperarlo,
—iAhl! Sy, Juez. Primeramente desearia conocer

—8i. La lectura de las actuaciones ya
me ha dado algn conocimiento del asun-
to, que espero ha de permitirme divigir a
estos eaballeros preguntas concretas gue
ellos contestaramn.

—8i; pero alguno habrd de ser el prime-
ro en contestarlas. Y si ambos se encas-
tillan en lo de antes, siempre habré de ser
vo quien, al fin, resuelva la prelacion 'en-
tre ellos. Bl e ol

—No es necesario, Sr. Juez Digo, no lo
serd si V. S. tiene a bien dlsponer que el
orden de contestacién a mis preguntas sea
alternativo: a una contestara el Sr. Co-
mandante, por ejemplo, en primer lugar,
v en segundo el Sr. Capitan; a la siguien-
te, responderd éste antes que aquél; en
la tercera seguiremos el turno de la pri-
mera, en la cuarta el de la segunda, ¥
asi hasta terminar. .

—Bien, bien.

—Muy bien.

—Si; ;pero quién va a contestar pri-
mero a la primera?—pregunté escamado
el inflexible Don Nicasio.

—Quien designe la suerte—contesté Don
Oréfilo—lanzando & lo alto una moneda de
un pais del Africa Ecuatorial, con un aves-
truz estampado en el anverso y un coco-
drilo en el reverso, y diciendo al fhacer-
lo:—Retuerto avestruz, Rojas cocodrilo.

1Qué vergiienza!: la intestina guerra
que dividia a los perquiridores habia dadoe
ya Jugar a la interveneién extranjera. Por-
que extranjera era la moneda y extranje-
ro Finflair, que al verla caer dijo:

—Avestruz, Retuerto.

Con gran satisfaccién del taimado co-
codrilo, que disimulaba una sonrisa al ver
que el comandante hablaria el primero.

—Siéndome ya conocido lo que no es
atn desconocido a ustedes—dijo Don Oré-
filo—, y a& reserva de gue después me flus-
tren, redactando sendas memorias justifi-
cativas de sus respuestas de ahora, creo
conveniente, salvando sus estimadisimoa
criterios, que en este primer cambio de im-
presiones me contesten con la mayor con-
cisién posible. ;Estidn ustedes de acuerdo
en ello?

—Ea, pregunte ya; pregunte—apremié
el juez, por parecerle melifluidad excesiva
la del perquirente, y acuciarlo a €l deseo
de apresurar aquella interminable confe-

la opinién de usted, Sr. Retuerto, sobre la
personalidad de la vietima.

RETUERTO.—No es una, sino dos.

Dox OROFILO.—Yo no me acordaba de
la perra.

Rer.—Ni yo. Eg que ademis de ésa hay
dos vietimas: una de asesinato consuma-
do, Miss Amabel Cork, la bailarina saxo-
nesa, y ofra Celinda Rodriguez, victima
incompleta, ¥ que...

Juez—Basta, ya estd contestada la pre-
gunta.

DoN OrG.—Suponge que usted tendra
igual opinién, Sr. Rojas.

RoJ.—No, sefior: las victimas del asesi-
nato son el principe de Amfiloquia y Miss
Amabel.

ReET.—[Ave Maria Purisimal! :

Juez—Sr. - Comandante, absténgase de
exclamaciones improcedentes.

RET.—Pero es que yo debo oponer..

Juez—Usted no tiene sino contestar
cuando le pregunten.

DoN ORG.—No se moleste, amigo mio.
Tome nota para decirme cuanto guiera en
la memoria; pues leeré con sumo gusto
todos sus alegatos.. Ahora toea a usted,
Sr. Rojas, ser quien primero conteste a
la segunda pregunta.

—;Cudl es su criterio acerca del autor
o autores de los erimenes?

Roj.—Para mi los autores son dos. Sin
que todavia pueda puntualizar la medida
en gue cada uno..

Don OrRO.—; Quiénes?

Ros.—Desde luego el desconocido que
maté a Garbosa y una complice gue, Se-

glin mis estudios, no puede haber sido sino

la bailarina, antes, claro es, de haber sido
asesinada, o su doncella.

ReT.—(En el colmo del asombro.) (La
donee...

Don ORrG.—;La presunta envenenada, la
seudosuicida?

RoJ.—8i, Sefior Perquirente.

Rer.—(kndignadisimo.) Sr. Juez, solici-
to conste en acta una recusacion que
VO ..

Jurz.—;Una recusacién? |Contra mi!

Rer.—De ningin modo. Recuso al Se-
fior Capitdn Rojas, que no debe actuar en
venideras investigaciones de este crimen
en que lo incapacita para intervenir afe
ja prevencién e inveterada mala voluntad,
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que <ne consta tiene contra la pobre ino-
ecente que..,

RGr—Y yo protesto contra esa malévo-
la e indigna afir...

DoN OrO.—Sefiores sefiores. [Dos cama-
radas! (Dos tan inteligentisimos v ecua-
nimes funcionarios! :

Juez.—Sefior eseribano: abra pieza nue-
va para tramitar la recusacién por sepa-
rado, cuando-yo lo disponga; y tan pronto
recusante 'y recusado hayan ronstituide las
procedentes fianzas pecuniarias.

Queda terminade este incidente. Al
Sr. Comandante cumple, ahora, ng seguir
demorando su respuesta a la pregunta,
ya contestada por el Capitdn, sobre gnié-
nes fueron en su entender los azesinos.

RET.—Hse principe caido, apoderado de
bailarinas.

BoN OrO.—(Cémo! ;El mismo que...

RET.—S1, el mismisimo que el Sr. Rojas
cree victima,

RoJr.—Con el mismo derecho y mas ra-
zon que usted cree lo es la doneella de 1a
voz bonita.

RET—| Victima el principel... {Ja, ja,jal

JuEz—Como éste es el tercer apercibi-
miento que hago al Sr. Retuerto, mpagara
por esa risa extemporinea multa de me-
dio mes de sueldo.

Ros.—Ja, ja, ja!

JuEzZ—Y al Sr. Rojas, por iguales ex-
tempordneas carcajadas, satisfard la mis-
ma multa., Y ahora contintie el Sr: Retuer-
to su respuesta.

RET—Entre el principe y una descono-
eida, que subi6 al tren en Puertofoz, ase-
sinaron a Miss Amabel en el reservado,
Pero antes habia ésta intentado envenenar
& su doncella mientras la sujetaba el prin-
cipe,

DoN ORG.—Segiin eso, usted cree que
el principe es responsable 'de dos asesl-
natos, !

BET—No digo tanto.. Del de la baila-
Tina, si: mévil, el robo, Pero del de Ce-
linda, tal vez sea su ama la dniea cul-
bable.

DoN OrG.—;Cémo, si él la sujeté para
que la otra le inyectara el veneno?
RET—Porque acaso él supiera que el
frasco no contenfa cianuru; porque pudo
Ser él quien trocé las etiquetas de los em-
“pleados con 1 perra y la doncells,

_En tuanto al desconocido, es ecémplice
directo en o] robo, indirecto no mas en
€ asesinato de la bailarina y tal vez en

el de Garbosa;, muerta a manos de la Ama-
bel y de Epaminondas.

Don OrRO.—; Epaminondas?... ;Es ése un
nuevo eriminal?

ReT.—No, sefior: ése es el nombre de
pila del principe.

DoN OrG.—Ya... Entonces, vamos a otra
cosa y hagame el obsequio de decirme,
pues ahora estd usted en el primer turno.
(Qué opina sobre las horas de los eri-
menes?

Juez.—Serda manana. Porque ya dura
siete horas esta diligencia y es tiempo de
comer.

XXIT
EL CRIMEN DE DON NICASIO

A la tarde siguiente fué reanudada la
conferencia, A la que comandante ¥y capi-
tdn concurrieron, no mas templados de
animos, porque la de la vispera habfales
enconado sus puntillosas malquerencias,
pero con lenguas amansadas con la azo-
taina pecuniaria.

Antes de llegar ellos habian platicado
el juez y el perquirente. Pues el primero
querfa enterarse de si aun quedaban u-
chas preguntas por hacer. Satisfecho su
deseo, le asusté la larga ristra de las con-
signadas en el memordndum de Don Oré-
filo; y al cabo ya desde la vispera, de la
pachorra con que el dguila policiaca toma-
ba aquella investigacién preliminar, rece-
16 que sus curiosidades darian cuerda . a
comandante y capitdn para parlar varias
sesiones, y ocasién de enzarzarse en peleas
nuevds. Y dispuesto a impedir se convir-
tiera su sospecha en realidad, que ng que-
ria  aguantar, decidié poner cuanto an-
tes en franquia al perquirente y los per-
quiridores para que solos anduvieran sin
molestarlo a él. .

Al efecto propuso, con todos los debidos
respetos al vocero del pueblo, variacién de
programa, que comenzé a exponer y Don
Oréfilo no le dejé acabar: pues percatdn-
dose en seguida de lo que el juez queria,
se avino a ello, sin darle tiempo de decirlo
por entero. Corroborando asi, eual ya ha-
bia demostrado la vispera que suave duc-
tilidad era la norma de sus procederes en
el trato con todos,

Concordantes con este previo acuerdo
fueron las primeras palabrag dichas por
el juez, en cuanto Rojas ¥ Retuerto en-
traron en la estanecia.

JUEZ.—Para evitar repeticiones a que es
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ocasionado el sistema de preguntas y res-
puestas, he resuelto que cada uno de us-
tedes haga una sumaria exposicién—suma-
ria he dicho—de como en su entender se
realizaron los hechos eriminosos. Tiene us-
ted la palabra, Sr. Retuerto.

RET.— (Timidamente.) No recuerdo si yo
era quien estaba en turno.

Juez.—Ni yo. Mag si no estaba, lo pon-
go yo. ¥ no creo dé usted lugar a ofro
apercibimiento, que seria aiin més..

RET.—No, no Sefior. Voy a hablar, voy
a hablar.

Juez.—Pero poco, ;eh?: estrechando en
breves palabras el discurso: sin comenta-
rios; a estilo telegrafico.

Pensando en defender, no media paga,
=ino una entera, que por lo corto habia de
«costarle imprudencia que pudiere ser caun-
sa de un cuarto apercibimiento, comenzo
Don Nicasio el telegrama del siguiente
modo:

“Manana trece, principe habla consig-
natarios Puertofoz; compra cuchillo, dos
gorras, sobretodo, sombrerera varias tien-
das; compra reservado Cochamba.”

En tal estilo relaté Don Nicasio cuanto
va hemos lefdo en su libro ‘de notas, pero
agregando—cosa (Ue aun ignoramos y su-
mamente interesante—que después de al-
morzar 'en el hotel Grand Monde, tomé el
principe el tren de las 2 y 55, llegando a
Villa-Gaya a las cinco y minutos,icon ante-
rioridad a la llegada de la bailarina y su
doneella; y ‘saliendo de alld, a las seis, en
el auto abierto del motorista nam. 1, que
de Novaria las habia traido a ellas.

Desde dicha hora hasta las ocho y cuar-
to de la noche, que en auto abierto llegd
al garaje de Puertofoz, tuvo tiempo so-
bradisimo para narcotizar al num. 1 y de-
jarlo en 'Uriz (siete menos cuarto); tomar
en el autp al desconocido eédmplice, agua-
dante punto pasé antemano convenido, vol-
ver Puertofoz y ‘tomar 3 cerrado, es decit
el coche del motorista de este nfimero.

Que el tiempo a que se referia era so-
brado lo demostraban los cuadros de ho-
ras y distancia que ensefiaba Don Nicasio,
diciendo ¢ue seria prolijidad examinarlos
entonces. Comprendiendo que el juez no
entenderia cupieran tales comprobaciones
en el telegrama. (Véase pag. 23.)

Dato interesante: las ropas y sombre-
yera compradas de mahana en las corre-
vias efectuadas antes de dejar el auto 2, se
fueron en el automévil abierto que llevéd
al pefneipe al garaje cuando a la noche
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fué alli para tomar el ntm. 3. El :itado
auto abierto parti¢ a la carrera tan pron-
to 'solté al principe, y en tal coche se tué
el consabido complice, que con aquél venia
disfrazado de mntorista.

Signi6 a esto noticia, que por las notas
de Don Nicasio nos es ya conocida, de la
compra, por intermedio de un mozo de es-
tacién, del billete de 2.° a Valdemimbres,
destinado a la mujer a quien lo entrego el
principe a la puerta del vestibulo de
aqguélla,

“Ton auto 3 llega principe a Villa-Gaya.
"Toma través verja llave le da Amabel.
" Abre, cierra, encierra num. 3 garaje.
"Diez y media noche. Primer atentado
"perra: autores Amabel ¥ Epaminondas,
"hora incierta entre la anterior y las 10
"y 52, hora exacta del fracasado envene-
"namiento de Celinda. Y hasta 11 y 85
"pasé rapido Abanal, fiempo holgado pidra
" oriminal pareja trasladarse esfacidn, dis-
"tante puerta jardin ciento setenta me-
rog.t

Se ha subrayado la frase “criminal pa-
reja”, no solamente por haberla recalea-
do Don Nicasio, sino por haber sido causa
de que el juez le dijera; con su miaja de
sorna:

— 8r. Comandante: adjetivos y articu-
os huelgan en el conciso estilo telegrfico

ue he recomendado.

—Los suprimiré en lo sucesivo.

—Tampoco hay necesidad de decir el
Principe de Amfiloquia, la Flying Girl, ni
Celinda Rodriguez, sino Anfi, Girl y Celi.

—&i, Sefior.. Precisamente es lo gue
hago en mi libro de memorias... Y si' V. S
quiere, no usaré sino las iniciales.

—No es necesario tanto.

—Q les pondré niimero como a los mo-
toristas.

—;No, por Dios!—objeté, asustado, Don
Oréifilo—-. Tbamos a necesitar un fndiee
clave. Y seria 'muy incémodo.

—Puede used continuar, Sr. Retuerto.

—Con la venia de su Sefioria.

Con menos concisién que Don Nicasioj
pues & mi no me apremia amenaza de
multa, v todavia ignora el lector lo que
seguidamente dijo aquél, haré saber que
en opinién del comandante el asesinato de
Amabel fué cometido a poco de salir de
Abanal. “De aqui prisa Amfi picaran pron-
to billetes, y entrara reservado fingida
doncella. Para 'que cadéver arrojade ri0
saliera mar antes movilizadasg barcas pess
quisa trece media tarde.”
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—Como! ;Pero usted eree que los ase-
sinos tuvieron en cuenta esas pesquisas
postumas?

—No, Sr. Perquirente, La precipitacién
con que hablo ha sido causa de que diga
“para en vez de por”, y de que haya su-
primido “sino”. Lo que querfia yo decir
era que si no se hubiese cometido el ase-
sinato a poco de salir de Abanal, sino cer-
ca ya de Puente Palmas, habria sido ha-
llado el cadaver por las barcas. Pues co-
nociendo la velocidad de la corriente del
rio, puedo afirmar que ésta no habria te-
nido tiempo de llevarlo a alta mar hasta
después de anochecido. No hay sino ver
la distancia en el plano, y la velocidad
del rio que tengo anotada.

—VYa, ya. Siga, Don Nicasio. Es intere-
santisima esa versién, que me parece muy

bien fundamentada en sus oportunisimos
caleulos de velocidades.
—Mil gracias, Don Oréfilo—contests

Retuerto echando a Rojas una mirada de
olimpico desdén. Contestada con una son-
risa irdnica, que parecia decir: “Apuarda,
aguarda: que fodavia no he hablado yo;
¥ al freir sera el reir.”

Una vez puntualizado, dos o tres kil6-
metros méis o menos, el lugar de la via
donde debié de cometerse el crimen, repitié
Retuerto la versién que en el capftulo XI1I
le oimos dar a Rojas de la fuga de los
asesinos: el prineipe en el rapido descen-
dente, con el billete tomado en Valdemim-
bres y disfraz, que no le vali6, de motoris-
ta. De dicho tren se habia bajado en Aba-
nal para volver a Villa-Gaya por la puer-
ta trasera.

Al ofr esto, hizo Rojas un brusco mo-
vimiento de sorpresa, Desagradable si ha-
femos caso del gesto de disgusto que
Don Orsfilo le desperté curiosidad, insatis-
fecha entonces.

La nuestra no va a tener tan mala suer-
te; pues sabemos que en no haber sido re-
cogido en Puertofoz el billete para alli to-
mado en Valdemimbres, por quien dejé le
vieran los lunares verdes, fundaba Rojas
S0 convencimiento de que el matador de
Amabel no habia regresado en el rapido
descendente; ¥ sabiéndolo, se nos aleanza
Que la inesperada afirmacién de que no
€1 Puertofoz, sino en Abanal, habia baja-
do 2quel hombre que a comandante y ca-
Pltdn se les habfa perdido—ya fuera el
Brincipe como &1 uno querfa, o su contra-
figura cual pensaba el otro—, echaba por
tierry ¢ argumento base de aquella con-

viceion. Imposible ya de ser declarada sin
riesgo de que Retuerto contestars “que el
billete para Puertofoz habfa side recogido
en Abanal”, y aun lo enzeiiara. Por ello,
para ‘huir de enredarse en tal lazo, dijo

Rojas:
Sefior Juez, con la venia de Su Sefioria.
— Qué?
—Desearia autorizacién para hacer una
pregunta.

—No hay preguntas.

—HEs muy interesante para el esclareci-
miento de este crimen.

—Todo lo que aqui se dice tiene ¢l mis-
mo interés. Y si cada uno cree lo suyo lo
més interesante, no acabaremos nunca.

~—En nombre de mis representadcs, me
permito suplicar a Su Sefioria, si Su Se-
noria me lo permite, que conceda a los
Senores Perquiridores cuanta benevolencia
sea posible dispensarlos, y les dé enantas
facilidades pidan para e! cumplimiento de
su importante cometido.

—Haga su pregunta el Sr. Capitén.

—Desearia merecer de mi digno jefe.

—]Ah! ;Va conmigo esa curiosidad?

—8Sif, Mi Comandante. Como acaso mis
datos puedan ser utilizables en la labor
que usted va realizando..,

—Bien, ;qué?—gruiié Don Nieasio, in-
terrumpiendo a su subordinado en el tono
que podria emplear para decir “eres tur-
co ¥ no te creo”.

—Que como ahora
concordancias.

—iAh! ;De modo que ahora concorda-
mos?... ;Qué quiere usted preguntar?

—3i en Abanal ha sido recogido el bi-
licte de Valdemimbres a Puertofoz.

—Ya... Ya... Cuando en la continuacién
de mi relato llegue oportuno momento, ve-
14 usted safisfecho su interés de saberlo
—replicd el preguntado con el firme pro-
posito de olvidar tal respuesta en Io que
Ye quedaba por decir.

—Mil gracias, Mi Comandante—dijo Ro-
jas. Y sonriendo muy alegre pensé: no
me la das, y ya me has contestado: ese
billete no llegé a Abanal. Puedo usar mi
argumento y aplastarte con él.

—Prosiga, Sr. Retuerto.

“En tanto principe viaja tren retorno,
"fingida doncella ahora disfrazada hombre
"sube Valdemimbres auto complice. Este
"la trae puerta trasera jardin (Véase pla-
"no y nota horas, pagina 23.) a reunirse
"en Villa Gaya a principe, alld llegado,
"cual se ha visto, en descendente Cocham-

presiento algunas
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“ha-Puertofoz. Vase complice, ya lo en-
7 sontraremos, abandonando auto.

"Vuelve ponerse ella traje mujer traia
Yaticapas. Ella y principe despiertan mo-
"torista, suben auto los lleva muelle Puer-
"{ofoz, Embarco Australia.”

—Doy a usted mi mis cumplida enho-
-abuena, Sr. Retuerto. Eg magistral y cla-
rividentisimo el informe que acaba usted
de evacuatr; fundamentado, riguroso: un
prodigio de légica y sesuda observacion.

—No estd mal; es verdad—agregd el
juez.

— Mil gracias, mil gracias.

Era de ver la cara de triunfo del per-
quiridor de la 3." Brigada, No vista por
el capitin de la 1." por estar mirando, con
ojos de basilisco, al perguirente popular.

Por ¢l estilo de los que hacia el mismo
Don Oréfilo volvié en seguida Don Nica-
sio al oirle decir:

__Ahora aguardo impaciente el dicta-
men del ilustre Sr, Capitan Rojas, de cuya
conocida competencia. altisima y notorio
talento no espero menos (ue de las capa-
cidades de su jefe.

XXIIT
EL PRINCIPE Y SU CONTRAFIGURA

Ya Rojas se disponia a hablar, cuando
manifestd. Retuerto que habiéndole sido
permitido a aquél hacer preguntas fuera
de los turnos en que le correspondia usar
de la palabra, él recababa, invocando el
precedente, igual derecho para si.

Por equidad hubo de reconocérselo el
juez, quien concedide el uso, no pudo en-
frenar el abuso. Pues cuando, preguntado
por su contricante, contestaba Rojas, ha-
cialo con respuestas en que no limiténdo-
se a defenderse, envolvia ataques nuevos.
Y ni habria sido justo cercenar a Don Ni-
casio medios de defenderse de ellos, ni de
haberlo Su Sefioria intentado habrialo él
consentido, Porque su indignacién, hincha-
da con los vejigatorios de la insidiosa eri-
tica de su subordinado, enardecidsele, su-
biendo a heroica decisién de dejarse en las
garras del juez todo el sueldo de un ano,
si preciso fuere, para no folerar que aquel
capitancillo hollara su dignidad ni manei-
llara su profesional crédito de sesudo ¥
perspicaz.

Asi degenerd la conferencia en apasio-
nada discusién, cortada por menudeantes
incidentes agrios. Embarullande lo esen-

cial en lo controvertido, y agotando la
paciencia del juez, que alegando quehace-
res oficiales se marché a la calle. Dejando
al petquirente que ‘se las bandeara con los
perquiridores.

Fundandose en la diserepancia enfre la
huella daetilar del grifo del reservado y
las halladas en el Hofel Sublime, nego
Rojas que el principe hubiese viajado en
el ripide 373, cual pretendia Retuerto. Sin
que ello fuviese mas aleance que negar su
personal cooperacion directa en el asesi-
nato, pero no la mediata complicidad en él
v en el robo del collar.

Faltandole, sin ‘duda, resoluciéu para
apuiialar por si mismo a su mnovia, habia
encargade de ello al desconocido complice,

Tampoco era ¢l quien en la mafiana del
doce v a primera hora de la noche del
doce al trece habia estado en Puertofoz;
sino el otre, vestido con ropas iguales o
por lo menos parecidas a las del principe,
fingiendo su ronquera y su acento extran-
jero.

Todo sin mas finalidad que dar con sus
poco disimuladas idas y venidas pistas
falsas a la Policia. “Pues si no, jen qué
.abeza ecabe”—son palabras textuales de
Rojas, que hicieron mucha impresion
Retuerto—“ni ‘quién puede atribuir a un
azesino, cuya fria meditacion estd a la vig-
ta, la simpleza de vestirse, para cometer un
crimen, ropas estrepitosamente llamativas;
v hacerse ver con ellas de mas de und do-
cena de personas; y con ellas irse a coni-
prar el cuchillo para el asesinato, los bi-
lletes, ete., ete.?... Para no ver en todo eso
un oculto, pero deliberado propésito, = en
quien tal hace, de que lo vean bien, pre-
ciso es gser muy cdndido.”

A cansa de ése y otros enrvedos de pis-
tas, habia pensado Rojas, pero por poto
tiempo, que bien pudiera no ser tampoco
el principe, sino su cémplice, quien por la
tarde estuvo en Villa-Gaya y sali6 de allf
en el auto que trajo de Novaria a Ama-
bel. Pero después de bien analizados da-
tos y compulsades tiempos ¥ digtancias,
resultaba que el citado automévil era un
cochie de poblacién o paseo, con velocidad
méaxima de 75 u 80 kilémetros por hora,
incapaz de hacer el recorrido Abanal, Uriz,

Puertofoz, desde las seis de la tarde a qué

salié el principe de Abanal, hasta la hord
en que llegaron al garaje’de Puertofoz el
auto que Retuerto suponia 'ser aquél, v €
hombre en él llegado para tomar el cerra-
do nim. 3. . |

—_—
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El principe toma a través de la verja la llave que le da Amabel. (Cap. XXIL)

Apenas senté Rojas esta afirmacién, co-
menzd su rival a consultar muy excitado

SU cuaderno de apuntaciones; y en segui-

da dejé estallar su nerviosidad en esta
contestacion ;

—=No es usted el primero que hace esa
sencilla cuenta, que corrobora mi opini6n,

pero en la cual se ha equivocade usted:
pues 42 kilémetros de Abanal a Uriz, don-
de quedd el motorista, mis otros tantos de
Uriz a Abanal, mis 88 de Abanal a Puer-
tofoz hacen 172 que a dicha marcha ma-
xima equivalente a kilémetro y tercio por
minuto pueden recorrerse en 129 minutos.
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Creo que sé sumar y que nada tendrd us-
ted que objetar a este cileulo.

—Nada, Mi Comandante.

— Pues entonees, como desde las seis de
la salida de Abanal a las ocho y cuarto de
la llegada a Puertofoz mediaron 135 mi-
nutos todavia, me sobran seis.

—No, sefior. Faltan cincuenta y cuatro.

—;Qué atrocidad!.. Sobran seis... Digo:
dos horas a 60 més 15 del cuarto hacen
145, menos 129 necesarios para el viaje.

— Hso estaria muy bien si dispusiera us-
ted para é1 de dos horas y cuarto; pero
como mo tiene sino cinco cuartos de hora,

—1Ah! Si a usted se le antoja fumarse
una hora... Me parece cgue desde las seis
hasta las ocho y cuarto mo van c¢inco sino
nueve cuartos de hora.

— Irfan si esas horas se hubieran mira-
do las dos en Abanal o las dos en Puer-
tofoz...

—_; Cémo, cémo?—preguntéd ya un tanto
sobresaltade /Don Niecasio.

— Pero no habiéndose mirado una en
Abanal y otra en Puertofoz, separados por
el meridiano de salto de hora.

—;Qué trampantojos son esos?... Abanal
pertenece a mi brigada: a la de Puertofoz

—_Pero a diferente huso horario inter-
nacional; pues el meridiano limite del de
Novaria y Puertofoz con el contiguo, deja
muy cerca, si, pero fuera de él a Abanal.
Por lo tanto, cuando en Puertofoz marca-
ban los relojes las 8 y 15, los de: Abanal
no sefialaban sino las 7 y 15, ¥, por lo
tanto, sélo hacia cinco cuartos de hora que
de ali habia salido el automévil.

No hay, pues, que decir 135 minutos me-
nos 129, sobran seis, sino 75 menos 129
faltan 54. Aun sin contar el tiempo ne-
cesario para arrancar la chapa de' ma-
tricula v recoger al coémplice, que usted
supone llegé con el principe a la cochera
de Puertofoz, y salid de estampia en el
auto en cuanto solté a éste, ni el invertido
en dejar en Uriz al motorista dormido.
No puede ser, no puede ser. Ha de
haber en eso alguna inadvertencia—dijo
sin conviceiébn y consternade Don Nicasio.

Sélo por decir algo y no rendirse desde
luego a disereciébn. Pues ya habia caido
en la cuenta, pero tarde, de que al hacer
las suyas habiasele pasado hacer inter-
venir en ellas las circunstancia de que a
pocos kilometros—y de aqui su inadver-
#encia—al este de Abanal estaba el meri-
diano limite de dos'husos horarios interna-
cionales contiguos; y que por tanto los re-

lojes de Puertofoz estaban adelantados una
hora con respecto a los de aquel pueblo.

—La comprobacién de todo esto es bien
sencilla, no exige sino preguntar en el
obzervatorio astronbémico, o aun sin eso
ir con un reloj desde Abanal a Puerto-
foz (1).

—Ya, ya veremos eso més adelante.
Ahora urge mas que prosiga usted su ex-

(1) En veinticuatro horas transcurridas entre
dog congecutivos mediodfas de cuulquier y mizsmo
lugar de la Tierra, muestra ésta al Bol su re
dondez entera; v dividléndose . ésta geogrifica-
mente en 360 grados de arco, el Hol parece mo-
vorse sobre ella con velocldad de 15  grados
pbr hora. Igual én el Ecuador a 1.666 kile
metros, a 1.545 en los tropicos y a 732 en los
efreulos polares. Por eso dicen astrinomos y ma-
rinps que onw hora de tiempo es lgoa a 15° de
longitud.

De otro modo, considerando dos lugares de
longitudes discrepantes en 15, por ejemplo Ye-
necla ¥y Almerin, ¢ Sao Paulo (Brasll) y Bahia
Blonea (Argentina), o Las Bocas del Amaronas
v Lima, gulere lo anterior decir gue el sol sale
en Almeria, Bahfa Blanca y Lima una hora des-
pufis de las de sus ortos respectivos en Veneela,
Sao FPaulo v el Amazonas, porgue estos fltimos
lugares estin n orlente de los primeros.

Asf, de marcar los relojes horas locales resul-
taria que los de Almerfa, Bahfa, Lima, sefinlarfan
una hora wmenos que las gque en los mismos ins
tantes marcaran los de Venecla, Sao Paulo, Boeas.

Pero las continuas diferencias de horas de unos
a otros lugares, slu inconvenlentes antadio, se hi-
cleron sensibles al implantarse los riipidos me-
dios modernos de lgcomoeitn, complicando el tri-
fago ferroviario, dando esto origen en el fitimao
tereio del sigle X1% A acu:vdo internacional clen-
{{fico, que propugné la conveniencla de suprimir
pricticamente estas diferencias entre lugares en
los cuales no excedieran de sesentn minutos, divi-
diendo para ello la Tierra en 24 husos esfericos
horarios de una hora—enal st dljéramos gajos
de 15 grades de la naranja terrestre—y proponien-
do gue en todas las poblaclones de cads huso,
rigiese como hora finica en €1 Ia del meridiano
del mifis importante observatorio astronfimico
existente en el huso.

Unos en pos de otros fueron adhiriéndose al
acuerdo los paises civilizados—Espafia en 1900—.
y asf, por ejemplo, los relojes Ce Madrid van ade-
lantados 10 m, y 4 s ¢on respecto a Ia hera
loeal, por ir de acuerdo con los del Observatorio

de Greenwich, que tiene tal adelanto con respeeto,

a los del Observatorle de Madrld.

Consecenencia pricties que en dos poblaciones
a diferentes lados de- un meridiano Ifmite de se-
paracién de dos contiguos hugos horaries, su$
relofes marcan en un mismo instante horas (ue
difieren en una, aun cuando dichas poblaciones
gse hallen coreanas,

Este es el caso de Abanal y Puerfofor, respecs
tivamente situados al oeste y al este de uno de
dichos meridianos limites, y asf cuando
Fn Puertofor eran las 6, en Abanal eran Ins il
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posicion—contesto el suavisimo Finflair pa.
ra sacar a Don Niecasio del grave aprieto
del momento.

Aquel rayo, que anonadaba al coman-
dante, iluminaba clara imposibilidad de
que el de los lunares, visto en Abanal ¥
Uriz, fuera el de los lunares que estaba en
Puertofoz a las ocho y cuarto. Luego el
fltimo era una contrafigura de Don Epa-
minonda. Y tal imposibilidad, unida a la
ya vista y demostrada con la discrepancia
de las huellas dactiloseépicas por uno ¥y
otro dejadas en el rapido y en el Sublime
constituian wa evidencia de simultdneas
correrias en lugares enfre si lejanos de
dos hombres diferentes igualmente wves-
tidos.

#Que estan ya desenredadas”—prosiguié
Rojas—. “De Puerfofoz arranca el rastro
del fingido principe; de Villa Gaya el del
verdadero.”

Siguiéndolos por separado, resultaba del

informe de Rojas que, el dormido motoris-

ta'conocia desde Novaria al principe, por
haberlo llevado muchas veces en su coche
con la bailarina, no cabiendo por lo tanto
duda de que éste fué quien con aquél ha-
bia salido de Villa Gaya y llegado a Uriz.
Esta era, pues, la pista ‘del novio de Ama-
bel.

La del otro estaba clara. En vez de me-
terse, después de almorzar, en los com-
plicados ajetreos supuestos por Don Nica-
sio, habria dormido la siesta. En el hotel
de la estacién o donde se le antojara. O
1o la habria dormido, si le did gana de ha-
Cer otra cosa. Pues su encargo al cama-
Tero de ‘que lo avisara con tiempo de to-
Tuar el tren-tranvia de Abanal no consti-
tuia prueba de que lo tomara, sino de su
deseo de hacer creer que iba a tomarlo.

““El misterioso™ auto, que lo dejo a la
buerta del garaje, nada tenfa de miste-
Tiosn; pues pudo ser cualquiera, perg nun-
ci el del viaje Abanal-Uriz-Puertofoz,
Porque estaba ya vista la imposibilidad
de semejante viaje, en el tiempo que se
Supuso fué hecho.

La compra del billete para Valdemim-
bres, por mano del mozo de la estacién

‘de- Puertofoz: los paseos delante de la fa-

<hada de ella, exhibiéndose en paraje inun.
dado de Iuz y hormigueante con viajeros
¥ empleados del trafico; la conversacién,
en las mismas narices del motorista, que
4 cuatro 'pasos lo aguardaba, con la des-
fonocida del vestibulo, exterioridades, y
hada mas, del fingido principe para dejar

pista que se creyera de éste, e impidiera
ver por dénde andaba a tal hora el ver-
dadero.

La mujer con quien hablé seria una po-
bre viajera, ajena al crimen, v a la cual
se dirigiria haciéndole una pregunta sin
importancia y con cualquier pretexto. Ob-
jeto de aquel brevisimo cambio de palabras
—de las que pudieron ser las tiltimas, “Per-
done, sefiora, he confundide a wusted con
una amiga mia”—hacer pensar en la fan-
tastica cémplice, en la supuesta dencella
inventada para tapar la participacion de
la verdadera en el asesinato y el robo de
51 ama.

“Después de esto—habla Rojas—vuelve
"nuestro hombre al aute; llega a Abanal,
"donde le abre la verja, no Amabel, cual
"se ha supuesto equivocadamente, sino Ce-
linda...

"No es posible saber qué pretexto daria
“este hombre a la bailarina para que
“ésta, que no pensaba hacer el viaje a
”Puertofoz sino de madrugada, en su auto-
"mévil y en compaiiia del principe, se de-
"cidiera a efectuarlo en el *ren. Ignovan-
"do seguramente la infeliz que iba a su-
"bir en uno que la alejaba del puerfto en
"vez de llevarla a él. No es posible saber-
"lo; mas si forzoso el admitir que quien
"llegaba en lugar de Epaminondas habia
"de ser persona de la amistad de la baila-
"rina, puesto que con él se fué. Tal vea
"confiada en algin enredo previamente
“urdido, por su traidor novio, para enga-
"narla, del que acaso la habria éste pre-
"venido antes de separarse de ella por la
"tarde; tal vez algin recado a tltima hora
"traido por el otro bribén...”

Dejando lo inseguro, y ateniéndose sélo
a lo cierto y lo probade, probado estaba,
expliquese como quiera el porqué, gue al
rapido subié ella en compaiifa de un hom-
bre vestido como el de Puertofoz; y que
este hombre, que a despecho de su avis-
pada precaucion, dejé en el grifo del la-
vabo del tren impresién digital inconfun-
dible con la del principe, no era el prin-
cipe.

Pero aun quedaba més, porque dentro de
toda probabilidad pensaba Rojas que la
bailarina y su acompafiante no fueron los
tnicos que en Abanal subieron al tren, sino
que a la par subié Celinda, Pues no sélo
habria sido muy extrafio que a Amabel, a
quien ‘mo se querria dar ocasién de descon-
fianza, no le sorprendiese se quedara su don-
cella cuando ella se marchaba, sino porque
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la historia de la supuesta doncella, de
quien se pretendié hacer creer habia mon-
tado en Puertofoz, y a quien no habia vis-
to el revisor al piear los billetes a la sa-
lida de alli, tenia toda la facha de un em-
beleco. Pues no sdélo no la habia visto él,
sino ¢ue cuando en el vagdén de segunda
pregunté por ella a los viajeros que lo
ocupaban, ninguno dié razén de haber vis-
to a tal mujer.

El reciente perecance de las horas temia
a Don Nicasio mortecino, y atento sdblo
al esfuerzo mental exigido por su tenaz,
y no mollay empefio, de buscar modo de
estirar la velocidad del automévil de ma-
rras, o de correr al occidenfe aquel pica-
ro meridiano limite que le habia estro-
peado la 'hora de Abanal y derrumbado-
le Ia reconstitucion del erimen, dictada por
rigurosa logica y fundada en multitud de
inecontestables hechos comprobados. Por tal
eausa no habia vuelto a decir palabra des-
de entonces, ni cuidiadose de recoger ningu-
na de las punzantes indirectas de Rojas,
que habia resuelto desdefiar.

Pero los més firmes propdsitos de los
hombres mas fries, fallan a las veces; v
asi ocurri6 con el de Don Niecasio, y con
mayor facilidad siendo él vehemente. Pues
al ver que el capitan persistia en su teme-
raria acusaecion a Celinda, se tuvo por
obligade a 'no dejar prender en el criterio
del perquirente popular sospechas que pu-
dieren manchar a la inocente, en cuya de-
fensa dijo, no a Rojas, con quien ya mno
gueria cruzar palabra, sino a Don Ordéfilo:

—Llamo la, atencién del Sr. Perquirente
sobre la cireunstancia de que el desperta-
dor se descompuso vy se pard a las 10 y 52.

— 81, si,,ya recuerdo. Y supongo que ese
dato importante no habri side olvidado
por el Senor Capitan.
® __No, sefior, desde luego. Lo creo tan
importante que él bastaria a convencerme
de la inocencia de la pobre embelefiada
—se subraya esta frase por ser repeticién,
hecha con ironia, de una usada por Retuer-
to econ alguna frecuencia—en ecuanto al-
guien me hiciera ver la imposibilidad de
que la doncella misma fuera quien golpea-
ra y descompusiera el despertador, des-
pués de haberlo puesto en la hora que a
ella le conviniera,

—1Qué atrocidad!

Ya se”habrd conocido al de la exclama-
cibn.

—Me explico el asombro del Senor Co-
mandante. Pues asi como piensa el ladrén

que todos son de su condicion, los hombres
sinceros y leales como el Sr. Retuerto no
se atreven a sospechar doblez ni en los
malhechores,

Estas palabras dieron lugar a nuevo
rifirrafe, por parecerle a .Don Nieasio que
la alabanza a tal bomdad de quien, como
él, debfa por profesién desconfiar de todos
se hacia pensando y queriendo hacer pen-
sar méis que en bondad en tonteria,

El Juez tuvo razon al irse de paseo. Pues
entre explicaciones, preguntas e inciden-
tes era ya noche bien entrada cuando co-
leaba todavia la escaramuza saltada con
los anteriores puntos suspensivos. Adjeti-
vo que nunca les cuadrars tan bien como
ahora, porque en pos de ellos viene la sus-
pensién hasta el siguiente dis de las ex-
plicaciones de Rojas.

XXIV
JPERFIDIA?.. ;CRIMINAL?.., (INO=
CENTE?

A la tarde siguiente, apenas abrid Re-
tuerto la boca ern toda la conferencia.

No, tanto ns podia ser, siendo quien
era; pero mo perors. Por ello fueron las
cosas mas de prisa, y puedo ahora seguir,
punto por punto, la explieacién de Rojas,

a que vVoy & atenerme.

—Como al subir al tren no se exhiben
los billetes, pudo Celinda tomarlo, o de-
tris de su ama, como sirvienta suya, o en-
tregando uno de andén al entrar en éste,
si no queria exponerse a que el empleado
de la puerta viera que el que llevaba era
el tomado, en Puertofoz, para Valdemim-
bres, por. el mentido principe que con las
dos mujeres iba.

El que falte constancia de que en la es-
tacién de Abanal haya sido vista la don-
cella nada prueba; porque al paso del ré-
pido por estacién como ella adonde afluyen
cuatro vias y numerosos trenes, y en donde
pululan los viajerds, no es de extrafar pa=-
sara inadvertida mujer que nada hace para
ser vista, y tal vez hace mucho para que
no la vean; y ademds porque nadie en 12
estacién conocia ni conoce a Celinda, ¥
nadie ha preguntado alli por ellm, ni dado
alli su senalamiento.

El billete comprado para Valdemimbres
se lo daria el que de Puertofoz lo traia. O
no se lo daria; pues para nada le hacia

falta a ella, que, en compafiia de aquél iba

a bajarse, entregando los dos del reservado-
Aquel billete no fué comprado sing pare

.b._.
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gue el falso principe lo enseiiora e hiciera
picar por el revisor: a fin de simular que
habia subido en Puertofoz una doneella pu-
gumente fantdstica, y hacer creer en su
identidad con la 'pobre sefiora del andén
del vestibulo, que a tal hora era probable
estuviera durmiendo en el tren de Lares.
Salido un cuarto de hora después de sus
breves frases con el pillin que queria dar-
nosla.

Entre este y Celinda perpetraron el
crimen. El lugar de la via donde lo come-
tieran es indiferente; p=ro el cadaver fué

‘tirado al agua en Puente Palmas, sitio

obligado para que el rio lo ocultara. Al
chocar contra la barandilla en ésta se en-
redo la capa, y el cuerpo eayd al agma. Si
las barcas no han encontrado ese cadaver,
ni otro que... Y

— Otro!

—i Otro!

—§8i, Senor Perquirente; si, Sefior Co-
mandante. Pero permitanme aplazar unos
minutos decir de quién, hasta que la ex-
plicacién llegue naturalmente trajda por el
encadenamiento de los hechos.

Lo que iba a decir, y no lo omito porque
da explicacion a muchas cosas, es que si los
cadaveres no han sido hallados, no ha de
culparse de ello sino a haberse perdido
¢inco horas en trasmitir las érdenes que
¥yo solicité se dieran a los pueblos ribere-
1i0s. Por eso hemos perdido los cuerpos de
ambas vietimas: no a causa de la veloci-
dad de la corriente, sino de lentitudes de
la 3. ‘Brigada.

—No tengo gana de pelea—contestd
prudente y carimustioc Don Nicasio.

i —Ni yo. Consigno un hecho: nada mas.

—(Pero esa otra victima?—preguntd
Don Oréfilo, dejando ver gran interés en
la pregunta.

—Ahora llegamos, Sefior Perquirente.
Cometido el crimen, se disfrazé Celinda de
hombre, y guardé sus ropas en el ataca-
pas que llevaba, cuando al camarero en
turno de vigilancia le llamé la atencién la
bonita voz del mozuelo que en Valdemim-
bres se bajd en compafiia del de los bi-
gotazos.

_Don Nicasio no dijo ni pio, aun cuando
Vié la irénica mirada que =u contrincante
le lanzaba. Y eso que el hombre estaba
€omo sobre alfileres.

—En la estacion de Valdemimbres los
Aguardaba el auto abierto: el que salib6 de
‘fllla Gaya y fué llevado alld por el prin-
¢ipe, dando algunos rodeos.

—iAh!

—En €l subieron el seudo jovencillo ¥
el bigotudo, v en él se trasladaron, ellos ¥y
el principe, a paraje retirado, probable-
mente a la orilla del rio, con el verosimil
objeto de hacer el reparto de las perlas
del collar. Que no podian diferir porque el
principe iba a separarse de sus edmplices.

—iCémo sabe usted que iban a sepa-
rarse?

El capitan lo sabe todo, Sr. Perquiren-
te—contesté Don Nicasio que ya no pudo
contenerse.

—DMuy sencillo: porque iba a volverse a
Novaria mientras los asesinos retornaban
a Villa Gaya.

—iY eso?—pregunté Don Oréfilo—, El
relato de usted se hace cada vez més inte-
resante.

—Eso se deduce de varias cosas: pri-
mero, el principe no se hahia despedido
del Hotel Sublime, donde he encontrado
su equipaje, y tal hallazge prueba que no
pensaba embarcar en El! Melbourne; se-
gundo, a Rozéin, 92 kilémetors por via fé-
rrea, v 44 por carretera mas alla de Val-
demimbres, llegé un auto conducido por
un motorista con cubrepolvo—el del dor-
mido de Uriz—que se ape6 y tomé un bi-
llete para Novaria, diciendo que era para
Su amo a quien a la earrera iba a recoger
a Maricao (véanse plano y cuadro horas
trenes, pag. 23) para traerlo a tomar el
mixto Caulipas-Novaria, que por Rozan,
habia de pasar a las 12 y 10 y por Valde-
mimbres a las 3 y 15.

—Entonces ése seria el tren que el Se-
fior Retuerto nos dijo tomé el hombre, o la
mujer, de los bigotazos, que en espera de
¢l se pase6 por el ancén de Valdemimbres.

—No, Sr. Perquirente: el de los bigotes
no tomé tren ninguno; sino que a la lle-
gada del mixto se escabulls, para volverse
al auto que lo hahia traido, en donde lo
aguardaba Celinda, Que con él vino en el
tren y con él iba a volverse a Villa Gaya.
Quien se proponfa tomarlo con el billete
comprado en Rozan era el principe. Que
tampoco pudo irse en el mixte, porque
cuando llegd éste ya habia é muerto.

—Despacio, despacio, querido amigo, No
involuecremos hechos ni personas diferen-
tes; porque vamos, o por lo menos, v
marearme,

—Entonces lo mejor sera que volvamos
a Villa Gaya y a la tarde anterior, para
seguir desde alli el auto del principe, o
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mejor dicho del motorista a quien iba a
narcotizar.

—B1 sl

Don Nicasio callaba y, con grandisima
atencién y las: peores intenciones, ofa ¥
tomaba notas, para ver de coger al capi-
t4n en un renuncio y cobrarse la cuenta
de los husosz horaries.

— Entre siete menos cuarto y siete dejd
en Uriz al que le estorbaba. Es proba-
ble que en seguida se alejara un poco del
pueblo y arrancara la chapa de matricula.

Después recogeria no al oiro complice
de la anterior versién, que sabemos estaba
todavia en Puertofoz a aquella hora, sino
a lo otra edmplice. Pues efectivamente in-
tervino en todo esto una tercera mujer;
pero no para suplantar a la doneella en el
tren sino para hacerse pasar por el ama
al embarcar en E1 Melbourne.

—Hsto es el delirio; esto es amonto-
nar...

_8i el Sefior Perquirente comparte la
opinién de mi jefe me abstendré de con-
tinuar.

—No, no seior: de ningin modo. Res-
petando muchisimo la epinién del Sefior
Retuerto deseo contintie usted su exposi-
cién. Entre los dos estdn abriendo uste-
des, ante mi vista, insospechados horizon-
tes. Siga, siga.

—Antes de proseguir exponiendo los he-
chos, creo deber hacer notar que esta
cémplice, no innecesaria, como la donce.
lla falsa, habiendo una doncella verdadera,
es absolutamente indispensable, por estar
probado que Miss Amabel ha sido asesina-
da y que con su nombre ha embarcado otra
mujer en Puertofoz.

—Cierto, certisimo.

— Una vez esa mujer en el auto, el prin-
cipe la lleva a Villa Gaya, haciéndola en-
trar por la puerta trasera. Con la compli-
cidad de Celinda, que nunca habia pensa-
do en entregar las llaves a su sefiora. Pues
lo del miedo de ésta no era sino patrafia
ideada para recogérselas al portero.

Y he ahf las pisadas de mujer que en el
cuarto de Celinda se,han hallado ademés
de las de ésta. Huellag que no son de su
ama sino deé esa desconocida a quien alli
eseondio la doneella.

Don Nicasio temia le diera de un mo-
mento a otro un ataque apoplético.

;De miedo de que aquello resultara ver-
dad?... ;De indignacién de que asi se

amontonaran falsedades incompatibles con
sus datos?...

No lo sé.

—En cuanto el principe dejo a la mu-
jer aquella en Villa Gaya tomé el camino
de Puente Palmas por donde pasé de largo,
como por Valdemimbres, para ir a Rozan.
En donde, entre 11 y 11 y 15, tomé el bi-
llete que antes dije para el mixto Caulipas.
Novaria, dejande 'también ver, al jefe de
estacién que se lo despaché, el dichoso cha-
leco de lunares.

Suplico al Sefior Perquirente fije su
atencién en que esto ocurria a la 'hora,
minutos mas o menos, én que el de los ‘otros
lunares subfa al rdpido en Abanal, distan-
te de Rozéan 245 kilometros. Y claro es,
si antes vimos que, por falta de tiempo
de llegar a Puertofoz en el auto abierto
nimero 1, no pudo ser el principe quien
de alli fué a Villa Gaya, en el cerrado del
motorista 3, tampoco podia estar al mismo
tiempo que en Rozan en Abanal ni en el
rapido.

—Una pregunta, Sr. Rojas... (No pien-
sa usted que el chaleco visto en ‘Rozéan,
haya podido ser, como el ensefiado en Puer-
tofoz y en el tren, una aflagaza para des-
pistar?

—iBravo, bravisimo!... Sefor Finflair.

—No se alboroce tanto, Mi Comandante.
La observacién estid muy en su punto; mas
no creo se le oculte al Sr. Perquirente que
el visto en Rozan fué dejado ver una vegz,
por preeision, al desabrochar el cubrepol-
vo y americana para pagar el billete; en
un lugar alejadisimo de el del crimen,
muy distante del pueblo .elegido para ba-
jar del tren, y a causa de un descuide de
quien, logicamente preocupado ‘con el ase-
sinato a punto de ser cometido, no es ex-
trafio no echara de ver que le convenia
sacar el dinero antes de entrar a comprar
el billete. Mientras que del otro chaleco
se hizo ostentosa, innecesaria y reiterada
exhibicién durante doce horas, ante mul-
titud de personas y en no pocos parajes.

_ Verdad, verdad. Tiene usted mil razo-
nes, Sr. Rojas.

— Pero hasta ahora, ni el Sr. Perquiren-
te, ni yo, ni nadie sabia palabra de esa
excursién del principe a Rozén, ni de ese
billete.

—Porque al averiguar lo uno y lo otro
no cref preciso anunciarlo en los peri6di-
cos. Pero aqui estd el nimero del billete
tinico despachado en Rozdn aquella noche:
el 359.953,

Si no basta esto, el jefe de estacién pue-
de corroborar cunanto yo he dicho. Y unm
mozo de ella, que por andar siempre &
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caza de capiciias mira todos los nilimeros
que a tiro se le ponen, agregarid que el
auto en que llegd aquel hombre no llevaba
numere de matricula.

—Muy bien, muy bien, amigo mio. Pro-
siga, prosiga.

—Ni el caballero' de Maricao ni el auto
parecieron, por Rozén, a la hora del tren;
y esto prueba que el billete fué tomado por
el principe para subir en Valdemimbres al
mixto Caulipas-Novaria, después que de
sus complices recibiera su parte en el robo.
Pero no quiero anticipar hechos,

De Rozan retrocedio a Valdemimbres,
para aguardar la llegada de les asesinos
que venian en el riapido; y ya tengo dicho,
cémo los recogié cuando de él se bajaron
¥ con ellos se fué a hacer el citado re-
parto.

—8i, si; todo ello parece evidente, se-
fior Rojas... Pero y el otro cadiaver de que
antes hablé usted.

—Es el del principe. Pues éste no vol-
vi6 a Novaria, y ha desaparecido...

—Neo ha desaparecido. Estd embarcado.

—Ya lo veremos cuando vengan los re-
tratos de Samoa. Entre tanto yo tengo un
sombrero flexible, no solamene de las se-
nas conocidas, sino con las inieiales
E. N. A., que, lleno de barro, fué encon-
trado en el primer reconocimiento hecho
por el juzgado, en las orillas del rio, antes
de llegar yo al puente.

—Tampoco de eso sabiamos nada.

—Porque en los primeros momentos no
se le di6 ‘importancia; pues todo el mun-
do, incluso yo, pensaba que las iniciales

-usadas por el principe serian P. A, (Prin-

cipe de Amfiloquia) y no saber nadie has-
ta hace pocos dias que su nombre ez Epa-
minondas Neopitologunaris Argirofitominos,

—Es verdad, es verdad. Tiene usted mil
razones, ilustre colega.

Don Nicasio ereyd que su apoplejia iba
a estallar. Rojas continud: .

—Ya poco falta para terminar. Atribu-
Yo yo la desaparicién del principe a re-
yerta sobrevenida en el reparto, a una
pufialada que le pegara el otro, con el cu-
chillo hallado a pocos pasos del sombrero.
El mismo con que Miss Amabel debié de
Ser asesinada y comprado en Puertofoz por
el desconocido que simulé ser el principe.

—iEn Puertofoz!... ;Cémo puede usted
saberlo no habiendo estado alli?
¥ —Porque tiene en su hoja el niimero
18402 de fabricacién que es uno de los
que faltaban en el paquete del cual fué

despachado. Yo no estuve alld, pero tuve
la suerte de que usted estuviera.

—Y de que descubriera ese valioso dato
que tan perspicazmente ha utilizado el Se-
nor Rojas. A los dos, a los dos los felicito
cordialmente. El caddver, claro es, lo tira-
rian al rio,

—HEso he supuesto ye, Sr. Perquirente.
Celinda y el aufor del doble asesinato se
volvieron en el auto desde el puente a Val-
demimbres, poniéndose él, antes los bigotes
postizos para hacer la comedia de su ida en
el mixto. Cuando lo que hizo fué volverse
en el coche, y en compania de Celinda, a
Villa Gaya, donde se reunié con 4a que
iba a pasar por Miss Cork en el embarco.
Como él pasarfa por el principe.

Dato episédico: entonces pudo ser pues-
to en hora y descompuesto el despertador;
entonces pudieron el desconocido, o la des-
conocida, poner la inyececién, como buenos
amigos, a su amiga Celinda; entonces pudo
ser desgarrada la corbata.

Hecho esto se durmié una y los ofros
subjeron al auto que aguardaba en el ga-
raje—El que el Sr. Retuerte llama ni-
mero 3 y dejé alli encerrado.—Y de alli a
Puertofoz, al muelle, al barco.

—Qué distancia hay de Valdemimbres
a Villa Gaya?

—Por la carretera, por donde el auto
fué, 105 kilémetros,

—Y de Villa Gaya a Puertofoz?

—Ochenta y nueve, Sr. Perquirente. En
total 194, que aunque el fingido principe y
la fingida bailarina perdieran casi una hoxa
en despedirse de su amiga en Villa Gaya,
pudieron ser desahogadamente recorridos
desde las tres y quince, a que pasa por Val-
demimbres el mixto de Caulipas, que el ca-
nalla aquel quiso hacer c¢reer tomaba, has-
ta las siete y veinte de la llegada a Puer-
tofoz. !

XXV

LA ACCION POPULAR COMIENZA
A DAR FRUTOS

En pos de las conversaciones de perqui-
ridores y perquirente en Novaria, fuéron-
sele a éste cinco consecutivos dias en ins-
pecciones oculares realizadas en Villa Gaya
v en el reservado, en examinar las piezas
de conviceién, visitar laboratorios, y ente-
rarse de lo ya averiguado en ellos y de
lo que aun quedaba por ‘averiguar, como
pendiente todavia de la terminacién de
andlisis, que no podian ser cosa répida. Con
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gran comtrariedad para él; pues de ellos
esperaba luces que disiparan algunas nube-
cillas de las versiones contrapuestas de sus
colaboradores. Que con ser luminosisimas
las dos no lo eran por igual, de punta a
cabo, en todas y cada una de sus afirma-
«ciones. Seglin expresaba el sutil Don Oxo-
filo con estas palabras:

“Estoy seguro. Entre los dos han captu-
rado ustedes toda la verdad. Que si no en-
tera, en ninguna de esas reconstrucciones
de los hechos, por no haber ni uno ni otro

(1) Por ser iales versiones un tanto complicadas y antagénicas, conviene enfrentarl

mota, para su més fdcil compresion y cotejo.

‘A NOVELESCO-CIENTIFICA

dispuesto de la totalidad de los datos, esta
en jirones repartida por completo entre
ambas. No guedandonos ya sino zurcir los
que tiene usted, Sr. Retuerto, con los que
ha recogido el Sr. Rojas. As- tendremos la
verdad integra.”

Ni decia el perguirente cbémo podrian
conciliarse las radicales discrepancias de

las dos versiones, ni yo lo veo facil; pero
diciéndolo hombre de su experiencia y cré-
dito, é1 ha de ser quien en lo firme esté:
que muchos aparéntes imposibles ha con-
vertido el tiempo en realidades (1),

as resumiendas, en esta

ITINERARIOS

CORRESPONDIENTES A
PRINCIPE

Durante la mafiana, correriag en

Puertofoz. |

TREN-IRANVIA,

LA VERSION RETUERTO

Auto nimero 1.—FEl abierto procedente de Novaria.

2.— Kl de las correcfas matinales en Puertofoz.

Sale da Puertofoz alas 2,55 tarde ) y
Llczaa Villa Ga.a 5.5 4 » » 3, —Fl que Miéy volvié de Pueriofoz a Abanal,
AuTo UM 1. !
Sale de Villa Gaya 6 > |
En Urig..-. onazs 6.45 > |
Arranca la chapa de matricula y recogs — —

~ COMPLICE
—

8,16 moche acompafiado de

FALSA

Llega a Puerofoz....

Avuro unis. 3.
Sala de Puertofoz...
Llega a Villa Gaya .
R{PIDD ASCE iDENTE.
Sale de Abanal con
AMABEL y se re- ‘

9 N
10,80 »

une en el tren con
la FALSA DONC
1 - S ] R T T | |

PRINCIPE y FALSA DONGC

L1 gan a Valdemimbres y se bajan

RArio0 DEICENDENTE.
Sale de Valdemimbres 2,21 noche
6,40 mafi.®

COMPLICE y

Liega a Puertofoz. .. éste,

FALSA
AvuTo NUM. L.
talen de Valdemimbres..

DONCELLA |
REAPIDO ASCEEDENTE. |
Sale de Puertofoz.. .

trem...

Sube al auto ndm. 3, waido por
aguarda regreso da

AuTo NUM, 1,

Sale de Puertofoz.. 8,15 nochs

10,15 noche ‘

Se refine en el tren ‘
con PRINCIPE ¥ |
AMABEL. ... v.

11,36 = Llega a Valdemimbres 1,45 »

ELLA

Recibe en el auto a la FALSA
2 ¥ § noche

DONCeLLA. El la deja alll y salea
exhibirse en a estacion hasta gue
despuds pasé mixto Cantipas, Nova-
| ria vuelye al auto.

DONCELLA Y GOMPLICE

3 15 noche

Llegan a Villa Gaya; hD]n no puede ]!rm‘l sarse.

AvuTo NUM. 3.
Salen de Villa Gaya... ...
Llegan muelle Puertofoz..cceevsiacess sir arcnes

PRINCIPE y

Embarco en @l Melbourne.

FALSA DONC

Nada se sabe de & después que de
{6 & la falza doncella con el prineipa

ELLA




De lo dicho sobre el invertido por Don
Oréfilo en preliminares tramites de su ac-
tuacién personal, parece desprenderse que
se cuidaba poco de apresurar los pasos,
que alguien hallaba un tanto lerdos va, de
las investigaciones; mas sin duda €l sabia
cudn lontano llega quien vy piane, y que
no podian ser firmes log suyos si echara a
andar, con riesgo de que le reshalara el
seso, antes de haber ganado conocimiento
» pleno de hasta dénde llegaban las certezas
de lo comprobado y en dénde comenzaban
las' contingencias de lo colegido,

Ademas de que, en todo aquel tiempo, no
paraba la labor policiaca; sino que prose-
guia activamente: buscando en Puertofoz
¥ en Novaria las perlas, o algunas cuando
menos, del collar robado; husmeando en la
carrefera de Valdemimbres a Abanal ras-
tros’ del auto abierto sin matricula, y de
| los vestidos de hombre que la doncella, ver-
| dadera o supuesta, pero indudablemente
' disfrazada de muchacho, tenia que haber
dejado, arrojado o escondido en alguna
parte, ¥ si no éstos los de mujer, dado que
con los otres hubiese continuado: regis-
trando los coches del mixto Caulipas-No-
varia, e interrogando al personal de éste
Dbara saber si en él habia viajado el de los
bigotes, con ellos puestos o con ellos qui-
tados. Por si Retuerto acertare a la postre
€N Su opinién de haberse aquél fugado en
dicho tren.
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Habfa asimismo dispuesto Don Oréfilo
que, a lo largo de las margenes del rio
Jayuya, se diera una batida. Pues a falta
de cadaveres, que ya no cabia hallar, muy
bien podria haber entre los aldeanos ribe-
refios quienes, no obstante haberlos visto,
0 hallado indicios de su paso, se lo hubie-
sen callado, a causa del temor que, durante
el régimen, ya caido, de perquiritorial die-
tadura, inspiraban los perquiridores. Pero
que ya imperante la Policia Popular, no
debia retraerlos de auxiliar la aceién de
ésta con el entusiasmo Y apresuramiento
que La Verdad recomendaba a todos con
grandisima insistencia ¥ copia de razones.

No gastadas en balde. Pues el Juez re-
cibié un anénimo donde se le decia:

“Hay una persona, y puede que mas de
"una, sabedora de noticias importantisi-
"mas relativas al crimen del rapide 373;
"mas no se atreve a revelarlas; porque
“enando aun no funcionaba la Accién Po-
"pular, las oculté por no meterse en lios
"eon los perquiridores que quisieron sa-
Yearselas.

"Esa persona, que es quien escribe
"a V. 8., no estd dispuesta a dar su nom-
"bre, ni a decir palabra de lo que sabe,
"mientras no se publique un decreto am-
"nistiando a euantos por haber callado has.
"ta hoy pudieran ser tenidos por encubri-
"dores maliciosos.”

Consultado el caso con el perquirente

; ITINERARIOS

CORRESPONDIENTES A

PRINCIPE
| Avro xtw, 1.
| Sale de Villa Gaya... 6 farde
Y 645 >

Quita chapa de matricula, recoge
FALSA AMABEL ¥ la deja en Villa
Qaya, hora imprecisa.

AUTO wOu. 3.—Salon Villa Gaya a las

Embarean.
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COMPLICE
Llega a Villa Gaya. Hora impreci-
54 pero con tlempo para salir en
| R&PIDO AscEwDENTE.
de Abanal con AMA.
BEL y con CELINDA

«e 5,40 mafiana

LA VERSION ROJAS

CELINDA

RAPIDO ASORNDENTE.
Sale de Ahan;l con
AMABEL y COMPLI-

i 3 R e sl e 11,35 noche ;A8 TSR s 11,36 noshe
para Rozen y lle- P
> g8 adichaestacién, 11  noche COMPLICE y CELINDA
Llegaa Valdemimbres 1,45 i Llegan a Valdemimbres a las................. 2 ¥ 5 noehe.
: PRINCIPE, COMPLICE y CELINDA

t Avro N¥x. 1.—Van a hacer reparto perlas.—Muerte del prinecipe.
COMPLICE y CELINDA
Auro nUy. i.—Retornan a Villa Gaya, llegando a hora imprecisa.

FALSA AMABEL y COMPLICE

Celinda se queda en Villa Gaya

420 » narcotizada.
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opiné éste, como el juez, que para dar efica-
cia a la Accién Popular seria oportunisi-
ma la amnistia pedida. Que gestionada, in-
continenti, en el Ministerio de Justicia,
fué promulgada por telégrafo e inmediata-
mente divulgada por pregén radiefénico en
las plazas de todos los puéblos y ciudades
de Ibermania.

Este deereto, que iba a marcar etapa
importantisima en la investigacién del
complicado proceso de Abanal, echd sobre
el perquirente tres mil cuatrocientas seten-
ta y siete cartas, esquelas, denuncias, con-
sultas, noticias, consejos. Sin contar las
peticiones de audiencias. Que alcanzando
el ntimero de setecientas, en las primeras
veinticuatro horas, asustaron a Don Oré-
filo haciéndole tapar el buzéin con un car-
tel donde decia que el Sr. Perquirente mo
trataba del erimen sino por eserito.

Cuando, corriendo el tiempo, fué clasifi-
cada y examinada tal correspondencia, re-
sulté que de tres mil cuatrocientas setenta
y siete cartas, las tres mil cuatrocientas
setenta y seis, eran delirios de aficionados
policiacos, que por doquier vefan pistas del
erimen y un criminal en todo hombre des-
conocido.

Una no méas de aquellas cartas decia cosa
realmente relacionada con el crimen, pero
interesantisima y suficiente por si sola a
acreditar la oportunidad de la amnistia.
El denunciante era precisamente el autor
del anénimo donde aquélla fué pedida,
quien, por suerte de la Accién Popular, no
arrojé la denuncia en la enorme parva de
las tres mil y pico mencionadas; pues en
tal caso, [quién sabe cuanto se habria
tardado en recoger su grano de entre la
farragosa pajal; sino que él mismo la
formulé en persona, entregando, em las
oficinas de la 3. Brigada en Puertofoz,
una cartera de bolsillo de piel roja con ean-
toneras de oro, corona de principe, e inicia.
les P. A., de chispas de diamante engasta-
das en una chapa del mismo metal.

La cartera, muy expresiva ya, con solo
lo indicado, no dejaba lugar a duda; pues
contenia tarjetas de una misma persona,
pero con diferentes redacciones:

Decia una:

EL PRINCIPE DE AMFILOQUIA
b Gran collar
de la orden epiro-albanesu de

APOLO Y MINERVA
Diecia la otra:

EPAMINONDAS NEOPITOLOGUNARIS.
ARCIROFITOMINOS
Representante apoderado de

MISS AMABEL CORK
(LA FLYING GIBL),
Novaria-Hotel Sublime.

Como se ve, el propietario de las tarjetas
no queria confusiones entre el principe y
el apoderado. La desgracia que abate mu-
chas gloriosas familias, hasta dejarlas en
pico de pirdmide, que Don Quijote dijo, ha.
bia obligado a Epaminondas a ejercer em-
pleo poco acorde con la ilustre prosapia de:
sus ascendientes: reyes que florecieron em
Albania y el Epiro en remotos siglos an-
teriores a Solén y Lieurgo, ¥y que sin picar
tan alto, como decia Celinda, en dioses del
Olimpo, les anduvieron sumamente cerca.
Mas la modestia del empleo, declarado em
una tarjeta, no empafnaba el brillo del prin~
cipado ni el del collar de la otra.

El portador de la cartera era un chama~
rilero mal notado, en Puertofoz, por ser
fama que, a escondidas, frecuentaba su casa
gente maleante necesitada de convertir em
dinero contante cosas mal ganadas,

Visitado, a raiz del crimen de Abanal,.
por los perquiridores de Puertofoz, a caza
de las perlas del collar robado, no le ha-
llaron ninguna, ni cosa que inspirara sos-
pechas. Pues el prendero nada dijo de lo
que no le preguntaban, ni era tan tonto
que tuviese en la tienda, sino en su casa, ¥
bien escondiditas, sus adquisiciones irregu=
lares y recientes. Que alli dormian meses:
hasta que no pudiera haber peligro en e~
varlas a las vitrinas y a los escaparates
de la prenderia. Asi pudo callarles a los.
subalternos de Retuerto haber la vispera
comprado la cartera; y al propio tiempo; ¥
al mismo vendedor, un guardapelo de oro
con un brillante rodeado de zafires. Don-
de, debajo del cristal interior, y encima de
un ovalado cartencito blanco, todavia en-
cajado en el fondo del medallén, debia de
haber estado algiin retrato.

El vendedor, antiguo parroquiano del
chamarilero, desde que habia salide de pre-
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sidio, donde estuvo por robo, era propieta-
rio del molino de Ubaya, cuyas muelas mo-
lian con la fuerza de las aguas del Jayuya,
y fué comprado por el ex presidiario cuan-
do doce anos antes lo habian licenciado.
Pues la justicia no acertd a averiguar el
escondrijo donde ¢l tenia enterrado el pro-
ducto del robo.

Desde entonces no habia vuelto a rozarse
con la justicia mi con la policia; pero en
-las aldeas cercanas al molino, que estaba
en despoblado, tenia fama a la medida de
su historia, Por ello, siempre que le caian
negocios poco limpios, guarddbhase muy mu.
‘cho de realizar en poblaciones cercanas a
su molino las adquisiciones, no consisten-
tes en numerario, por aquéllos rendidas. B
ibase a Puertofoz a casa de su antiguo co-
nocido Don' Miguelito—el prendero encu-
bridor—, que ya sabia él era hombre de
fiar, y ademaés listo,

Prescindamos de radiogramas y radio-
fonemas cruzados entre la 3.* Brigada y
el Perquirente Popular, jefe supremo, ya
se sabe, de las investigaciones: saltemos
curialescos tramites, en la Accién Popular
mas, despaciosos todavia, y ya es decir, que
eomo la Policia Oficial los tramitaba en los
pasados tiempos; y lleguemos al dia si-
guiente al de terminacién de las visitas de
Don Oréfilo a los laboratorios, y a la hora
en que dicho sefior, acompafiado de los dos
perquiridores rivales, se personé .en el mo-
lino de Ubaya, cogié por sorpresa al mo-
linero, y le di6 el gran susto, al presen-
tarle, de improviso, cartera y medallén. A
la par que a boea de jarro le soltaba el
trabucazo de preguntarle cuindo ¥ coémo
habfan llegado a poder suyo aquellas pren-
das.

El muy tunante pretendié negar; pero
no le valig, pues Don Oréfilg lo apremiaba
de modo que, trabando hébilmente amenaza
de perseguirlo por encubridor, si en callar
se obstinaba, con dulzura insinuante de
due, conociéndose ya a los asesinos, no ha-
bia miedo de que fuera por tal tomado,
obligs al bribén a contar, de pe a pa, cuan-
to sabia y habia hecho.

Fué lo contado que, antes de amanecer
el dia trece, sali6 la barcaza del molino,
onducida por el mozo de éste y cargada
¢on harina del grano traido a moler, dias
antes, por un panadero de Nerbo. Pueblo
Situado en |a margen del rfo, agua abajo
d¢ Ubaya, donde ‘el mismo dia trece de-

ia ser entregada la molienda aquella.
Cuando partis el mozo se quedé solo el mo-

linero, que habia ayudade a aquél en la
faena de cargar la barca; y por eso &l so-
lamente se enteré, cuando el alba comenza-
ba a clarear, de que en un remanso del rio,
a un lado de ‘la presa, flotaba algo. Para
ver qué fuera se metié en la lanchilla, mas
ligera que la chalana da carga, de que echa-
ba mano cuando necesitaba ir a la opuesta
orilla; y acercindose al flotante bulto, vié
que era el cuerpo de una sefiora muerta de
una cuchillada que la habia degollado, Y
no s6lo vié esto el molinero; pues estando
mirando el cuerpo de aquella mujer el re-
molino echd al remanso otro cuerpo, pero
éste de hombre.

—Mi enhorabuena muy cordial, amigo
Rojas—dijo Don Oréfilo al llegar el ex
presidiario a esta parte de su narracién—,
Esto es para usted un soberbio triunfo.
Porque, no sélo han llegado aqui los dos
caddveres, sino en el orden por usted adi-
vinado en la comisién de ambos asesinatos.

—Mil gracias, Sr. Perquirente. Mas la
bondad de usted exagera lo que llama mi
triunfo: lo que yo he visto lo habria visto
cualquiera. Muerta ella y arrojada al rio,
la primera, en Puerto Palmas, es natural
llegara aqui antes que él, asesinado un
cuarto de hora o media hora después.

—Pues no me desdigo, amigo mio: un
triunfo, un verdadero triunfo. Mas lo que
me parece extrafio es que habiendo gido el
robo mévil del asesinato, no despojaran los
ladrones de esta presea a su victima, antes
de echarla al agua.

—Raro si es, pero explicable por preci-
pitacién, que bien pudo apremiar a los que
lo cometieron, al ver cercana la llegada al
puente. Pues indudablemente no querrian
tirar el cuerpo a la via, donde prontamente
identificado habrfa de demostrar la impo-
sibilidad de que Miss Cork hubiese embar-
cado. Riesgo que eludirian arrojandolo al
rio, para que lo escondiera, enando menos,
hasta que ellos estuviesen navegando. O
borque, aun no siendo desdefiable el wa-
lor de esa joya, representara poco para
ellos en comparacién del fortunén que el
collar vale.

—Las dos explicaciones pueden ser acep.
tables, pues las dos son perfectamente 16-
gicas. Como de usted, querido amigo, Pero
volvamos a nuestro interrogatorio.

Ya se ha visto que en la anterior con-
versacion no dijo palabra Don Nicasio. Eg
natural, estaba consternade al ver eémo
subfa a las nubes el papel Rojas.
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—Eh, ta, pillastre, acibanos tu histo-
ria—dijo Don Ordfilo, volviéndose hacia el
molinero, después de haber Rojas manifes-
tado su opinién sobre la anomalia de que
no hubiese sido robado el medallon—. ¥
di, ;porqué no avisaste a la autoridad, co-
mo debiste hacerlo, para que el juez vinie-
ra a levantar los dos cadiveres?

— Por el susto de que si los encontraban
aqui no jueran a colgarme el milagro; por-
que estas gentes de por aqui me tienen muy
malos quereres.., No, no se malicie que es
por na malo mio; sine por el aquel de ha-
ber estao en presidio. Sin comelo ni bebelo;
sin haber afanao a naide na; sino por otro
malquerer,

Y me pensé que lo mejor era dir arrem-
pujande los muertos, uno primero y otro
aluego, hasta lo duro de la corriente. Pa
que el rio se los llevara aonde a mi no me
fastidiasen. Y no decir pio a naide,

Y pacia alld los arrempujé con la lan-
cha y los bicheros: pensao y hecho.

— Pensao y hecho, no—objetd don Oré-
filo—. Porque antes de empujarles hiciste
ofra cosa.

—1Otra?

—-Claro, robarles estas prendas,

—Qogélas giieno, sefior; pero robalas, no,
Ya ve ustez, yo me dije que si tuvian en-
cima algo que valiese una miaja seria un
compasién malperdicialo y que se lo sor-
biera el rio con los probes muertos, que pa
na les valia ya... Por eso, enantes de
arrempujalos al medio, los arrempujé un
poquejo a lo mansico de la ribera. Y en-
tonces fué que me topé con esas cosejas.

—:Y no cogiste méas? ;No les quitaste
ropas?... No tengas miedo, que por eso no
ha de pasarte nada. .

_ Ni una mala jilacha.., Miste, seior,
como ustez es tan parcial, no voy a icir
cosa por otra, ni que no tuvid ganas; por-
que los vestios eran de mist6. Pero encima
que venfan que era una gorrind, yo solo
no podia desnudarlos, porque pesaban.
1Contra lo que pesabanl...

—Pero las ropas ;cémo eran?

—Mu giienas, de seda— Giieno, la mu-
jer de seda; él asi, como las de ustés..., de
caballeros.

— Y de qué colores?

—De eso no sé na. Pos sobre que entadia
habfa poca luz, y yo querfa despachar
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apriesa, y los vestios venian mojaos y tos
empringaos de barro, porque con la rid ve-
nia el rio lo mesmo que chocolate... Pos
que no miré tanto ri 'hubid podie ver.

—;Y dinero?

—_Aticuenta que casi na en los bolsillos
d'él.

—No te voy a pedir que lo devuelvag. La
Accién Popular es generosa.

— Pos unas pocas moneillas y unos bille-
tejos.

—Y las caras, jqué sefias tenian?

—_Cualisquiera lo sabe, tan hinchés como
venian y llenas de lodo. ¥ perdias de to-
londrones contra cantos y troncos... jGilie-
no venia el rio de cosas, con los chaparro-
nazos de la noche! To lo que pueo icir es
que giienos mozos ya eran, y que por entre
medias del barrizal de la cabeza la vide a
la mujer un pelo rubio como las candelas;
v mucho, mucho...

—;No traia ella pendientes ni pulseras?

— Na méas qu'el guardaspelos por adren-
to del corpino.

—;De verdad?... Mira que yo lo he de
saber.

—_Miste, sefior... Cuando yo no se lo llevé
a Don Miguelito es que no habia més. Yo
pa que lo queria més que pa vendéselo.

— Verdad es. Me has convencido.

— ;Y como le viste el medallén, si dices
que no le guitaste ropas?

—_Anda, porque malicidndome si traeria
al pescuezo alguna prenda d'esas que se
cuelgan las sefioronas, l'abrf un poquiryi-
tejo el cuello del vestio; y entonces la vide
ese hilillo tan finuco d'oro de que estd col-
gao. Y tivé d'él, y salié el guardaspelos.
Y na més, sino que por si habia compro-
miso en vendelo sin sacale el sefior que fe-
nia adrento, se lo quité.

—Ya veo que eres muy inocente.

Si, sefior. Asi soy, ;qué quinsté?

—Y el sefior jera joven o viejo?

—Joven.

—;Dénde estd ese retrato?

— Lo tiré al agua.

—Bien que lo siento.

—Y yo tamién ahora... Si yo lubid sa-
bio... Pero en to no hay quien acierte.

—1Y qué mas?

—Na: ya no pasé mas na.

—;Estas bien seguro?

—Por éstas que son cruces. Por su mas
dre, sefior.

—Huy, huy!... Cuando un peine de tu
calafia dice que no le queda nada, giempre
le queda algo. Y como jure, mis seguro:
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—Que no, que no—protesté el molinero;
pero dejando clarear su ‘turbacién al ver
que el otro adivinaba.

—Que si, que si... Si conoceré yo a los
pillos de tu ralea... TG no hablaras si te
emperras en callar—grité, hecho un ener-
gumeno, Don Oréfilo, en quien va no habia
rastro del melifluo y suavisimo caballero
que dejaba prendados de su exquisita ur-
banidad a cuantos lo trataban—. Mas te
prevengo que ahora mismo van esos—dos
agentes subalternos acompafiantes del per-
quirente y los perquiridores, conocidos del
vulgo por policias de lefin, v tan temidos
como conocidos—a repiquetearte el cuero
hasta que en el se dejen los vergajos, Del
bataneo, si de €l sales, no te alivias en dos
meses. Y para eso en la ecarcel. Ademas,
por si no basta eso a apagarte los humos
y amansarte los brios, mientras ellos te ati.
zan la somanta, vamos mnosotros a regis-
trarte el molino hasta debajo de lag pie-
dras, donde de cierto hallamos algo, si no
de los muertos, de algiin vivo,

—No, no, sefior. Ahora se m'aleuerda...
Sino que como no era na lo que me sol-
vidaba.

—Ya sabia yo que te refrescaria la me-
moria. Desembucha: vivo.

—Pos que al tirar de la caenilla no salia
el guardaspelos pordue s'enganchaba en
algo. Y pa desenrearlo meti la mano, v al
sacalo tamién se vino una carteruca pe-
quefieja, que no valia na, que la mujer
traia entre el corsé v el seno,

—iCon Dbilletes?

—Algunejo; pero no se crea...

—No me importa cudntos. Para ti si me
traes esa carters.

—Ahora mesmo, senior, Dios Io bendiga.

Mientras el molinero entraba a Toda
prisa en el molino, Retuerto, no tan ali-
taido como hasta poco antes hahbfa estado,
solicité que, cuando retornare aquel bri-
bén, tuviera Don Oréfilo la bondad de pro-
Curar poner muy bien en clavo si el hilillo
de oro se le vefa 0 no a la muerta antes
de haberle el molinero desabrochado el ves-
tido.

Volvié en seguida éste con un tarjetero

- de Sefiora, sin ningtn hillete de Banco, por

los que ‘no le pregunté nadie; donde tam-
boco fueron encontradas tarjetas de la bai-
laring, bero en donde, doblada con cuatro
dobleces, venia 'una earta eserita en papel
98 lujo grueso y grande. No tenfa ésta
membrete alguno, ¥ verdegueaba en las
Partes externay en contacto con el bolsillo
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del tarjetero, cuya piel verde estaba deste-
nida por el remojén.

El papel, seco ya exteriormente, a ecau-
sa de los dias trascurridos desde que lo
sacaron del agua, estaba todavia himedo
en los dobleces interiores.

He aqui la carta:

«Monina mia:

Te dard éste Manuel, gue te Hevard al tren y te acom-
paiard en el viaje a Puertofos, pues lo wltimacion de
los asunios de Novaria me imposibilita ilegar ahi con-
Hempo para tomar el que precisamente has de tomar fre,

Yo iré en auto, acortando por la carretera directa a
Puertofoz, y Hegaré a tiempo de aguardar tu Hegnda
en la estacion, De alli nos ivemos al wauells y dormire-
mos yo en el barco.

T siempre tuyo,
Pamf.»
¢
5

—El avise, el aviso que yo presentia
—exclamé Rojas—. Esa es la carta emplea.
da para que sin desconfianza saliera Ama-
bel de Villa Gaya y subiera al répido con
el que ya subemos se llama Manuel, ¥ que
de la carta se desprende era, cual presu-
mi, amigo de la bailarina y del principe.

—Reitero a usted mi enhorabuena. ¥
ahora con doble motive, porque aungue ahi
no se nombra a Amabel, las sefias son mor-
tales; y porque Pami era sin duda el afec-
tuoso diminutivo con que su novia llama-
ba a Don Epaminondas.

Ademas esta carta, hallada sobre una
mujer que salid de Abanal a lag 11 ¥ 85,
prueba que, como usted habia supuesto, ese
Manuel, recogido por el principe tan pron-
to solté en Uriz al motorista, fué por aquél
llevado a Villa Gaya antes de irse &l a
Rozéan y a Valdemimbres,

iBravo, bravisime!, querido companero.

Los entusiasmos de Finflair, que en los
oidos de Rojas sonarfan a salvas ¥y repi-
ques por su gloriose triunfo, debian en-
tristecer a Don Nicusio, cual de profundis
entonado a la definitiva ¥ bochornosa de-
rrota de la 8. Brigada. Y sin embargo,
no parecian impresionarlo; pues con mu-
cha calma, pero con brillo en la mirada
que no dejé de ver el perspicaz Finflair,
y aun le dié que pensar, recordé a éste su
ruego de que tuviera la bondad de hacer
al molinero la pregunta relativa al meda-
ll6n que antes solicité le fuera hecha.

El resultado de ella fué categbrica ase-
veracion, del preguntado, de que la cade-
nilla de org nmo pudo verla antes de des-
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abrochar a la sefora, porque ésta llevaba
cuello alto.

Las modas habian variade mucho, en el
tiempu eu que andamos, de como fueron
en los que anduvimos alld en el siglo XX.

No lo crerdn ustedes, pero es verdad
estricta que en los alumbrados por la es-
trella de Terpsicore, que en esta historia
es heroina pdOstumu, nada ensefiaban las
sefioras. Aun cuando fuesen bailarinas,
freseas v destapadas solamente cuando sa-
lian a los escenarios.

Ragdén de tal retorno inverusimil del fe-
menil recato, de raiz perdido antafio por
las damas desmentidoras del mito de nues-
tros abuelos, que proclamaba el pudor de
la mujer encanto innato en el sexo feme-
nino; la razén, repito—pues el antecedente
queda lejos—, de tal recaida en vestir de-
coroso de las que a cafio libre habian per-
dido toda honestidad fué que a las muje-
res de la vida airada les parecié fraidora
competencia la que con armas que eran
de ellas les hacian sefioras y sefioritas se-
miairadas, pero bien aireadas. Y al ver
edmo matronas y doncellas ventilaban a
todo trapo, ca, no, sin trapos ecasi, bellezas
o fealdades otrora reservadas, decidieron
volverse externamente honestas. Con gran.
disimo fruto: porque los caballeros ahitos,
hastiados de ver carnes desnudas a toda
hora, se iban detris de las tapadas—asi es
la humanidad, curiosa siempre—y triunfa-
ban las fragiles.

—; Fragiles!... Bueno, suplan ustedes lo
que calla mi eufemismo cuando las llamo
fragiles de cartel, n consumadas, mientras
yo prosigo diciendo que con éstas se iban
los eaballeros. Desdefiando a las que no
estando adn sino cascadas, todavia no pa-
saban de aventajadas aspirantes a la fra-
gilidad.

Como de antafio atrae a las sefioras el
ejemplo de las otras, fué rapido el efecto;
pues por imitarlas se taparon, como, por
imitarlas, habianse destapado en pretéri-
tas épocas. Asi, en lugar de oirse—y no
lo invento—como hoy a algunas distingui-
das sefioritas que “les da vergiienza pre-
sentarse a las gentes con este escote tan
subido”, en los dias de Amabel habriase
avergonzado la. reina de la danza de que
le vieran fuera del teatro méas de un dedo
de cuello, o de mufieca, o de tobillo,

:Pero a dénde me he ido?

Perdéneme el lector, y hagase cargo de
que para evitar cayera sobre mi relato ta-

cha de inverosimilitud habia de explicar el
severo recato de la hailarina.

En cuanto éste queddé plenamente acres
ditado por la respuesta del molinero, dijo
Don Nicasio:

—Sefior Perquirente, desearfa merecer
que a las dos hip6tesis admitidas como
igualmente posibles, en cuanto explicacion
del porqué los ladrones no robaron el guar-
dapelo, fuese agregada, con igual vise,
cuando menos, de posibilidad, que si no
Jo robaron pudo bien ser por ignorar que
lo lewvaba la interfecta. Quiero decir, la
que iba a serlo.

— Desde luego. Es evidente, es evidente.

Ahora y aun siendo estos efectos, esta
carta y la declaracién que hemos oido elo-
cuentes, cual son, hasta no mds, crep no
sobrara, y antes es obligado, que los mos-
tremos a la Gnica persona, que a nuestre
aleance estd, conocedora de victimas y au-
tores de este crimen.

— _En este instante iba a permitirme pro-
ponerlo a usted.

— Y esa diligencia podrd, tal vez, dar-
nos noticia de quién es ese Manuel, y aca-
so resolver de plano el problema de si Ce-
linda es culpable o inocente.

—Claro es, claro es—dijo Rojas.

— R0 es lo indicado—agregé Retuerto,
sin soltar prenda alguna, ni indignarse
cual siempre se indignaba al ofr poner en
duda la inocencia de la pobre embelefiada.

—Pues al auto, sefiores, ¥ a Novaria.
Adi6s, gran tuno. i =

—_Adiés, sefior, y muchas gracias.

—De qué?

—De los billetes.

—;De cudles?...
o los del caballero?

—De los de la sefiora: eran muchos mas.

—A lo que has de dar gracias es a mi
empefio de desemmaranar este embrollado
asunto, porque si no te habrias quedado
sin billetes ni pellejo.

iDe los de la sefiora

XXVII

LA INOCENCIA DE CELINDA Y SUS
RECONDITOS ‘SENTIRES

Reconcentrados en Novaria todos oS
efectos y piezas de conviceién del crimen,
allf fué a parar, aun siendo més que efec-
to y pieza, la doncella de la bailarina. No
detenida—cual puede hubiera parecido
oportuno a Rojas—, por faltar todo ra-
cional indicio para procesarla, y porque
Don Nicasio habria puesto el grito en

y
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cielo; pero tampoco completamente suelta,
lo cual habria parecido prematuro a Ro-
jas, sino en concepto de protegida de (o

Acecién Popular,

Tal situaecion anfibia, ingeniosamente
jideada por Don Oréfilo, estaba justificada
por ser la doncella importantisimo testi-
go, a cada paso indispensable, para con-
trastar cosas como las que hizo falta es-
clarecer después de declarar el molinero;
y porque siendo precise tenerla muy a
mano, e impidiéndola irse do le pluguiera
a ganarse la vida, exigia la .equidad se
subviniera a sus necesidades.

Alojosela, pues, en un hotel de Novaria.
Donde a costa de la Acecién Popular la
trataban a cuerpo de rey; pues habria sa-
lido demasiade caro tratarla, como su ama
lo estuve, en El Sublime, a cuerpo de bai-
darina absolutisima.

Por eso no tenfa gana ninguna de es-
caparse.

Ademés, que mo escapa quien no feme
ni debe. Y en seguida va a verse que a
despecho de la inquina de Hojas, nada te-
mia ni debia la acuitada doncella, que en
Ja escena, para ella terrible, del reconoci-
miento de los efectos en el molino hallados
iba a recibir un durisimo golpe.

Comenzdé Don Oréfilo el interrogatorio
preguntandole si su ama llevaba pendien-
tes y pulseras el dia que fué a Villa Gaya.
Contestd ella que si, agregando que lleva-
ba ademis varias sortijas de wvalor. Fin
seguida ie exhibié aquél el guardapelo, in-
quiriendo, al hacerlo, si lo conocia, y res-
pondiendo ella, sin la menor vacilacién,
que era de su sefiora, quien nunca lo apar-
taba de si, “porque en él llevaba un re-
trato de... del principe”.

Los puntos suspensivos marcan el solo
titnbeo que en la respuesta, dada ron me-
lancélica expresién rayana en triste, pudo
percibirse. Y solamente por Don Nicasio;
¥ eso, por haberle aquella tristeza refres-
cado barruntos que ha tiempo tenia él de la
indole de los sentimientos que el principe
inspiraba a la doncella.

Por ello, y recordando la impresiona-
bilidad de Celinda, cuyos desmandados
nervios habfan, méis de una vez, entorpe-
cido sus declaraciones, temié Retuerto pu-
diera entonces ocurrir lo propio, si era ol-
vidada la prudente precaucion de escalo-
nar las preguntas que habia necesidad de
hacerle, en orden que para la dltima de-
Jara la méas impresionante.

Consecuencia del breve cuchicheo en ue
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asi se lo dijo a Don Orédfilo, fué que la car-

tera volviera al bolsillo del perquirente,

quien en vez de ella, ensené a Celinda la
carta hallada en el tarjetero de Miss Cork,
preguntandole si eonocia letra y firma.

Si, senor: una ¥y otra son del Sefnorito.
— Entonces ese Pami es el principe?l..
—Si.

—1 Y la monina?

—Mi ama—contestd Celinda con temblo-
TOSA VOZ.

—Y ese Manuel, jquién es?

—Un amigo de los Sefiores.

—i Extranjero como ellos?

—No lo ereo... Es deelr, yo lo tengo por
ibermano.

—: Y no sabe usted su apellido?

—Peliez.

—;Qué sefias tiene?

—Alto; del mismo cuerpo, poco més o
menos, que el Sefiorito; proximamente de
su edad... Pero muy antipatico.

—Diga usted cuanto sepa de ese caba-
llero.

—¥Es muy poco. Debia conocer muche a
los sefiores, porque los trataba con gran
confianza. 0i que venia del extranjero, de
donde ereo llegh dos o tres dias antes de
salir nosotros de Novaria. Durante estos
diag estuvo tres o cuatro vecezs en El Su-
blime a ver a mi ama; y en dos de ellas
no se marché solo, sino acompafiado del
principe.

—:No sabe usted qué hablaron?

—No, sefior.

—Y cuando dié Peldez esta ecarta a
Miss Cork?

—No lo sé.

—Pero jno lo vié usted la noche del eri-
men, cuando, antes de salir la sefiora para
tomar el tren, llegé él a Villa Gaya con
la carta?

—No, sefior.

—; Esta usted cierta de ello?

—Segurisima. Lo poco que yo sé de lo
que acuella noche paso alli, lo tengo dicho
ya en las declaraciones que me ha toma-
do este caballero. No volvi a ver a mi se-
fiora después que se acostd, ni menos a
Pelaez.

—;. Y dénde se alojaba él en Novaria?

—No sé.

—1Y tampoco a otra hora lo vid usted
en Villa Gaya?

—No.

—Repare que su respuesta es muy in-
teresante. Porque esta carta puede ser la
prueba de que...
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—A ver, a ver.. Déjeme miravla otra
vez... Si, si: ya comprendo a usted... Pero
ni con earta ni sin carta es posible lo que
usted piensa... No, sefior, no: él no puede
ser asesino, él no puede ser Jadrén.. El nd,
él né, ya lo sabia yo, él nb, né.

—¢Pero quién es €17

—Pami...

—; Pami?

—Quise decir el principe.

Siguié a esta aclaracién breve silencio.
Confusa, con los ojos bajos, callaba Celin-
da, mientras Don Oréfilo comentaba, con
Rojas y Retuerto, la coincidencia de que
ama y doncella llamaran Pami a Don Epa-
minondas. Pero pronto un afan mucho més
fuerte que el rubor vencié a éste, haciendo
a la doncella deeir con violentisima vehe-
mencia:

—Esta claro, esta claro. ;No Jo ven us-
tedes?... Aunque yo nada sepa de lo que
me preguntan; aungque yo no haya visto
a mi ama irse con Peldez, con él tuve que
irse: él tiene que ser el asesino y el Jadrén;
porque, porque... porque el principe tiene
que ser inocente... ;Pero mo lo ven uste-
des?... 1Dios mio! jPorqué mo podré yo
decir que he visto a ese hombre aquella
noche? jPorqué no lo vi irse con ella al
tren?...

Pero aungue yo no lo haya visto, fué
él, él. ;Verdad, sefiores? jVerdad, Don Ni-
casio?

—8i, hija mia, si—respondid el interpe-
lado—. Pero serénese.

—Si, ya e ‘Sereno...
;dénde esta Pami?

Pero entonces.
mia.

—Calma, calma, seforita.

—Ahora lo sabrd usted todo y podrd
ayudarnos a encontrarlo.

—; A encontrarlo? Entonces es que ha
desaparecido...

1Dios mio, Dios mio, qué horrible idea!

—No se alarmey no se alarme. Ya lo
tncontraremos—dijo compadecido el buen
Don Nicasin, que ya se ve no tenia celos
ningunos, cual los habria tenida a ser wver-
dad y no malicia del malpensado Rojas,
que el palmito de la gentil muchacha an-
duviera' por medio en el interés que uni-
camente sus desdichas inspiraban a Re-
tuerto—, ya lo encontraremos. Pero es pre-
ciso que usted nos ayude a buscarlo. Y
mientras no se tranguilice...

—8i, si. Ya estoy tranguila—y su cuer-
po se estremecia al ponerse en pie; y en
los ojos llaméabanle anhelos gque su in-
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cesante parpadear convertia en centellas
de inquietud—, Vamos, vamos.

—No, todavia no es preciso.

—Pero ;no ibamos a buscarle?..

—Luego, lnego. Anfes necesito que me
conteste usted.

—Pregunte lo que quiera.

Celinda =e dejé caer pesadamente en la
silla de donde se habia levantado, y Don
Oroéfilo, sacando al cabo la cartera del
principe, pregunto:

— Conoce usted esto?

—8f, =i... Es suyo,
traiga,..

Al decir esto ya estaba nuevamente en
pie la infeliz muchacha, que antes de ha-
berse dado, Don Orofilo, cuenta de lo que
le pedia, ya le habfa arrebatado la carte-
ra de las manos, y decia:

— Desaparecido él, y esto en poder de
ustedes... ;Porqué, porqué? ;Coémo tienen
ustedes esta cartera?...

Mientras hablaba abria Celinda la ecar-
tera, sacaba las tarjetas y prorrumpia en
sollozos gritando:

—1Jests! [Sangre, sangre!

—No, sefiorita, no. Eso es del tinte de
la piel de la cartera.

—1Ah; qué susto me he llevado!

—Nada més que eso?

—;Nada mais?

—Clare que no..:
destifio.

—;Con el agua? (Jesis! A mi ama la
arrojaron al rio después de matarla.

;Serd que también a é€17... Caballeros,
ipor Dies!, sdcquenme de este tormento.

Pon Nieasio v Don Oréfilo estaban con-
movidos; y aun comprendiendo gque mas
piadoso que tener a la infeliz en aquella
tortura seria decirle de una vez la verdad,
faltabales wvalor para darle la que bien
veian era para ella espantosa noticia.

Pasaba tiempo, y sabe Dios lo que se
hahria prolongado aquella insostenible si-
tuacién a no haber dicho Rojas:

es suyo. Traiga,

Es que con el agua

—S8i al eabo ha de saberlo...
—;Qué, qué?
—Que el cadaver del principe ha side

hallado en el rio—contesté el capitin con
cruel concisién, eual 'si mo se cuidara del

dafio que iba a haeer;.aungue, a juzgar pors

la atencién y la fijeza con que miraba® asla™
doncella, parecia lastimarse de su padecer;,
e interesarse vivamente con las més leves
impresiones de su alma y los mas leves
gestos de su rostro.

—Pelaez, Peldez—rchillé ella def:plomﬁn-
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* Y pacia alld los arrempujé con la lancha y los bicheros. (Cap. XXVI.)

dose sobre un sofa—. Peldez ha sido...
Pami, Pami, mi Pami, Pami mio.

Initil era ya preguntar nada a

la po-
e eriatura; pues los primeros acongoja-

dos alaridos intermitentes, trocironse en

desbordado torrente de continuos gemidos.
Sobreviniendo en pos de éstos carcajadas
histéricas, mesaduras de ecabellos, espas-
mos, rigideces de miembros: convulsiones
en suma. Una de las tremendas conval-
siones a que ya estaba acostumbrado Don
Nicasio.
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No siendg decoroso, visto el desorden de
los movimientos de la accidentada, que la
asistieran los tres hombres, llamaron a una
camarera del hotel, ¥ en manos de ésta la
dejaron. Pues habiéndose previsto el vero-
simil desenlace del interrogatorio, no ha-
bia sido llamada la testigo a sufrirlo en la
oficina del perquirente popular, sino que
éste vy los perquiridores fueron a evacuar-
lo en el domicilio de ella.

® & W

si como el viaje al molino habia hecho
subir el papel Rojas, ahora subia el pa-
pel Retuerto con la prueba de la inocencia
de Celinda. Evidenciada ya, por ser pa-
tente que de haber cooperado al asesinato
de su ama, v sabiendo que congigo llevaba
siempre ésta el medallén, habriale robado
la valiosa alhaja al mismo tiempo que las
otras. Tanto mdas, cuanto que sobre su in-
trinseco valor tenia para la enamorada
doneella el de contener el retrato del hom-
bre amado, y cabellos de éste ¢ue poco ha
estaban en el guardapelo, v ahora besaba
ella, mojandolos, a la par, eon ligrimas.

Ademas, de haber sido coautora, o tes-
tigo siquiera, de la tragedia del rapido,
habria presenciado también la de la orilla
del rio; y estando ya enterada de la muer-
te de Epaminondas, la noticia de ella no le
habria producido el fulminante efecto que
le gausb, Ni habria podido aguardar tan
gran nimero de dias hasta llorar al que
amaba;: ni contener, por igual tiempo, su
afan de acusar a Peldez, por presentimien-
tos que deploraba no poder convertir en
testimonio firme de haberle visto ella en-
tregar la carta a la bailarina, ni salir con
ésta de Villa Gaya para el tren.

En definitiva, todo probaba, como Re-
tuerto venia sosteniendo desde el principio
de las investigaciones, que la doncella es-
taba ya dormida desde antes que el réapi-
do llegara a Abanal. Y con tal evidencia,
que ya no lo dudaba ni el desconfiado
Rojas.

Todos salian contentoz: del interrogato-
rio. Pues comandante y capitdn habfan ya
desistido de presuntuosas ambiciones de
acertar en todos los pormenores del oscu-
risimo crimen, sin haber ni une ni otro po-
dido disponer de la totalidad de datos re-
lativos a la preparacién y perpetracion de
&1, y habiéndoles faltadoe a ambos impor-
tantes piezas de conviceién; y muy juicio-
samente contentidbanse con haber aleanza-
do los parciales aciertos por cada uno can-
seguidos.

Las complejidades de las investigaciones
de este crimen, ocasionadas, de np llevar
mucho orden en el relato de ellas, a su-
mirnos en un piélago de confusion, aconse-
ja agrupar las conclusiones ya sentadas
con ‘fuerza de certeza en breve y expresivo
resumen. Sin atender ging a lo capital, des.
defiando mareantes menudencias y dando
equitativamente a cada uno lo que es su-
yo, para que cada César tenga cuanto le
pertenezea: sean aciertos sean eguivoca-
ciones.

ACIERTOS COMUNES A RETUERTO Y A ROJAS

Niumero de log asesinos de Miss Cork,
dos, v sexos de ellos: un hombre y una
mujer;

‘Que Miss Alice era un personaje fan-
tastico;

Que la navegante en El Melbourne no
era la bailarina.

ACIERTOS DE ROJAS CORRESPONDIENTES

A EQUIVOCACIONES DE RETUERTO

Que ‘el principe era ladrém, mas no ase-
sino, sino vietima;

Que Peliez matdé a Amabel y a Epa-
minondas;

Que é y mo el principe era quien iba
embarcado para- Australia.

ACIERTOS DE RETUERTO, Y A LA INVERSA
ERRORES DEL CAPITAN

Que en el rapido hebia viajado una su-
puesta doncella;

Que ésta cra la consorte en el asesinato
v en el robo de Amabel;

Tnocencia de Celinda en lo tocante al
crimen;

Que antes de llegar el rédpido a Abanal
fué Celinda narcotizada a la hora mar-
cada por el despertador.

ACIERTO DE DON OROFILO FINFLAIR

Que toda la verdad se hallaba en los in-
formes del comandante y del capitin; ¥
que al choque de sus contradicciones sur-
giria la luz que iluminara la verdad entera.

Lo urgente, ahora, dijo Don Ouv6filo,
cuando de &1 se despidieron los perquirido-
res, es evitar que esa pareja de bandidos
se nos escape en alguna de las escalas del
Melbourne. Para ello voy a gestionar, por
telégrafo, que vayan vigilados cuando ’up
detenidos en el barco, y a solicitar sin per
dida de tiempo la extradiccién, Para que
a su llegada a Australia los reembarquen
para aqui.

gy
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XXVIII
LUZ QUE OFUSCA Y NO ALUMBRA

Bien dijo el clasico: “Nada en el mundo
hay firme. Es bola y rueda.” Porque, jcuin
pocas cosas estables hay en él; y como el
tiempo socava y derrumba las més pro-
fundasz convicciones, si tan sélo asientan en
humanos falibles testimonios! Lo digo a
cuento de lo que pronto se vera.

Apenas averiguado que el Manuel se lla-
maba Pelaez, lanzé Finflair buen golpe
de perquiridores de la Primera Brigada
en busca de rastros que pudiese haber
dejado de su estancia en Novaria; y ade-
mas de aquellos, solté la nutrida jaurfa de
pesquisantes espontdneos de la recién na-

‘cida Social Falange Policiaca. Que ng pican

tan alto como para llamarlos perquirentes,

‘pero enardecidos de entusiasmo en armo-

nia con la sonoridad del mote de la nueva
institucion. Feliz acierto de La Verdad que
la- habia incubado.

De ofra parte, a los tres dias del inte-
rrogatorio de Celinda, en fecha coinciden-
te con la llegada de noticias de Samoa...

No, dos cosas no pueden contarse al mis.
mo tiempo. Y pues he comenzado por Pe-
laez, prosigo ahora con éL

El caso fué que su buenaventura llevd
a un pesquisante falangista a un hotel de

tercer orden, si no era de cuarto, en cuyos °

libros estaba registrada, con fecha del dia
«iez, la admisién de un Manuel Peldez, co-
misionista, alto y con pelo negro, ecual
Celinda habfa dicho.

Procedia de Extranjia, aunque nada tu-
wiesen de extranjeros nombre, tipo, ni
apellido, ¥ en el hotel quedé hospedado.
Mas posando muy poco en su hespedaje,
Dor donde apenas pareci6, sino a manera
de meteoro fugaz, desde su llegada hasta
el dia trece, que por ultima vez fué visto
;allf. Cuando entre siete y ocho de. lu ma-
Wma, y después de haber pasado la noche
fuera, llegé con un atacapas y una som-
brerera, como si regresara de algln viaje.

Al llegar subi6-a su cuarto. Torné a po-
€0 a bajar, con traje diferente, al eseri-
‘Fﬂriﬂ, diciendo alli que se iba a provineias
€N viaje de comisién por un mes, que pagi
a_flelantud{). Pues deseaba conservar la ha-
'br_ifacién, donde dejé algin equipaje. Por. el
Aslento. en los libros, del pago se pudo
asegurar haber esto ocurrido el dia trece.

En la tarde siguiente a la mafiana de

este hallazgo fué abierto el equipaje, en
el despacho del Senor Perquirente, y exa-
minado por él y los perquiridores comsabi-
dos. Quedédndose los tres estupefactos al
encontrar en él los siguientes efectos: Unas
botas, emporeadisimas de barre seco gre-
doso; una gorra de viaje, un sombrero fle-
xible de color de castafa, pero sin iniciales
en el forro; un sobretodo gris, una ame-
ricana azul marino, unos pantalones ra-
vados, un chaleco ante con lunares verdes,
¥ una corbata violeta con rayas doradas, o
la ecwal le habia side arrancade un peda-
z0. Los pantalones estaban embarradisi-
mos como las botas.

Los tres hombres miraban asombrados
aquellas expresivas prendas, cuya muda
elocuencia pareciales, ya se vera el por-
qué, demasiado expresiva. Y todavia les
crecieron desconcierto y pasmo cuando re-
gistrados los bolsillos fueron saliendo de
ellos:

El suplemento del reservade de Abanal
a Cochamba—recuérdese que en Valde-
mimbres s6lo fueron entregados los bille-
tes de primera a Cochamba—, y después,
y de otro bolsillo, un billete de segunda
de Puertofoz al citado Valdemimbres.

—Esto es absurdo. Estoy atonito—excla_
mé Don Oréfilo.

—DUna pesadilla—este era Don Nicasio.

—Aguarden. Aun hay mas—dijo Rojas,
que era quien hacia el registro.

Y al decirlo, iba sacando varies dediles
de goma muy sucios, y roto uno de ellos;
al ver el ecnal dié un brinco el capitin, di-
ciendo: “éste es el del grifo”; unos descom-
pasados bigotazos postizos, |y el pasaporte
para Australia del Principe de Amfiloguia,
por éste recogido del consulado! {
Fste hombre no puede ser Peldez;
pues el trece'a la hora que entraba en el
hotel llegaba el otro a Puertofoz, o estaba
yva embarcado. Tiene que ser el principe.
Ahi esta el pasaporte que lo prueba.

—No prueba nada porque pudieron qui-
tarselo después de asesinado.

No se lo quitaron porque sabemos que
lo ensefié al embarcar.

—Sabemos que ensefié uno. Pero bien
pudo ser falsificado, como el de la baila-
rina, que la ofra ensefié en el puerto. Tam.
bién el principe pudo embarcar con uno
falso.

—No necesitaba falsificarlo, pues tenia
el suyo. Esto es una nueva prueba de que
el principe no embares.
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—Ademas, bien sabemos que, estando
muerto, no pudo embarcar.

—Claro, Volvamos a este Pelaez que es
el del tren. Bien clarp lo dicen el dedil
v los billetes. Que mal podia tener el prin-
cipe; pues que se hallaba en Rozan cuan-
do éste cometia el asesinato.

—iCallal... Este, que, después de co-
meterlo, llegaba aqui, a Novaria, de siete
a ocho de la mafiana, no pudo venir sino
en el mixto de Caulipas con el billete to-
mado en Rozén... Y entonces tiene que ser
el principe,

—E] principe estaba ya en el rio, més
abajo de Ubaya, cuando el propietario de
estas ropas llegaba a la capital.

— 84, no puede ser. Pero tampoco este
Manuel puede ser el Manuel de la carta,
gue a esa misma hora embarcaba con lo
otra en Puertofoz.

—Cierto. ¥ ese Manuel era Pelaez.

—Y este de aqui es Pelaez.

—Tues entonces, este es otro.

—¢Dos Pelaez?

—1Dos Manueles Peldez!

—iUn tercer coémplice?

—Y un tercer chaleco!

—No puede ser, eso e§ absurdo... Y no
sigamos porgue vames en camino de ha-
cernos un liv... Aqui hay algo que es pre-
ciso meditar despacio.

—8f, porque mientras no hallemos la
soluciéon no podemos tener en nuestras con-
clusiones la eerteza que teniamos—Esto lo
decia Don Oréfilo—Y es una lastima, jEs-
taba todo tan claro!

—8i, sk

—Y ahora las cosas tienen muy otro ver.

—No, no. Es porque miradas a esta Juz
t{ienen otro viso, perp estoy cierto que sélo
es el viso lo eambiado.

Lo absurdo no puede nunca ser Ver-

dad.

—Yo creo, amigos mios, que mientras
meditamos y hallamos, cual seguramente
hallaremos, explicacién satisfactoria a to-
do, no deben paralizarnos estas anomalias.
Ni menos desviar nuestros trabajos de las
orientaciones que les hemos dado. Uniecas
racionales por basarse en hechos compro-
bados ya.

—Tiene usted razon.

—(Claro. De esta confusién no se puede
gacar cosa con cosa.

—Preocuparnos con ella seria el cuento
de nunea acabar.

—Opino ademds que mientras hallamos
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la explicaciébn a estas novedades, no de-
bemos hablar de ellas.

—Oportunisimo.

—Ni palabra a nadie de estos hallazgos.

—Y que todo esto se aclarard de fijo.
Ahora nos confunde un poco el exceso de
luz que nos alumbra, en tanto nuestros
ojos no se habitien a su brillo. Es que te-
nemos plétora de pistas. Pero los policias
viejos, como ustedes y yo, sabemos que lo
grave es no tenerlas; y que como fueron
desenredadas las confundidas impresio-
nes digitales del fraseo, también desenre-
daremos estos rastros: que nunca fué da-
fiosa la abundancia, y que por dicha nues-
tra nmo podemos quejarmos de penuria de
datos. (Callal, se me olvidaba lo mejor:
poco antes de venir ustedes, me ha traido
un joyero de Puertofoz estas dos sortijas
¥ esta pulsera. Que mientras Rojas y yo
recogemos esas cosejas suplico a usted, Re-.
tuerto, lleve en un momento a ver si son
reconocidas por Celinda; pues sospecha el
joyero, ¥ yo también, que han pertenecido
a la bailarina. Y en ese caso en Puertofoz
buscarfamos. al encubridor @ quien los
malhechores dieron esas prendas antes de
embarcarse; pues cuando fueron vendidas
va estaban ellos en la mar.

Para poner en practica la prudente de-
terminacién - del Senor Perquirente, se
guardé todo en la maleta donde vino, de-
jandola depositada en aquel mismo despa-
cho. Cerrada y precintada; y por si esto
no bastara a guardar su secreto plantifi-
cironle un gran tarjetén con un letrero
grande que deecia.

MAQUINA

(GRAN PELIGRO EN TOCARLA) !

Tomadas esas precauciones se redactf,
para darla a los periddicos, nota oficiosa o,
en jerga periodistica autobombo al pergui-
rente y a lJos perquiridores por haber
descubierto la identidad de Peldez, averi-
guado sus idas y venidas, en los prepara-
tivos del erimen, e incautéindose de su equi-
paje, “en el que nada habic sido hallade
digno de mencion especial; pues todo €n
él corroboraba cosas ya sabidas”.

Msas no contaban Don Oréfilo ni sus
auxiliares con los finos vientos de la sec-
cién policiaca de La Verdad, ni con la ani-
mosidad de Bearfest, al que en tiempos pa-
sados habfa sido jefe de ella, contra quien
comenz6é lanzar arteros dardos, en un ar
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ticulo donde cual si el propio Bearfest fue-
ra quien hubiese abierto la maleta de Pe-
laez, tiraba de la manta. He aqui el avieso
titulo del primer dardo.

EL CRIMEN DE ABANAL

GRAVES DESCUBRIMIENTOS RECATADOS AL
PUBLICO

¢Sera una confabulacién para mellar los filos
de la Accién Popular?

Basta con el titulo, pues no es ocasién
de detenerse a referir lo que el articulo
decia, ni como Beafert pudo penetrar se-
creto tan bien guardado como el que divul-
g6, inutilizando el cartel de la “mdquina
explosiva” —guerra de rétules—. Y no lo
es porque ahora apremis hablar de algo
mas importante.

Pero no antes que decir que Celinda re-
conoci6 en la pulsera y en las sortijas al-
gunas de las que llevaba puestas Amabel
la tarde anterior a la noche del crimen,

XXIX
NOTICIAS DE SAMOA

Apenas fué la maleta colocada debajo
de una consola antigua del despacho avi-
saron a Don Orofilo que deseaba verlo, ur-
gentisimamente, el empresario de Glorius
Theatre. El1 cual habia encargado al orde-
nanza dijera al Sr. Perquirente que el vi-
sitante trafa noticias interesantisimas.

—Hsa pécora, aun cuando sea de Saxo-
nia; esa grandisima pécora y el granuja
de su apoderado van sobornando a todo el
mundo por todas partes.

Estas fueron las primeras palabras que,
sin cuidarse de saludar a nadie, escupib
€l del Glorious, en cuanto estuvo en el des-
pacho.

—Buenas tardes, Sefior mio.

—Perdone, Sr. Perquirente. La indigna-
cién que me ahoga me ha hecho olvidar-
me de..

~—Pe1don.ulo Pero, jquién es la pécora
de Saxonia?

—Esa estrella de bambalinas que ha ve-
nido a estrellarse conmigo. Esa indecente
bailaora.

—Caballero: respete usted, siquiera des.
Pués de muerta...

El del Glorious, que antes se dejara

llar que ‘avenirse a tal muerte, que lo
Privaria de la indemnizaci6n por infrac-
€ién de contrato, vociferd:
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—Muerta...
pagarme,

—=Caballero, si me ha molestado usted
para decirme desatinos.

—Quise decir que lo que ella quiere es
hacerse la muerta. ;Qué mas prueba? Des-
compuesto el telefotoradiégrafo del Mel-
bourne, descompuesto el telefotoradiégra-
fo de Samoa... Es eyidente. Van sobornan-
do a todos los telefotorradiografistas. A ese
paso no va a quedar un telefotoradiogra-
fiador sano en todo el Dcéano Pacifico.

—i Pero para qué?—pregunté Don Ord-
filo, no enterado de la pendiente gestién del
empresario para identificar las personali-
dades de la pareja de El Melbuorne.

—Muy sencillo, para que ng nos telefo-
torradiografien los retratos de ese par de...
Para que no se vea que son ellos,

—No son, sefior mio, no son—dijo con
autoridad el perquirente para cortar la vi-
sita que se le hacia enojosa.

—Vaya si son...

—No sea usted temerario, caballero—
agregd Rojas, ya un poco amoscado.

—8i nablemo:. nosotros guiénes son—es-
te era Don Nicasio, de buena fe olvidado
de que desde hacia un rato se les bambo-
leaban todes los supuestos, sin quedarles
enhiesta ni una sola afirmacién.

—Bueno. Pero, en fin de cuentas, a uste-
des no les ha de estorbar, sino al contra-
rio, ua evidenecia més, una prueba plena.

—38i usted no se explica... Pero sin per-
der tiempo...

—~Quiero decir que si yo, Juan Particu-
lar, intento una gestién que se me ha ocun-
rrido, es de temer no me hagan caso en el
barco. Mientras que si usted pide oficial-
mente que le radiotelefoneen las sefias con.
signadas en los pasaportes ya que los re-
tratos no pueden ser telefoto...

—Ya, ya; no hace falta que siga usted.
No es mala idea. Hecho... Quiero decir se
hard en seguida,.

Eso querria ella. Para no

#

1k

Ocho horas después recibia Don Oréfilo
contestacién a su radiograma urgente en
ofro, que trasmitia las pedidas sefias.

Y aqui surgié nuevo conflicto, plantean-
do nuevos problemas. Porque sabiéndose
que aquellos fueran quienes fuesen habian
embarcado con pasaportes falsos—el de
Amabel lo tenia el eénsul y el de Epami-
nondas lo guardaba el miedo a la méiquina
infernal—contabase con que las sefias de
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log falsificados, para ser exhibidoz en el
embarco de personas que no eran las con-
signadas en los legitimos, .discreparian en
absoluto de las de los propietarios, de los
tltimos. Y en vez de esto resultd que si
bien las enviadas diferian en varios pun-
tos de las auténticas, concordaban en otros.
Pero npo en aquello de estatura regular,
rostro agraciado, narices regulares, factor
¢omiin a los sehalamientos de muchos pa-
saportes, sino en rasgos tipicos.

Asi los ojos de la embarcada eran azu-
les, como los de Amabel, pero el pelo de
aquélla era negro azabache; el acompa-
fiante lo tenia de igual color gque Epami-
nondas, pero laso, en vez de rizoso, y ce-
ceaba al hablar. Defecto que no tenia aquél.
En los dos pasaportes femeninos, el del
barco y el del consulado, constaba la exis-
tencia de dos colmillos—pero sélo uno en
cada pasaporte, el dereche inferior—ori-
ficados. La pécora de alla, ésta si que era
pécora, fuera quien fuese, en opinién de
todog, tenia un lunar, vaya de lunares, de-
tras de la oreja izquierda, y otro en la
barbilla. Cuando de la Flyng Girl, sabia el
empresario y cuantos la conocian, que no
tenia ninguno en la barba, mas sin poder
afirmar nada respecto al de la oreja, por
estar en regién poco visible: podria tener-
lo; podria no tenerlo.

El empresario insistia en que era indi-
ferente lo tuviera o no; pues lunares se
los pinta quien quiere. Como fambién se
tifie el pelo, o deja de rizarselo, quien de-
sea despistar. Y aun sin necesidad de des-
pistar a nadie se lo tifien muchas.

“BEs ella, es ella”, decia acalorado,
“porque los ojos azules no juegan con ese
"pelo de azabache; y porque seria mucha
"easualidad que una mujer gque realmente
"los tuviera como los de Miss Cork, no
"teniendo el color de su pelo, tuviese ori-
"ficado el mismo colmillo que ella; y coin-
"eidencia no menos sospechosa que fuera
"acompafiada de ese hombre que tiene to-
"das las sefias del apoderado., Salve en lo
"de pelo laso ¥ el ceceo. Pero lo del pelo
"no prueba sino que el rizado de que en
"Novaria presumia era de tenacilla, pre-
"sunecién nada méis, mentira, como todo lo
"de esa pareja de estafadores. En cnanto
"al ceceo es cosa facilisima de fingir.”

La opuesta tesis, es decir, que los em-
barcados eran Peldez y la doncella, soste-
nfanla, con razones de igual peso, pergui-
rente, perquiridores y consul, asistente a
esta discusién por ser el tenedor del pa-

saporte auténtico. Sin que la cosa le impor-
tara ya a él; pues el documento diploméa-
tico presentado a Ibermania, por no ha-
ber impedido fuera en su territorio asesi-
nada una ciudadana saxonesa, estaba en
marcha hacia ya dias, y con él la deman-
da de indemnizacién. No suficiente, claro
es, a compensar la pérdida de una estrella
del arte, mas suficiente a consolar de ella
a Saxonia, para lo cual hacia falta que
Ibermania soltara muchisimo dinero. Ade-
mas de los millones que valia el robado co-
llar. Pues Saxonia era heredera de la bal-
larina muerta ab-intestato sin parientes
conocidos.

Habiendo dicho el empresario que si él
estuviera en El Melbourne haria reconocer
aquella cabellera, en la certeza de que el
azabache no habria de resultar de ley, se
le ocurrié a Don Oréfilo, y cual se le ocu-
rrié lo hizo, sin pérdida de tiempo, radio-
telegrafiar al buque, ordenando que el far-
macéutico y el peluquero de a bordo reco-
nocieran inmediatamente el pelo de la via-
jera y dictaminaran si su negro era propio
o teiiido. Ademds, médico y farmacéutico
debian examinar a conciencia los lunares
para ver si eran naturales o vanidosa
ficeion de tocador.

Esto hecho, pensé Finflair que, mientras
llegara la respuesta, podia aprovecharse el
tiempo, llamando a consulta a las dos tini-
cas personas en Novaria capacitadas para
informar sobre el lunar de detric de la
oreja. Una, ya se supone, era la doncellaj
otra, un personaje nuevo, el peluquero sa-
xonés de eamara al servicio exclusivo de la
bailarina, que, a2 mesa y mantel y con emo.
lumentos pingiies, lo llevaba consigo desde
haefa mucho tiempo en su triunfal carrera
por los escenarios del mundo.

Presentése Celinda de riguroso luto, ¥
acuitadisima, pues daba por irremisible-
mente muertos a Amabel y a Epaminon-
das. Declaré que ella tenfa por natural be-«
lleza de éste su rizado ecabello, sin poder
garantir no fuera artificial; pere sf respon-
dia “de lo sonorp de su voz y eufénico de
"su habla, no empafiada por oscuro ceceo.”

Para ser una doméstica hablaba aquella
chica con bastante elegancia. Aunque se-
gin se ve no exenta de amaneramientos.

El colmillo era igual al de Amabel, a
quien Celinda jamés vié tefiirse el pelo. No
crefa la tltima que la primera fuese la del
barco. Pero tal conviceién no dimanaba det
diferente color de los cabellos, sobre lo
cual podria informar mejor el peluguero:
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Quien ademéas era probable supiese algo
del lunar de la oreja; pues a diario anda-
ba, ¥ ella nunca, alrededor de las orejas
de su ama,

Del otro lunar afirmé
Amabel no tenia ninguno en la barba. El
peluquero, Mister Sticky, saxonés de na-
cionalidad, comenzdé por manifestar que el
dia trece cuando ya EI Melbourne habfa
garpado de Puertofoz habia recibido, en
Novaria, y atrasadisima, una esquela de la
bailarina, ordenandele (ue sin pérdida de
tiempo se trasladara a aquel puerto para
embarcar en el citado barco. Interrogado
incontinenti sobre los lunaves dijo que Miss
Amabel no tenia lunar ninguno detris de
“la su oreca” y que por tanto no podia ser
la viajera del Melbourne,

—¢No ha de poder ser?—salté el empre-
sario—. Se lo ha pintado, se lg ha pintado.

—Eso si poderg serg.. Mi pintargle
otrgos muchas veses. Pergo ese no ha pin-
tado yo.

—Se lo ha pintado ella, Como el pelo,

—La Sefiorga da asco pintargse pelos.

—Pues por esta vez se lo habrd aguan-
tado.

—Y que parga tenerg pelos colorges ella
quierga, Sefiorga no necesitarg estrgopearg
divina cabellerga de orge.

—3Coémo, edémo, qué dice usted?—pre-
gunté con viveza el Perquirente Popular.

—8i quererg pelos negrgos ella ponerpgse
su trgasforgmasion de dansas indias.

— Trasformacién?

—Si: quiere decir peluca.

—Peluca no, feo nombrge, cosa susia, sin
argte; trgasforgmasion, trgasforgmasi6n,
Yo le tengo muchas parga bailes ella.

—Ya lo ven ustedes, estd visto. Para es-
capar, para fingirse muerta, para robarme,
se ha puesto esa peluca india...

—Peluca no, peluca no... Yo no trgabaca

la doncella que

borgquerias.

—Es ella, es ella.

—No es.

—Si.

—No. =5

—Su muerte estd probada.

—Lo que estd probado es que ustedes son
unos inocentes, unos simples.

—Maés probado est4 que usted no ve sino
U vil dinero... Da asco ofr a usted.

—Mal polizonte.

—Mamarracho,

—Se ha terminado esta diligencia—dijo
Prudentemente Don Oréfilo, comprendiendo
que de no cortar asf la discusién acabaria
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en zipizape y coscorrones. Pues el empre-
sario y Don Nicasip se habian ya levantado

_ de sus asientos en amenazantes actitudes.

Para perquirente y perquiridores no ha-
bia duda: los embarcados eran Peliez y la
supuesta doncella; pues los otros estaban
muertos y bien muertos. Pero no se les
ocultaba que en cuanto se divulgaran los
telegramas del Melbourne, y saliera despo-
tricando contra ellos aquel codicioso empre-
sario, amigote y compinche de los de La
Verdad, unos dirfan blanco y otros negro.

Estos eran los inconvenientes de la Ae-
cion Popular, reconocidos por su mismg re-
presentante. Pero tenerlos, decia él, es
achaque de todo progreso humano. Y decia
bien; porque en el mundo no hay cosa per-
fecta,

Ademés, bien podian perdonarse los de
la hermosa y Gltima conquista del pueblo,
en gracia de sus evidentes y grandisimas
ventajas. Entre otras las resultantes de sus
poderosos medios de accidn, que a Don Oré-
filo, a Retuerto y a Rojas (reconciliados ya
los dltimos) iban a permitirles limpiar de
telarafias, no sus ojos, pues ellos wvefan
muy claro, mas si las que enturbiaban
otros.

Cuando el perquirente iba a explicar el
radicalisimo plan de campafia que ya tenia
trazado, llegé contestacién al segundo ra-
diograma puesto al Melbourne, desde donde
decian:

“Viajera insiste en que es Miss Cork,
”cual 'dice el pasaporte; y alegando su cali-
"dad de ciudadana saxonesa se obstina en
"que solamenie las autoridades saxonesas
"pueden tocarle cuerpo, una o pelo. Impo-
"sible que nadie le manosee la cabeza, im-
"posible reconocimiento; pues amenaza ye-
"elamacion diplomatica dafios y perjuicios.
Y yo no asumo esa responsabilidad con la
Yeompafiia propietaria barco.”

—Bien claro estd que esa es la complice
de Pelaez.

—Aguarde, Don Niecasio, que aun no he
acabadp de leer el telegramz.

“Su acompafiante, en cambio, se ha pres.
"tado amablemente a todo. Por eso puedo
"informar que no habiéndome V. S. pedido
"en su anterior radiofonema, sino copia de
"las sefias ‘del pasaporte, dijo mi despacho
"contestando aquél io del pelo laso; pues
"asi reza dicho pasaporte. Pero es error de
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"redaccion; porque el viajero lo tiene muy
*rizado. De esto no hay duda, pues su obse-
Pguiosidad ha llegado a poner a nuestra
»presencia y motu propio la cabeza debajo
"de la ducha, manteniéndola asi mis de un
"minuto; y en vez de desrizdrsele con el
"agua se le ha rizado mucho més el ca-
"bello.”

—{Canario! Este, en cambio, parece el
principe.

—Pues ni ella, ni él. Peldez, Peliez,

—Pero si a la hora de embarcar estaba
aqui Pelaez...

—;Y dénde estaba el principe a la hora
de ese embarco?... En el rio.

—No wvolvamos, por Dios, a los equivo-

cos. Eso es salirnos de lo firme para ato-
llarnos en canchales. Atengamonos a nues-
tras convicciones.
El amigo Retuerto tiene razén, Piense
usted Rojas que Peldez puede tener el pelo
tan rtizado como Don Epaminondas.. Y
aun cuando no, ya habra cuidado, para pa.
sar por €|, de hacérselo ondular. La ondu-
lacion np se pierde aungue se mojen los
cabellos,

—Es verdad.

—Y en definitiva, esto nada quita ni pone
a la necesidad de acudir al plan de que iba
a enterar a ustedes cuando llegh este tele-
fonema; porque ni nuestro lugar, ni la so-
lucién de este problema estdn ya aqui, sino
en Australia. De donde nos traeremos ama-
rrados a ese par de tunos.

—iAh!

—Pero los periédicos de aqui daran la
noticia de nuestra salida, las agencias la
telegrafiardn a todas partes; y con la de-
lantera que nos llevan, ya no estardn alld
cuando lleguemos,

—; Pero usted supone que vamos a ir en
otro buque? No soy tan tonto. Iremos en
un omnimoete y estaremos alli cuando ellos

lleguen. Acaso podamos encontrar al Mel-
bourne en el camino y oceanizar junfto a
¢l, v subir a bordo antes de su llegada a

Australia...

yEstén ustedes dispuestos a venir cgon-
migo?

—No a Australia, al fin del mundo,

Don Oréfilo.

—Hasta la muerte, Sr. Perquirente.

—Gracias, sefiores, gracias. No esperaba
menos,

Como testigos para levantar acta del re-
conocimiento, digo del desconocimiento que
ha de ser base de la extradicién nos IHe-
varemos a Celinda y al peluguero.

—Y también sera preciso venga con nos.
otros un funcionario del consulado para
certificar que la bribona a quien buscamos
no ‘es saxonesa. Pues sin esa constancia la
extradicién no seria fécil.

—Tiene usted mil razones.

—Y mucho me temo que el empresario
se empefie en acompanarnos.

—FEso seria mas desagradable.

—Yo creo, Sr. Perquirente, que si la cosa
se hiciera con sigilo, ya podriamos nos-
otros estar volando cuande él quisiera en-
terarse. -

—No, amigo Rojas. Usted olvida que si-
gilo y Accién Popular son cosas que se dan
de pufietazos. {Buena se pondria La Ver-
dad!... Ya ustedes ven la malevolencia con-
migo, de ese pillo de Bearfest...

No quiero, no quiero darle pretexto apro-
vechable para zaherirme,

—Pues aguantaremos al de Glorious si
se empefia en venir.

—No hablemos mas.

—A Australia, a Australia.

FiN pE LAs PisTAsS DEL CRIMEN

EN PRENSA:

LA CLAVE DEL CRIMEN
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